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Farah Niftaliyeva. MUASIR AZORBAYCAN DILININ LUGOT TORKIBININ YENILOSMOSING ...

H DILCILIK
|

Farah Niftaliyeva
Azarbaycan Dillar Universiteti

MUASIR AZORBAYCAN DILININ LUGOT TORKIBININ
YENILOSMOSINO TOSIR GOSTORON AMILLOR

Acar sozlar: dilin ligat torkibi, soz yaradiciligi, neologizm, alinma séozlor

Keywords: vocabulary , word formation, neologism, borrowed words

KJ'I]O‘leBBIe cJioBa: C/lOGClprll; cocmae A3vlKa, C/l06005pa3060Hu€, HeoJlocu3m,
3AUMCMBOBAHHbLE ClloeA

XXI1 asrdo Azorbaycanin ictimai-siyasi hoyatinda gedon doyisikliklor miiasir
Azorbaycan dilinds doa intensiv dinamik proseslorin inkisafina sobob olmusdur.
Dilin mévcudlugunun biitiin marhalalarinds dilds yeni sézlor yaranir. Bu ganuna-
uygun va tarixan sortlonan hadisadir. Sosial stabillik dévriinds dilin inkisaf pro-
seslori tadrican carayan edir, dildoki doyismalar sistemin ayri-ayri, shomiyyatsiz
sahoalarini ohato edir. Sosial sarsint1 dovriindos iso dilin inkisaf proseslari siiratlonir;
uygunlagsmaga imkan tapmayan dil doyismolari yigilib galir vo bu sobobdon xaos
Vo geyri-stabillik tosovviirii yaranir. Homin ictimai inkisaf moarhalosinds dildo bas
veran dayisikliklarin 6yranilmasi elmi aragdirmalarin asas vozifalarindondir.

Son dovriin yeni yaranan sozlori kiitlovi informasiya vasitalorinin dilinda
genis toqdim olunur. Bu, kiitlovi informasiya vasitslorinin giindslik hadisalors ge-
vik reaksiyasi vo onlar1 hartorafli oks etdirmasi ilo izah olunur. Camiyystds gedan
sosial-siyasi, iqgtisadi doyisiklik proseslorino hossas reaksiya kiitlovi informasiya
vasitolorinin dilinin todqig edilmosini miiasir dilgiliyin perspektiv istigamatlorin-
don birino ¢evirmisdir.

Yeni sozlorin yaranmasinda asas faktor xarici (ekstralingvistik) tasir hesab
olunur. Dilin inkisafinin ekstralinqvistik amillorins, ilk névbado, ictimai-siyasi
faktorlar aiddir. Ictimai situasiyanin doyismasi ilo olagedar dilds qanunauygun do-
yisikliklor bas verir. Lakin Ligat torkibinin zonginlogmasi yalniz xarici deyil, hom-
cinin daxili faktorlarla da tonzimlonir. Daxili faktorlara asaslanan yenilosmalor
yeni predmet va anlayislar deyil, bundan avval basqa s6zls adlandirilan, artiq isti-
fadoads olan realilori adlandirmagq tigiin istifads olunur. Mahz bu saboabdan hamin
sozlorin yeniliyi nazari calb etmir.
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Yeni sozlorin foal istifadosi miiasir Azarbaycan dilinds sosial shomiyyatli
proseslordon biridir. V.I.Koduxov «O6mee s3pixo3nanue» osarinds geyd edir ki,
“Bilavasits dilin liigat torkibi insanlarin miidaxilasi ti¢iin agiqdir, o, konkret vahid-
lori doyismoays, miixtolif mansali vo yaranma tisullart miixtolif olan sdzlori segmo-
ya imkan verir” [5, s.144]. Yeni adlandirmalar dilin s6z yaradiciligi sisteminin
ayri-ayri sahalorini foallagdirir.

Comiyyatds bas veran dayisikliklor naticasinds yeni anlayiglarin adlandiril-
masinda s6z catismazliginin yaranmasi ham molum sézyaratma elementlorinin
yeni birlosmalarindan, ham do kdhno s6zlardan istifadani zoruri edir. Yeni realilor
coxdan molum olan leksik vahidlarlo adlandirilir. Innovasiyalar yenilosmo prose-
sindo istirak edan dil elementlorinin qarsiligh alagesi naticasinds yaranir. Bu, lek-
sik korpusun va biitov dil sisteminin inkisafin1 tomin edir. Leksik yenilonmanin
todqiqi innovasiyanin dilin biitiin saviyyalarini ohato edon dil hadisssi oldugu fik-
rini sdylomays imkan verir.

Molumdur ki, neologizmlor s6z yaradiciligi vo semantik derivasiya, homgi-
nin bagqa dillordon alinmalar naticasinds amolo golir. Kiilli migdarda alinmalarin
miasir Azorbaycan dilina axini homin sézlorin monimsonilmoasinds miioyyan
problemlorin yaranmasina sobab olur. Hazirki marhalods insan faaliyystinin de-
mok olar ki, biitiin sahalorini ohato edan ingilis mangoali alinmalar dilimizds tstiin-
liik toskil edir. Bundan slavas, Azarbaycan-Tiirkiys miinasibatlori ¢orgivasinds tiirk
dilinin tesiri naticasinds ligat torkibinin inkisafinda yeni dil-danisiq vordislari vo
alinmalar1 miisahido olunur. Son zamanlar arab va fars moansali sézlarin dildon ¢1-
xarilaraq tiirk dilindon alinma sozlorlo avoaz edilmoasi prosesinds miisyyan ziddiy-
yatlor mévcuddur. Hor iki dilds ortaq islonan bazi s6z va ifadalorde mana farglo-
rinin olmasina baxmayaraq onlarm tiirk dilinds dasidigi monaya uygun islodilmasi
hallarina rast galinir ki, bu da anlagilmazliga gatirib ¢ixarir.

Neologizmlarin manimsanilmasi ilo bagli miioyyan islor goriilsa da, bazon
zorarli meyllor do 6ziinii gostorir. Belo ki, uzun miiddstdon bori dilimizin ligst
torkibindo movcud olub tolobati 6doyan, hami torafindon anlasilan s6zlor heg bir
asasl sobob olmadan dilds ¢atin monimsanilon acnabi sozlarls avaz olunur, yaxud
dilimizin ligat torkibinds uzun miiddotdon bari hami torafindon anlasilan arob-fars
monsali s6zlarin manimsanilmayan s6zlarls birgs dildon ¢ixarilmasi hallarina rast
galinir. Homin s6zlor bazon he¢ do Azorbaycan dilinin fonetik qurulusuna uygun
golmayan sozlorlo avaz olunur. Dogrudur, sonradan bu sdzlorin miioyyan gismi
zorurat naticasinds dilimiza qayidir.

M.Siroliyev gostorirdi ki, istilahlar xalqi olmalidir, miimkiin oldugu qador
xalq dilindon alinmalidir. Azarbaycan adobi dilinin liget torkibindoki neologizm-
lor artiq monimsanilmisdirss, dildo saxlanilmalidir. Elmla, madoaniyyatlo bagl
sozlor rus dilindan, eloco do Avropa dillorindon alina bilar, lakin bunlar xalqin
basa diisocayi sokilda vo elmi asaslar tizorinds qurulmalidir [3, s.168]. Olbatts, bu
fikir asason kegon asrds yaranan yeni sozloars aid idi.

Yeni asrda dilimiza neologizmlorin kegmo yollar da forqlidir. “Miistaqillik
illarinds Avropa xalglari ilo yaxinlasma, elmi, madani qarsiliqh alagelor Azarbay-
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can dilinin ligat torkibins do 6z tasirini géstarmis, sdz alinmasinin vasitasiz siste-
mi foallasmisdir. Ogor Sovet donaminds Avropa alinmalari rus dili vasitasilo ke-
cirdisa, miistaqillik illorinds Azorbaycanla Avropa arasinda birbasa slagoelorin
intensivliogsmasi ilo olagadar Avropa dillorindon birbasa Azarbaycan dilina sozlor
ke¢cmoyo basladi” [2, 5.92].

Alinma sozlordan dilin 6z s6zlari, homginin dilds olan basqa alinma s6zlarla
paralel istifads edilmasi, onlarin semantik eyniliyi ekstralinqvistik amillarlo bagli-
dir. Bela islonma daha ¢ox miivaqgati Saciyys dasiyir. Zaman kegdikca, paralel islo-
non sozlordon biri kohnalir, isloklik doracasini itirir (masalon: olay-hadiss). Basga
bir hal da miimkiindiir. Paralel islonon sozlordan birinin semantikasinda doyisma
bas verir. Semantik diferensiasiya har iki soziin dildo qalmasina imkan yaradir.

Sozalma prosesi miirokkab va ¢oxcahatli hadisadir. Bu prosesds alinma s6z-
lor doyismoz qalmir, obyekt dilin fonetik, qrammatik vo semantik sistemina tabe
olur. Obyekt dil alinma sozlari gabul edarkan onlar1 6ziinamaxsus sokildo manim-
sayir, bir név homin sozlori yenidon yaradir. Yeni alinan s6ziin manimsanilmasi
uzun miiddotli proses kimi davam edir, manbo vo obyekt dillorin genetik gohum-
lugu, strukturu, alinma leksik vahidin islonma tezliyi, alinmanin dilds islonmo
middati Kimi dil hadisalari siizgacindon kegir. Qeyd etmok lazimdir ki, he¢ bir
dilin tinsiirti zorla digar bir dilo kegmir. Bu tinsiirlor onlara talobat olanda dilds 6z-
lorino yer alir. Alinmalar dilin inkisaf prosesinin mahsuludur. Onlar dilin zangin-
losmosi vasitasi olsa da, alinmanin odobi dilo manfi tasirlori do nazoars alinmali vo
bu ciir tosirlor ya tamamilo aradan qaldirilmali, ya da minimallagdiriimalidir.
Unutmaq olmaz ki, dil tarixi inkisaf prosesindo tonzimlonir, zonginlasir vo bels
zonginlogma prosesinds adobi dil normalari da qorunur.

Liigot torkibinin inkisafint miixtalif illords tortib olunmus liigatlorin sozli-
yiinii miiqayiso etmoklo miioyyanlosdirmak olar. “Miistaqillik illarinds ¢ap olun-
mus ilk orfoqrafiya ligoti 2004-cii ildo nosr olunmusdur. Bu ligat miistaqillikdon
awvalki illards ¢ap olunmus sonuncu — 1975-ci ilda ¢ap olunmus “Orfoqrafiya lii-
goti’ndon forgli olarag 80 mins yaxin sézdon ibarstdir vo 30 mins yaxin yeni sozii
ohato etmisdir. Liigotdo verilmis sozlor bir ¢ox xiisusiyyatlorina gora avvalki ilin
ligatinds verilmis sézlordan segilir. Bu forglor yeni sézlorin yaranmasinda, quru-
lusunda, manasinda, mona qruplarinda vs S. formalarda 6ziinii gostarir. Bu liigotdo
sOzlorin say1 artdigindan tobii olaraq yeni quruluslu sézlarin do saymnda artimi
gormok miimkiindiir” [1, s.18]. Azorbaycan dilinin liigot torkibi globallasan diin-
yanin realligini oks etdirdiyindon yenilonma prosesi khnalma ilo olagali sokilda
oyronilmalidir. Yeni leksika dilin miioyyan inkisaf marhalosinds iki sinxron
zaman kasiyinin miiqayisasi yolu ilo yaranir.

Yenilosmonin leksik, s6z yaradiciligi, frazeoloji, grammatik soviyyslorin
garsiligh olagasi kimi tadgigi neologizmlor barads olan fikirlori darinlasdirir vo
elmds yeni istigamot formalagmalasdirir vo neologizma ananovi olaraq dilin ligat
torkibinin hadisasi kimi deyil, daha genis — biitévliikkdo dil sisteminin fenomeni
Kimi yanasilmasi fikrinin yaranmasina imkan yaradir.
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Summary
Factors Contributing to the Renewal of the Modern Azerbaijani Vocabulary

The paper examines the factors contributing to the creation of new words in the
Azerbaijani language. External factors play an important role in vocabulary enrichment.
New realities make new names in the language. It is mostly observed the flow of words of
English origin, as well as Turkish. In the replacing process of Arabic and Persian words
with Turkish, there are some inaccuracies, even though these languages have a common
root, most words have semantic differences. It is stressed in the paper that new word, that
appears at some point of language development should be studied synchronously.

Pesrome
@akTOopbl BIAUAIONINE HA 00HOBJIEHHE CJIOBAPHOI0 COCTABA COBPEMEHHOI0
asepOaii/IzKaHCKOr0 A3bIKA

B craTthe paccmarpuBaroTcst HakTOPbI CIIOCOOCTBYIONIUE MOSBICHHUIO HOBBIX CJIOB B
azepOaiipkanckoM si3bike. CylllecTBEHHAs poJib B Pa3BUTHU CIOBAPHOIO COCTaBa OTBO-
JIUTCS BIMSHUIO BHEIIHUX (akTopoB. HOBBIE peanu BHOCAT B A3bIK CBOM HAUMEHOBAHHUSI.
B ocHoBHOM, Ha0IIIOJa€TCS IOTOK CJIOB aHTIIMICKOTO MPOUCXOXKCHHUS,a TAKKE CHIIBHOE
BIIMSIHUE TYPEUKOTro s3bIka.B mporecce 3amMeHsbl coB apabckoro u Gapcuackoro mpouc-
XOXJICHHS TYPEIIKMMHU BO3HUKAIOT HEKOTOPBIE HETOYHOCTH, TAK KaK HECMOTPSI HA TO, YTO
3TH fA3bIKM UMEIOT OOIIMH KOPEHb,MHOTHE CJIOBAa MMCIOT CEMaHTHYECKHEe pasnnuus. B
CTaThe IMOJUEPKUBACTCS, YTO HOBAas JICKCHUKA MOSIBUBILNASACSA Ha OIPEACICHHOM 3Tarie
Pa3BUTHUSA S3BIKA, JIOJDKHA PACCMATPUBATHCS MyTEM CPABHEHUS JIBYX CHHXPOHHBIX CPE30B.

Raygi: prof. A.Y. Mammadov
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AZORBAYCAN VO INGILIS DILLORINDO MUROKKOB SOZLORIN
YARANMA YOLLARI

Acar sozlor: miirokkob s6z, séz formasi, tinsiyyat sistemi, semantik yaxinlig,
morfoliji gostarici

Keywords: compound word, word formation, communication system, semantic
similarity, morphological index

KiroueBble ci1oBa: crooicHoe CJ1060, Cﬂ06006pa3’0661Hu€, cucmema KOMMYyHUKayuu,
cemanmudeckoe CXOOCWZGO, Moquwzozuuecxuzi UHOeKC

Dilgilikdo miihiim masalalordon biri miirokkab sozlorin dilin leksik sistemindoki
va liigat torkibinds yerini miioyyon etmokdir. Dilds yaranan sozlor o gador do asanhgla
gobul edilib isladilmir. Séziin yaranmasi genis bir prosesdon kegarak isladilir.

Miirokkab sozlorin yaranmas: da dilin leksik sistemini zanginlosdirir. Mii-
rokkob sozlor dilde miiayyan mofhumu adlandirmaq ehtiyacindan yaranmisdi.
Belo sozlor agyalarin adini, alamatini, harakatini va s. ifado edo bilar. Miirokkob
sozlarin saciyyavi cahatlarindon biri onun dilds méveud olan s6zlordan yeni soz-
lor diizaltmasidir, yani ¢oxlu sayda ifadalarin birlosmasindan miirokkab sézlor for-
malasir. Masalon, dag vo otok, barama vo qurd, g6z va tox va s. kimi sézlarin har
biri dilds ayri-ayrihqda fargli va imumi ifadslordir. Biz homin ifadoalori birlosdir-
moklo dagotoyi, baramaqurdu, goziitox kimi miirokkob sézlor diizaldirik. Bu ciir
sozlor miirokkob sozlorin torkibindo konkretlosir vo bitisik yazilir. Miasir ingilis
dilindo ear, ring, snow, man, butter, fly vo s. kimi sozlor birlogorok earring,
snowman, butterfly vo s. kimi miirokkab sézlor yaradir.

S.Cafarov vo ©.Abasov “Azarbaycan dilinin sorfi” adh kitabda miirokkab
s6zlara bu sokilda torif verirlor. “Bir nega sados yaxud da diizaltma soéziin birlosmo-
sindon amala golon sozlora miirokkab sozlor deyilir”’ [2, s. 41].

H.Baliyev miirokkab sozlorlo bagli arasdirmalarinda miirokkab sézlorin ya-
ranmasi yollarina toxunaraq geyd edir ki, “miirokkob soézlor bir nega yolla amalo
galir voa miixtalif sokilds yazilir: miirokkab sézlor iki vo daha artiq miixtalif monah
soziin birlosmasi yolu ilo amalo galir. Belo miirokkob sozlor bir vurgu ils taloffiiz
edildikdo bitisik yazilir”’ [1, s. 40].

Mosalon, girxayaq, suiti, saricicok va s. Ingilis dilinda do iki miixtalif monali
sozlorin birlosmasindon yaranan vo bitisik yazilan miirokkab sézlors rast gelmok
mimkiindiir. Spaceship, workbook, notebook, policeman, fireman va s.

H.Svit miirokkob so6zii toskil edon sozlor arasinda olagonin daha mohkom
oldugunu geyd edoarak, 0 miirakkab s6zlorin yaradilmasinda mantiqi izolyasiya ilo
borabar forma xiisusiyystlarini do nozars alinmasini tovsiyys edir [6, s.24].
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D.Conz “Ingilis dilinds miirokkob sozlords fonetik iinsiirlori” distiin tutur:
onlardan birini asas vurguya (primary stress) malik mirokkab sozlor, ikincisini isa
iki asas vurguya (two primary stress) malik miirokkob s6zlora™ boliir [7, 5.237-241].

Miirokkab sozlorin miixtalif manali sozlorin birlogsmoasindon yaranan qrupu
bir vurgu altinda deyilmokls barabar, eyni zamanda da bitisik yazilir. Belo miirok-
kob s6zlor miixtalif monali sézlorin birlosmasindan yaransa da homin sézlor yeni
monal1 miirokkob sézlorin yaranmasi ilo noticolonmisdi. Masalon, sacayaq, ayag-
gab1 kimi sézlorin komponentlorindon biri ayaq sozidiir.

Onanavi yolla yaranan miirokkab sézlorin miioyyan bir qismi iki soziin tok-
rarindan meydana golmasino baxmayara a, ha, ba kimi bitigdirici tinsiirlorin istira-
ki ilo formalasir vo bitisik yazilir. Masalon, golhagsl, dalbadal, qacagac, basabas
Vo S. Miirokkab sozlorin miiayyon bir gismi do vardir ki, onlar defislo yazilir. Bu
yolla yaranan miirokkab s6zlor bunlardir: 1) eyni soziin tokrarindan yaranan mii-
rokkab sozlor: asta-asta, yavas-yavas, uzun-uzun, dadli-dadli vs s.; 2) yaxin moana-
11 s6zlarin birlosmasindon yaranan miirokkob sozlor: giillii-gigokli, bagli-baggali,
yan-yora, dost-asna, qohum-qardas va S.; 3) oksmonali s6zlarin birlogsmoasindan ya-
ranan miirokkab sozlar: acili-sirinli, yer-goy, gedis-galis, azdan-¢oxdan, irali-geri
Vo S.; 4) torkib hissalorindon biri ayriliqda islona bilmayan s6zlorin yaranmasindan
yaranan miirokkab s6zlar: ayri-iiyrii, garma-qarisiq, zir-zibil va s.

Ingilis dilindo miirokkob sdzlor Azorbaycan dilinde oldugu kimi miixtolif
yollarla vo formalarla, defisla, bitisik vo ayri-ayri yaranir. Moasolon, armchair,
open-minded, battery charger va s. Miirokkab s6zlarin yaranmasinda miixtalif nitq
hissalari istirak edir. 1) hor iki torofi isimlo ifado olunan miirokkab sézlor: ayag-
gabi, qolbag, boyunbagi, airplane (tayyars), armchair (kreslo), bedroom (yataq
otagi), basketball (basketbol) va s.; 2) har iki torafi sifotlo ifado olunan miirokkab
sozlor: soyuqqanl, agiqiirakli, qarabugdayi, sarikoynak, bittersweet (qisqanan) va
s. 3) bir torofi isim digor torofi sifot olan miirokkab sézlor. Bundan basqa ingilis
dilinda ananavi olaraq bazi miirokkob sozlor vardir ki, onlar s6zonii ilo isladilir.
Moasalon, mother-in-law (qaymana), merry-go-round (karusel) va s.

Y.Seyidov miirokkab sozlorin yaranmasindan bohs edorkon geyd edir ki, “bii-
tlin grammatik doyismolor asasin deyil, soziin doyismesidir; diizaltma s6zlor asasdan
deyil, sozdon diizolir; miirokkab sozlor, soz birlogmalori, ciimlolor s6z asaslarinin
deyil, s6zlarin alagelonmasinin, birlagmasinin naticasi hesab olunur” [3, s. 39].

Ononavi yolla yaranan miirokkab sézlarin bir qismi s6z birlagmalarinin bir-
lasarak vahid mona ifads etmasindon yaranmigdir. Buna goérs do hal-hazirda mii-
rokkab sozlor va soz birlosmolori arasinda miisyyon oxsarliglar vardir. Onlar ara-
sinda oxsar cohatlor bunlardir:1) Hom s6z birlosmalori hom do miirakkab sozlar an
az1 iki soziin birlosmasindon yaranir. Masalon, alma agaci, sorin hava, yagish hava
Vo 8. s0z birlogmolori, mesobayi, suyusirin, qirxayaq vo s. kimi miirokkob sozlor
do iki soziin birlogsmosindon yaranmigdir. 2) Hom s6z birlosmalarinds hom do soz-
lordo miitloq s6zlorin siralanmasi nazora alinir. Mosolon, tamasaya golon, yazi isi,
sinif rohbari vo s. kimi s6z birlogsmolorinds komponentlorin yerini doyismok miim-
kiin deyildir. Eyni s6zlori miirokkab s6zlorlo bagli da séylomok miimkiindiir. M-
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salon, hacileylok, dilucu, hayatyani vo s. miirokkob s6zlorin do komponentlarin
yerini doyiso bilmarik. ©gar doyissok onda onlar miirakkab s6z olmaq funksiyasi-
n1 itirocokdir.

Miirokkab so6zlarin bu gismina daxil olan torkib hissalor 6z leksik monalarini
gisman da olsa qoruyub saxlaya bilirlor. S.Cafarov bu tipli miirokkob s6zlari asa-
gidaki kimi qruplasdirir: “1) iki miixtalif monali sdzlorin birlosmasindon yaranan
miirokkab sozlar; 2) eyni soziin tokrarindan yaranan miirokkob sézlor; 3) sinonim
sozlorin birlogsmoasindon yaranan miirakkab sozlar; 4) antonim sézlarin birlogsmo-
sindon yaranan miirokkob s6zlor[4, $.180].” Eyni soziin tokrarindan yaranan mii-
rokkab sozlori do tadqiqatgr bu qrupa daxil edir. Masalon, dizin-dizin, yorgun-yor-
gun, tez-tez vo s. tipli miirokkob sézlarin torkib hissalori eyni monani ifads edan
sozlor olsalar da, birlikda islondikda 6z islakliyini fargli sokilds ifado eds bilir.
Masalon, “Onun iizii istidon qizarmisdi” ctimlosinds {iz s6zii isimdir vo sads s6z-
diir. Onlar {iz-lizo dayanaraq s6hbat edirdilor. Bu ciimlads {iz-lizo sozii zorfdir vo
tamamilos forgli mona ifads edir. Sinonim sozlarin birlogsmasindon yaranan miirok-
kob sozlor iki miistaqil Vo yaxin manali s6zlarin birlosmasindan yaranir. Masalan,
sos-kiiy, ogul-usaq, dost-tanis va S. Bela s6zlor ayriligda miistaqil sokilda islonon
sozlordir vo onlar birlikde miirokkob s6zlor yaradirlar. Antonim sdzlarin birlogma-
sindon yaranan miirokkob sozlor do tabesizlik alagesi asasinda yaranmigdir, ¢iinki
bu tipli sdzlarin hor biri ayriligda islonmoklo yanasi eyni zamanda heg bir gram-
matik gostarici olmadan bir-biri ilo birlogorak yeni monali miirakkob s6zlor yarada
bilir. Masalon, pis-yaxsi, dost-diisman, gec-tez va s.

H.Hasanov miirokkob s6zlorin yaranmasindan bahs edorkon onlarin yaran-
masini maddi osaslarla slagelondirir: “1) funksiyasina gors; 2) alamata gors; 3)
bonzotmoya gora; 4) sozlorin tokrarlanmasina gora; 5) mansubiyyato gora; 6) ano-
naya gors; 7) harfi tarcimaya gors [5. s. 445].”

Unsiyyat sistemi coxsahali bir prosesdir vo miioyyon iinsiirlordon ibaratdir.
Miirokkab sozlor do bu sistemin torkib hissalorindon biridir. Demali, miirokkob
sozlor dildo linsiyyoto olan tolobati 6domok ehtiyacindan yaranmigdir. Ona goéro
do, miirokkab sozlor miixtolif yollarla yaranir. Siibhosiz ki, miirokkob sozlorin
miixtolif sokildo formalagmasi, onlarin da orfoqrafiyasina tosir gostorir.

Notico olaraq geyd edok ki, miirokkab sozlorin yaranmasi va dilds formalas-
masl1 tarixon bag veran bir prosesdir. Belo ki, miioyyon zaman kasiyinds sado s6z-
larin birlogsmasilo, daha sonra sado vo diizoltma, eloco do har ikisi diizaltmo olan
sozlorin birlogsmasi ilo miirokkab s6zlor yaranmisdir. Miirokkob sézlorin formalas-
masinda ogyalarin zahiri oxsarligi, bonzarliyi, onlarin funksiyasi da mithiim rol
oynayir. Bununla yanasi bir ¢gox miirokkab sézlorin formalagsmasinda sinonimlik
va antonimlik do boyiik rol oynamis va sdzlorin semantik yaximligina va aksliyina
asasan dildo miirokkab sozlor yaranmigdir.
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Summary
The Ways of Forming Compound Words in Azerbaijani and English Languages

The article deals with the formation of compound words in different ways.
Different ways of forming compound words are explained in details. Thus, after forming
compound words from a combination of two simple words, compound words consisting
of simple and corrective words are formed. Also, compound words are formed by
combining words that are both corrections. In the article the different views of linguists
on the origin and formation of compound words were noted. It also deals with compound
words formed from antonyms and synonyms. In the article, compound words formed
from the combination of synonymous words are noted as being formed from the
combination of two independent and closely related words (noise, son-child, etc.). It is
explained that compound words formed from the combination of antonyms are formed on
the basis of coordination (bad-good, friend-enemy, etc.). The given examples coincide
with the theoretical ideas mentioned in the article. In the article the views of Azerbaijani,
European and Russian scientists are explained in detail. The examples given here in
English and Azerbaijani, fully explain the essence of the topic.

Pesome
Crioco0b1 00pa3oBaHMs CJIO0KHBIX CI0B B a3e¢pOalI’KaHCKOM M aHIVINKHCKOM SI3BIKax

B crathe mo-pazHomMy paccMarpuBaeTcsi 0Opa3oBaHWE CIOXHBIX cioB. [TogpoOHO
OOBSCHSIIOTCSI Pa3IMUHbIC CHOCOOBI 00Pa30BaHKs CIIOKHBIX CIOB. TakuMm 00pa3oM, mocie
CJIOXHBIX CIIOB, OOPa30BaHHBIX U3 KOMOHMHAIIMU JIBYX MPOCTBIX CIIOB, 00pa3yroTCs CIOXK-
HBIE CJIOBA, COCTOSIIIME U3 MPOCTHIX M MPOU3BOJHKIX CJIOB. KpoMme TOro, cocTaBHBIE CIIOBa
00pasyroTcs myTeM OOBEIMHEHHUS! CJIOB, KOTOpPbIC SIBISIOTCS MPOM3BOMHBIMH. B craThe
OTMEUAIOTCS Pa3NIUYHbBIC B3MJISABI JIMHIBUCTOB HA MPOUCXOXICHHE U 00OPa30BaHUE CIIOXK-
HBIX CJI0B. Takke 0TMEUaeTcst 4To, CIOXKHBIE CII0OBa MOTYT (POPMHUPOBATHCSI U3 aHTOHHMOB
A CHHOHHMMOB. B cTathe cioKHBEIE CJIOBa, O6paSOBaHHI)Ie N3 COUYCTaHHNA CHMHOHHMUYHBIX
CJIOB, OTMEYAIOTCS KaK 00pa30BaHHBIC M3 COYETAHUS JBYX HE3aBUCUMBIX M OJHM3KHX MO
3Ha4eHUIO (ChIH-peOeHOK H T.1.). CoueTaHHe aHTOHUMOB OOBSACHSET 0Opa3oBaHME CIIOXK-
HBIX CJIOB HA OCHOBE COYMHHUTEIILHOTO COr03a (3710-100po, Apyr-Bpar u ap.) [IpuBeneHHbIe
NpUMEPHl COBNAJAIOT C TEOPETUYECKHMH HICSAMH, M3JIOKEHHBIMH B CTaThe. B craTbe
Pa3bACHAIOTCS B3JIAABI a3epOailKaHCKUX, €BPOMEHCKHX M POCCHHUCKUX y4eHbIX. [lpu-
MEpBI, IPUBEICHHBIE Ha aHTJINHCKOM U a3epOaifPKaHCKOM SI3BIKaX, OJHOCTHIO OOBSICHSIIOT
CYTb TEMBI.

Rayci: dos. K.B.Haciyeva
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Ingilis dili minillik tarixo malikdir. Bu miiddat orzinds dildo adamlarin
ugurlu, doqiq vo obrazli hesab etdiklori ¢ox miqdarda ifads toplanmisdir. Mohz bu
yolla dilin xiisusi lay1 olan, miistoqil monaya malik sabit s6z birlogsmalarinin mac-
musu — idiomlar yaranmigdir.

Ingilis dilinds idiomlar miixtolif monali hadisadir. Torifa gora idiom bu va
ya digor dilo moaxsus, digor dilo torciimo olunmayan, monasi onu togkil edon ele-
mentlorinin monasindan alinmayan sabit, daglasmis birlogsmadir.

Idiomlar harfi torciimo olunsa, monasiz bir sey alinar. Moasalon: “Skeleton in
the cupboard”. Hoarfon bu bels torciimoa olunar: “Skafda skelet”, aslinds daqiq ola-
raq, bu belo saslonor “Ev bizim, sirr bizim”. Azarbaycan dilinds do idiomlar var-
dir. Masalon: “Gar¢i oldun dayirmangi, ¢agir galsin, don Koroglu”. Bu ifadenin na
bildirdiyini acnobi basa diismays bilor. Bu ifadonin ingilis dilinds islonon qarsilig
“In for a penny, in for a pound” idiomudur [1].

Digor dilloro mohz torciimo olunmamasi, hamginin idiomatik ifadonin torki-
binds islonan s6zlarin monasinin imumi monani vermamasi bazan xarici dili 6yro-
nonlori qorxudur. Bozilori pis voziyyato diismomok ii¢iin nitqde idiomlarin islon-
mosindan vaz kegirlor. Lakin heg bir dil bu ifadslorsiz kegino bilmaz. Ingilis dilini
miikommal bilmok istoyonlor, gec va ya tez bu sahoni do dyronmali olacaglar. Ov-
vala, istonilon dilin dyronilmasi o dilin dastyicilarinin, gismon do olsa, mentaliteti-
nin, onlarin obrazliliginin vo moadaeniyyastinin basa diisiilmasi olmadan miimkiin
deyil. Biitiin bunlar da 6z oksini idiomatik ifadolords tapib. Ikincisi, idiomlarin
islonmosi nitqi zonginlosdirir, dili koloritli vo canli edir. Nohayat, idiomatik ifade-
lorin islonmasi nitqi dilin dastyicilarmin nitqine yaxinlasdirir. Ingilis dilini yiiksok
soviyyado bilmoyiniz haqqinda an yaxsi roy ndvbaeti ifads ola bilor: “His/her Eng-
lish is very idiomatic”. Bu idiomatik ifads “O, praktik olaraq ingilis kimi danisir”
monasini verir [2].

100-don ¢ox ingilis idiomunun tadqiq edilorak, {i¢ qrupa bdliinmasi maqse-
douygun hesab edilir:

1. Azorbaycan dilinds tam analoqlu ingilis idiomlari,
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2. Azorbaycan dilindo eyni struktura malik, lakin ifado torzlori miixtalif olan
ingilis idiomlart;
3. Azoarbaycan dilinds uygunsuz ingilis idiomlari.

Azorbaycan dilinds tam analoqlu ingilis dilinds islonon bazi idiomlar1 nozar-
don kecirak. Yiizilliklor orzinds Incil Ingiltorads on ¢ox oxunan va istinad edilon
Kitabdir. Nainki ayri-ayr1 sozlor, hotta biitov idiomatik ifadalor Incil sohifalorindon
ingilis dilino kegmisdir. Masalon: “keep one’s fingers cross” — barmagqlari ¢arpaz-
lagdirmaq (ugur {iciin). Bu ifadonin baslangict erkon Xristianligin vaxtindan gotii-
riliib. O vaxtlar adamlar tohliikesizliklori vo qorunmalar1 iimidi ilo xristian xag1
ilo bagli ilahi qiivvelori ¢agirmaq ii¢iin barmagqlarini ¢arpazlasdirirdilar.

“To bear one's cross” — 6z xa¢ini dasimagq; “the blind leading the blind” —
kor koru aparir; “a wolf in sheep's clothing” — qoyun dorisinds canavar.

Incilden alinmis frazeologizmlorden basqa, hom ingilis, hom do Azarbaycan
dilinds godim yunan vo romalilarda yaranmis ¢oxlu obrazli ifadslor vardir. Maso-
lon: “the golden age” — qizil asr, “Pandora's box” — Pandora qutusu, “Achilles'
heel” — Axilles dabani, “Augean stable(s)” — avqiyev tovlolori, “a labor of
Sisyphus” — sizifus omayi.

Bozi ifadolor ingilis dilino Amerikadan golib, sonra iso Azarbaycan dilindo
do assimilyasiyaya ugrayib:

“The green light”— yasil is1g, azad horaket. Maraqlidir ki, bu ifads ilk dofo
XIX osrin 30-cu illorindo domir yolunda gqatar boslodgilorinin leksikasinda
yaranmigdir.

“Look like a million dollars” — million dollarliq gériinmak, sla goriinmak.

“Soap opera” — sabun operasi, evdar gadinlar iiclin sentimental melodrama:
belo filmlorin ¢oxu sabun istehsal edon sirkatlor torofindon maliyyslosdirilirdi.

Bozi idiomlar vaxtilo amerikan yazigilar torsfindon yaradilmis vo miiasir
ingilis nitqinds, sonra isa rus vo Azorbaycan dillorinds genis yayillmigdir. F.Ku-
per: the last of the Mohicans — Mohikanlardan axirmcisi (eyni adli roman iizro).
Mohikanlar simali Amerika hindularmin 6liib getmis qobilasidir. Kuperin asarlori-
nin populyarligi hindularin hayat1 ils bagl frazeologizmlorin ingilis dilinds islon-
mosina yol acdi: “bury the hatchet” — miihariba baltasini torpaga basdirmagq, siilh
baglamaq, barismaq, diismangciliys son qoymaq (hindular siilh baglayarken toma-
gavki (baltani) torpaga basdirirdilar) [3].

“An ugly duckling” — “eybocar 6rdok balas1” (adalstsiz olaraq layagotindon
asagl doyorlondirilon adam). Bu ifado Q.X.Andersenin boyiiylib gozol qu qusu
olan eybacar 6rdok balasi haqqinda nagilin adi ilo ingilis, rus vo Azarbaycan
dilins kegib.

Azorbaycan dilinds tam analoqu olan daha bir ne¢o idiomu nozorden
kecirak:

“a dog’life” — it hayat1; “early bird” — erkon qus; “in the same boat” — eyni
qayiqda, eyni voziyyotdo; “be born under lucky star” — xosboxt ulduz altinda
dogulmagq; “be green with envy” — paxilligdan gdysrmak.
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Miixtoalif xalglarin idiomlarinin miigayisasi 6z novbasinds qarsiliqli anlagsma
vo yaxinlasmaga komok edon ¢ox sayda eyni cohotlorin olmasini gostorir. Bir ¢ox
sabit ifadolor Azorbaycan dilino asanligla torciimo olunur, digorlorinin izahata
ehtiyaci olur. Ingilis dilinds elo idiomlara rast galmok olur ki, Azarbaycan dilina
torclimo zamani basqga ciir soslonir, lakin onlarin monasi eyni olaraq qalir.
Mosalon:

“Between the devil and deep blue sea” idiomu horfon “seytanla dorin mavi
doniz arasinda” torciims olunur, lakin bu ifadonin manasi “odla su arasinda” dir.

"Get up on the wrong side of bed" harfon “garpaymin sohv torafindon
galxmaq” torclimo olunur, Azarbaycan dilinds iso adekvat monasi olan “sol ayagi
isto durmaq” ifadosidir.

“Carry coal to Newcastle” Nyukasla komiir dasimaq, yoni, noyiso ondan
kifayat qador olan yera dasimaq. Nyukasl Ingiltorade das komiir sonayesinin mor-
kazi olan sohardir. Azarbaycan dilindo ona uygun olan “Nax¢ivana duz dasimaq”
ifadasidir [1].

“Black sheep” (horfon: qara qoyun) — naxirda qotur dana, ailonin {iziinii qara
edon soxs. (Ofsanaye gdra qara qoyun seytan torofindon damgalanib). Bu idiomun
yaranmasinin digor variant1 da vardir. Ingiltorado sonayelosmo dovriinden qabagq
qara qoyunlar ag qoyunlara nisbaton asagi qiymatlondirilirdi. Bu onunla bagl idi
ki, ag yunu qara yundan forqli olaraq, istonilon diger rongo boyamaq miimkiin
olurdu.

“Keep something for a rainy day” (Horfon: “nayiso yagish giino saxlamaq”)
— “Nayiss qara giino saxlamaq”.

“Cry over spilt milk” (dagidilmis siidiin tizorinds aglamaq). Bu idiomun ¢ox
yaxin analoqu olmasa da, Azaorbaycan dilindo ona oxsar monali bir sira ifadslor
vardir. Mosalon: “Daldan atilan das topuga doyar”, “Toydan sonra nagara” [4].

“Make a mountain out of a molehill” — harfon “topodon dag diizeltmok”
kimi torciima olunur. Azarbaycan dilinds “davadan fil elomak™ analoqu var.

Hor hansi glimana golmoyon vo ya c¢otin bas tutan igsdon bohs edilorken
ingilis dilindo “when pigs fly”, “castles in the air”, “if ifs and ands were pots and
pans” va “if the sky falls, we shall catch larks” idiomlarindan istifado edilir. Bu

2 13

idiomlar1 Azarbaycan dilino horfon miivafiq olaraq “donuzlar ucanda”, “qosrlor
havada”, “ogor ogorlor vo valor caydan vo gqazan olsa”, “soma no vaxt yers enorso,
toragaylar1 da o vaxt tutariq” kimi torciimo etmok olar. Lakin, gorlindiiyii kimi,
Azarbaycan dilinds belo ifado vo ya idiom yoxdur. Homin idiom Azasrbaycan
dilinds onun semantikasina uygun idiomla ovoz edilmolidir. Azarbaycan dilindo
bu mogamda “dovonin quyrugu yers doyonds” idiomundan istifado olunur [1].

“Cut from the same cloth” (horfon: eyni pargadan kosilmis) — “bir bezin
qiragi”. Belo idiomlar, bir qayda olaraq, yaxst yadda qalir. Ciinki ana dili vo dyro-
nilon dilds islonan ifadoni miiqayise edorken onlarin arasinda forq iize ¢ixir. Mohz
bu forq ifadoni yadda saxlamaga komok edir.

Ingilis dilindo islonon idiomlarin oksariyyati miiolliflori molum olmayan sirf
ingilis ifadoaloridir. Onlar danisiq dilinde méhkomlonib va ingilis madaniyyatinin
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xUsusiyyotlorini oks etdiron sociyyovi ingilis koloritini oldo etmisdir. Onlarin
hamisi ingilis xalqmnin ononslori, adstlori vo inanclari, homginin ofsano vo tarixi
faktlari ilo baghdir vo Azarbaycan dilindo uygunlugu yoxdur. Belo idiomlar1 na-
zardon kegirak.

Stibhosiz, iqlim xalqin mentalitetino ¢ox tosir edir vo idiomatik ifadslori
olan danisiq nitqinds 6z oksini tapir. Ingiltorade xos havalar az olur. Ona gora bir
kosin Ingiltoranin iqlimi haqqinda tosavviirii olmasi {iciin he¢ do oraya sofor etmok
miitlaq deyil. Bu haqda asagidaki ifadslor xabar vers biler [3].

“It never rains but it pours” — horfon: “he¢ vaxt yagis yagmur, lakin tokiir”.

“Rain at 7, fine at 117 — horfon: “7-dos yagis, 11-do hava agilir”.

“It rains cats and dogs” — horfan: “it vo pisik yagis1 yagir”. Azorbaycan di-
linds islonon adekvat idiomlar “sidirg1 yagis yagir”, “elo yagis yagir, tut ucundan
qalx goya” ifadoaloridir. Bu ingilis idiomunun yaranmasi ilo bagli bir ¢ox ehtimal-
lar vardir. Bunlardan bozilorine inanmaq olmur, digorlori hekays hovaskarlari toro-
findon uydurulub, 3-cii ehtimal iso haqigoto yaxindir. Kegmis 1500-cii illords,
miiasir memarligin holo uzaq oldugu bir dévrds evlorin damlarin1 galin kiilos ilo
ortiirdiilor. Bu isa it, pisik vo digor xirda heyvanlar ii¢lin xiisusilo calbedici bir yer
hesab edilirdi. Goriiniir, bu material istiliyi yaxsi saxlayirdi. Giicli yagis zamani
heyvanlar bazan siirligiib yera diisiirdiilor. Buradan da “it’s raining cats and dogs”
ifadasi yaranmisdir [5].

Boyiik Britaniyanin tarixi ilo bagli maraql bir fakt vardir ki, bu da hollandi-
yalilart xosagolmoz sokildo togdim edon frazeologizmlorin mdvcud olmasidir.
Bunu onunla izah etmok olar ki, Ingiltars asrler boyu diinyanin birinci deniz dév-
lati ad1 ugrunda Hollandiya ils yarisirdi. Bu iki dovlatin 6ziinamoxsus qarsidurma-
st ingilis frazeologiyasinda da 6z oksini tapmigdir. Bu o doracays ¢atdi ki, XVII
osrda “Dutch” (“holland”) s6zii Ingiltorads “xarici” (“anlasiimaz” monasinda) mo-
nasini kasb etdi. “Dutch” acar sozlii ingilis frazeologizmlorini nazordon kegirok:

“talk like Dutch uncle” — nasihat etmok (harfon: “holland day1 kimi danismaq).

“Dutch courage” — sarxosun qogaqlig1 (harfon: “holland cosurlugu”).

Ingilis ononolorindon danisarken, geyd etmok lazimdir ki, Ingiltorads on gox
islonon icki caydir. ingilislor caym hazirlanmasina vo ¢ay dostgahina cox diggatlo
yanagirlar. Bunun noticasindo ingilis dilinds “cup of tea” s6z birlogsmasi ilo islonon
bir ne¢o idiomatik ifads vardir:

“cup of tea” (horfon: “bir fincan ¢ay”) — soxs; “an old cup of tea” — qar1; “an
unpleasant cup of tea” — xosagolmoz adam; “to be one’s cup of tea” — xosuna
galmak.

Boyiik Britaniya sakinlorinin hoyatinda idman homiss asas rol oynayib.
Ingilislor foxr edirlor ki, bir gox idman novlori onlarin 6lkesinda yaranib, sonra iso
biitiin diinyaya yayilib. Bir ¢ox frazeologizmlor cidir, xoruz doyiislori, futbol,
boks ilo baglidir. Idman ilo bagh bozi idiomlar1 nozorden kegirok:

“jump the gun” (horfon: “pistoletin {izorindon atilmaq”). Bu ifado qacis ilo
baghdir. Pistoletdon atos agilmamisdan qabaq bozi idmangilar qagmaga baslayir-
dilar. Bu idiom “hadisoni gabaglamagq, toyin edilmis vaxtdan qabaq baslamaq”
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kimi torclimo olunur. Masolon: When the test started, Peter jumped the gun and
started early.

“Ball in your court” (horfon “top sonin meydanganda” kimi torciimo olunur.
— Bu ifado badminton vo ya tennis kimi idman névlari ilo baghidir. Meydancala-
rinda olanda oyungular topu oyuna daxil etmok hiiququ qazanirlar. Bu ifads sizin
gorar vermali oldugunuzu bildirir [6].

Ingilis dilindo pul ilo bagli idiomlar islonir. Mosalon:

“money for old rope” (horfon: “kdhns kondir {i¢iin pul”). Zohmat ¢okmodon
olds edilon pul;

“be in the black” (harfon: “qara i¢inds olmaq”) — borc i¢indo olmamag;

“be in the red”’(horfon: “qirmiz1 igindo olmaq™) — ¢otin maliyyas voziyyatindo
olmaq. Bu iki idiomun yaranmasi balans tortib edilorkon birbasa qirmizi vo qara
miirokkobdon istifads olunmasi ils baglidir. Miistarilorinin borclarint va galirlorini
hesablayarkon hesabdarlar borcu olmayanlari qara, ¢otin maliyys voziyyetindo
olanlar1 iso qirmiz1 miirakkaobls qeyd edirdilor.

Daha bir ne¢o idiomu nozordon kegirok:

“be full of beans” (horfon: “paxla ilo dolu olmaq”). Bu ifads tam enerjili ol-
maq demokdir. Hesab edilir ki, bu idiom vaxtilo atlarin paxla ilo yedizdirildiklor1
dévrdon galib. Ondan sonra atlar cold vo qizgin olurdular. Bu ifads indi do foal
adamlar hagqinda danisilanda islonir.

“Put your foot in your mouth”. Horfi torclimo aydindir — ayagini agzina
goymagq. Bu isa naiss fikirlosmadon sdylomok, agzindan qagirmaq demokdir.

“Face the music” (horfon: “musiqi ilo lizlosmak™) — harokatlorino gors cavab
vermok. Bu idiomun tarix¢osi ¢ox sadodir vo islonmosi Britaniya ordusundan
baslayir. Masalo bundadir ki, haor bir harbi mohkomas harbi orkectrin ¢alinmasi ilo
miisayiot olunurdu. Beloliklo, miigassir hesab edilon asgor noinki ona qarst irali
stiriilon ittihamlarla, tobillorin saslori ilo do qarsilasmali olurdu. Buradan da bu
idiom yaranmisdir.

“Be snowed under” (horfon — {istli qarla oOrtiilmak, qarm altinda olmaq).
Umumiyyatlo, tez-tez el hallar olur ki, siz islo ¢ox yiiklonmis olursunuz, vaxt iso
azdir vo siz haddindan artiq islomali olursunuz. Bu vaxt kimass 6z hoyatinizdan
sikayotlonmok vo indi sizo neca ¢otin oldugunu bildirmok {iglin mohz bu idiom-
dam istifado etmok olar. Bu ifado Azorbaycan dilino “isi basdan agsmaq” torclimo
olunur.

“Hit the ceiling/roof” idiomu “¢ox gozobli olmaq vo gozaobindon qisqirmaq”
manasint verir. Bu idiom kimso hadsiz qozablononds vo emosiyalarini faal ifado
edandas islonir. Harfon bu ifads “tavana/dama vurmaq” kimi torciims olunur.

Deyildiyi kimi, ingilis idiomlar1 va frazeologizmlorinin oksariyyatindon
horfi torciimo olunanda bas agmaq olmur. Masslon, “wear more than one hat”
idiomunu avvolcadon hanst monani verdiyini bilmadon, ilk dofs onu nitqds esi-
donds vo yazida gordiikds vo “birden ¢ox papaq geymok” kimi horfi torciimo
olunmaga basladiqda ¢atin voziyysto diigmok olar. Oslinds bu ifads “bir negs iso
mosuliyyat dagimaq” monasini bildirir [6].
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“Sunday driver” (harfon: “Bazar giinii siiriiclisii”’) — yolda ¢ox yavas siirorok
digor siirticiilori qiciqlandiran siiriicii (bazon tocriibasiz). Ona yollarda nagliyyatin
az oldugu Bazar giinii siirmok moslohat olunur.

“Pull up one’s socks” — bu ifads harfon “corablari ¢okmak™ kimi torciimo
olunar. Liigotdo iso bu idiom “make an effort to improve” — yaxsilagsmaq ti¢lin soy
gostormok kimi izah edilir.

“Have rats in the attic” (horfon: “cardaqda si¢ovul olmaq™) — “You have rats
in the attic!” — Hor bir ingilis bagi havalanmis adam haqqinda belo deyor.

“Have a finger in the pie” (harfon: “pirogda barmagi olmaq”) — hor hans1 bir
islo olagosi olmagq.

“Butterflies in one’s stomach” (horfon: “qarninda kopanoklor”) — have feili
ilo bu ifads “narahat olmaq, donub qalmaq” monasini verir.

“An elephant in the room” (horfon: “otaqda fil”’). Bu ifadonin manasi
“hamiya molum olan adi haqigot™dir.

Ingilis dilindo iiz/ sifat sozii ilo bagl idiomlar da maraq dogurur. Masalan:

“face like thunder” (horfon: “ildirnm kimi sifot”). Bu ifado kiminso ¢ox
qazobli oldugu halda islonir. Mosolon: When I am angry, I have a face like a
thunder! Man ac olanda ¢ox qozabli oluram.

“Keep a straight face” (horfon: “diiz sifst saxlamaq”). Bu idiom giilmak
istadiyin halda, soraitdon asili olaraq ciddi olmaga, agilli sifot gostormaya ¢alisan
zaman igladilir. Masalon: It’s so hard for me to keep a straight face when children
are trying to talk about serious things. Usaqglar ciddi masalolor haqqinda danis-
maga calisanda man giicls tobasslimiimii saxlaya bilirom.

“Put on a brave face” (horfon: “cosur sifot almaq”). No vaxt bu idioma
miiraciat olunur? Catinliklorloe iizlogorkon. Yoni, loyaqoti, niifuzu saxlayaraq ¢otin-
liya sina gormok.

“Have a big mouth” (“boyiik agz1 olmaq”). Kimin bdyiik agzi olur? Slbatto,
dedi-qodu ilo masgul olanin.

“Have a sweet tooth” (“sirin disi olmaq”). Sirin dis is sirni sevonda olur.

“Apple in one’s eyes” (horfon: “kiminss gozlorindo gdzbabayi”). Liigatds
bu ifads “someone who is the favourite among all others” (digorlor arasinda an se-
vimli olan) kimi izah olunur. Moktobds an sevimli sagirdi apple (alma) adlandirir-
dilar. Sonradan bu s6z apple of someone’s eye ifadasino daxil oldu. Masalaon:
Maxim was the apple of his mother’s eye. (Maksim anasinin goziiniin ig1g1 idi).

“Born with a silver spoon in one’s mouth” (harfon: “agzinda giimiis qasiqla
dogulmaq™). A silver spoon ifadssi ingilis dilindo wealth (var-dévlst) soziiniin
sinonimidir. Ona goéroa zongin ailods dogulanlar haqqinda born with a silver spoon
in one’s mouth” deyirdilor.

“To live in clover” — cah-calal i¢indo yasamaq (harfon: “yoncaliqda yasa-
maq”). Bu idiomun yaranmasi o faktla olagelondirilir ki, yonca otlaglarinda
otlayan mal-qara tez bir zamanda ¢oki y1gir vo 6zilinii yaxst1 hiss edir.

“Hit the nail on the head” (harfon: “basina mix vurmaq”) — hodofo doymok.
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Ingilis dilinds “to pull someone’s leg” kimi adi bir ifade vardir. Bu idiom
Kiminsa ayagini dartmaq deyil, kimisa olo salmaq monasini verir [6]. Bu ifadonin
yaranmasi XVIII osro aiddir. O dovrdo Londonun vo digor boyiik sohorlorin
kiigolori palgiqlt olurdu va ingilislorin populyar bir “zarafat” var idi. Onlar ucun-
da garmagq olan ¢ubugla har-hansi bir xosagolmoz adamin ayagindan dartirdilar. O
da {izii iiste pal¢igin i¢ino yixilirdi. Bax belo bir ingilis yumoru.

“Polish the apple” (horfon: “almani parildatmaq”) — yaltaglanmag.

“Spill the beans” (horfon: “lobyalar1 dagitmaq”) — sirri agmag.

Bu idiomun yaranmasinin sababi ingilis klubuna yeni iizviin gqobul edilmosi
onanolorindan biri olmusdur. Rovayato goro tarixon sosvermo zamani lobyalardan
istifado edirdilor. Yeni namizad nozordon kegirilondo klubun tizvlori fincana iki
rongli lobya atirdilar. A§ rongli lobya “lehine”, qara rongl lobya iso “sleyhino”
bildirirdi.

“Have ants in the pants” (horfon: “salvarda garisqalar olmaq”) — hovsalo-
sizlik etmoak.

“A hot potato” (horfon: “isti kartof””) — inco masala.

9dabiyyat:
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3. Mustafayeva S.B. Ingilis dilindo islok idiomlar vo onlarin Azorbaycan dilindo
qarsiligi. Baki: “Letterpress”, 2008, 344 s.
Longman Dictionary of English Idioms. London. 1980.
Iurosa JI.®., bpyckuna T.JI. English Idioms and Phrasal Verbs. Aurno-pycckuii
CJI0Baph MAMOM M (pa30oBbIX IJIArOJIOB. - 2-¢ W3jaHue, ucrpasieHHoe. - CIIO.:
anrousorus, 2004. - 256 c.
6. https://www.pinterest.com/english-and-american-idioms-meaning-and-origins/
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Summary
The Secrets and Translation Methods of English Idioms

The article deals with the secrets of English idioms and the ways of their revealing.
The English language has got a hundred years of history. In this period number of
expressions have been piled that people found lucky, keen and good. Thus there has been
a specific layer of the language — idioms, a combination of set expressions having
independent meaning.

English idioms are an ambiguous phenomenon. According to the definition, it is an
untranslatable combination of expressions inherent to the given language. If the idioms are
to be translated literally, it will be absurd. For example, “You are pulling my leg!” word for
word sounds like: “You’re drawing my leg!” in fact, it is ““You’re fooling my head”.

This untranslatability and the impossibility of understanding the meaning of words
consisting of idiomatic phrases frighten those who learn a foreign language. Some people
intentionally avoid using idioms, in order not to be confused. However, language cannot
do without these phrases. If we want to improve our English, then sooner or later have to
learn them.
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Pesome
TalHbl aHTJIMIACKUX UIMOM U IIyTH UX PACKPBITUS

B cratee paccmarpuBaroTcs TalHBl aHIIMHCKUX WAWOM M IMYTH UX PACKPBITHS.
AHTIMACKAN S3BIK UMEET THICSUYETICTHIOI0 HCTOPHIO. 32 3TO BpeMs B HEM HAKOMHIOCH
00NpLIOE KOJIMYECTBO BBIPAKEHHUM, KOTOpBIC JIIOOM HAILIM YNA4YHBIMH, METKUMH U
KpacuBbIMU. Tak M BO3HHK OCOOBIN IIACT SI3bIKA — UIUOMBI, COBOKYITHOCTh YCTOMYHMBBIX
BBIpaXEHUH, UIMEIOIIUX CAMOCTOSITEILHOE 3HAaUCHHE.

Vnuomsl B aHITIMICKOM fA3bIKE — SIBJIEHHE HeopHo3HauyHoe. CoryiacHO ompenerne-
HUIO, — 3TO MPUCYIIUN TONBKO JAHHOMY SI3bIKYy UM HE TNEPEBOAMMBIN Ha JIpyrue SI3bIKU
YCTOWYMBEBII 000pOT peur, 3HaYeHHWE KOTOPOTO HE BBITEKACT M3 CYMMBI 3HAuCHHN
COCTABIJISIFOIIMX €r0 3JeMEHTOB. EciaM mepeBoIuTh HWAMOMBI [IOCIOBHO, IOJYyYUTHCS
6eccmbiciuma. Hanpumep: “You are pulling my leg!” JlociioBHO 3T0 OyaeT nepeBOIUTHCS
Tak: “BeI Aepraete MeHs 32 HOTY!”, HO Ha CaMOM JieJie IPaBUIILHO 3TO OYJET 3BydaTh TaK
“Bbl MOpOYMTE MHE TOJIOBY !».

NMeHHO »Ta “HenepeBOAMMOCTH’ Ha JPYTHE SI3BIKH, a TAaKKEe HEBO3MOXXHOCTh
IMOHATH 3HAUCHHUE 110 CJIOBAM, U3 KOTOPBIX COCTOUT UAUOMATUYCCKOC BLIPAKCHUE, NMHOT' 1A
nyraeT M3Yy4YalollMX WHOCTPaHHBIN s3bIK. HexoTopwle, 4TOOBI HE MOMACTh BIPOCAK,
HaMepeHo M30eraroT ynorpebieHus uauoM B peud. OJHAKO HE ONUH S3BIK HE MOXKET
00oHTHCH 0€3 JaHHBIX 00OPOTOB U, €CIIM MBI XOTHM COBEPILICHCTBOBATHCS B aHIJIMHCKOM
S3BIKE, TO PAHO WM TIO3[JHO HaM MPHJIETCS 0CBaUBATh U OTY 00JacThb.

Raygi: prof- M.Y.Qaziyeva
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Acar sozlar: Faorhad Zeynalov, tiirkologiya, Qadim tiirk yazil abidalari, “Kitabi-
Dada Qorqud”, Mahmud Kasgari
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KaroueBsle ciioBa: @apxad 3eiinanos, miopkoaocus, OpPesHemIOPKCKUe
nucbMmeHubie namsmuuku, «Kumabdu-/lada I'opeyoy, Maxmyo Kaweapu

Forhad Zeynalov orta tiirk dovriine aid olan abidslorin yaranma tarixindan,
onlarin dil xiisusiyyatlorindan, ortaq xtisusiyyatlorindan va s. xiisusiyyatlorindan
bohs etmisdir. Forhad Zeynalov Mahmud Kasgarinin uygur olmadigini, divanin
IS0 uygur dilinds yazilmadigini elmi dolillorls siibut etmigdir. Eyni zamanda bura-
da prof. Forhad Zeynalovun Samad ©lizads ils birge “Kitabi-Dads Qorqud” das-
taninin tortib isini, transkripsiyasini, miiqaddimasini va sadslosdirilimis matnini
hazirladigindan bahs olunur. Forhad Zeynalovun manbosiinasligla bagh fikirloe-ri-
nin tiirk dillorinin tarix boyu inkisaf perspektivlorinin {izo ¢ixarilmasinda ovozsiz
rola malik oldugu niimunalarlo magalads diggoeta gatdirilir.

Professor Forhad Zeynalovun tiirkoloji foaliyyatinin osaslandirilmasi godim
tiirk yazili abidslori ilo bilavasito baglidir.

XI-XV asrlor Azarbaycan tigiin (habelo digar tiirk xalglar {igiin) miirokkob
bir dovr olmusdur. Homin dévr alimlorinin asason farsca (gismon do arabco)
yazib-yaratdigini nozors alsaq, Azorbaycan dilindo yazilmis orta asr abidalarinin
homin dovrii saciyyalondirmasinds, godim Azorbaycan dilinin spesifik xtisusiy-
yatlarinin miiayyanlogdirilmasinds, miiasir dilimizin inkisaf tarixinin arasdiriima-
sinda misilsiz shomiyyato malik oldugunu gorarik. Tabii ki, tiirk dillorinin tarixi
koklorini aragsdirmamis bu dillarin fonetik, leksik, qrammatik qurulusundan bahs
etmoak miimkiin deyil.

Forhad Zeynalovun matnsiinasliq sahoasinds apardig: todgigatlar elm alomin-
do boylik shamiyyato malikdir. O, xiisusils, Yusif Balasaqunlunun “Qutadqu-
bilik”, Mahmud Kasgarinin “Divani-liigat-it tirk”, “Kitabi-Dado Qorqud”,
“Oguz-Solcuq abidoalori”, “Dastani-Ohmod Harami”, Qul Slinin vo Sayyad Hom-
zonin “Yusif vo Ziileyxa”, Qiitbiin “Xosrov vo Sirin”, “Ot-tohfat-iiz-zakiyyas fil-
lugat-it tiirkiyys” kimi orta tiirk dovriine aid olan abidslorin yaranma tarixindan,
onlarin dil, ortaq xiisusiyyatlorindan va s. cahatlorindan genis bohs etmisdir. Ortaq
tiirk yazili abidalorinin dil xiisusiyyatlorini 6ziinds oks etdiron genis hacmli “Tiirk
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dillarinin yazili abidslori” vo Qul Olinin “Qisseyi-Yusif” asarlori isa tosssiiflor ol-
sun ki, homin dévrda hala nasr olunmamisdi.

Diinya tiirkologiyasinda “Qutadqu-bilik™ asari tizorindo R.R.Arat, V.V.Bar-
told, A.Dilagar, A.N.Kononov, A.M.Serbak, N.A.Baskakov va digar tiirkologlar
mioyyan godor todqqiqatlar aparmisdilar. Lakin nisbaton otrafli malumat Aqob
Dilacarin “Kutadgu Bilig Incelemesi” monoqrafiyasinda 6z oksini tapmisdir.
Monogqrafiyada “Qutadqu Bilik”in Tiirkiys Tiirk¢asinds ilk torcimasini edan prof.
Rohmoti Aratin kitabina, fundamental doyisiklik edilmomisgdir. Matn torcii-mo-
larinin sonuna olava edilmis ligatlords oxu forglori gostarilir vo torctimads s6z-
lorin doqiq ekvivalentlari verilmigdir. “Oxucunun rahatligi ti¢iin ligat hissasi kol-
lektiv olarag osarin sonunda qoyulmamisdir, har torciimo hissasinin sonunda
hissa-hissa slave edilmigdir. ©sarin sonuna bir bibliografiya, xarito vo Qaraxanl
dovlat xronologiyasi alave edilmisdir[8].”

O zaman Azorbaycanda bu asorin todgigine ¢ox da diqget ayrilmamisdir.
Gorkamli alimlarin - Forhad Zeynalovun va Sliyar Saforlinin apardig: tadgigatlar
oldugca shamiyyatlidir.

Bildiyimiz kimi, “Qutadqu bilik” osarinin elma 3 niisxasi ballidir: Vyana,
Qahira va Fargana (Nomongan) niisxalori. Bu niisxalordon an godimi, tam forma-
da miihafizo olunani arob olifbasi ilo yazilmis Forgans niisxasi olmusdur. Forhad
Zeynalov osorin dil xiisusiyyatlorini arasdirarkon bu niisxoni asas gotiirmiisdiir.
Digor niisxalordon forqli olaraq bu niisxads nasr formasinda giris olmasa da,
nozmdon ibarat girisdon miiallif hagqinda moalumat osldo etmak olur. Forhad Zey-
nalov bu hissonin sonradan slavo olunmasi barado miilahizs irali stirmisdir. Ciin-
ki giris hissado “Qutadqu bilik” osarinin artiq diinya miqyasinda tanindig1 aydin
sokilda gortinmokdadir.

Forhad Zeynalov asarin dil xiisusiyyatlorindon bahs edarkan sas avozlon-
masi, isimlorda komiyyat kateqoriyasi, hal sokilgilari, feilin zaman sokilgilari, say
kateqoriyasi, leksik sokilgilar va s. ilo bagli magamlara toxunmusdur.

Molumdur ki, tiirk mongoli sozlorin aragdirilmasinda Mahmud Kasgarinin
“Divanii-ligat-it tiirk” oSarino miitomadi olaraq miiraciot olunur. ©sardo miollifin
0zii hagqqinda demok olar ki, molumatin olmamasi arasdirmalar zamani bir sira
stibhali magamlara yol agnmigdir. Tiirk dilgisi Katib Calobinin yaradiciliginda qis-
mon rast goalinon molumatlar sonraki aragdirmalar {igiin agar rolunu oynamisdir.
“Qutadqu bilik” oSarinin uygur dilinds yazildigini iddia edon bazi tiirkologlar bu
asorin do eyni dilds, yoni uygur dilinds yazildig: fikrini irali stirmokdadirlor.

Forhad Zeynalov osori todqiq edorok, belo naticoys golmisdir ki, aSarin
uygur dilinds yazilmasi miimkiinsiizdiir. Bu fakt1 onunla slagalondirmisdir ki, di-
vanda verilon sorhlor yalniz islam dinini qobul etmis tiirk xalglari il bagl olmus,
asordo uygurlar “tat” adlandirilmis, bazi mogamlarda hatta uygurlara garst “so-
yugluq” miisahido olunmusdur.

Homin magamlardan birini nazardan kegirok:

Kemi igre olturup,

Ila suvin kegtimiz,
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Uygur tapa baglanup,

Minglak ilin agtimiz [6, s. 21] .

Misralarda uygurlara qars1 doyiis sahnasi tosvir olunmusdur.

Bir sozls, Forhad Zeynalov Mahmud Kasgarinin uygur olmadigini, divanin
iso uygur dilinds yazilmadigini elmi dalillorlo siibut etmisdir[6].

Divanin hansi xalga maxsus olmasi barads hor zaman fikirlor forgli olmus-
dur. Farhad Zeynalov asarin Xaganiyys tiirkcasinds yazilmasina rogmon geyd et-
misdir ki, bu dilin dastyicilart miixtolif tayfalar olmus, tarix boyu bu tayfalarin
parcalanmasi, birlosmosi, bozi tayfalarin timumiyyotlo yer {iiziindon silinmasi
Mahmud Kasgarinin hansi qabiloya mansub olmasinin miiayyanlosdirilmasins an-
gal toradir. Mohz bu sababdon o, Mahmud Kasgarini ortaq tiirk diinyasinin alimi
kimi galoma vermisdir.

Forhad Zeynalov “Divan”in leksik torkibini, asason do oguz dillorini oks et-
diron s6zlorin miiasir dilds islakliyini arasdirmigdir. Hogigoton do burada islanan
sOzlor miiasir dovrds tiirk dillarinds, o ciimladon Azarbaycan dilinds faal islonir:
erkak, bogaz, bas, at, ogul, axsamagq, usaq, iki, yaman, ata, dada, ayran va s. Far-
had Zeynalov asardoki morfonoloji hadisalori (Sasdiisiimii, sosartimi, sas avazle-
mosi), ad va harokat bildiron sozlori, nitq hissalarinin leksik vo qrammatik xiisu-
siyyatlorini, asasan do isimlarin hallanmasi (yonliik hal-ka/ke, ga/ge, ar/ar; tosirlik
hal - % zq4; cixigliq hal — dan, den, don, don, din, din, tan, ten, ton, ton, tin, tin)
kimi filoloji masalalori gabartmisdir.

Professor Forhad Zeynalov monbasiinasliga dair todqiqatlarinda “Divan”in
tohlilini y1gcam formada versa do, as5as Vo komoakgi nitq hissalorinin tasnifinds do-
folarlo asara miiracist etmisdir. Osarin tadgigata calb olunmasina yena da ehtiyac
duyulurdu. 2017-ci ildo nasr olunan “Azorbaycan dilinin tarixi qrammatikasi”
Kitabinda (miollif: Ozizxan Tanriverdi) “Divan”m dil xiisusiyyatlori daha genis
sorh olunmusdur.

Tiirk diinyasinin an misilsiz abidslorindan biri orta tiirk dovriine aid “Kitabi-
Dado Qorqud Ola Lisani-Taifeyi-Oguzan” dastanidir. Dastan bir ¢ox tiirkologlar
kimi Forhad Zeynalovun da diggstindon yan kegmoamisdir. Prof. Forhad Zeynalov
Samad Olizada ilo birgo dastanin tortib isini, transkripsiyasini, miigoddimasini va
sadolosdirilimis motnini hazirlamisdir.

Farhad Zeynalova gadar abidanin tadgiginds Drezden va Vatikan niisxalori-
no forqli miinasibot, bozi sozlorin nasirin milliystindon asili olaraq 6ziiniinkilos-
dirilmasi, eyni zamanda bir s6ziin nasirlar torafindon forqgli anlagilmas: kimi hal-
lara rast golinirdi. Forhad Zeynalov Samot ©lizads ilo birge hazirladigi elmi-ton-
gidi matnin asasin1 dastanin dini-mifoloji tosovviirlor osasinda formalagmasi vo
real olaraq oks etdirdiyi dovrlori, Qorqudun yaradici saxsiyyat kimi togdim olunan
boylariin tosokkiil tapmasi vo s. mévzular toskil etmisdir.

Forhad Zeynalovun “Kitabi-Dado Qorqud”la bagl fikirlori ona goro oho-
miyyatlidir ki, bu fikirlorin formalagsmasinda ham Drezden, ham Vatikan niisxalo-
rinin (dil xiisusiyyatlorini istiin saydigina goro daha ¢ox Drezden) rolu vardir.
©sas mogam da odur ki, bu zaman olyazma niisxalorine uygun fonetik vo orfo-
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grafik xirdaliglara (fonetik hadisalar, durgu isarslori vo s.) Xotor gatirilmamisdir.
Elmi-tongidi matnda London nasrina (“The book of Dede Korkut”), o climlodon
Kilisli Rifat, Muharrem Ergin, Orkan Saiq Gokyay, Aleksandr Kononov kimi
alimlorin eyniadli asarlaring istinad olunmusdur.

“Tiikkenmoz Xazina” adlanan giris hissada abidanin tadqiqi, nasrlori, miixtalif
dillors torciimoasine dair aragdirmalardan bahs olunur. Forhad Zeynalov Moharrom
Ergin vo Orxan Saiq Gokyayin bu sahads todgiqatlarina xiisusi digqot yetirmisdir.
Prof.F.Zeynalov onlarin todqiqatlarini miiqayiss etmis vo haqli olaraq Maharrom
Erginin fikirlorini miidafis etmisdir. Dastanin yaziya alindigi dévrdo Azorbaycan
dilinin mévcud olmamasi va onun Azorbaycan dilinds yazilmadigini iddia edan
0.S.Gokyayin fikirlorini tokzib edon Forhad Zeynalov geyd edir ki, bu fikirlo
razilasmaq dogma dilimizdo yazib-yaratmis Yunus Imro, izzoddin Hosonoglu,
Qazi Biirhanaddin, Imadaddin Nasimi kimi dahilorin aserlorinin, “Dastani ©hmad
Horami” kimi abidoalorin dilini siibho altina almaqdir.

“Kitabi Dada-Qorqud” dastanini digarlorindan forglondiran asas xiisusiyyat
onun ham asli, hom do miiasir matn formasinda verilmasidir. Mahz buna gora do,
dastan olduqca rahat basa disiiliir. Mosalon, Forhad Zeynalov dastanin birinci
boyunu “Dirsa xan ogli Bugac xan boyini bayan edar, xanim hey” adi ilo, matnin
miiasir soklini ise “Dirso xan oglu Bugac xan boyu” kimi sads formada vermisdir.
Muharrem Ergin isas bu boyu “Dirse han ogli Buga¢ Han boyimi beyan ider,
hanum hey” kimi vermisdir.

Dastanin birinci boyunda matnin asli ilo miiasir sokli arasinda forqi niimuna
ilo sorh edok:

1. Xanlar xant xan Bayindir yilda bir Korra toy edib, Oguz baglarin qonag-
lardi. Gena toy edib, atdan-aygirdan, dovadan bugra, qoyundan qog¢ qurdirmisdi
[3, s.24].

2. Xanlar xami Bayindwr xan ilda bir dofo sadliq edib, oguz baylarini qonag
edordi. Yeno sadliq macClisi qurub atdan aygir, dovaodan bugra, qoyundan qog
qirdirmisdr [3, 5.176].

Goriindiyti kimi, ikinci variantda verilon ctimlo daha sads vo miiasir dil
gaydalaria uygun verilmisdir.

Dastanda izahi verilon sozlor arasnda osasen yer almigdi:

Ad bildiran sézlar:

1. Heyvan adi bildiron sozlor: gazliq ati (Qafqaz ati), keyik (ciiyiir), qulan
(¢col essayi), bugur (erkak dava);

2. Yer adi1 bildiron sozlor: Amit (Tiirkiyado Diyarbakr), Aygirgozlii (Araz
cayimin bir qolu), Géyca doniz (Sevan golii), Omman (Hind okeant), Omiraxur
(Mesopotomiyada sahar), Bast agiq (Giirciistan), Orafat (Mokka yaxinliginda
qurban kasilon yerin adi), Tali saz (Kiir ¢ayr atrafinda gamishq),

Olg¢ii vahidlori: agac (sakkiz kilometr), batman (sakkiz kilogram);

Horakat bildiran s6zlar: boy boyladi (ahvalat danisdy), soy soyladi (mahni
qosdu).
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Dastanda elo sozlor var ki, islondiyi mogama gora maraq kosb edir. Maso-
lon, “divan” s6zii bir nego moanada iglonir. Miiasir Azarbaycan dilinin izahli lige-
tinds bu s6ziin 4 monasi oks olunub:

1) mahkamo, tribunal,

2) Klassik adabiyyatda seirlor macmuasi;

3) yumsaq taxt;

4) Tiirkiys sultanliginda mogvarstgi orqan [2, s.651].

Forhad Zeynalovun Samot Olizads ilo birgs tortib etdiyi dastanin sozliiyiin-
do “divan” sozii hiiquglar1 nizamlayan idars kimi (yalniz bir manada) izah olunsa
da, motn daxilindo miixtalif mogamlarda istifado olunmusdur. “I¢ Oguza Dis
Oguzun doniik ¢ixmasi vo Beyroyin o6ldiiyli boy”da “divan” soziiniin islonmasi
mogamlarina baxaq: “Qazan bu xobari esitdi, divanda oturub zarildadi.” vo ya
“Qazan getdi 6z evino girdi. Yeddi giin divana ¢ixmadi, oturub agladi.” Birinci
mogamda yumsaq taxt monasini ifados edirss, ikinci mogamda bdyiiklorin toplan-
dig1 makan, maclis manasini ifads edir.

Abidanin leksikast asrdon-osro kegdikco miioyyan dorocods doyismis, tarixi
mogamlarla bagli olaraq IX-XV asrlordo miiayyan sayda fars, arab vo mongol
monsali sozlar (ator (sas-sorag), xarc (xarc) va s.) daxil olmusdur. Homin sozlor
sirasinda elolori var ki, bu giin do adabi dilimizds foal islonir: alim, can, albatta,
halal, gadir, hérmat, meydan, qurban, namord va s. Qeyd edok ki, dastanda
islonan alinma sozlorin bir gisminin sinonimi dos islonir: tanri-Allah, sas-avaz,
son-axir, us-agil va S.

Abidanin leksik torkibindoki bir sira sozlor adabi dildo siradan ¢ixmisdir, bu
sobabdon do arxaik sozlori arasdirarkon dastana miiraciot olunur: tanig-sahid,
quvanmag-giivanmak, ulasmagq-birlagmak, qancaru?-haraya?, éksiiz-yetim, altun
ayag-qizil cam va S. Hotta bazi arxaik sozlor basqa abidoalordos rast golinmayan so6z-
lordir va bu s6zlarin monasini aragdirmaq ¢atinlik toradir. Masalon, dastanda islon-
mis “cohra” feilino digor abidslords isim kimi dovra, 6vra, yora formasinda rast
galinsa do, bu abidods “miihafizo etmok”, “shato etmok™ monasinda islonmisdir.

Azorbaycan Respublikasinin morhum Prezidenti Heydor ©liyev 1999-cu il
16 fevral tarixindo “Kitabi-Dadoa Qorqud” dastaninin 1300 illiyi ilo oslagadar
Prezident sarayinda kecirilon Dovlst Komissiyasinin iclasindaki giris nitqinda
Farhad Zeynalov va Samat Olizadonin miallifliyi ilo nosr olunmus bu kitabin abi-
donin todgiqi vo tobliginds yiiksok doyare malik oldugunu vurgulamigdir.

Milli-madani monaviyyatimizin istiinliiklorini, godim dil tariximizi 6ziindo
oks etdiron bu dastan asrlor boyu todqiq olunsa da, bu giin do elmi yeniliyi ilo
secilir. Gorkamli tiirkoloq Ramiz Oskor “Kitabi-Dads Qorqud™un 2019-cu ilds
elmo agkar olunan tigiincii alyazmasinin Azarbaycanda nasrini hoyata kegirmisdir.
Oguz tiirkcasinds yazilmis bu olyazma yeni iki boyun moévcudlugu ilo segilir:
“Qazan xanin yeddi basli gjdahani 6ldiirdiiyii boy” vo “Salur qazanin Araz suyu
ilo Qars golosini almasi boyu”. Zangin leksik torkibi ilo secilon bu oslyazmada
xeyli sayda Azoarbaycan dilinds islonon sozlor (das, duz, paltar, ogru vo s.) mii-
sahido olunur. ©lyazma hom do Azarbaycanla bagli onomastik vahidlorlo (Tobriz,
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Ordobil, Samaxi, Iravan, Darbond sohorlori, Kiir, Araz, Qarasu, Samur ¢aylar1 vo
s.) olduqca zangindir.
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Summary
Farhad Zeynalov’s Role in the Research of Ancient Turkish Written Monuments

The article highlights Farhad Zeynalov’s studies in the field of textual criticism. He
described the history of the origin of monuments in the medieval Turkic period, their
linguistic characteristics, common and other features. Farhad Zeynalov scientifically
proved that Mahmud Kashgari was not Uyghur and the divan was not written in the
Uyghur language. Along with this, it is reported here that prof. Farhad Zeynalov, together
with Samed Alizadeh, prepared the composition, transcription, introduction and
simplified text of the epic “Kitabi-Dede Korkut”. The article underlines by examples the
irreplaceable role of Farhad Zeynalov’s views on primary source study to reveal the
prospects of developing the Turkic languages throughout history.

Pesrome
Poab ®apxana 3eiinanoBa B MCCJIeJOBAHUY IPEBHETIOPKCKUX
NMUCbMEHHBIX NAMATHUKOB

B cratbe momuépkuBarotcs uccnenaosanus Papxana 3eifHanoBa B 00J1aCTH TEKCTO-
soruu. OH ONMHUCHIBAJI UCTOPHUIO TPOUCXOXKIEHUS MaMATHUKOB CPETHEBEKOBOTO TIOPK-
CKOT'0 NIEPHOJIA, UX SI3BIKOBBIE 0COOCHHOCTH, OOIIME YepThl U Apyrue ocobenHocTu. dap-
xal 3elHaNOB HAay4yHO AoKasaid, 4to Maxmyn Kamrapu He Obl1 YHTypoM, M 4TO TUBaH
OblI HamMcaH He Ha YHTYpcKoM si3bike. Hapsimy ¢ 3THUM, B CTarbe OTMEYaercs, 4TO
npocgeccop Papxan 3etiHanoB coBMecTHO ¢ CamenoM Anu3ajie MOATOTOBIIN PaboTy 1Mo
cocraBneHnto snoca «Kutabu-Hene KopkyT», ero TpaHCKpHIIIHUIO, BCTYIUIGHHE U
YIPOIEHHBIN TEKCT. B cTaThe mpruMepaMu mo4€pKruBaeTcsl He3aMeHUMask POJIb B3TJISI0B
QPapxana 3eliHanoOBa Ha HWCTOYHUKOBEIEHHWE B PACKPBITHH TIEPCIIEKTHB Pa3BUTHS
TIOPKCKHX SI3bIKOB Ha TIPOTSHKEHUH UCTOPHU.

Raygi: dos. S.Qafarova
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Amnyna Mup3aeBa
3anaono-Kacnuiickuit Ynueepcumem

ITHO/IMHI' BUCTUYECKASA XAPAKTEPUCTHUKA
9THOHHMMOB CIIA

Acar sozlar: ahali, miihacir, stereotip, etnonim
Key words: population, immigrant, stereotype, ethnonym
KirodeBble cjioBa: HacejleHue, ummucpanm, cmepeomun, 3mHOHUM

Hcropuyeckn MOKHO BBIIENUTh 4 MMMHIpalMoOHHBIX nepuoaa B CHIA:
KOJIOHHAJIbHBIN niepuo, cepeauna XI1X B., koner XX — nauano XX BB. u BTOpas
nonoBuHa XX Beka. Mexay 1619 (kxorna B CLLIA 6butn 3aBe3eHbl niepBbie adpu-
KaHIpl) U 1865 (roasl OTMEHBI pabOBIaNEHUs) COTHH THICSY PaOOB MOTOTHUIH
HaceJICHUE aHTJIMHCKUX KOJIOHUH, a 3aTeM U HOBOI'O TOCY/AapCTBa, BO3HUKILETO Ha
ux mecre [10, c.3].

K 1900 r. coctaB HMMUTPAaHTOB M3MEHMUJICS: B TiepBbie Toabl XX B. boib-
IIMHCTBO «HOBBIX aMepUKaHIeB» npuobiBanu u3 Uranuu, Poccuun u neHTpanpHo-
eBponeiickux crpad. Cpean murpantoB u3 LlentpansHoii 1 Boctounoii EBporsl
OBLJI0O MHOTO €BpeeB, OeXaBIIMX OT PEIUTMO3HBbIX IpecienoBaHuil. B nanbHei-
IIeEM 3HAYUTEIbHYIO JOJII0 MMMUIPAHTOB COCTAaBMIIM IepeceneHlbl U3 FOxHoi
Awmepukn [2, €.135-137].

B 1920-e u 1950-e romst B CIIIA uMMHUIrpHpoBaJio MHOTO KaHaJLEB,
MEKCHKAHIIEB U My3pTOpUKaHIIEB. B 1ienom 45 MiIH. HMMMUTPaHTOB, BbEXABIIUX B
CIIA mexny 1820 u 1969, 80% cocraBnsnu nepeceneHusl U3 crpad EBporsl,
npeumyiiectseHHo u3 ['epmanum, Uranuu, BenukoOpuranuu u Upnanguu. Bo
BTOPOU 1oj0BUHE XX B. UMMHUTPUPOBAIIA B OCHOBHOM JKUTEIU CTpaH JlaTMHCKON
Awmepuku, biimxaero Boctoka u A3uu [4, €.1].

Ha nanubiii MoMeHT HaceneHnue ctpanbl coctaiseT 329, 403, 690 yenoBek
no maanaeiM Worldometers.info wa 03.09.2019. B 1ieioM 4nciio MMMHTPAHTOB B
CIIA mnponoskaeT pacTH, HO ¢ Oojee MEAJICHHOH CKOPOCTBIO, YeM JI0 craja
2007-2019 rogos. B Hactosimee Bpemsi OoJbllle MMMUTPAHTOB U3 A3HH, YEM U3
Mekcuku, 1 OOJBIIMHCTBO C BBICIIMM 0Opa3oBanueM [8, €.2].

[To craructuke American Community Survey (ACS) 2017 r. 6omnee 44.5
MJIH. UIMMUTpaHTOB nepecenmiuch B CIIIA. Kaxnaplii cenpbMoil XHUTeIb LITATOB
ABJIIETCS UMMHIPAHTOM, uTo coctaBisieT 13.7% Bcero Hacenenus. B mepuon c
2016-2017 roapl YUCIIO YPOXKEHIIEB APYTHX CcTpaH BbIpocso Ha 787.000 uenoBek,
coctaBisis 2% Bcero Hacenenus. B 2017 rogy MeKCHMKaHIIBI COCTaBISIN PUOIIHU-
3utenbHO 25% nMMmurpantoB CIIA. Crnenyromue 2 rpynmnsl COCTaBISIM UHIAWN-
Il U KUTAUIIbI, Kakaas mo 6 %, u Bcaes 3a HUMHA GUIUNIUHIB- 5%. 3atem Db
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CanbBagop, Beernam, Kyba u Jlomunukanckas PecnyOnuka — no 3% kaxnas, u
IOxnasa Kopes u I'Batemaina - okosno 2%. B nienom Bce 3TH cTpaHbl COCTaBIISIIN
57% ummurpuposasuero Hacenenuss CHIA B 2017 r.

C xonma XX B. 10 cepenunbl XX| B.OOTBIIMHCTBO UMMHIPAHTOB OBUIH U3
Jlatunckori Amepuku u A3um, B TO BpeMsa Kak B cepeaune 1900-x onu Obutn B
ocHoBHOM 13 EBponel. B 1960 r. nomunupoBanu smurpantsl u3 Uramuu (13%),
['epmanuu (10%) u Kananst (10%). Pacoserit coctaB ummurpantos CLIA 3a 2017
T. BBITJISIIUT clieaytomum obpasom: 46%- 6emnbie, 27%- azuaTsl, 9%- 4epHOKOXKHE
u 16% u3 apyrux pac. 2% umerot 2 unu Oosee pac. [5, c.1].

CormacHO HCCIIEIOBaHUIO coLMoJorndeckoro neHrpa PewResearch, ecim
HbIHEIHsS TeHaeHus pocta HaceneHus CIIIA coxpanurcs, To k 2050 r. oHO
JNOCTUTHET 438 MIIH. 4eJ0oBEK. DTO IPOU30MAET 3a CUET BBICOKOM POXKIaeMOCTH
UMMHIPaHTOB U3 A3um u JlaTuHCKOW AMepuku. DTO M3MEHEHHE OTpasuTcs Ha
THUYECKOM COCTaBE HACEJIEHUs CTPaHbl, 110 IpOrHo3am coctasisas 47% Oeno-
Koxux [6, c.3].

C oaHOI CTOPOHBI, aMEPUKaHCKAasl HallUs [IPEICTaBIeHa KOPEHHBIMU IIIeMe-
HaMM, KOTOpbIE€ OTPa’KE€Hbl B STHOHUMUH, B OCHOBHOM C HETaTUBHBIM 3HAYCHHEM.
[Ipumepom MOTYT CIIy)KUTb CIEAYIOLUINE STHOHUMBI:

Redskin- ato pacucTckuii TepMUH, OTHOCSIIMICS K LIBETY 3arOpelibiX KOPEeH-
HBIX amepuKaHieB GIevsSummon- TepMuH, 0003HAYAIOIINI KOPEHHBIX aMEpUKaH-
1IeB, Mpou3omieamuii ot cioa “giafsoomon” na s3pike Cuy, 4ro O3Havaer “
leather skin”, TO eCcTb KOXKaHHO-KOKHUH.

Hative- xopeHHOi#l ameprKaHel, KOTOPbIii HEHABHIUT CBOK KYJbTYpY, Ha-
LIUIO, TIPEIIOYUTAET ACCUMUIISILIMIO.

Apple- amepukaHckuii WHAEEN, KOTOPBIA KpPAcHBIA CHAapYXH, HO OJIblii
BHYTpHU. Tak XapakTepu3yrOT aMEpUKaHCKOIO HMHJEWIA, MOTEPSABIIErO CBA3b CO
CBOEH KYJIbTYpPOU

Glonni- o3nauvaet «bsHbBIINY Ha s1361Ke HaBaxo [7, €.47].

C napyroii croponsl, CIIA yacTo accOUMUPYIOT C MOHATHEM «AMEpUKaH-
CKOM MeuThl», CBA3aHHOM ¢ MMMHUrpaHTamu, npuObBmuMU B CIIIA B mouckax
Jy4iied *u3Hu. BriepBbie 3TO C10BOCOUYETaHHE MOSIBUIOCH B HCTOPUUYECKOM TPAK-
tare J[xeiimca Anama «Omoc Amepuku» (The Epicof America, 1931), amepu-
KaHCKasl MeuTa O CTpaHe, IJe KU3Hb KaKJ0ro 4yeloBeka OyaeT nyuule, boraue u
HOJIHEE, T7Ie Y KaXI0ro Oy/eT BO3MOXKHOCTD MOIYYUTh TO, YETO OH 3aCITy)KUBAeT.
Crtpana, B KOTOpOI HaceJle€HHE COCTOUT B OCHOBHOM M3 MMMHUIPAHTOB, I/I€ KaxK-
JIbIN UIIEeT cebe BO3MOXKHOCTD, MPOLIBETaHNE U ycneX. Bee aTu conupanbHbie ycio-
BUS HE MpoluIu OeccienHo B si3plke. B mpumep MOXXKHO NpUBECTH CIETYIOIINE
STHOHHMBI:

Fob — o6o3HauaeT SMUTPaHTOB BHE 3aBHCUMOCTU OT HAIMOHAIBHON MpH-
Ha/IJISKHOCTH, HeAaBHO npuObBIuX B CLIA.

Chinkifornian — a3uar, poausimiicst u Beipociimii B Kamudopauu

Macaca — 3THOHUM OCKOpPOUTENIBHOTO XapakTepa, 0003HAYaIOUINi amepH-
KaHIla a3UaTCKOT0 MPOUCX0XKIEHUS
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Meatball — uranpstHCKHI SMHUTPAHT

ITorox B CIJA naTuHOAMEpPHUKAHIIEB TOXE HE IPOILIE] CTOPOHON 3THOHM-
muto. Hampumep,

Esse — npousomenmuii OT epBoit OyKBBI ciioBa SUITENO, KOTOPBINA YNTAET-
Csl KaK «3C3» U 0003HAYAET «HOKHBIA TaHICTEP», IPYTMMHU CIOBAMHU « JIATUHCKUI
OaHIUT.

Ho cymectByeT u psii HEHTpalbHBIX ATHOHMMOB, 0003HAYAIOLINX JATHHO-
amepukannes B CLLIA. Do Hispanics, Latinos, laRaza, Chicanos, Borucua.

Hispanic — o603Ha4aeT Jroeil HCITaHCKOTO IPOUCX 0XKICHHS

Latino — oka3bIBacT MPUHAIICIKHOCTD K CTpaHaMm JlaTuHCKON AMepuKu

La Raza — MekcukaHIbl, MHICHIIBI 1 MEKCUKAHCKUE WHICHIIBI

Spanish — 0603Ha4aeT UCIAHOS3BIYHOTO YEIIOBEKA

Mexican Americans — rpaxaanus CIIA ¢ MEKCHKaHCKUMU KOPHSIMU

Chicano — poausmmmiicss B CIIA, HO YbM POAUTENH SMUTPUPOBAIH H3
Mekcuku [3, €.72-75].

AMEpUKaHCKUH BapHaHT aHTJIUICKOTO0 BKJIIOYAET MHOTO STHOHHMOB,
0003HaYaroINX EBPEEB:

1 Bagel Dog — aTHOHMM, mpou3omenunii ot Jr00uMoil el eBpeeB CeBep-
Hol Amepuku-6elirnos. Komnonent Dog npugaer 3STHOHUMY pe3KO OTpHULa-TeJlb-
HYIO OKPAaCKYy.

2 Big Nose, Knife Nose, Hook Nose- 3THOHMMBI, CBI3aHHBIE C BHEITHOCTHIO
€BpeeB, a UMEHHO C BHYIIUTEIHHBIM pa3MepoOM HOCA

3 Jewop — utaneaHckuii eBpeit B CLIHA

4 Abbie — eBpeii, ci10B0O, 00pa3oBaHHOE OT MMEHHU cobcTBeHHOro Abraham.

UYro Kacaercs Apyrux Halui,

ABC — xuTaen, poxaeHHBIH B AMepuke. TepMUH MMEET OTPHUIATEIbHYIO
OKpacKy co CTOpOHbI >kutenedt Kuras, B cBsa3u ¢ yrparoil cBsa3u ¢ Kuraem, HO
MOJIOKHUTETHHYI0 KOHHOTAIUIO, BOCIPUHUMAEMBIMU TPaKIaHaMU AMEPHKHI

Alligator bait — yeprokoXxuii pedeHOK. B OCHOBHOM HCIONB3yeTCs B MITa-
Tax, r7ie OOUTAIOT aTUTraTophl, B ocobeHHOCTH Bo Propuze. TepMuH mpousomiesn
¢ Toro (hakta, 4TO BO BpeMs PaOOTOPTOBIM UYEPHOKOKUX JETeW W MIIaJICHIICB
UCIIOJIb30BAJIH KaK MPUMAHKY JUIS JIOBJIH ajuieratropos[8, €.2].

Banana — asuar, xuBymuil B AMepuKe, KOTOPbII KeNThlii CHApY>KU, HO
Oenblit BHYTpH, T.€. MOTEPSUI CBA3b C CBOCH KYJIbTYpOH.

Bluegum — adpo-ameprkaner,, BOCIPHHUMACMbI KaK JICHTSH, HEXENaro-
i paboTarth

Groid — 4yepHOKOXHIi (OT CIIOBA HETPOU/T)

Hajji, Hadji, Haji — mronm u3 bimxaero Bocroka

Jap — smoHCKUi conat uiK JIF000H SATTOHCKOTO MMPOUCX 0K ACHHS

Portagee — uenoBek u3 [lopTyranuu mim ¢ mopTyraabCKUMH KOPHIMU

Kak BUIHO W3 BBIICNIPUBEACHHBIX MPHUMEPOB STHOHUMOB, HE3aBHCHUMO OT
coziepxaHus GOPMUPYEMBIX CTEPEOTHIIOB MTPOLIECC CTEPEOTUIHU3AIINN PeaTU3yeT-
cs Ha JIFOOOM ypOBHE MEKIPYIIOBOTO B3ammojiericTBus. HecMoTpst Ha TO, 4TO
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COLMAJIbHBIE CTEPEOTUIIBI HEM30EKHO YIPOILIAIOT, CXEMaTU3UPYIOT, & TO U MPSIMO
UCKQKAIOT BUJCHUE COLMAIBHOM PEAIBHOCTH, CTEPEOTUIIH3ALMS BBIITOIHICT
00BEKTHUBHO HEOOXOAUMYIO M MOJE3HYI (DYHKIHIO, IOCKOJIBKY CaMO 3TO YIpO-
nieHue 0OBEKTUBHO HEOOXOAMMO M TMOJIE3HO B OOIIEH MCUXHYECKOW pPerysuuu
nesrenbHocTH. Ha menxou3nonoruyeckoM M OOIIENICUXOJIOTHYECKOM YPOBHE
3TH MPOLECCHI H3yYEHBI I0CTATOYHO OCHOBATEIBHO, M UX IIEJIECO00Pa3HOCTh HU Y
KOro He BbI3biBacT comuenus[ 1, ¢.100].

Takum o6pazom, Obitytomme B CIIA 3THHYECKHE CTEPEOTHIIBI SBISIOTCS
OTPaKEHUEM MEXKYJIbTYPHOIO U MEXKITHHUUECKOro OOLIEHHsI M OTHOLIeHHsA. B
pe3yabpTaTe MCCIEA0BAaHUS dTHOHMMOB CTAaHOBUTCS SICHBIM IIOJIOKECHME JIIOJEH B
o0miecTBe M OTHOUIEHHWE K HUM. JIMIIb IpHU YCJIOBUM B3aMMHOIO YBAXKCHMS
3THOCOB JIPYT APYT'Y MOKHO HCKOPEHUTH PAaCU3M BO BCEX €r0 IPOSBICHUSAX.
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Xiilaso
ABS etnonimlorinin etnolinqvistik xarakteristikasi

Bu mogalada ABS-1n lingvistik madaniyyatindoaki etnonimlarin tematik xiisusiyyat-
lori tohlil edilir. Amerikalilar diinyanin miixtalif bolgalorindon golon miihacirlorin qarisigi
kimi tosvir edilo bilor ki, bu da 6lkanin etnik va irqi qurulusundaki boyiik miixtalifliyi
izah edir. ABS-daki etnik stereotiplor modaniyyatlorarasi vo millotloraras: tinsiyyatin va
miinasibatlorin bir aksidir.

Bir torafdon, Amerika etnonimlori qirmiz1 dorili vo digar stereotiplors istinad eds-
rok monfi monasi olan yerli insanlar1 tomsil edir. Digor torafdon, Amerika xayallarin ger-
¢oklagdiyi bir yer kimi tagdim olunur. 20-ci asrin avvallarine aid bir ¢ox etnonim dlkaya
diinyanin dord bir yanindan galon immigrantlarla slagelondirilir. Onlarin oksariyyati gara-
dorili Afrikalilar, Latinolar vo Avropalilardir.
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Summary
Ethnolinguistic Characteristics of the USA’s Ethnonyms

The article analyzes thnonyms and their thematic characteristics in the linguistic
culture of the United States. In the modern world, the American nation has described as a
mixture of immigrants, which explains the great diversity in the ethnic and racial
composition of the country. Ethnic stereotypes are a reflection of intercultural and
interethnic communication and attitudes in the United States.

On the one hand, American ethnonyms represent indigenous people with negative
connotations, referring to skin colour and other stereotypes. America has presented itself
as a place where dreams come true. The majority of ethnonyms are associated with
immigrants who came from over the world in the early 20™ century. Most of them are
black Africans, Latinos and Europeans.

Rayci: prof., f.ii.e.d.C.Qarasarlt
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Mapsbam Uckenaepiiu
HAHA Hucmumym azvikoznanus umenu Hacumu

METOHMMMUS KAK CPEACTBO BEPBAJIM3ALIMU ITOITYJIN3MA B
COBPEMEHHOM AMEPUKAHCKOM INOJIUTHYECKOM JIUCKYPCE

Acar sozlari: populizm, siyasi diskurs, metonimiya, media
Keywords: populism, political discourse, metonymy, media
KaroueBsble c1oBa: nonyauzm, ROAUMUYECKUN OUCKYPC, MEMOHUMUSL, MeOua

SI3bIK TOJMUTHKYU — SIBJICHHE CIOXHOE M HEOJHO3Ha4yHOe. J[BrKyiel cuioit
COBPEMEHHOTO MOJIMTUYECKOTO MpoIiecca sBiisieTcs 00pboa 3a BIacTh. Ita 60opboa
BeJETCS 10 CBOMM 3aKOHAM M YKaHpaM, KOTOpbIe TPeOYIOT MOCTOSHHOTO Y4acTus
HE TOJIBKO TTOJIUTTEXHOJIOTOB, TICUXO0JIOTOB U COIIOJIOTOB, HO M KBAJTU(HUIIPOBAH-
HBIX (punonoroB. B 3Toil cBsA3M M3yueHUE sA3bIKA MOJIUTHKHU SIBISETCS BOCTpebo-
BaHHBIM. W 371€Ch BCTA€T Lenbli psJl BOINPOCOB: KaKue MPUEMBI UCIIOJIB3YIOT IO-
JUTHYECKUE JeSTEeNH, YTOObI JOHECTH HY)KHYI0O UM HMH(OPMALIUIO; KaKue S3BIKO-
BbIE CpPE/ICTBA HanOOJIee YaCTOTHBI B PE€UU MOJIMTUKOB; KaK BO3JEMCTBYIOT HA Mac-
COBOE CO3HAHHUE H30HpaTesel MOCPEACTBOM s3bIKa. DTU BOMPOCHI BOJIHYIOT OTe-
YECTBEHHBIX U 3apyOE)KHBIX JIMHIBUCTOB YK€ HE OJHO Aecstuinetue. [Ipenmerom
MOJUTUYECKON (PUIIONIOTUH SIBIISETCS MOJUTUYECKUN TUCKYPC, KOTOPBINA, UCXOs
U3 IMIMPOKOTO MOHUMAaHMs, BKIIIOYAET 100011 maTtepuan B CMU, B koTopoM peub
UAET O MOJUTHKE U ABTOPOM KOTOPOTO SIBJISETCS MOJUTHK, WK, HA000pOT, ajape-
coBaHHbIM mosuTuky» [11, ¢.26]. 3ameTruM, 4YTO MO CpaBHEHHIO C MeTagopoii,
UCIIONIb30BaHNE METOHUMUU MEHee 4YacTOTHO [6, c. 281].

HecmoTpst Ha TO, 4TO METOHUMUS HE SIBJIAETCS BEAYLIEH COCTaBIIAIOLICH
MOJIMTUYECKOIO JUCKYpCa, TEM HE MEHEE, OHA BBICTYNAET CPEJICTBOM IpUBJIECUE-
HUS BHUMaHMsI, HECET YacTh 3KCIPECCUU M OLICHOYHOCTH, KOTOpBIE SIBISIOTCS
HEOTHEMIJIEMOM COCTABIIAIONIEH YAacThIO MOJUTHYECKOTO AUCKypca. IIpoananusu-
poBaB UMeroIIKecs padoThl, MbI IPUIILIN K BHIBO/LY, YTO B OOJIBLITMHCTBE MCCIIEI0-
BaHUI METOHHMUIO PacCMaTpPUBAIOT C JIBYX OCHOBHBIX MO3MLMI: MO0 B mapai-
nenu ¢ meragopoint (E.W.Meiiran, T.M.I'pymesckas u ap.), 1100 Kak OTJAeIbHOE
s3pikoBoe siBneHue (A.A.Kapamora, B.B.MuxaiinoB u ap.). 910 00ycrnoBieHo,
KaK HaM BUJUTCS, MEHBIIEH YaCTOTHOCTBIO YIIOTPEOJIEHNs METOHUMHHU B MTOJIUTHU-
4eCKOM JUcKypce. Tem He MeHee, HHTepec K MpobiieMe METOHUMUU HE yracaer.

Tak xe, kak U MeTaopbl, METOHUMHUHU - ATO HE MPOCTO (PUTYpPHI PeyH, HO
TO, KaK MBI AyMaeM, JI€UCTBYEM U I'OBOPHUM, T.€. OHM KOHLENTYaJIbHBI 110 CBOEU
npupojie. JIeHpolll MUIIeT, YTO «METOHUMUS UTpaeT PyHIaMEHTaIbHYIO POJIb KaK
B KOHIENITyaln3alli, Tak ¥ B KOMMYyHuKanuu [2, c.l1]. MeroHummus - 31O
HECKOJIbKO MHOE NoHATHE, yeM MeTadopa. [lo cpaBHeHuto ¢ MmeTagopoii, METOHU-
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mus, mo Késeuec u Pannen [8, c. 39] «peacrasiser coboif KOTHUTUBHBIN MPO-
11ece, B KOTOPOM OJ[HAa KOHIICTITyallbHasl CYHIHOCTh, 00osiouka (Vehicle), obecrie-
YMBAaeT MEHTAJIbHBIN JOCTYym K JAPYroil KOHLENTYyaJdbHOW CYUIHOCTH, LEIH
(target)». [8, c. 39]. Ilepedpazupys, 1Be aCCOLMUPOBAHHBIE CYIIHOCTH COBIAAAIOT
10 ONBITY U MPUHA/IJIEKAT K OJTHOM U TOM K€ CeMaHTHUKe.

Hcxons U3 MOHATHS CMEXKHOCTH, SJIEMEHTHl METOHMMUYECKOTO OTHOIICHHUS
npuHaIeKaT K ogHoi obmactu. Kak yrBepkmaer Késeuec [7, c.148], ocHOBHas
(YHKIIUSI METOHUMHUH 3aKJTI0YAETCsl B 00€CTICYCHUH «MEHTAJIbHOT0, KOTHUTHBHOTO
JOCTYTIA K LIeleBoMYy 00beKTy. IHbIMU clloBaMH, METOHUMHUS pe-pepeHIraabHa 1Mo
CBOEH MpHpoJIE, T.€. BRIPAKEHHS, ONPEICIAIONINE CYIIHOCTH C IO UX 00CyKe-
HUS1, TAKUM 00pa3oM, BBIIOJIHAIOT UHYIO (QYHKIIMIO, HEKEIU MeTadopa.

CriocoOHOCTh METOHUMHUH - BIUATH HAa MOHUMAaHHE CITyIIATeNIeM 4ero-iuoo.
beapn mpuBoaut mpumep [1, c. 26]: “Fenviti dom ceco0ns yepoxcan Caodamy
Xyceuny” (“The White House today threatened Saddam Hussein ... ). benbiii tom
3/1eCh OTHOCHUTCS K MPE3UACHTY U ero komanne, a Cagnam XyceilH OTHOCUTCS K
crpane Mpak. DTOT mpumep MOKa3bIBaeT, KaK UCMOJIb30BaHUE METOHUMHUH ITOMO-
raer Mpe3uJIeHTy 00e3IMYUTh JaHHOE BBICKA3bIBAaHUE, TOCKOIBKY BBIMAJl B CTOPO-
HY MHOCTPAHHOTO TOCYJapCTBa HE SBISETCS MO3UTUBHBIM MOMEHTOM. Mcmonb30-
BaHue umenu Canmgama XyceiHa mpernoiaraer, 4To TOJbKO XyCeWH HCHBITAeT
naryOHBIE TIOCIEICTBHSI TOTO OOPAIICHNSI.

Bpae 6 Hpaxe - smo kombunayus omeepearowjux, cadoamucmos u meppo-
pucmos. ([Ipesuoenm byw, 30 nosops 2005 2.)

The enemy in Iraq is a combination of rejectionists, Saddamists and
terrorists. (President Bush, November 30, 2005)

OTUM 3asdBICHMEM aJMHHHUCTpanus byma co3maer omnpeneneHHble paMKu
JUIsL KaTeropuM Bpara, KOTOpoW paHblie He Obuto. IlepBoii nHTEpecHON ocoOeH-
HOCTBIO 3TOTO OTPBIBKA SBJSETCSA MCIIOJIB30BaHHME METOHMMUU Ul COKPALLCHHS
OJIHOTO CEerMeHTa 0oJjiee KpyNnHOM 00s1acTu (MpakCKUi Hapon) HapsAAy ¢ APYTUMHU
BBIOpPaHHBIMU CTpaTErMUECKUMH XapakTepucTukamu. Pyuc ne Mennoca Mbanbec
u Jluec Bemacko [10] Ha3bIBaroT 3TO cokpaiienueM gomena (domain reduction),
WIIM METOHMMHUEH “rienbio B uctounuke” (target-in-source metonymy).

Paiimona I'm60c moxa3piBaeT, 4TO METOHHMMHMS MOXKET HCHOJIb30BAaThCS B
JMICKYpCe ISl TIOHUMAaHUsI TaBTOJIOTUH, KOCBEHHON peYr W JIy4Ilero MOHUMAaHUs
KOHTEKCTHO ONpeJesieMbIX OTChUIOK. [Ipyrue yuyeHsle Takke oOCyKIalud METO-
Humuto. JKmip @oxkonbe 1 Mapk Tepuep (2002) noka3bpIBaroOT, YTO OJHOHAIPaB-
JeHHas Mozenab MeToHuMHuM Jlakodda (Ta, B KOTOPOH METOHUMUS OCHOBBIBAETCS
Ha OIpeJIeICHHBIX KOTHUTHBHBIX MpaBHIaX) He paboTaeT B HEKOTOPBIX BBICKA3bI-
BaHUAX. OHM HpuUBOIAT cienyrouii npumep: “/lpiM, uaymumii U3 ee ymen”
(“Smoke is coming out of her ears”), B KOTOpPOM 3Ha4Y€HHE MOXET OBITh PACIIO3-
HAHO TOJIBKO TIOCPEICTBOM CMEIICHUS] UCTOYHUKA U LIEJIH.

Jlaxxe B Tex cirydasix, KOTJia METOHUMHUS HE UCTIONB3YEeTCS CAMHMH TTOJTUTH-
KaMU, KYPHaJIUCTBI PUOEratoT K Hell B CBOMX cTaThsaX. Hepeako MoKHO mpouu-
TaTh TaKUE CTPOKH, Kak: “benbiit oM oTBepr o6BuHEHUs; CeHaT o0CyKaaeT 3aKo-
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HOIPOEKT U T.A.”. DTO HE 3HAUUT, YTO MOJIUTUKUA COBCEM HE MPUOErarT K METO-
HUMHHU B CBOMX peyax. Hanpumep, Mmbl Bce nomMHuM, kak Ponanen Peliran npous-
Hec: “Muctep ['opbaueB, cHecute 3Ty creny” (“Mr Gorbachev, turn down this
wall”).

AMepuKaHCKUI MOJUTUK MuTT POMHHM Takke MCHOJIB3YeT B CBOEH peuu
pa3Hble METOHHMHUYECKHE BBIpXKECHHA. ‘“‘BammHrton cuimbHO pazout. S mymaro,
MBI IpH3HAEM 3TO. BalmuHITOH He 3aHuMalIcs rpobieMamu Haruu™’. “Washington
is badly broken. | think we recognize that. Washington has not dealt with the
problems that we have in this nation”. IIpaBurensctBo Coenunennbix IllTatoB
AMepuku HaxoauTcsa B BammHrrone. 3aech Mbl BUIMM CUTYalMIO, KO TOPOJ,
ABIISIOIIMNCS MECTOHAXOXKJICHUEM YUPEXKJEHUs, 0003HAYaeT ATO YUpexkJICHUE U
T. 1. B TO BpeMs pecryOnuKaHIBI UMENU OOJNBIIMHCTBO MECT B NPABHUTEIBCTBE,
MO3TOMY, YTOOBI HE OOBHUHATH CBOI COOCTBEHHYIO MapTUIO TMEpea  €ero
CTOPOHHMKaMH, POMHHU pemmi MCnojib30BaTh METOHHMMHIO, BO3jaras BHUHY Ha
MPABUTENHCTBO, OJIHAKO HE BUHS MPU ITOM KOHKPETHO OTBETCTBEHHBIX JIUII.
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Xiilasa
Metonimiya miiasir Amerika siyasi diskursunda populizmin
verbalizasiya vasitasi metodu Kimi

Moagalads siyasi diskursda metonimiyanin miixtalif formalariin istifadesi proble-
mindan boahs olunur. Tadqigatda metonimiya siyasi diskursun miithiim elementi kompo-
nent kimi nozardos kegirilir. Aparilmis tohlil metonimiyanin miiasir siyasi diskursun nitqin
ayrilmaz hissasi oldugu va diskursda 6mamli funksiya yerins yetirdiyi naticasine golmoya
asas verir. Moasalon, metonimiya diskursiv situasiyani qiymatlondirmoyi miimkiin edir vo
forqli sokillorda sorh edilo bilir. Metonimiya siyasi nitqds istifado olunan ritorik vasito
kimi oxucuya vo ya dinlayiciys “satirlorarasi oxumaga” imkan yaradan stabil obraz qaza-
nir. Bagqa sozlo, metonimiya ifadanin ona hagigston oxsar olan bir anlayisla ovozlonmasi-
dir. Metonimiya siyasi obrazlarin qavranilmasina komak edir vo onlarin manasini genis
anlamda oks etdirir. Bununla da, siyasi obrazla bagli osas ideya kontekst vasitasilo oxucu-
ya Vo ya dinlayiciys ¢atdirilir.

Summary
Metonymy as a Way of Verbalizing Populism in Contemporary American Discourse

The article deals with the problem of using various metonymic forms in political
discourse. The author of the article focuses on political discourse and metonymy as
important components of this discourse. The presented research allows us to deduce that
metonymy is an integral part of modern political discourse, since it has the necessary
parameters for inclusion in the context, makes it possible to assess the situation and can
be interpreted in different ways. Metonymy is a rhetorical device based on a certain
similarity between two events. As a means of creating an image, it should be recognized
that the metaphor is aimed at specific objects used in a general way. Metonymy as a
rhetorical tool used in political discourse acquires a stable image that allows the reader or
listener to “read between the lines”. In other words, metonymy is the replacement of an
expression with a truly similar concept. Metonymy promotes the perception of political
images and expresses their meaning in an extended sense, and the main idea of the image
is conveyed to the reader or listener through the context.

Rayg¢i: prof-A.Y.Mammadov
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Sargin Qarb elmi-nozari fikrinds dayarlondirilmosins osaslanan oriyenta-
lizm, xiisusilo adabiyyat, sanat, siyasat, madaniyyat, din va bir ¢ox digar sahalorda
inkisaf etmis, alimlor vo yazigilar torafindon tadqiq edilmisdir. XIX asrdan etiba-
ron ABS adobiyyati forma vo mazmun baximindan Avropa odabiyyatindan uzag-
lasaraq 6z milli miiayyanliyini ortaya ¢ixarir. Belo ki, bu yeni diinyagoriisii yanas-
masmnin tasiri naticasinds tarix, adabiyyat, folsofo vo elm anlayiglar1 basqa bir
miistoviys kegmisdir. Tobii Ki, belo bir bohranin siyasi, sosial vo modani noticalori
uzun illor orzinds bir ¢cox saholordo miizakira edilmis vo bu giino godor miixtolif
elmi noticalor aldo olunmusdur. Amerikan adabiyyati da bu comiyyatin Qoarb vo
Saorq sivilizasiyalar1 arasinda toraddiid etdiyi bir zaman kasiyinin mahsulu olan
“modoniyyat béhraninin” naticasinds ortaya ¢ixmisdir. Bu baximdan amerikan
adabiyyat1 XIX yiizilin avvallorindan yalniz tomiz milli adobiyyatla mohdudlasan
bir hadiss deyil, biitdvliikdo ABS dovlstinin sosial-siyasi miioyyonlik kasb etmasi
ilo do olagadar bir hadiso idi. Comiyyatdoki kokli doyisikliklorin mohsulu olan
amerikan odobiyyat: Vasington Irving yaradicihig1 ilo baslayaraq Edgar Allan Po,
Ceyms Fenimor Kuper, Henri Vordsvort Longfello kimi yazig1 va sairlarin adabi
foaliyyati ilo davam va inkisaf etmisdir.

Bu giin oriyentalizmin tosokkiilii vo Qarb oadabiyyatinda Sorq modoniyyati-
nin dyranilmasinin shamiyyati baximindan miiasir diinyanin iki boyiik filosofunun
Osvald Spengler vo Edvard Saidin moshur aSarlorinin tipoloji miistovids tohliline
ehtiyac duyulur. Har seydon avval geyd edok ki, Oriyentalizm va ya Sorgsiinasliq
dilimizds “Sarq elmi ilo mosgul olmaq” anlamini versa do, mévzunun bu sahanin
miitoxassislorinin fikirlori ilo izah olunmas1 daha montiqli yanagsmadir. ABS odo-
biyyatinda yaranmis oriyentalizmin tagokkiilli, marhalalari va tipologiyasini aras-
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dirmaqg va dayarlondirmok baximindan madoniyyatlor va sivilizasiyalarin yaran-
masi va tonazziiliiniin sabablarinin yronilmasi mithiim shamiyyat kasb edir. Belo
Ki, Avropa modaniyyati tlizerinds qurulan Amerika modoniyysti vo adabiyyati
Qarb madaniyyatinin 6zii ilo gatirdiyi Sorg folsafo vo madoaniyyatini do tanimaq
Vo dyronmoak ehtiyaci duyurdu. Bu baximdan da alman filosofu Osvald Spenglerin
“Qarbin tonazziilii” asorinin Edvard Saidin “Oriyentalizm” aSarinin yaranmasinda
miihiim rolu oldugunu geyd etmok lazimdir.

Qarbla Sarq arasindaki ¢oxasrlik miinasibatlora asaslanan oriyentalizm, Qar-
bin Sarge baxisina asaslanan bir bilik sahasidir. Ovvallor Sorq tofokkiiriine asasla-
nan ononavi bir bilik sahosi olan oriyentalizm, Edvard Saidin “Orientalizm”
(Orientalism, 1978) kitab1 ilo nozori asas qazanaraq bir diskursa cevrilmisdir.
Misel Fukonun ‘“Arxeologiya biliklori” (L’Archéologie du savoir, 1969) vo
“Hoabsxananin yaranmasi” (La naissance de la prison,1975) kitablarindan ilham
alan Edvard Said, biliklorin obyektiv deyil, yaradici bir fenomen kimi giiclo six
alagads oldugunu qobul edorak, humanist yanagma vasitasilo toxayyiilo osaslanan
motnlar vasitasilo formalasdirilmis bir diskursa ¢evirmisdir [3].

Miihiim tarixi morhoalolordon kecon falsofi fikrin tosokkiilii vo tokamiiliindo
timumiyyatlo, elmin biitiin sahoalorinin, adabiyyatin, incasenstin meydana golmo-
sindo hom Sarg, ham do Qarb filosoflarinin miihiim rolu danilmaz bir hagigatdir.
Folsafa tobiot vo comiyyatdo bas veron hadisslori 6yronan vo doyarlondiran bir
diinyagoriisiidiir. Hor bir dovriin talablorina uygun olaraq yaranan falsofi ideyalar
tarixi koklara six baglidir. Madaniyyat va sivilizasiyanin tarixi koklari gadim Sarq
diinyast ilo bagli olsa da, madaniyyatin miiayyan zaman kasiyindoki inkisafi hom
Sarqda, hom do Qarbds tozahiir etmisdir. Bels ki, ilk teogonik va kosmogonik fal-
sofi baxiglar Misirds vo Babilistanda, falsofi moktoblor iso Hindistanda vo Cindo
tosokkiil tapmigdir.

Onu da geyd edok ki, sorgin mashur filosoflarinin yaradiciligindan bu giin
da genina-boluna bohralonan gorb miitafokkirlori, Sorq xalglarinin madani irsina
monfi miinasibat baslodiklarini da gizlstmirlor. Alman filosofu G.V.F. Hegel 6zii-
niin “Falsafa tarixina dair mithaziralor” asarinda sorq peripatetiklorinin (91-Forabi,
Ibn Sina, Ibn Riisd, Bohmonyar vo digarlori) Aristotel yaradiciligindan yararlandi-
g1 vo yalniz onun asarlarinin gorhini vermaklo maggul olduqglarini iddia etmisdi.
Hegelo gora adi kegon miisalman filosoflar “falsafs tarixinin inkisafi tiglin heg bir
is gébrmamislor. Bu sobabdon do “sorq” anlayisini folsofo anlayisi ilo birlikdos islot-
mok dogru deyil vo hamin anlayis1 falsofs tarixindon ¢ixarmaq lazimdir” [7, s.30].

[k dofa moadoaniyyat va sivilizasiyanin fargli anlayislar oldugunu alman filo-
soflar1 iddia etmislor. Immanuel Kanta géra (1724-1804) sivilizasiya — comiyyat
Vo soxsiyyat hoyatinin xarici torafini, moadoniyyast — onlarin monavi mahiyyatini
nazords tutur. Alman idealist filosofu Osvald Spengler (1880-1936) iso hesab
edirdi ki, “har bir madoniyyatin 6z sivilizasiyast olur” [5, s.7]. O, hamginin iddia
edirdi ki, sivilizasiya asas mahiyyati etibari ilo beynalmilaldir va sivilizasiyanin
asasinda millat deyil, madaniyyat durur.
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Alman tarixgisi vo folsofos tarixi miitoxassisi olan Osvald Spengler halo orta
moktobds riyaziyyat miisllimi olaraq ¢alisdigi illards tarixlo bagh ¢oxsayli arag-
dirmalar apararaq tarix filosofu olmusdur. Onun 1918-ci ilds nosr olunan “Qarbin
tonazziili” (Der Untergang des Abendlandes, 1918-1922 (The Decline of the
West) adli osori, antik diinyadaki tarixo spiralvari bir baxis olub, Romanin siiqutu
Vo Qoarbin o zamanki vaziyyati arasinda paralellik yaratmigdir. Osvald Spengler
haminin diinyanin siilh vo demokratiyaya dogru iralilomasini, miiharibalorin, boh-
ranin vo Sezarist diktatorlugun Birinci Diinya Miiharibasi Sababi ilo bir miiddat
toxiro salacagimi disiindiiyii bir dovrii avvalcadon toxmin etmisdi. O, gozlori
oniinds ¢okon miiasir madaniyyati pisloyirdi. Filosof bu fikirini daha aydin sokil-
do 1933-cii ilda nasr olunan “Qarar an1” (Jahre der Entscheidung, 1933) kitabinda
daha doaqiq ifads etmisdir.

Osvald Spengler Otto Zeekin alt1 cildlik “Qodim diinyanin tonazziilii tarixi”
asarindon (Geschichte des Untergangs der antiken Welt (History of the Decline of
the Ancient World) tasirlonarok kitabinin adini ona bonzotmisdir. 1914-cii ildo
osor tamamlansa da, Birinci diinya miiharibasinin baslamasi sababindon kitabin
nosri yubanmigdi. Sshhotinds anadangalmas ciddi problemi olan Osvald Spengler
IS harbi xidmats ¢agrilmamigdi.

Osvald Spengler “Qarbin tonazziilii” kitabinin birinci cildini yazmaga bagla-
yanda hor seydon ovval Avropa 6lkosi olan Almaniyanin tarixi-siyasi miistavido
yerini miioyyanlosdirarok tohlil etmok istoyirdi. Lakin Ikinci Morakes Béhranin-
dan tasirlonan yazig1 tadgigat sahasini daha da genislondirarok biitiin Avropanin
tarixini nozordan kegirmayi vacib bilir.

Tarixi global tobist kataklizmalar1 ilo miiqayiso edan va tarixda bir moagsad
axtarmagin bos soy oldugunu bildiron Osvald Spengler, diinya tarixinin morfolo-
giyasini falsafi vo bioloji prinsiplora gora izah etmoyo calismisdir. XIV osr filoso-
fu Ibn Haldunun yaratdigi “Dévlot nozoriyyasi”ni dostokloyan Osvald Spenqlera
gora madaniyyatlor tosadiifi olaraq dogulur, inkisaf edir vo 6liir. Saloflorindan da-
nigarkon iso o, V. Gotedon basqa, hor seyos gora F.Nitsseys borclu oldugunu bil-
dirir. O geyd edir ki, Gétedon ictimai hoyatin tizvi tabiati vo Qarb modoaniyyatinin
tocasslimii olaraq Faust obrazini oxz etmisdirso, Nitssedon do igtidara galma
ideyasin1 manimsomisdir [5].

Osvald Spenglerin an miihiim asari olan “Qarbin tonazziilii” diinya diisiinca
tarixing, xtisuson doa gorb miitafokkirlorina boyiik tosir gostarmisdir. Onun Avropa
Vo Amerika sivilizasiyasinin harbi diktatorlug rejimindon sonra siiqutunu qabag-
cadan Xabar vermasi “Qarbin tonozziilii” kitabinin diinya ziyalilar1 arasinda bdyiik
ugur gqazanmasina sabab olmusdur. Belo ki, 0 bu asarinds “son sivil madaniyyat”
olaraq gobul etdiyi Qarb madaniyyatinin tonazziilo ugramaq orafasinds oldugunu
iddia etmisdir. Osvald Spenglerin ilk iroli siirdiiyii digor maraqlh fikir iso boyiik
sohoarlar va ayalatlor arasinda madoaniyyat vo sivilizasiyanin koklii bir sokilda forg-
lonmasi gonastidir. Belo ki, bu ikisi arasindaki forq olkolor arasindaki fargdon
daha boyiikdiir.
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Hor modaniyyatin 6ziinamaxsuslugu onun “ruhunun” orijinalligi ilo miioy-
yan edilir: Qadim yunan madaniyyatinin markazinds “Apollon” ruhu, Sarqds ora-
bin “sehrli” ruhu, Qarbds iss “Faustsayagi” ruh hakimdir. Lakin har hans1 bir ma-
daniyyatin mohvi, istor Misir va ya “Faustsayag1” (yani XI1-XV1II asrlordoki Qarb
modoaniyyati) olsun, madaniyystdon sivilizasiyaya keg¢id ilo xarakterizo olunur.
Belalikla, onun konsepsiyasindaki asas mogam “olmaq” (madaniyyat) va “togok-
kiil tapmaq” (sivilizasiya) miiqayisasidir.

Osvald Spengler “Qarbin tonazziilii” kitabinda, madaniyyatin 6z qanunlari
ilo miitaraqqi bir inkisafi olmadigini, yalniz yerli (qapali) madaniyyatlorin dovriy-
yasi oldugunu diigiiniir. Madaniyyatlori canli organizmlarlo miiqayiso edan filosof,
onlar1 daha yiiksok daracali canlilar kimi basa diisiir, onlarin anidon téradiklaring,
cicoklor kimi boyiidiiklorine, genis alagalordon mahrum olduglarina inanir.

Osvald Spengler, tarixin Xatti olaraq inkisaf etmasi diisiincasini rodd etdi.
Bunun avazino o, forgli madaniyyatlora organizm kimi baxarag, tebii boyiima
(madaniyyat) vo pargalanma (sivilizasiya) dovrlorine malik oldugu fikrini irali
stirdii. Osvald Spenglera gora sivilizasiya ilo moadaniyyatin forqi ondadir ki, mado-
niyyat dini mahiyyat dasiyir, sivilizasiya iso dinsizdir. Osvald Spengler {igiin 2sas
forg do mohz elo bundan ibaratdir.

Boalka elo 6ziiniin do dinsiz olmasi sababindan o, 6ziinii bir sivilizasiya ada-
m1 hesab edir vo geyd edir ki, madaniyyat bir kultdan gslir, acdadlarin kultu ilo
alagalondirilir vo miigaddas ananalor olmadan da miimkiin deyil. O, madaniyyat
dovriiniin basa g¢atmasinindan danisarkon har modoniyystin yasam dovriiniin
oliimla bitmasinin gagilmaz oldugunu da vurgulayir. Osvald Spenqler 6z dovriinii
bitirmis sokkiz madaniyyat noviinii sadalayir: Cin, Babil, Misir, Hindistan antik
dovr (Yunan-Roma), magik (Bizans-Orab), Faustsayagi (Qarbi Avropa) vo Maya
moadaniyyati. Dogquzuncu madaniyyat olaraq iss yeni yaranmaqgda olan Rus-Sibir
madaniyyatinin adini ¢akKir.

Bir modaniyyatin digarini sixigdirmasi, 6zga doyar va adat-ananalarin tatbi-
qi, istila olunmug modoniyyatin tarixinds doniis yaratmaga tohrik edir. Belos ki, 0
anti-milli tinsiirlori asaraq daha da giiclonir va itast edorss, hakim modoaniyyatin
miskin surati kimi psevdomorfoz olur. Osvald Spengler geyd edir ki, “Basqa mo-
doniyyatlorin fenomeni fargli bir dildo danisir. Ciinki bagsqa madaniyyatlor tigiin
basga hagigatlor mévcuddur” [5, s.155]. Filosofun fikrinca, bir madaniyyatin 6z
dayarlarini basqalarina totbiq etmok cohdlori, foda olunmus madaniyyatlor tigiin
folakatli doyisikliklora gatirib ¢ixara bilar va bu sebabdon do 0, bunu psevdomor-
foz adlandirir. Mohz bu baximdan Drob madoniyyati Islamin yaranmas: ilo psev-
domorfozdan azad olmusdur. Osvald Spenglera géra 1917-ci il Rus Ingilab: da,
elo psevdomorfoza qarsi bir giyam idi.

Osvald Spengler, Nitssenin {istiin insan novii ilo bagh soyloadiyi fikrindon
roghotlo sitat gotirorok qeyd edir ki, “Irado, bilik, zonginlik vo tosir iistiinliiyii sa-
yasinda, yer kiirasinin taleyini 6z olina almaq {igiin o bir sanatkar olaraq, itastkar
vo mobil vasito kimi demokratik Avropadan “insan” materiali tizorinds islomak
mogsadilo istifado edacokdir. Indi insanlarin bu néviinii Ustiingiic adlandirirlar.
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Nitsseya gora, hakimiyyata golmok iradasini hoyata kegirmok “agalarin axlaqini”
tolob edirss, onun hayata kegirilmasindon imtina edilmasi iso “qullarin axlaqini”
xarakterizo edir. Nitsse buraya homginin xristianlig1 da aid edir” [6, s.535].

Hakimiyyat iradasi ilo bir arada Osvald Spengler “giic” vo “mokan” anlayis-
larindan da istifado edir. Belo ki, giic dogmasi hom tobistds, ham do comiyyatin
tarixinds olsa da, lakin mokan ekspansiyasina meyl isa hakimiyyato can atmagla
mioyyan edilir. O, bunu bels izah edir: “Biz goracayik ki, mokan va giiciin eyniy-
yatinin tozahiirii Kopernik vo Kolumbun islorinds oldugu kimi diinya orazilorini
foth edon Hohenstaufenlor vo Napoleonun islarinds do eyni banzar sokildadir” [5,
s.401]. Osvald Spengler Qoarbi Avropa sivilizasiyasini “Faustsayagi” adlandirir:
“...Faustsayagi modoaniyyat istor siyasi va igtisadi, istorso do monavi cohatdan
genislonmoays yonalmisdir. O cografi cohotdon biitiin maddi angollori asaraq so-
nunda, yer tizlinii biitdév bir miistomloka bolgasi va iqtisadi sistemo ¢evira bildi”
[5, s.422].

Osvald Spenglera gora diisiinconin markazinda, har madaniyystin mahdud
bir yasama sahib olmasi gergoyi yer alir. Osvald Spengler madaniyyats verdiyi to-
rifdo “Madoniyyatlor organizmloardir” kimi izah edir [5, s.111-115]. Bels ki, onla-
rin taleyi insanlarin taleyino banzayir: dogulur, boyiiyir, inkisaf edir, yetkinlosir,
durgunlasir vo 6liirlor. Oldiiklori vaxt, yoni insanliq adina heg bir sey edo bilmo-
diklori zaman “sivilizasiya” olurlar. Prosesi Qarbin izladiyi bu kontekstds doayar-
londirmak lazimdir. Qarb albatts ki, bu dinamizmi yaxin galocokds itirocokdir [6].

Osvald Spengler 1.V.Gotenin “Bitki metamorfozu ilo bagli tocriiba™ asarin-
don madaniyyatin imumi mévzudan basladigi ideyasini oxz etmisdir. Belo ki, mo-
doniyyat fitridir vo memarligdan baslayaraq musiqi va folsofods, pul vahidi for-
masindan tutmus riyaziyyat, siyasat, elm vo dliilor kultuna gadar har sahads vo har
bir insanin faaliyystinds ifads olunur. Masalon, cografi kasflor; sonsuz kamiyyat-
lorin hesablanmasi; klassik musiqi; Heliosentrizm; inkvizisiya vo qlobal prozeli-
tizm; Enerji vo entropiya haqqinda miflor (paradigmalar) vo s.

Osvald Spengler “Faustsayagi” adlandirdigr Qoarbin sonsuz bilik va giic xo-
sisliyi baximmdan Mefistofello miigavilo bagladig: fikrini irali siiriir. Bu mévzunu
o, metafizik adlandirmis vo onun “asas simvol”u (ur-simvol) oldugunu qgeyd et-
migdir. Hor madaniyyat gonclik moarhalalori, orta yas iraliloyisi vo yasliligdan 6l-
mok kimi metafizik, ilkin fenomen vasitasilo simvollarini inkisaf etdirir. O, Qarb
madaniyystinin German-Kelt tayfalarindan yarandigini vo “ilkin simvolu”nun —
sonsuzluq oldugunu yazir. Bu anlamda Faustsayagi madoniyyat giiclii sokilds son-
suzlugu hiss etdirso do, arzularin slgatmaz oldugunu tragik sokildo xarakterizo
edir. Osvald Spenglerin ganastina gora, Qarb modaniyyati 6liim qorxusuna maq-
sadyonlii faaliyyatlos iistiin golir. Cilinki Qorbin din anlayis1 basqalarini 6z inancina
yonaltmoayi tolob edir va elma obyektlari harokata gatiran bir qiivve kimi, tasviri
Incasanata iso perspektiv bir istigamat kimi baxir.

Faustsayagi ruhun baslangic noqtasini toskil edon bu Alman-Viking diisiin-
Ccasi Vo ruhunda yaradilisindan méveud olan vandallig, sosial Darvinist diisiinco-
nin tarixi tozahiirii olaraq ortaya ¢ixmisdir. Bu baximdan diinyan1 doyisdirmok
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cohdi Qarb {igiin anadangalms bir keyfiyyatdir. Qarb bu cohdi irads, giic v foaliy-
yat adlandirir. Qarbin moadoniyyat formasi kilso ibadstinds etirafdan kegir. Onun
Mobad formasi: Qotik kafedral bas kilso; Sivilizasiya formasi: basgicallondiron
goydalanlor; Qloballasma; Kredit pullar — gisman bank rezervi; Qoarb miihondis-
liyi obadi harokat etmays ¢alisir. Sonda Faustun yaradici giicii tiikkanir, ¢linki onun
bu yoldak: cahdlari bitmisdir. Faustun sonsuz timidlorini Mefistofel bosa ¢ixarir,
bels ki, hor sey bir illiiziyadan ibarat imis.

Osvald Spenglerin asari tohrikedici olsa da, maraqli va aydin bir erudisiya-
dir. O, ¢ixardig1 naticalora 0 goadar omin idi ki, névbati Qarb madaniyyatinin 500
illik inkisafin1 prognozlasdirdigina inanmisdir. Ona goro sivilizasiyanin 6z moz-
munu var. Bels Ki, sivilizasiya sonu olan, 6z 6liimiinii etiraf edon - siyasi miixali-
fat, ya igtisadi bohran, ya da ekoloji folakst vo ya da madoni bir metadili (miioy-
yan bir sivilizasiyanin dilini 6ziine baxma vo 6ziliniitongid vasitasi kimi istifado
edarak) gobul edon bir madaniyyatdir [2; 5; 6].

Onu da geyd edoak ki, halo do nacib ruha sahib olan vo hayatda bir magama
nail olmag azminds olanlar ii¢iin Osvald Spenglerin fatalizmi ilhamverici ola
bilor. Osvald Spengler halo do bizo méveud olan boyiik yaradiciliq imkanlarindan
faydalanmaq inamu talgin edir, mahdud hayatimizin hor anin1 dayarlondirmok va
miimkiin qodor ehtirasli vo tam sokildo yasamaq timidi vad edir. Tarixi proseslori
Vo yaradici ifado imkanlarini dork edoarok insanlar 6z hoyatlarindan sah asorlor ya-
ratmaga calisa bilor. Maraqhidir ki, Osvald Spengler bir madaniyyatin yasam dov-
riina ilin fasillori kimi baxirdi:

Bahar - Madoniyyat prinsiplorinin monsayi. Insanlar torpagla six baglidir.
Darin dini vo gohromanliq dovrii.

Yay - Modoniyyatin on yiiksok formasina ¢atdigi vaxt. Konddoki vo sohar-
doki hayatin fargli tasirlori var. Z6vq, davranig vo siyasatda artan bir incalik. Ono-
nalor aydin vo agkar goriiniir.

Payiz - Madaniyyat prinsiplari pozulmaga baslayir. Meqapolisin yiiksalisi.
Sahar rasionalizmi madoaniyyati tangid yolu ilo sterilizasiya edir. Siyasat getdikco
igtisadi narahatliqlardan tasirlonir.

Ous - Moadoaniyyatin son hali daglasmaqdir. Soharlorin azalmasi. Despotlar
comiyyati idars edir. Sonot kegmis asarlorin yeknasaq toglidine gevrilir vo s.

Falsafoya godor movcud olmus ibtidai din formalari, magiya, mifologiya
osasinda folsofi ideyalar meydana golmays baslamisdir. Mahz Sorqds yaranan
miflor, osatirlor falsofi fikrin yaranmasinda rol oynamis qodim Misir, Sumer,
Akkad, Babil vo digor miflorindo diinyanin monsayi, mahiyyati vo fovgoltobii
qiivvalor haqqinda fikirlar 6z oksini tapmisdir. Homin mif vo oasatirlorin asasinda
da Qadim Sorq falsofosi formalasaraq Hindistanda vo Cindo falsafi moktablorin
yaranmast ti¢iin zomin hazirlamigdir. Zangin falsofi fikirlori ilo diinya xalglarinin
diggatini calb etmis Sarq diinyasi va Sarq falsafasi Qarb diinyasinin falsafi diisiin-
Co torzins tosir etmisdir. Osvald Spengler do Tanrini hiss etmoak anlaminda yeni
ifadonin yaranmasi fikrine mohz Sorq folsafi diisiincesinden yanasaraq Avropanin
mif va asatirlorinin, hamginin digar tarixi vo madoani abidalorinin rolunu gostor-
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misdir. Bu siradan Skandinaviya miflori (Edda), Congavarlik eposu (Qadsh), Zig-
frid, Beovulf, Vikinglorin erkan todqiqatlart vo fothlori, Roma vo Gotik memar-
l1g1, vitraj pancaralor, musigidoki kontrapunkt, dozgah rossamligi (Yan van Eyk-
don tutmus Hans Holbeyna (gonc) gader), zadoganlarin salib yiiriisii, imperiya vo
Katolik Papalari, ilahi Komediya (Aligyeri Dante), Akvinali Foma, Sxolastika vo
Mistikani sadalayaraq genis siyah1 vermisdir [5; 6; 9].

Onu da geyd edok ki, Sarq falsafasinds anonagilik iistiinliik toskil edirdi vo
bu baximdan da Qarb hamin ananagilik Gizarinds 6z nozariyyassini yarada bildi.
Lakin Qarbdoan farqli olaraq Sarq folsofasi poeziya vo musiginin vahdatinds for-
malasaraq inkisaf etmisdir.

Osvald Spengler falsofasindon tasirlonan ingilis tarixgisi Arnold Toynbi
(1889-1975) do madoaniyyat va sivilizasiya anlayislari tizarinds diistincalorini Sarq
folsofasi asasinda qurmusdur. Arnold Toynbinin tipoloji yanasmasi miiqayisali
tohlilo asaslanir. Onun néqteyi-nazarindan basariyyatin tarixi varligi, sivilizasiya-
lar adlandirdigr miistoqil diskret vahidlara pargalanir. Bu meyarlara uygun olaraq
0, masalays Osvald Spenglerdon forqli yanasir vo iyirmi bir sivilizasiyani miioy-
yanlagdirir. Bunlar arasinda: Misir, And, Cin, Mino, Sumer, Maya, Hindistan, Yu-
nan, Qarb, Pravoslav Xristian (Rusiyada), Uzaq Sarq (Koreya va Yaponiya), Iran,
Orab, Hindu, Meksika, Yukatan va Babil madaniyyatlori vardir. Arnold Toy-nbi-
nin 1934-1961-ci illords nosr edilmis an mashur asari olan “Tarix aragdirmast” (A
Study of History) asari hom ticari, ham ds elmi bir fenomendir.

Bu asorindo Arnold Toynbi asas digqgeti sonraki comiyyatlora yonaldir vo
geyd edir ki, sivilizasiyalar barabor olmaqla yanasi hor biri 6ziinomoxsusdur vo
onlar1t manavi anonalari vo ortaq bir arazisi olan “yerli sivilizasiyalar” adlandirir.
Sivilizasiyalarin novlorini ayird edon Arnold Toynbi on ¢ox yayilmis dino goro
Xristian, Islam, Buddist, Konfutsi sivilizasiyalarin1 qeyd edir vo tosarriifat — iqti-
sadi olamoto goro sivilizasiyalar1 aqrar, sonaye, postindustrial olaraq segir. Arnold
Toynbi Spenglerdon forqli olaraq qeyd edir ki, madaniyyatlor 6lim qorxusundan
dogulur va har bir madaniyyatin bu gorxunu dof etmak {igiin istifado etdiyi romz-
lor yalniz bu xiisusi madaniyyat {igiin mona dasiyir. Bu vaziyyotdos diinya siviliza-
siyalari, bazon miqyasina gora bir millotdon vo ya dovlotdon daha genis olan daha
boyiik moadoniyyst modelloridir. Arnold Toynbinin sivilizasiyalari daha ¢ox mado-
ni “birliyin” bir variantidir. Onlar tobii miihitin vo ya insan miihitinin tasiri altinda
yarana bilor. Orta doracads diismongilik miihiti davamli olaraq comiyyats “yaradi-
c1 azlhiglarin” saylori ilo ortaya ¢ixan problemlori hall edon bir “problem” qoyur.
Belalikla, comiyyat davamli horokatds olur vo bu da onu sivilizasiya vaziyyatinoe
getirir. Sivilizasiyalarin boyiimasi, toraqqisi ham xarici diinyanin monimsanilmo-
sindo, hom doa comiyyatin 6ziiniitogkilinds ortaya ¢ixir [8, s.16].

Gorlindiiyti kimi, gadim tarixlo yanasi ananalordon ¢ox nozori diisiincoya
o6nam veran Qarb diinyasi tomsilgilarinin digar sivilizasiyalarla dialoqu genis mo-
nada basar sivilizasiyasinin formalasmasi va inkisafinda miihiim rol oynadig1 qo-
dor do ziddiyyatli olmusdur. 1936-c1 il may aymin sokkizinde Osvald Spenqler
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Miinxendaki evinds tiroktutmasindan diinyasin1 dayisonds tabutuna iki kitab qoy-
musdular: “Zardiist belo dedi” vo “Faust”.

Artiq Osvald Spenglerin ad1 vo ideyalar1 falsofs tarixinin doarin va zangin
mirasina ¢evrilmisdir. Bununla bela, onun “Qarbin tonazziilii” asari ¢oxlu miiba-
hisa va tongidlora do moruz qalmisdir. Osvald Spenglerin irali siirdiiyli tarix vo
modoaniyyat folsafasi bir sira alimlar torafindon bayanilsa do, ciddi tangidlora do
moruz qald1 ki, onu tongid edonlor arasinda P.Sorokin, A.Toynbi va R.C.Kolling-
vud kimi taninmus tarixgilor do vardir [8; 13].

Belaliklo, falsofa tarixgisi Osvald Spenglerin “Qarbin tonazziili” osari, keg-
misdon gilinlimiizs sivilizasiya vo madoaniyyatlorarasi alagslorlo bagli hayata kegan
hadisalora nozor salmaq ti¢iin shomiyyatli monbadir. Birinci diinya miiharibasi
Osvald Spenglerin 1918-22-ci illords yazdigi adi kegon oSorinin yaranmasina
sobab olmagla yanasi onun fikirlorina do istigamot vermis, onun diinyagdriisiine
ciddi tosir etmisdir. Iki diinya miiharibosini yasamis Arnold Toynbids do bu trav-
matik fatalizm goriiniir. Bu da Osvald Spenglerin baxislar1 vo prognozlar tizorin-
do tarixin tokrarlanmasina inam dogurdugunun agiq siibutudur. Bu baximdan da
oriyentalizmo qars1 oksidental bir miinasibat yaradarkon oriyentalistlorin etdiklori
sohvlari tokrarlamamaq baximindan oriyentalizmlo bagli miibahisalori dogru bir
miistovids alo ala bilmak tiglin Edvard Saidin “Oriyentalizm” asarinin da diggatlo
aragdirilmasina va tohlilina har zaman ehtiyac duyulur.
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Summary
Orientalism and Intercultural Relations in Western Literary Theory

This paper analyzes Edward Said’s ideas about Orientalism and Oswald Spengler’s
concept of the decline of the West, the contrasts between culture and civilization, the
metropolis and the provinces, East and West, so the meaning and role of American
Orientalism in this concept.

Since the XIX century, American literature moved away from Europe in terms of
form and content and revealed its national identity. Thus the influence of this new
worldview, the concepts of history, literature, philosophy and science moved to another
level. The political, social and cultural implications of crisis have been discussed in many
fields of science for many years, and various scientific results obtained to date. American
literature is a consequence of a “cultural crisis” that aroused from fluctuations between
Western and Eastern civilizations. Edward Said’s Orientalism strongly influenced by
Spengler’s work “Decline of the West”.

Pe3iome
OpueHTAIN3M U MEKKYJIbTYPHbIE CBSI3M B 3al1a/HOI JTUTEPATYPHOIH MbICIH

B naHHOW cTaTtbe aHAMM3MPYIOTCS OpueHTann3M OaBapiaa Caujga W KOHLEIIHUS
OcBanpaa nenrnepa o6 ynaake 3anana, KOHTPACT MEXIY KYJIbTYpOd U IIMBUIIM3ALIUEH,
MEXIY METPOIOJIMEH ¥ NPOBHHIMAMHU, MEXIY BocTokoM u 3ananom, a Takke 3HaUCHHUE
Y POJIb aMEPUKAHCKOTO OPHEHTAIM3MA B 3TOM KOHLIEILINH.

Haunnas ¢ XIX Beka, aMepuKaHCKas JIMTepaTypa OTOLUIa OT €BPONEHCKOM Mo
(hopMe U comepikaHHIO, U PacKphljla CBOIO HAIMOHAJIBHYIO MICHTUYHOCTh. Takum obpa-
30M, B PE3yJIbTaTe BIMSHUS 3TOr0 HOBOTO MUPOBO33PEHMS KOHLETILUU UCTOPHUH, JIUTEPa-
TypHl, Qpunocopun M HayKH TMEpelnIn Ha JAPYrodl ypoBeHb. be3yciIoBHO, TOIUTHYECKHE,
COLMANIbHBIE M KYJBTYPHBIC TOCIEJCTBUS TaKOTO KpU3UCa OOCYXIAIOTCSI BO MHOTHX
001acTsIX HAyKd B TeUEHHE MHOTHX JIET, U K HACTOSIIEMY BpEeMEHH OBbLIH IOIyYeHBI pa3-
JUYHBIE HAay4YHBIE PE3yNbTaThl. AMEpUKaHCKas JINTEpaTypa TaKKe BO3HHUKIA B PE3ylb-
TaTe «KyJIbTYPHOTO KpH3UCa», KOTOPBIA SBUJICA pe3yJdbTaTOM Iepuojia KoleOaHWit
MEXIY 3amagHoii W BOCTOYHOW nuBmiM3auusiMu. Ha ¢opmupoBanme opueHTanusma
Oneapna Canpa cunbHee Bcero nosivs Tpyn O.11Inenrnepa «3akatr EBponsi».

Raygi: dos. H.©.9liyeva
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H METODIKA
|

JabHapa I'anbaposa
A3epoaiioncanckuii Ynueepcumem f3vik06

HEKOTOPBIE YT OBYYEHUS AJEKBATHOM
KOMMYHHUKAIUHU CTYJAEHTOB A3bIKOBOI'O BY3A

Acar sozlar: insiyyat bacarigi, dil dasiyicisi, tokrarlama, innovativ fikirlor, tohsil
tinsiyyati, motivasiya, funksionalliq

KiaroueBbie ciioBa: KOMMYHUKAMUBHAA  KOMNEMEHYUAL, Hocumeslb  A3blKd,
noemopsemocnio, UHHOBAYUOHHbLE u()eu, y'-l€6H0€ 051/I4€HM€, momueayus,
@yHKYUOHAIBHOCID

Keywords: communicative competence, native speaker, repetition, innovative
ideas, classroom interaction, motivation, functionality

B snoxy rno6anuzanuu npoGieMa noBbleHus: 3((EeKTUBHOCTH Ipolecca
Oo0y4YeHHs aHTJIMHACKOMY SI3BIKY HpHOOpeTaeT 0coOylo aKkTyalbHOCTh, B 3HAYHU-
TEJIbHOM CTEeNeHH 00YCIIOBIEHHYIO 0COO0H POJIbIO aHIIIMHCKOTO S3bIKa KakK s3bIKa
MeXyHapoaAHOro obmenus. OIHUM U3 Hanbosee ONTUMAJIBHBIX MTyTeH MOBbILIE-
HUS KQUECTBEHHOI'O YPOBHS BJIAJICHUS aHIVIMMCKUM SI3BIKOM SBJIETCS COBEPIIECH-
CTBOBaHHE METO/OB U MPUEMOB OOYUYEHUS AHIJIIMICKOMY SI3BIKY KakK CHElHajib-
HOCTH B SI3BIKOBOM II€Jarornyeckom By3e. CeromHs OJHOW M3 OCHOBHBIX LEJIEN
00y4eHHUsl aHTJIMHCKOMY SI3bIKY B SI3bIKOBOM I1€JarOTMYECKOM BY3€ SIBJISIE€TCS MO/~
TOTOBKA BHICOKOKBATM(PHUIIMPOBAHHBIX ME€AATOTMUECKUX KaJPOB, BIAICIOLINX S3bI-
KOM Ha ypOBHE, IpearnoaratoneM GopMUpoBaHUE y CTYJAEHTOB KOMMYHHUKATHB-
HOW KOMIETEHIIMH Ha YPOBHE, B MAaKCUMAJIbHO BO3MOXKHOM CTENEHH MPUOIINKEH-
HOM K YPOBHIO JJMHI'BUCTHUYECKU 00pa30BaHHBIX HOCUTENEH s3bIKa [7].

CeroaHst OHON M3 OCHOBHBIX KOMMYHUKATHBHBIX Iie€Jed 0OydeHUs MHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY B SI3bIKOBOM I1€JarOTMYECKOM BY3€ sIBIIsieTcsl GOPMUPOBAHUE Y
CTYJIEHTOB OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIMU-JINHIBUC-
THYECKON, JTUCKYPCHBHOM, COIMOKYJIBTYPHOW M CTPATETUYECKOM KOMIIETECHIIMN
[3]. IIparMaTudeckass HaIpPaBIEHHOCTb METOAMKHU IPENOAABAHMS WHOCTPAHHBIX
S3BIKOB KaK HAYKH TIOJIPA3yMEBAaeT TOCTOSHHBIA TMOUCK Oojee 3(h()EKTUBHBIX,
Oosiee COBEpIICHHBIX MyTeid oOyueHHs. BHenpeHHe HHHOBAIMOHHBIX HJAEH B
MPAKTUKY MpernojaBaHusl UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB KaK CIEHHUAIbHOCTU B S3bIKOBOM
[eIarOrMYeCKOM BYy3€ SBIISIETCS HEOOXOJUMBIM YCJIOBHEM MOBBIIIEHUS YPOBHSA
MOJIFOTOBKU CHEIUAINCTOB B cpepe MpernojaBaHus I3bIKOB.
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®opmMupoBaHue KOMMYHHMKAaTHUBHOW KOMIIETEHIUMH Yy OyIyIIUX y4yuTelen
SIBJIIETCSL OJJHUM W3 BaXKHEWIIMX YCJIOBUH JJISI BHECEHHS U3MEHEHUW B CYILLECT-
BYIOIIYIO CHCTEMYy OOyuYeHHUsi WHOCTpaHHBIM s3blkaM. B smoxy riobanuzanuu
HEO0OXOIUMOCTh (POPMUPOBAHUS Y CTYJICHTOB CIEIHAILHOTO By3a HABBHIKOB aJICK-
BaTHOM peyeBOi KOMMYHUKAIIMU HA aHTJIUHCKOM sI3bIKE B KOHTEKCTE (hOpMHUpOBa-
HUS KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHLIUH MPEACTABISETCS COBEPIICHHO OYEBHUIHOM.
dopmMupoBaHUE HABLIKOB a/IEKBAaTHON peueBOil KOMMYHUKAIIUU B KOHTEKCTE (hop-
MHUPOBaHUsI KOMIIOHEHTOB KOMMYHHMKATUBHOW KOMIIETEHIIMU Iperoiaraer Cro-
COOHOCTH Iepe/laBaTh U aJIeKBaTHO BOCIPUHUMATh COOOUICHMsS, a Takxke oome-
HUBAThCS UACSIMU U MBICIISIMU C TapTHEPAMU B MPOLECCE PEATBHOTO PEYEBOTO
OOIIEHHS KaK C HOCUTEISIMH SI3bIKa, TaK U C MPEICTaBUTENIAMU JPYTUX KYJIbTYP,
MCIIOJIB3YIOIIUMU aHTJIMUCKUN SI3BIK JIJIS1 JOCTHXKEHMS TE€X WIIM UHBIX KOMMYHHUKa-
TUBHBIX 1eeit [2].

[TpodeccnonanpHple 3amaun B 00sacTH OOyYeHHsS] WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
KaK CHEIHAIBHOCTH TpeOyIoT, 4TOObI CTYAEHTHI SI3BIKOBOI'O II€1arOrH4ecKoro
BY3a, M3yYalOIIUE AHTJIUHUCKHUI S3bIK B IPO(PECCHOHANBHBIX LEINIAX, UMETU Tpe/-
CTaBJICHHE O TPYAHOCTSAX U MpobOiieMax, KOTOPhIE MOTYT THUIIOTETHUYECKH BO3HHUK-
HYTh B IIPOLIECCE OBJIAJICHUS HAaBBIKAMU PEYEBON KOMMYHHKAIIUH.

DopMHpPOBAHUE KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMA Ha M3y4a€MOM HHOCTPAH-
HOM SI3bIKE Y CTYJIEHTOB SI3bIKOBOT'O IEArOTUYECKOr0 By3a — OYIYIIUX yUUTETCH —
npearnonaraeT (OpMUPOBAHUE JIMHTBUCTUYECKOTO (IpaMMaTHUYECKOTo, TUCKYPCHB-
HOTO, COIIMOKYJBTYPHOTO U CTPATETMYECKOTr0 KOMIIOHEHTOB KOMMYHHMKATHBHOM
KOMIIETEHIIUH Ha YPOBHE JIMHIBUCTHUECKH 00pa30BaHHBIX HOCUTENEH s3bIka [ 1].

JIMHrBUCTUYECKHIT KOMIIOHEHT KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMA HEMOCPE/I-
CTBEHHO ACCOLMUPYETCSI C COBEPIIEHCTBOBAHMEM JIMHIBUCTHYECKOIO KOJa s3bIKa,
JTUCKYPCHUBHBIN KOMITOHEHT MPEIOoJaraeT CrioCOOHOCTh COEAMHSITH MPEITOKEHUS
B TIPOLECCE pPEUEBONl KOMMYHHUKALMM, COEIMHSS BBICKA3bIBaHUS B EIMHOE
CMBICJIOBOE 1IeJI0€. B COBpEMEHHBIX YCIOBHSIX OOy4YE€HUE AHTJIMICKOMY SI3BIKY
MIPUOPUTETHBIMU SIBIISIIOTCS (DYHKIIMOHAIIBHBIE aCMeKThl KOMMYyHUKanuu. Cormmo-
KYyJIbTYPHOM KOMIIOHEHT KOMMYHHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMH IPEAINOJIAracT 3HaHHE
COLIMOKYJIBTYPHBIX MPaBUil (YHKITMOHUPOBAHUS SI3bIKA B TOM HJIKM HHOM COIIUYME U
OBIIaJICHHE BEepOATHHBIM M HEBEpOATHHBIM MOBEACHYECKHM KOJOM Ha HOPMATHUB-
HOM ypoBHe. CTpaTern4eckuii KOMIMOHEHT KOMMYHUKAaTUBHOW KOMITETEHIIUH acCo-
IIUUPYETCS CO CIIOCOOHOCTHIO MCIIONB30BAaTh PA3IMYHbIE KOMMYHHUKATUBHBIE CTpa-
TErWH JIJIS YCTICITHOW pean3aliii CBOUX KOMMYHUKATUBHBIX UHTEHITMM. BHe 3aBuU-
CUMOCTH OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM MPOUCXOTUT 00yUeHNE HHOCTPAHHOMY SI3bIKY U
€ro U3y4eHue, MpruoOpeTeHNe JIMHTBUCTHUECKUX 3HAHUW CTAHOBUTCS COBEPIIEHHO
OECCMBICTICHHBIM U 0e3pe3yNbTaTHBIM, €CIH HM3Yy4arolllie WHOCTPAHHBIA SI3BIK HE
MOTYT TOJB30BaThCS CPEACTBAMHU S3bIKA JUISI JTOCTHDKCHUS KOMMYHHUKATHBHBIX
uenei [7].

Opna u3 npobiemM o0ydeHUs HUHOS3BIYHOPEUEBOMY OOIIECHHIO B SI3BIKOBOM
MEeJaroru4eckoM By3e, KOTOpasi MPUBJIEKAET BHUMAHUE HCCIEAOBaTelIed B IMOC-
JeHee BpeMs, CBsi3aHa C BOMPOCOM O HEOOXOAMMOCTH OOydaTh YCTHOW pedH,
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ayJIMpPOBAHUIO, YTEHHUIO U MHUCHbMY, OPUEHTUPYSACh HA OCHOBHBIC MPHUHIIMUIIBI KOM-
MYHUKATUBHOTO TMOJX0Ja — MPUHIMI KOMMYHUKATUBHOCTH, TMPUHIHUI HHTEP-
AKTUBHOCTH, MPUHIUI OPUEHTALIMM HA HMHTEPECHl U MOTPEOHOCTH CTYIEHTOB.
OpnuMm u3 Hambonee 1eneco00pa3HbIX MyTe KOMMYHHMKATHBHO-HAIIPABICHHOTO
00y4eHHs MHOSI3BIYHOPEUEBON JAEATEIbHOCTU SIBJISICTCS MHTErpanusi B mpolecce
dbopMUPOBaHUS KOMMYHHUKATUBHOW KOMITETEHITMH HA U3Y9a€MOM SI3bIKE.

Pa3paboTka onTUMalbHBIX MPUEMOB KOMMYHUKATHBHO-HAMPaBIECHHOTO
00y4eHHUsT HHOCTPAHHOMY SI3BIKY KaK CIEUATbHOCTH HE MOXKET OBITh yCIIEITHON
0e3 HaJIMYMs MOJIENH, aJIeKBaTHOW TOMY WJIM UHOMY BUYy PEUYEBOM AESTEIbHOCTH.
[Ipobnema co3ianust aieKBaTHOM MOJIeNIM KOMMYHHMKAaTHBHO-HAIMPABIEHHOTO 00Y-
YeHHs] PA3IMYHBIM BHJaM pEUYEeBOM JEATEIBHOCTH BEChbMa aKTyalbHa Kak B
TEOpUH, TaK U B MPAKTHKE OOyYEHUS MHOCTPAHHOMY s3bIKY. [Ipu 3TOoM ciienyer
OTMETHUTh, YTO HU OJIHA U3 CYIIECTBYIOLIUX MOJIENEH HE MOXKET OBITh MOJTHOCTHIO
IPUHSTA B KayecTBe 0a3MCHOM il 00yuyeHUs! MHOA3BIYHOPEUEBOM /1E€ATEIbHOCTU
B SI3BIKOBOM I1€JarOTMYECKOM BY3€, IOCKOJIbKY Jt00asi MOENb 00yUYeHHs JOIKHA
pa3pabatbIBaThCs C y4ETOM CIIEHU(PUKH KOHTEKCTa, B KOTOPOM MPOUCXOIUT 00Yy-
yeHue s3bIKy [5]. B uccnenoBanusx mo mpobGieMe yka3bIBaeTcsl Ha TO, YTO MPO-
necc OOydeHHs] MHOCTPAHHOMY S3BIKYy KaK CIIEHHAIBHOCTH HE MOXKET OBITh
s dexTrBeH 0e3 yuéTa MOTEHIMATBHBIX TPYIHOCTEH U MPoOsieM, 00yCIOBICHHBIX
UHTEP()EPUPYIONTNM BIMSHAEM POIHOTO SI3BIKA U KYJIbTYPHI.

JIMHTBHCTUYECKOM OCHOBOM OOy4YeHHUS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY Kak CcIie-
[IUAJTLHOCTH B IIEJIOM, U MHOSI3BIYHOPEUYECBOUN JESATEIHLHOCTH, B YACTHOCTH, SIBIISI-
€TCs OJIHA U3 COLUANBbHO-(PYHKIIMOHATIBHBIX Pa3HOBUIHOCTEN aHTIIMHCKOTO s3bIKA
KaK OOLIEIOCTYITHOE CPEICTBO PE4YeBOM KOMMYHHUKALUU BHYTPU JAHHOW SI3BIKO-
BOI1 popmaruu. J{esTenbHOCTh M0 00YYEHHI0O MHOCTPAHHOMY SI3BIKY KaK CPEACTBY
peyeBoro OOIIEeHHs JOHKHA TTPOBOIUTHCS HA KOMMYHUKAIIMOHHO-()YHKIIMOHAIb-
HOW OCHOBE. DTO HENOCPEICTBEHHBIM 00pa3oM 00ycIOBIEHO 0a3UCHON MO OTHO-
HICHUIO K NHOA3BIYHOPEUEBOM AESITEIbHOCTH pojibio GyHKIMH. [Ipu 3TOM cregyer
MOJAYEPKHYTh, YTO TMOCIEIHEE B 3HAUMTEIIbHOW CTENEHH CBSI3aHO C TEM, 4YTO
YYaCTHHUK TpoIiecca OOIIEeHUs OLEHUBaeT (DYHKIUIO KaK >KelaTeIbHbIi KOMMYHHU-
KaTUBHBIN pE3yJIbTaT CBOEU NIESITEIBHOCTH B MPOILIECCE PEUEBON KOMMYHUKAIUH.
Mopnens o0yueHUsT U METOAMKA OOy4eHUS WHOS3BIYHOPEUEBOM /EATEeIHbHOCTH B
KOHTEKCTE 00y4YeHUSs SA3bIKY KaK CIEeHaIbHOCTH J0JKHA pa3padaThiBaThes C y4é-
TOM JIMHI'BUCTHYECKOTO acrekTa. [Ipu OTCyTCTBUM MHOS3BIYHOPEUYEBOM Cpenbl, B
YCJIOBHSIX UHTEP(HEPUPYIONIETO BIUSHUS POJHOTO S3bIKA HA CTPYKTYPHOM U CHC-
TEMHOM YPOBHE OOy4eHHE JHMHTBHCTUYECKOMY ACHEKTy PEUYEeBOU ACSATEIbHOCTH
Ha U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B KOHTEKCTE (JOPMUPOBAHUS KOMMYHUKATHUB-
HOM KOMITETEHIIMH JOJKHO CTaTh OJHOM M3 MEPBOOUYEPETHBIX 3a7a4d mpodeccuo-
HaJIbHO-OPUEHTHUPOBAHHOTO OOY4YEeHMsI B S3bIKOBOM II€JarormiyeckomM By3e. B
COOTBETCTBUH CO CIEIU(PHUKON SI3BIKOBOTO MEJAarornieckoro Bysa o0yueHue yme-
HUIO ONEPUPOBATh JIMHIBUCTHUECKUM MaTepHalioM B IMPOLECCe HCIOIb30BaHUS
SI3pIKa B PA3IMUYHBIX CUTYAlUSX PEUYEBOTrO OOIIEHUS JOHKHO OBITH MPEAMETOM
1eJICHATPABICHHOTO OOYYEeHHS U JOJDKHO OBITh MHTETPUPOBAHO B MpoIlecc 00y-
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YEHUS SI3bIKY KaK CIIEHaJIbHOCTH B KaueCTBE OJHOTO M3 HEOOXOIUMBIX mpodec-
CHOHAJIbHBIX YMEHUH OyAYIIMX yYUTENIe HHOCTPAHHOI'O S3bIKA.

OO0yyeHre HHOCTPAHHOMY SI3bIKY KaK CHEI[MAIbHOCTH HOCHUT, B 3HAUYUTENb-
HOM CTENEeHM, MCKYCCTBEHHBIM XapakTep, OOYCIIOBJIEHHBIM HCKYCCTBEHHOCTBIO
YCIIOBUH, B KOTOPBIX MPOUCXOAUT yueOHbIHN Tporecc. BriogHe 00bsICHUMBIM Clief-
CTBHUEM SIBJISIETCS TO, UTO B YCJIOBHUAX S3bIKOBOT'O IE€1arOrMUYECKOr0 By3a peajbHas
KOMMYHHKAIIUS BBIPACTAET B CIOXKHEHIIYI0 IPOoOieMy, MOCKOJIbKY peaabHOe 00-
[IEHHWE BO3MOXKHO JIMIIb MPH YCIOBHHM HAJIMYMUS PEaIbHOW, CyObEKTHBHO OIY-
aeMoi moTpeOHOCTH B oOMeHe nH(popManuen. s Toro, 4To0bl CTaI0 BO3MOXK-
HBIM €CTECTBEHHOE peueBO€ OOILIeHNE HEOOXOAMMO HAJTMUYME €CTECTBEHHOH pede-
BOil uHTteHuuu. [locnennee, caMbIM HEMOCPEICTBEHHBIM 00pa3oM, CBSI3aHO C Ha-
JUYHAEM peaNbHON MpoOieMbl, Mmoaiexameii odcyxaenuto u pemeHuto. [Ipo6-
JeMa CIIyXKUT CTUMYJOM /Ui y4acTUs B pPEYEBOM KOMMYHHMKALIUM, & HaJIU4He
COOTBETCTBYIOILIEH CUTYallUU CO3AET yCIOBUS U1l UCIIOIb30BAaHUS YCBOCHHOIO U
MO/JICKAIIEr0 aKTUBU3AIMU JIMHIBUCTUYECKOTO Marepuasia B LENAX peuleHUus
po0JIEMBI U peain3aluy COOCTBEHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX UHTEHIIUH.

B ycnoBusix sI3bIKOBOrO MEAAroruyeckoro By3a K (opmam opraHuzanuu
MHOSI3BIYHOPEYEBOI JIEATENFHOCTH O0y4aeMbIX B KOHTEKCTE (HOpMUpPOBaHHSA
KOMMYHHUKATHBHOW KOMIETEHIIMA MPUOOpETaeT 0co0oe 3HaYeHHE, MOCKOIbKY K
pe4H BBITYCKHUKOB SI3bIKOBOT'O M1€1arOrMUECKOr0 By3a MPEABSBIAIOTCA JOCTATOU-
HO BbICOKHUE TpeboBaHus. [Ipu 3TOM creayeT OTMETUTh, YTO COOTHOIICHHE MOATO-
TOBJICHHON M HENOATOTOBJIECHHOW peun OyaeT BapbHUpOBATHCS Ha Pa3HbIX dTamax
0o0y4eHHUs PeueBOil NeSTEIHHOCTH Ha HHOCTPAaHHOM si3bike. OJIHAKO, BHE 3aBUCH-
MOCTH OT 3Tara 0O0y4eHHUs, peub CTYIEHTOB Ha M3y4aeMOM SI3bIKE JOJKHA OBITh
JIMILB YaCTUYHO MOATOTOBJICHHOM C LIEIBIO MIOCTENEHHOIO BBIBEEHUS B YCIOBHS,
B MaKCHUMAaJIbHO BO3MOYXHOW CTENEHU NPUOIMKEHHBbIE K €CTECTBEHHOMY peue-
BoMY oOmieHusi. CTUMYJIOM, OTIIPaBHBIM IIYHKTOM, B HaHOOJIbIIEH CTENEHH COOT-
BETCTBYIOIIUM TpeOOBaHUSAM JJisi OpraHMU3allMM PEYeBOro OOIIEHMS SIBJISIETCS
KOMMYHHUKATHBHAs CUTYaIUsl, OPUEHTHUPYIOIIAs Ha pEIIeHHe TON WM UHOM TIpoo-
JIEMbI B MIPOLIECCE MHOSA3BIUHOPEUEBOM KOMMYHHUKAMU. OJHUM M3 HEOOXOAUMBIX
YCIIOBUHM, COJEHCTBYIOIIMX ONTHMHU3ALMU TpoIliecca KOMMYHHUKAaTHBHO-HAIPaB-
JIEHHOT0 OOy4YeHMs HMHOS3bIYHOPEUEBOW JeATENbHOCTH. SIBisieTcs obecneueHue
peYeBOil pealbHOCTH, T.€. YCIOBUN, MAaKCUMAIBHO MPUOTHUKEHHBIX K €CTECTBEH-
HBIM, JUIsl aKTUBU3ALMM YCBOCHHBIX M MOJIEKAIINX aKTUBU3ALUU JIMHT BUCTUYEC-
KHUX €IUHMI] — JIEKCUYECKUX €IMHUL, TPaMMaTH4YE€CKUX U UHTOHAIIMOHHBIX CTPYK-
Typ. Crnenyer oTMETHTb, YTO Ha MPOJBHUHYTOM 3Tane oO0y4deHUs peueBble (PyHK-
IIUU YYaCTHUKOB KOMMYHHKAIIMd MOTYT OBbITh 3aJaHbl B caMoM o01ieM Buze. B
npoliecce TBOPUYECKOTO PEYEBOr0 OOIEHUs 3a/laHHbIE MTapaMeTpbl YTOUHSIOTCS U
peanmusytores. [Ipu popmynupoBke mpobiieMbl mpecienyercs Lelb OpUEeHTAuU
YYaCTHHUKOB TIPOLIECCAa PEYEBOTO OOIICHUSI B UX KOMMYHHUKATUBHBIX HAMEPEHHSIX.
Takum 00pa3oM CTaHOBHUTCS BO3MOXXHBIM B TOW WJIM WHOW CTENIEHU OPUEHTHUPO-
BaTh IOBE/IEHUE YUACTHUKOB IIpoIecca OOIIEeHUSI.
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OpHoil u3 nMpo6sIeMHBIX 3a/1a4, KOTOPbIE BOZHUKAIOT B KOHTEKCTE 00CyXkKe-
HUS OJaHHOI'O BOIIPOCaA, ABJIACTCA CTCIICHLb PCAJIbBHOCTH IPEAIaraCMbIX yCHOBHﬁ,
IIOMEIIEHUE B KOTOpbIE, 110 MHEHUIO MCCIEOBaTeNeH, ABISETCA OJHOM U3 BO3-
MO>KHOCTEH CTUMYJIMPOBAHUA MOTI/IBaHHOHHO-HHTeHHHOHaHBHOﬁ C(i)epbl HHO-
A3BIYHOPEYEBOI AeATeNbHOCTH cTyAeHTOB (4). Cienyer OTMETUTb, UTO Npobiiema
MOTHUBaAIlMU B O6y‘-ICHI/II/I HHOCTpAaHHOMY A3bIKY B LICJIIOM, U pequoﬁ JACATCIIbPHOCTHU
Ha M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM S3bIKE, B YAaCTHOCTH, SBISETCS JOCTaTOYHO CIIOXK-
Ho#. [Iponecc opraHu3anuy pedeBoro oOIIEHUs B YCIOBUSAX, KOTOpPBIE paccMat-
pHUBAIOTCA Kak IIpeJylaraeéMble 0OCTOSITENbCTBA, TPEOYeT OINpeNeEHHONW IMOAro-
TOBKH B IUIaHE CO3JaHUS Y 00y4aeMbIX CTUMYJIOB JJISl Y4acTHs B IpoIlecce KOM-
MYHUKAllUM B Kau4eCTBE 3aMHTEPECOBAHHBIX, MOTUBUPOBAHHBIX YYaCTHUKOB JaH-
HOTO Ipolecca. B ycnoBusix crenuanbHOro By3a IpobiieMa co3/1aHusi MOTUBALIUU
K YCBOEHHUIO HMHOCTPAHHOIO s3bIKa KaK CPeICTBa KOMMYHHUKAIUU NpuoOpeTaer
0Cc00yI0 aKTyalbHOCTh B CHIIy CreHU(UKH O0ydeHHs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY Kak
CHeLHaNbHOCTU. JleATeNbHOCTh 0 O0YyYEHHIO MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY KaK cpejl-
CTBY PCUYCBOI'O 06HICHI/I$I M BOBJICHCHHIO CTYJACHTOB B IIPOLIECC YCBOCHUA A3bIKA B
Ka4yeCcTBE CO3HATENIbHbIX, HHUIIMATUBHBIX €r0 YYaCTHUKOB, CaMbIM HENOCPEACT-
BCHHBIM 06pa30M 3aUHTCPCCOBAHHBIX B €TI0 pE3yjibTaTax, JOJKHA IMPOBOJUTHCA
Ha BCEX 3Tamnax o0y4eHUus sI3bIKy KaK CIELUAIbHOCTU B SI3bIKOBOM I€Jaroruyec-
KoM By3e. [Ipobrema obecnieueHrsi MOTHBAIIMK HA Pa3HBIX dTanax oOydeHHsI HHO-
CTPAaHHOMY SI3bIKY JOJKHA HOCHUTH II€JICHANIPABICHHbIN, CUCTEMHBIN, 11OCIIEI0Ba-
TEIbHBIN XapakTep U OOJDKHA HCIIPEMCHHO COOTBCTCTBOBATH LCJICBBIM YCTAHOB-
KaM KaK10ro sTana ooydyeHus. Koneunas 1e1b COCTOUT B CO3JJaHUU Y CTY/AEHTOB
HOTpe6HOCTI/I B HUCIIOJIb30BAHNUHU YCBOCHHBIX JIMHIBUCTUYCCKUX CAUHUIL U PCUCBBIX
MoJienelt ISl JOCTHXKEHUSI CBOMX KOMMYHHUKATHBHBIX 1ieneit [6].

CTpyKTypa MHOS3BIYHOPEUEBOM JCSITEIHLHOCTH U YCIIOBUS €€ pean3alii B
TeX WJIM MHBIX YCIOBHSIX HEPa3phIBHO CBS3aHBI MEXIY COOOH, YTO HEMOCPEACT-
BEHHO OOYCIIOBJICHO ATAIlOM OOYYEHHS SI3BIKY B SI3BIKOBOM TIEIarOTHYECKOM BY3e€.
Ha navanbHOM 3Tarne o0yuyeHHsi HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B SI3IKOBOM I1€/1aroruyec-
KOM BY3€ OCHOBHOE€ BHHUMaHME JOJDKHO OBbITH HampaBieHO Ha (OpMHUpOBaHUE
OCHOB pEueBO JESITENbHOCTH Ha M3y4aeMoM s3bike. Ha mocnemyrommx sTamax
NPOMCXOIUT JalibHeIee pa3BUTHE HABBIKOB peueBoro obmeHus. Ha npoasuny-
TOM JTalI€ O6y‘IeHI/I$[ OCHOBHOC BHUMAHUC CKOHIICHTPHUPOBAHO HA KOMMYHHUKATUB-
HO 3HaYMMOM COJIep>KaHUM PEUeBOM JeATeNbHOCTU. [IpuHIMITHaNbHOE 3HaYEeHUE B
JTAHHOM KOHTEKCTE MPUOOPETAIOT YCIOBUS pealln3alliil PEUeBOU IS TeTHHOCTH.

OO011en3BECTHO, UTO OJHOM M3 OCHOBHBIX KOMMYHUKAaTHBHBIX Lielel 00yde-
HUS HMHOCTPAHHOMY A3BIKY KaK CIHCOHAJIBHOCTH B A3BIKOBOM IIE€AArorud4c¢CKoM
By3€ SIBJIIETCS JIOBEIEHUE YPOBHS BJIAJC€HHS KOMMYHUKATUBHBIMH BO3MOKHOC-
TAMH Ha U3Yy4a€MOM A3BIKE 10 YPOBHA BJIAJICHUSA A3BIKOM JIMHIBUCTUYCCKU o6pa-
30BaHHBIM HOCHUTeNEM si3blka. OJHUM W3 OCHOBHBIX YCJIOBHUH, CIIOCOOCTBYIOIIUX
OINITUMHU3AIHUU IIpoHecca 06yquH51 HHOS[3I>I‘—IHOPG‘IGBOI>1 ACATCIIbHOCTH B KOH-
TeKCTe (POPMUPOBAHUS Y CTYIEHTOB KOMMYHUKAaTUBHON KOMITETEHIIMU Ha U3yYae-
MOM SI3BIKE, SIBJIETCS HaJduune 4YETKO chOpMHUPOBAHHBIX LIeNIeH U 3a7a4 o0yueHus
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A3BIKY KaK CIIELIMAJIbHOCTU HA KaxaoM dtane. C COXKaJeHUEM ClIeyeT OTMETUTD,
YTO 4acTO B IPOLECCE MOATOTOBKU YYUTEIEH HHOCTPAHHOTO SI3bIKa OTCYTCTBYIOT
JIOCTaTOYHO OJJHO3HAYHO C(POPMYIMPOBAHHBIE LIEJIN U 33a4u I KaXKA0ro 3Tamna
paboTel B HampaBiieHUH (OPMHUPOBAHUS aJICKBATHBIX HABBIKOB WHOSI3BIYHOpEUE-
BOI zesaTesnbHOCTU. B psne ciiyuaeB 1mogoOHas HEONPeaeEHHOCTh MOKET ObITh
CBSi3aHA C HEONPEACNEHHOCTHIO B BOMPOCAX ISTAMM3alMU Ipolecca O0ydeHHs
MHOCTPaHHOMY S3BIKY KaK CIIELIMAJIbHOCTHU B SI3bIKOBOM I1€JarOTHYECKOM BY3€.

M5! nnpucoeAvHAEMCsl K MHEHUIO UCCIIEN0BATENIeH, KOTOPBIE 110JIaratoT, 4To
B IIpolecce OOy4eHUs Pa3IMYHbIM BUAAM aKTyalu3all MHOCTPAHHOIO S3bIKa
JI0JKHA OBITH 0OecTedeHa MPeeMCTBEHHOCTh OCHOBHBIX LeJIel U 3a7ad 00y4ueHHs
MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY KaK CIeLHanbHOCTU. MBI IojlaraeM, 4ro mporecc oOyde-
HUSl MHOSI3bIYHOPEUYEBON JEATEIBHOCTH B KOHTEKCTE KOMMYHMKAaTHBHO-HAIIPaB-
JIEHHOTO O0YYEHHUs S3bIKYy KaK CIELHAIbHOCTH, MOXET OBbITh YCJIOBHO MOJpa3-
neneH Ha nBa stana. Ha mepBom, HadanibHOM 3Tane (| kypc) mpoucxomut oOy-
YEHHUs] OCHOBAM HMHOSA3BIYHOPEUEBOM JesATeNbHOCTH. Ha BTOpPOM, NpOaBHHYTOM
stane (Il u Il xypcbr), JOTKHO TPOUCXOAUTD JalbHENIIEE pa3BUTHE U COBEPILIECH-
CTBOBAaHHE HABBIKOB MHOSA3BIYHOM pPEeYM B KOHTEKCTE (hOpMHUPOBAHUS KOMMYHH-
KaTUBHOM KOMIIETEHIMH y OyAyHIMX Y4HUTEIeH HWHOCTPAHHOIO s3blKa. TakuMm
00pa3oM, MOXHO FOBOPUTH O TOM, YTO LIEJIFO [IEPBOI0 JTAra SBJIAETCS OBJIAJAECHUSA
OCHOBaMH pEYE€BOM JEATEIBPHOCTH HA M3Y4aeMOM S3BIKE ITYTEM CO3JIaHMs MPOY-
HBIX U JIaOMJIBHBIX PEUYEBBIX HABBIKOB B YCJIOBUAX IpeoOiajaHus MOArOTOBJICH-
HOro pedeBoro oOmieHus. Ha HauanbHOM 3Tare OCHOBHOE BHUMaHHE COCPEIOTO-
YeHO Ha (POPMAIILHOM aclieKTe HHOSI3BIYHOPEUYEBOM JESITEeIbHOCTH CTyIeHTOB. Ha
HAYaJIbHOM JTale yCTOMUYMBOCTh HABBIKOB PEUYEBOM JIes-TENbHOCTH (popMupyeTcs
B €IMHCTBE C COJAEP>KATEIbHBIM ACIIEKTOM, B 3HAYMTEIbHOW CTENEHHU, B PE3YIlb-
TaTre OCO3HAHHOI'0, HEOJHOKPATHOI'O BBIMOJHEHUS JJIEMEHTOB PEYEBOM JEATEIb-
HOCTH B KOHTEKCTE peuyeBOro BbICKa3bIiBaHMs. Ha HagambHOM 3Tane y o0yyaembIx
(dopMUpPYIOTCS NPOYHBbIE HOPMATHUBHBIE HABBIKM HCIOJb30BAaHUS YCBOECHHBIX U
NOJIEKAIINX AKTyalIu3aluy JUHTBUCTUYECKUX €IUHUIL] B KOHTEKCTE pEuyeBOM
JEATEIIBHOCTH HAa U3y4a€MOM SI3BIKE.

Ha nponBuHyTOM 3Tane npecieayercs 1eib JaibHenero GopMupoBaHusi,
pa3BUTHUA M COBEPIICHCTBOBAHMS HABBIKOB M YMEHUN WHOSA3BIYHOM pe4YH B
KOHTEKCTe (POPMUPOBAHMSA KOMMYHHMKAaTUBHOW KoMrieTeHIuH. Ecian Ha Havaib-
HOM 3Tare npeo0aiaeT MoAroTOBIEHHOE peyeBoOe OOIIEHHE, TO HA TIPOIBUHYTOM
JTane npeodagaeT HENoArOTOBICHHOE, TBOPUECKOE pedeBoe OOLIEHHE B yCIO-
BUSX KOMMYHUKAIlMM, B MaKCHUMaJbHO BO3MO>KHOW CTENEHU MPUOJIMKEHHBIb K
€CTECTBEHHBIM M TIIOCTENIEHHO IEPEXOSIIUX B YCJIOBHS PEaJbHOTO PEYEBOIO
oOmienus. Llens mpoABUHYTOrO 3Tamna 3aKII0YaeTcs B Pa3BUTUU U COBEPIIEHCTBO-
BaHHWU c()OPMHPOBAHHBIX HA HAYaJbHOM 3Talle HaBBHIKOB U ymeHuil. Ha nannom
JTarne NpeirnoiaraeTcsl ypeanueHne (PyHKIMOHAIBHONW HANpaBIEHHOCTH PEUeBOM
JESATEIbHOCTH Ha HW3y4aeMOM HWHOCTPAaHHOM si3bIKe. OTIMUYUTENBbHON dYepToid
NPOJIBUHYTOTO 3Tama SBISIETCS TO, YTO C(hOPMUPOBAHHbIE HA HAYaJbHOM 3Tare
HAaBBIKM M YMEHUS BBIBOJSTCSA HAa YPOBEHb PEAIbHOM TBOPUYECKON PEUYEBON KOMMY-
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HUKaluu. Eciym Ha HayaabHOM 3Tane OCHOBHOE BHMMAaHUE COCPEAOTOYEHO Ha
(dopMaTbHOM aCHEKTe WHOSA3BIYHOPEUEBOI AEATENBHOCTH, TO Ha MPOJBUHYTOM
JTane, rie MPOUCXOAUT KOMMYHHKATHBHO-(QYHKIMOHANbHAs auddepeHuaims
JMHTBUCTUYECKOTO U PEYEBOI0 MaTepuaa, MoJIeXkKallero akTyajlu3aluy B ycio-
BUSX pPEaJIbHOIO PEUueBOro OOIIEHHS, OOBEKTOM IIeJICHANPABICHHOIO BHUMAaHUS
SIBJISIETCS COBEPLICHCTBOBAHUE COJIEPKATEIBHOIO aCIIEKTa.

OnHOI U3 OCHOBHBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX 33/1a4, KOTOPbIE IPECIIEAYIOTCS Ha
JAHHOM JTarle, SIBJIIETCS IEPEeCTaHOBKA aKIEHTOB B IIpoliecce OOyYeHUs MHO-
A3BIYHOPEUEBOM IEATEIBHOCTH C (pOpMaNbHO Ha cojepKaTeNbHbIi acnekT. Upes-
BbIYAiHO BaYKHBIM SIBJISIETCS NIPAaBUIIBHOE IVIAHUPOBAHUE U OpraHU3alus MpoLec-
ca 00y4eHHs peueBOM eATEIbHOCTH Ha HMHOCTPAHHOM SI3bIKE, B PE3YJIbTATE YEro
CTaHOBHUTCS BO3MOXKHBIM OO0ECHEUUTH IOCTETIEHHBIA MEPEXOJ] OT BBIMOIHEHUS
3JIEMEHTAPHBIX PEUYEBBIX NEHCTBUM, SBISIOLIMXCS KOMIIOHEHTaMHU MHOSI3bIYHOpE-
YEBOW JCSITEILHOCTH K PEUYCBBIM JICHCTBUSAM Ha TOpa3no 0ojiee BBICOKOM ypPOBHE,
YPOBHE peagbHOr0 PEUEBOro OOIICHHS HA N3Yy4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Ha nepBom, HayasibHOM 3Tane 00y4eHHsI HHOA3BIYHOPEUEBOM AEATEIbHOCTU
B SI3bIKOBOM I1€JIarOTMYECKOM BYy3€ OJTHOM M3 MPUOPUTETHBIX 3a/1a4 siBisieTcs (hop-
MHUPOBAaHUE y CTYJEHTOB 3JE€MEHTApHBbIX KOMMYHUKAaTUBHBIX HaBblkoB. Ha BTO-
pOM, IPOJIBUHYTOM 3Talle OJHOM W3 LEJIEBbIX YCTAHOBOK SIBIIAETCS JaJIbHEMIIEe
pa3BUTHE U COBEPLICHCTBOBAHWE IMPHOOPETEHHBIX paHEE HABBIKOB MU YMEHHUH U
dbopMUpOBaHUE Yy CTYACHTOB OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB KOMMYHUKAaTUBHOMN KOMIIE-
TEHIIMU-TUHTBUCTUYECKOHN (IpaMMaTHUYECKO), TUCKYPCUBHOM, COITMOKYIBTYPHOU
U CTPAaTErMYEeCKOM KOMIEeTeHUUW. PedyeBass AesTeNbHOCTh CTYIEHTOB IIPOJIBUHY-
TOTO 3Tara OOy4eHHUs! B S3BIKOBOM IIEJarOTMYECKOM By3e O0JIaZaeT 3HAYHMTENb-
HBIMHM OTJINYMSIMH KAa4ECTBEHHOI'O YPOBHSI OT COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHS peun
CTYJIEHTOB HauyaJbHOIO 3Tama. IJTO OO0YCJIOBIEHO CIEUU(PHUKON NPOIBUHYTOIO
JTamna, LeJEBble YCTAHOBKH KOTOPOIO B 3HAYUTEIBHON MEpE OTJIMYAIOTCS OT yCTa-
HOBOK HAYaJbHOTO 3Tana Kak B KaYECTBEHHOM, TaK U B KOJIMYECTBEHHOM OTHO-
meHuu. Ha BTOpoMm sTame oOyueHHs] MHOSI3BIYHOPEUYEBOM JIEATENBHOCTH B KOH-
TEKCTe (OPMHUPOBAHUS Y CTYAEHTOB-CTAPIIEKYPCHUKOB MPOUCXOJUT MOCTEINEH-
HOE BBIPAaBHUBAaHUE aKIEHTa C (pOpMasibHOM CTOPOHBI HA COJAEP)KATEIBbHYIO 3a
CY4€T IOCTENEHHOIO YCJIOKHEHUs mocienHel. Bospacraromas HENOATrOTOBIEH-
HOCTb PEUYEBOM JIEATENBHOCTH CTYIEHTOB-CTAPIIEKYPCHUKOB KaK B IJIaHE 0POpM-
JIeHHUs, TaK U B TUIAHE COJEpXKaHUs CO3aET OJaronpusTHBIE YCIOBUS ISl COBEp-
IIEHCTBOBaHUsI C()OPMUPOBAHHBIX HAa MEPBOM 3Talleé HaBBIKOB U YMEHUU MyTEM
BBIBEJICHUS X B YCIIOBUS PEAJHHOIO PEUEBOr0 OOLIEHMS, II€ YIaCTHUKH KOMMY-
HUKallMW JIOJDKHBI peliaTh T€ WIM HHbIE MPoOJeMbl B KOHTEKCTE MOCTENEHHO
YCIIOKHSIIOIIENCS PEUEMBICIUTENBHOMN 1€ATEIbHOCTH.

OOy4eHre MHOA3BIYHOPEUEBOM AESITEIbHOCTH B KOHTEKCTE (POPMHUPOBAHUS
y CTYZICHTOB KOMMYHHUKaTUBHOW KOMIIETEHIIMH IIPEATIONATaeT KOJINYECTBEHHO-Ka-
YECTBEHHbIE U3MEHEHUS B MHAUBHIYaJIbHO-PEYEBOM ONBITE 00y4aeMBbIX (TEpMUH
C.®.1latunoBa) B chepe pealbHOTO peyeBOro OOIICHUs. DTH U3MEHEHHs TPOsIB-
JSIOTCS KaK B yBEIMYEHUU OOBbEMA JTMHIBUCTHUYECKOTO M PEUYEeBOr0 MaTepuala,
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TaK ¥ B MOBBIIICHUSI KAUECTBEHHOTO YPOBHS BJIAJICHUS YCBOCHHBIM MAaTEPHUAJIOM.
PeueBble HaBBIKM M YMEHUS, pAaCCMAaTPUBAEMBbIE B KAUE€CTBE CTPYKTYPHBIX KOMIIO-
HEHTOB PEYEBOM JEATEIIPHOCTH Ha MHOCTPAHHOM $3bIKE, Ha MPOJBUHYTOM ATalie
JOJKHBI OBITH TMOCTETICHHO TPaHC(HOPMHUPOBAHBI B YMEHHS BBICIIETO YpPOBHSI.
[Tocneanue mpeanonaratoT BO3MOKHOCTh YIIPABIISITH PEUEBOM JE€ATEIIbHOCTHIO HA
M3y4aeMOM SI3bIKE B YCIOBUSX PEATBHOTO PEUEBOTO OOIICHUS HAa YPOBHE aJICKBaT-
HOM YPOBHIO JINHTBUCTHYECKH 00pa30BaHHOTO HOCUTENS s3bIKa. OCHOBHBIMHU T10-
KazarensiMu (DOPCUPOBAHHOCTH y CTYJICHTOB SI3BIKOBOTO IEIArOrMYeCKOro By3a
aJICKBaTHBIX HABBIKOB M YMEHHUM TBOPYECKOT'O PEUYEBOTO OOIIECHMSI HAa MWHOCTPAH-
HOM $I3BIKE, SIBJISIFOTCSI @ICKBATHOCTH YCJIOBHMSIM U LIETSIM OOIICHUS, KOMMYHHUKA-
THBHAs 3HAYMMOCTh, HEMOJATOTOBJIICHHOCTh. Ha dopmarbHOM ypoBHE peueBas
MOATrOTOBIICHHOCTh  MPENINOJAaracT MpPaBUIbHOE, AJIEKBATHOE U TBOPYECKOE
HCIIOJIb30BaHUE HAKOIJIEHHOTO JIMHTBUCTUYECKOTO W PEUYEBOTO Marepuaia Ha
YPOBHE, COOTBETCTBYIOILLEM PEYEBOM IESITEIBHOCTA HOCUTEIIS SI3bIKA.

[TonuToxkuBasi BbIIIECKAa3aHHOE, CIEAYyeT OTMETUTh, YTO MpodiieMa o0yye-
HUS HEMOATrOTOBJICHHOW, TBOPYECKOM HMHOSI3BIYHOPEUEBOM IESATEIBHOCTH B
KOHTEKCTE ()OPMUPOBAHUSA Y CTYJIEHTOB, U3y4YaIOUINX SI3bIK B MPO(ecCroHaTbHBIX
[EeISIX KOMMYHHKATHBHOW KOMITETEHIMH MPUOOpETaeT 0cO0YyI0 aKTyalbHOCTh B
3moxy riobanuzanuu. Pacuimpenune MexXIyHapOIHBIX CBs3ed, BO3pOCIIHE BO3-
MO>XHOCTH OOIIEHUS C JIOJbMU PA3IUYHBIX HAIMOHAIBHOCTEH, JAeliaeT mpooiemMy
OBJIaJICHUS] HABBIKAMU PEYEBOrO OOIIEHHS B PAa3IMYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
CUTyallusX KpaiHe akTyabHOH. OCO0yI0 3HAUMMOCTh JIJaHHAs TpodiieMa IpHoo-
peTaeT B YCIOBHSIX S3BIKOBOTO MEJarOrMYECKOro By3a, I7le OCHOBHOH 1e/Ibi0 00Y-
YEHHSI UHOCTPAHHOMY SI3BIKY KaK CIELHAJIbHOCTHU SIBJISIETCS MOJTOTOBKA BBICOKO-
KBaJTM(UIIMPOBAHHBIX TMEAArOTUYECKUX KaJpPOB, KOMIIETEHTHBIX B KOMMYHHUKa-
TUBHOM OTHOIICHHM.

PaccmoTpenmne pa3nuyHBIX aCHeKTOB MNPOOJIEeMbl OOYYEHUS WHOS3BIYHO-
peyeBoil MeATeTbHOCTH B KOHTEKCTE (DOPMUPOBAHHS KOMMYHUKATUBHOW KOMIIE-
TEHIIUU OyJeT COCOOCTBOBATH MOBBIIICHUIO KAUECTBEHHOTO YPOBHS MOATOTOBKH
KBaJTM(UIIMPOBAHHBIX CIEIHUATUCTOB B cepe MpernogaBaHus S3bIKOB, BIaJCrO-
IIUX U3y4ae€MbIM MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM Ha YPOBHE JIMHTBUCTHYECKH 00Opa30OBaH-
HBIX HOCUTEJICH SA3bIKA.
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Xiilasa
Dil universiteti talobalarina adekvat
iinsiyyat vardislorini dyrotmak ii¢iin bazi addimlar

Dil universiteti mozunlar1 dyranilon xarici dildo adekvat vo inamli iinsiyyat qur-
mag1 bacarmali va tinsiyyatini hayata kegirmok tiglin dilden ugurla istifadoe etmalidirlor.
Sifahi vo yazili nitq faaliyyatinin todrisinin asas {insiyyat mogsadlorindan biri do tolobalo-
rin ingilis dilinds tinsiyyat sahasindo biliklorini formalasdirmaqdir.

Xarici dilds adekvat tinsiyyat todrisinin mazmunu vo metodlari talobalarin tamal bi-
liklori, ehtiyaclar1, problemlori vo iistiinliiklori nozors alimmaqla miioyyanlosdirilmalidir.

Qeyd etmok lazimdir ki, xarici dil todrisinin mazmunu vo metodlar1 ¢ox vaxt ho-
doflara uygun goalmir. Talobalarin ¢oxunun iinsiyyst bacariglart meyarlara cavab vermir.
Tolobolorin xarici dildon ugurla istifado etmok bacariglarinin formalagmasini tosviq
etmok, tigiin yalniz sinif daxilindo deyil, sinif xaricinds do sorait yaradilmalidir. Miiallim-
lor sagirdlori dil 6yranma prosesinds bilavasito foal istirakini stimullagdirmaq tigiin hadof
dilin funksional toroflari ilo tanig etmalidirlor.

Summary
Methods of Teaching Effective Communication Skills at Universities for Studying a
Foreign Language

Graduates of the Universities for Studying a Foreign Languages should communicate
adequately and effectively in the target language without feeling embarrassment and
frustration. One of the main aims of teaching spoken and written language is the formation
of communicative competence in English language learners.

The content and the method of effective teaching should involve language
background, needs, lacks and preferences of the target language learner.

In most cases, the content and methodology of foreign language teaching do not
meet the requirements. The communication skills of some students do not meet the
criteria of the target language. We should provide opportunities to use language not only
in the classroom also outside the classroom activities to help students develop language
communication competence. Teachers should demonstrate the functionality of the target
language for students to encourage them in learning.

Ray¢i: p.f.d., dos. ©.S.Siraliyev
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JubHypa PaduenBa
AYA

O 3HAYEHHMU OBYYEHUSA UHTEPKYJIbTYPHOMY OBIIEHUIO
HA NTHOCTPAHHOM S3bIKE

Acar sozlar: moadaniyyatloraras: iinsiyyat, todris materiallar, dil daswyicilart,
kommunikativ kompetensiya, nitq davranisi, multikulturalizm, qloballasma
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A3bIKA, KOMMYHUHAKMUGHAA KOMNnemeHyus, pedeeoe noeedeime, MYT6MUK)YTbN)ypPalusm,
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Keywords: intercultural communication, teaching materials, native speakers,
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Kypc 00ydeHuss MHOCTpaHHOMY SI3bIKYy KaK CIELHaTbHOCTU B SI3bIKOBOM
[earorn4eckoM BY3€ MOJPA3JeNAeTCs Ha 3Talbl, KaXJbl U3 KOTOPHIX HMEET
CBOM, IIPUCYILME JAaHHOMY JTally, LIeJIEBble YCTAHOBKU. B s3bIK0BOM nemaroruye-
CKOM BY3€ MOYKHO YCJIOBHO BBIJEJIUTH TP dTala — HadaJlbHbIHM, IPOMEXKYTOUHBIN
U MpoJABUHYTHIM. Ha KakgoM M3 yKa3aHHBIX 3TanoB OOyuY€HUSI MHOCTPAHHOMY
A3BIKY NPECIIENYIOTCS IpakTudeckue 1enu. OIHAKO BBILIEYNOMSHYTHIE JTalbl B
3HAYUTEIBHON CTENCHN OTIIMYAIOTCS B IUIAHE MCIOJB3YEMBIX B Ipolecce odyde-
HUsS y4eOHBIX MaTepHajoB, METOJOB U MPUEMOB PabOThl, 0OBEMA JTMHTBUCTHYE-
CKOTO M PEueBOro Marepuaina, MoJylekaliero ycBoeHuro. Crnenuduka Kaxaoro
9Tana o0y4yeHHsI HTHOCTPAHHOMY SI3BIKY OIpeJIesIIeTCs 3a/1a4aMy, KOTOPbIE BbIIBU-
raroTCsl Ha JJAaHHOM 3Tale B COOTBETCTBUU C €ro IEeNeBbIMU ycTaHOBKamH. Cre-
JyeT OTMETUTh, YTO Ha pa3HbIX dTanax o0y4eHHs Pa3IUYHbIM OyAeT B3auMojieii-
CTBUE IOMUHHUPYIOIIUX (aKTOPOB, TAKUX KaK IOCJIEI0BATENbHOCTh (hOp-MHpOBa-
HUS, Pa3BUTHSA U COBEPLICHCTBOBAHMS, a TaK)K€ COOTHOLIEHMS] HAaBBIKOB U yMe-
HUH, COCTaBIISIOLIMX OCHOBY MHOSA3BIYHOPEUEBOM JEATEIBHOCTH CTYJIEHTOB, POJIb
U MECTO CaMOCTOSATENIbHOM pabOThl, COOTHOLIEHHE MOJrOTOBICHHON M TBOpYEC-
Ko peun. I1o Mepe ycnokHeHUS 3a7a4, KOTOPBIE IIPEACTOUT PEIIaTh Ha KaXJA0M
U3 3TaroB 00yUeHHs SI3bIKY YCIIOKHSETCS JIMHIBUCTUYECKUN U peueBoil MaTepua-
JIOM, TOJUIeXAIIUA aKTUBHOMY YCBOGHHIO CTyAeHTaMu [2, c. 472-473]. O0umum
JUI B3aMMOCBSI3aHHBIX ATaroB OOY4YEHMs SI3bIKY KaK CHEHMaTbHOCTH SIBIISETCS
HE00X0IuMOCTh (POPMUPOBAHUS HE TOJIBKO KauecTB, CBOMCTBEHHBIX COOTBETCT-
BYIOLIEMY BHJY HHOSI3BIYHOPEUYEBON JEATENBHOCTU HOCUTENEH s3bIKa, HO H
KauecTB, MPOo(eCcCHOHATEHO HEOOXOIUMBIX OYAYIUM YUYUTEISIM HHOCTPAHHOTO
s3pIka [7, ¢. 167].

Kak m3BecTHO, B HacrosIee BpeMs OJHOW M3 OCHOBHBIX IeNiel 00ydeHUs
MHOCTPaHHOMY $I3BIKY KaK CHEIUAJIBHOCTH B SI3bIKOBOM IEAArOrM4ecKOM BY3€
aBiseTcss (OPMUPOBAHUE Yy CTYJIEHTOB-OYyAYIIMX CHEIHATUCTOB B cdepe mpe-
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M0JIaBaHUs SI3bIKOB — KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETEHIIUU HA U3y4aeMOM MHOCTpPAaH-
HOM SI3BIKE, YTO MPEAINOoJaraeT [eJieHapaBIeHHOe, MTOCIeI0BaTeIbHOE 00yueHe
JUHTBUCTUYECKOMY (FPaMMaTHYECKOMY), JUCKYPCUBHOMY, COIIMOKYIbTYPHOMY H
CTPaTErMuecKoMy KOMIIOHEHTaM KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHLIUN HA U3y4aeMOM
A3bIKE Ha BCEX dTanax oO0yueHusl.

®opMupoBaHUE COLMOKYIBTYPHON KOMIIETEHIIUH IPEIOIAraeT B KaueCTBE
HE00XO0IUMOro yclIoBUsl 00ydeHHe KyJIbType peueBoro noseaeHus [3].

B nacrosiiee BpeMsi akTyaqbHOCTh MPOOJIEMBl 00yUeHHs KyJIbType HOCUTE-
Jieil s3bIKa, TeopeTudeckas U MpakTUYecKas 3HAYUMOCTh JaHHOU MTPOOIIEMBI SIBJIS -
I0TCSl COBEPILIEHHO OYEBHUIHBIMU. B 3moxy riobanusanuu, Koraa NpuopuTeTHON
3ajadell 00y4eHHUss HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBJISIETCS OBJIAICHHE YMEHHEM aJIeKBaT-
HOT'O PEYEBOT0 OOILICHMS Ha W3y4yaeMOM s3bIKe, 3HAHWE YCIOBHOCTEH (HOpM),
MPUHSTHIX B OOIIECTBE €CTECTBEHHO FOBOPSIINX HA JaHHOM SI3bIKE JIIOJICH, B TOM
YHcIie U TMpaBWI, PETyIMPYIONIMX UX BepOaibHOE oOIeHne mpuodperaer ocodoe
snauenue [1, c. 408-409].

Crynentsl, oOyuaromuecsi B S3bIKOBOM I1€JarOTMYECKOM BY3€, JOJKHBI
OBJIaJIETh KaK BEpOAJbHBIMHU, TaK M HEBEPOAIbHBIMU ACIEKTaMH PEUYEBON KOM-
MYHUKAIlMd Ha ypPOBHE, B MaKCHMAaJIbHO BO3MOXXHOHM CTENEHHM NPUOIIKEHA K
YPOBHIO TUHTBUCTUYECKU OOpa30BaHHBIX HOcHUTeNeH s3bika [8, c. 39]. He menee
OUEBUJHOW SIBJISIETCA 3HAUYMMOCTb IPOOJIEMBbl YCBOEHHS! BEpOaIbHOrO M HEBEP-
0abHOTO MOBEJCHUYECKOT0 KO/1a, CBOMCTBEHHOTO HOCUTEIISIMU SI3bIKA KaK OJHOTO
U3 BEChMa BAXKHBIX IOKa3aTesiel MOBBIIIEHUS KaYeCTBEHHOI'O YPOBHS BJaJCHUS
S3BIKOM.

Cnenyer OTMETUTh, YTO B CHJy MHOTO(YHKIHMOHAJIBHOCTH CaMOro (eHo-
MEHa HHOS3BIYHOPEUEBOI NesATeIbHOCTH Haubojiee ONTUMabHOW (hopMOH ero
UCCJIEIOBAHMSI SIBIISIETCS KOMIUJIEKCHBIN moaxo. OBiaseHne noBeieHYecKuM Ko-
JIOM PEYEBOr0 MOBEIEHUS TOJKHO MPOMCXOANUTD MOATAMHO, OT MPOCTOrO K CIIOXK-
HoMmy. Tak, paboTra B 3TOM HallpaBJI€HUU JOJKHA MPOBOJUTHCS HA HAyalbHOM
JTarne, rjae npeanojaraeTcsd o0y4eHnue IeMeHTapHbIM HOpMaM PEeyeBoro rnoBejie-
Hus. Ha nocnenyronumx sramnax o0yuyeHUs MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY KaK CHEeIMaIbHO-
CTH, [0 ME€pE HAKOIJICHUS CTY/I€HTaMH JIMHIBUCTUYECKOIO MOTEHIMANA, a TaKKe
YBEJIMUEHHUS PEUYEBBIX BO3MOXKHOCTEM, B YCJIOBUAX ITOCTENIEHHOTO YCIIOKHEHHUS
PEUYEMBICIIUTENBHON AESITENbHOCTH CTYJEHTOB U (DOPMHUPOBAHUS Y HUX YMEHHUS
KPEaTUBHO MBICIIUTh Ha U3Y4aeMOM s3bIKe, paboTa B 3TOM HAIIPaBICHUM JOJDKHA
OBITH MTPOJOJKEHA Ha MaTepHalle YCIOKHSAIOINXCS, KaK B JIMHIBUCTHYECKOM, TaK
U B COJEPKATEIBHOM IIaHE, MAaTEPHAJIOB.

OBnaseHre NOBEIEHYECKUM XOJIOM HEMPEMEHHO MpeArosaraeT caMylo
HEINOCPEICTBEHHYIO CBA3b C KYJIBTYPOH HOCHUTENEH sI3bIKa, MOCKOJIBKY, TOBOPS O
IpaBWJiax aJIeKBaTHOTO PEYEBOrO MOBEJEHUS B TOM WJIM MHOM COLMyME, HEBO3-
MOKHO HE 3aTPOHYTh TEMY KYJBTYpbI, BKIIOYas KyJIbTYpy PEUEBOIrO IOBEAEHUS.
VYcBoeHMe mpaBUil U HOPM MOBEICHHUSI, TIPUHATHIX B OOILLECTBE, I/I€ JAaHHBIN S3BIK
UCIIOJIb3YeTCs B KaYeCTBE €CTECTBEHHOT'O CPE/ICTBA PEUEBOI'O OOLICHHUS, SIBISAETCS
OJIHOM M3 Ba)XKHBIX COCTABIJISIIOIIMX Ipoliecca 00y4eHHUs MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
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snoxy miobanu3zanuud. B mpouecce o0yueHUss MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY Kak CIie-
IUAJTBHOCTH B LEJIOM, U (JOPMUPOBAHUS Y CTYAEHTOB SI3BIKOBOTO TEJarOoru4ecko-
ro By3a HaBBIKOB PEUEBOr0 OOMICHMSI Ha MHTEPKYJIBTYPHOM YPOBHE HEOOXOIUMO
YYUTBIBATh TOT (PAKT, YTO WICHBI TOT'O MJIM MHOTO COIIMYyMa BIIAJCIOT ONPENeNIEH-
HBIM KOJIEKCOM, KOTOPBIA OHHU JOJDKHBI HEMpPEeMeHHO coOmronats [5, c. 47]. Ilpu
3TOM CJIEAYET OTMETUTh, YTO S3bIKM B 3HAYUTENIBHON CTENEHU SIBIISIOTCS OTpa-
YKEHUEM COLMAIbHBIX OTHOLIEHUH.

B snoxy MynbpTHKYnbTypann3Ma o0ydeHHE MHTEPKYJIbTYPHOMY OOIIEHUIO
Ha aHIVIMICKOM SA3BIKE CIEAYET CTPOUTh C YYETOM TOTrO, UTO JIOJH, MPOKUBAIO-
IIM€ B Pa3HbIX CTPAHAaX U SABIISAIOILIMECS IPEACTABUTEISIMU Pa3HBIX KYJIbTYp, B
3HAUYUTEIBHON CTENEHU Pa3JuvaroTCs B IUIAHE HOPM M LIEHHOCTEH, JOMUHHPYIO-
IIMX B YCJIOBUSAX TOrO WJIM MHOTO COLIMYMa, YTO HaXOJIUT CBOE HENOCPECTBEHHOE
BBIPDAKEHHE B PEYEBOM NOBEACHUM MHAMBHUAA. CTYIEHTHI, U3y4arolue aHTJIMM-
CKHI A3BIK, KOTOPBIM B 3MOXY IIO0ANIH3alUU TPHOOPEN CTATyC OCHOBHOTO SI3bIKA
oOmIeHus: Ha rI00albHOM YPOBHE, JTOJKHBI OBITH MPOUH(POPMHUPOBAHBI OTHOCH-
TEJIbHO TOrO, YTO HECXOXECTh JUHIBUCTUYECKUX CPEJCTB M PEUEBBIX MOJEIEH,
HCIIOJIB3YEMBIX B AHAJIOTMYHBIX CUTYyalUsX PEYEBOM KOMMYHUKAIUMU B Pa3HbIX
A3blKaX, B 3HAYUTEIbHOM Mepe 3aTpyAHSET IpOLIECC PEUueBOro OOLIEHHS Ha
UHTEPKYJIBTYPHOM YpOBHE. DTO OOYCIIOBICHO TEM, YTO CTYJEHTHI, U3Yy4aroIlne
AQHTJIMHCKUHN S3bIK B YCJIIOBUAX SI3bIKOBOTO MEAArornyeckoro By3a, B HEJOCTATOU-
HOH CTEINEHU BIAJICIOIINE S3bIKOM, MPOSBIISIOT UHTYMTUBHOE CTPEMIIEHHE K IIO-
MCKY aHAJIOTMYHBIX JIMHIBUCTUYECKUX CPEJCTB U PEUYEBBIX MOJIEIEH IO aHAJIOTUU
C POAHBIM S3BIKOM. {7151 TOTO, UTOOBI MPEAOTBPATUTD ABJICHUS UHTEp(DEPEHIINH Ha
YPOBHE DPEUYEBOW KOMMYHHUKAIMH CIEAyeT 00y4aTh HMHTEPKYJIbTYPHOMY OOIIe-
HUIO, COAEHCTBYS] KOHUEHTPAMM BHUMAHMS CTYJEHTOB Ha PA3IMYUIX B KaXKIOM
KOHKPETHOM CIIy4yae pedyeBOro OOIIEHMS] MEXIY IMPEeICTaBUTEISIMH Pa3IHMuHbIX
KyJabTyp [3, c. 128].

Kak u3BecTHO, B 310Xy rio0anu3aliu, B 310Xy MYJIbTHKYJIbTypaiu3zMa
(dopMHpOBaHUE y CTYJEHTOB, U3yUYaIOIUX AHIVIMACKUN S3bIK B MPO(eccHOoHAalb-
HBIX IIEJI1X, HaBBIKOB aJ€KBAaTHOTO PEYEBOr0 OOIIEHUS HAa HHTEPKYJIbTYPHOM
YpOBHE SBIJIIETCSA OJHOW U3 1iesiell 00yUYeHHs aHTJIMHCKOMY SI3bIKY KaK CIlelHab-
HOCTH. 3ajada B 3HAYUTEIIBHOM CTENEHW YCIOXKHAETCA TEM, YTO H3Yy4EeHHUE
J000r0 SI3bIKa TPAJIULMOHHO 03HAYall0 U3Y4YE€HUE €ro CTPYKTYpHI, T.€. TpaMMaTH-
YECKOI0 acnekra. B ycnoBusX, Korja B KauecTBE OCHOBHOIO MOJAXOJa K M3Y-
YEHUI0 MHOCTPAHHBIb S3bIKOB IMPUHAT KOMMYHUKATUBHBIM MOJXOJ, OCHOBHAs
3aja4a COCTOUT B ()OPMUPOBAHMU Y U3YHYAIOUIMX S3bIK YMEHHS MPABUIBHO, aJICK-
BATHO M KPEATUBHO MCIOJb30BaTh YCBOEHHBIA JIMHIBUCTUYECKUH W PEUYEBOMU
MaTepuan Uil JOCTH)KEHUsS KOMMYHHMKAaTHMBHBIX II€JI€Hl B Ipolecce peanbHOU
pedeBoil KOMMYHHKAIIMH Ha U3y4aeMOM SI3bIKE.

Henp3a He corynacuTbes ¢ MHEHMEM HCCIIEOBATENEH, COTIACHO KOTOPOMY
OJIHUM U3 HEOOXOJIUMBIX YCIOBHHM ONPENENIEHHOTO COLHUATBHOIO MOJOKEHUS
SIBJISIETCSL OBJIA/ICHNE YMEHUEM PEYEBOM KOMMYHUKALIUH, COOTBETCTBYIOIINM JIaH-
HOMY collHasibHOMY cTartycy [8, c. 87]. Ocobyto 3HAYUMOCTb JJAHHOE IMOJIOKEHUE

62



Onvnypa Paguesa. O SHAYEHUU OFYYEHUA HHTEPKYJIbTYPHOMY OBLJEHUIO HA ...

npuoOpeTaeT B CUTYyallUH, KOTJa pedb HUAET O COLMAIBHOM CTaryce, Mpearno-
JararoleM HEeIoCpeICTBEHHOE BO3/IEHCTBUE HAa IPYTHUX JIIOJIEH.

Kak ObL10 OTMEYeHO BbIIIE, OJHOW M3 OCHOBHBIX Iiesiell O00y4eHHsI WMHO-
CTPAHHOMY A3bIKY KaK CHCHHAJIBHOCTH ABJISACTCA MOAIOTOBKA KOMMYHUKATHUBHO
KOMIIETEHTHBIX, BBICOKOKBATU(PHUIIMPOBAHHBIX CIIELUATNCTOB B 00JIaCTU MpETO-
JaBaHUA A3bIKOB, BJIAACHOIIMUX HU3YYACMbIM S3BIKOM Ha YPOBHC, B MAaKCUMAJIbHO
BO3MOXXHOH CTEMEHU MPUOIMKEHHOM K YPOBHIO JTUHTBUCTUYECKU O00pPa30BaHHBIX
HOCHUTEJIEN sA3bIKa. DTO IpENAIoaracT OBJIAJEHUE YMEHHEM HCIOJIb30BaTh S3BIK
MIPaBUJIbHO, aJIEKBATHO M KPEATUBHO JJI PeaIn3alliid KOMMYHUKATUBHBIX UHTEH-
MI B IPOLIECCE PEUYEBOro OOIIEHUS KAaK C HOCUTENSMM sI3blKa, TaK U C Ipej-
CTAaBUTEISIMU JIPYTUX KYyJbTYpP, HUCIOJIb3YIOIIMX AHIVIMACKUN S3BIK B KaueCTBE
CpeICTBA peyeBOro oOmIeHUs. B 3moxy riao0anu3anu aHTIMWCKUN SI3bIK SIBIIS-
€TCsl OJIHUM W3 BaXKHEHIIMX S3bIKOB, KOTOPBIA MCHOJIB3YETCS MPEACTABUTEISAMU
PA3IMYHBIX 3THHUYCCKUX TPYIII, HNPOXUBAIOIIMX B PAa3HbIX YaCTAX IUIAHCTBI Ha
MHTEPKYJIbTYPHOM YPOBHE KaK CPEJICTBO KOMMYHHUKAIUH.

OC06YIO AKTYAJIbHOCTD AJId MECTOJUKU IPEIIOoJaBaHUd HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB
npobiieMa 00ydeHHs OOIIEHUI0O HAa HUHTEPKYIbTYPHOM YPOBHE MPHOOpETaeT B
AMOXY MYJBTUKYIbTYpalu3Ma. B KoHTekcTe 00yueHuss UHTEPKYIbTYPHOMY 00I1ie-
HUIO HA aHTJIMICKOM S3BIKE B MI0XY MYJIbTHKYIbTypalii3Ma HEOOXOAUMO OIpeie-
JIUTh, KTO ABJIACTCA HOCHUTCIIEM sA3bIKa W KTO MMCHHO JOJI2KEH CTaTh 3TaJIOHOM
pPEUYEBOro MOBEICHUS B YCIOBUIX MPAKTUYECKOIO OTCYTCTBUSI KOHTAKTOB C HOCH-
TeJSIMU s3bIKa. B momckax HamboJiee panuoOHANBHBIX MyTel MOBBIMEHHS dhdek-
TUBHOCTH OOYYEHHS AaHTIUICKOMY S3bIKy KaK CIIEHHUaJIbHOCTH B SI3BIKOBOM
[earorn4eckoM By3€ CIeAyeT ONpeAeIUTh Kakas MOJIEb MOXET CTaTh Haubosee
npreMyIeMol U B HauOOJbIIEH cTeneHn mpuemiieMol A GOpMHPOBAHUS HABbI-
KOB pequoﬁ KOMMYHUKAIIUN CTYJCHTOB CIICIUAJILHOI'O BYy3a. B CUTyaluuu, Korjga
OJTHOW W3 OCHOBHBIX 33/1a4 SIBJIETCS OOy4YEHHME CTYJCHTOB HaBBIKAM PEUEBOTO
o0lIIeHNsT HA MHTEPKYJITYPHOM YPOBHE MPEJCTABISETCS KpaifHe IenecoolOpas-
HBIM, YTOOBI CTYJ€HThI ObUIM O3HAKOMIIEHBI C ()aKTOM CYILECTBOBAHUS pa3jny-
HBIX BapMaHTOB AHIJIMMCKOTO sA3bIKA MU MMENH IPEJICTaBICHUE O HEKOTOPBIX U3
HEX [6, c. 101-102].

Kak ObUT10 OTMEUEHO BBIIIE B 3MOXY MYJIbTUKYJIBTYpaIU3Ma, KOT/la aHIJIN-
CKHUH SI3BIK NMPHOOPEN CTaTyC OCHOBHOTO sI3bIKa OOIIEHUS Ha INI00AIbHOM YPOBHE,
aKTyaJIbHOCTb HMCCIIEJOBAHUN Mpoliecca MOPOKIECHHUSI HHOSI3bIYHOPEUEBOIO BBICKA-
3bIBAHUS B KOHTCKCTC O6yT~I€HI/I$I HHTCPKYJIBTYPHOMY 06HICHI/IIO, HUX TCOPCTUUCCKAA
U MPaKTHYECKasi 3HAUMMOCTh SIBJIIETCSl COBEpUIEHHO oueBHIHON. He menee oue-
BUHOM SBJIsIETCS pobiieMa co3JaHHsl KOMIUIEKCHON MOJIEM MpoIiecca MO3TaHOTo
MOPOXKJICHUS] PEUEBOT'0 BBICKA3bIBAHUS B KOHTEKCTE 00YUEHHSI MHTEPKYJIBTYPHOMY
OOIIIEHUIO HA HTHOCTPAHHOM s3bIKe. Pe3ynbTaThl uccien0BaHus HHOS3BIUHOPEUEBOM
JIeATEIbHOCTH HAaXOJAT TNPHMEHEHHWE Ha pa3IMyHbIX JTanax oOy4yeHus HHO-
CTpaHHOMY A3BIKY KaK CIICHUAJIbHOCTH Ha4rWHAasg OT 3JICMCHTAPHBIX IIPaBUJI U HOPM
pEYeBOro MoBEJCHUS U, Aajee, 00yueHHs B KOHTEKCTe (POPMUPOBAHUS Y CTYACHTOB
KOMIIOHEHTOB KOMMyHHKﬂTPIBHOfI KOMIICTCHIIMU Ha U3y4aC€MOM A3BbIKC.
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HaunbGonee mnenecoobpazHoit (hopmoil M3ydeHHUS HHOS3BIYHOPEUCBOU JIes-
TEJILHOCTU SIBJISIETCS KOMIUIEKCHBIA MOJIXOMA, YTO OOYCJIOBJIEHO MHOT'OIUIAHOBO-
CThI0O M MHOTO(QYHKIIMOHAJIBHOCTHIO camoro siBieHus. HeoOXoauMo OTMETHTb,
YTO WHOS3BIYHOPEUEBAs IEATEIBLHOCTD SBISIETCS OJHUM M3 BKHEHIINX 00BEKTOB
UCCJIEIOBAHUST METOJMKHM IPENOJaBaHUsl MHOCTPAHHBIX S3bIKOB KaK HAayKH C
BBIPDAKCHHOM IIParMaTU4YeCcKOM HAlpPaBJICHHOCTBIO. MeToauka IpenojaBaHus
MHOCTPAHHBIX $I3BIKOB HCCIEAYyeT MpoOJieMy MOCIEAOBATEIbHOT0, MO3TAITHOTO
(¢opMHpOBaHUS OCHOB PEYEBOH JCATEIHHOCTH Ha H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM
A3bIKe, 0€3 4ero HeBO3MOXKHO OOydeHHs aJeKBAaTHBIM HaBbIKAM WHTEPKYJIbTYp-
HOTO OOIIEHUS B KOHTEKCTE (HOPMUPOBAHHUS KOMMYHUKATHBHON KOMITETCHIINH.

B ycnoBusix sI3pIKOBOTO IEIaroru4eckoro By3a oOydyeHHne MHOSI3bIYHOpeYe-
BOM JIEATENFHOCTH B IEJIOM, U 00yueHHe OOIICHUIO Ha HHTEPKYJIbTYPHOM YPOBHE
B KOHTEKCTEe ()OPMUPOBAHMS KOMMYHUKATHUBHOW KOMIIETEHLIMH, B YaCTHOCTH,
JIOJ>KHO HOCUTDH TUIAHOBBIM KOMIUJIEKCHBIN, CUCTEMHBIN Xapakrep. JesaTeapHOCTh
10 00YYEHHIO UHTEPKYIHTYPHOMY PEYEBOMY OOIIEHUIO HAa N3Yy4aeMOM MHOCTpaH-
HOM SI3bIKE€ JIOJDKHA LI€JICHANPABICHHO, TO3TAIHO PEaln30BbIBATHCS CPEACTBAMU
MHOCTPAHHOTO S3bIKA, YTO 03HAYAET, YTO UCIIOIb30BAHUE POAHOTO S3bIKA JOJHKHO
OBITh CBEJCHO K MHUHHMYMY. B mcciegoBaHusX 1o mpobiiemMe OTIMYAETCS, 4TO
peueBoe MOBEACHUE SIBISETCA OAHOW M3 ()OPM HMHTEUIEKTYaJIIbHOTO IMOBEACHHUS
yesioBeka. PopMHUpOBaHHE PEUEBOrO MOBEACHUS HA TOM WJIM MHOM SI3bIKE MPOMC-
XOJUT B MPOIECCE COLMANN3aUN HHANBUAA. JJaHHBIN mporiece, npoiecc GopMu-
pOBaHMsI MHOS3BIYHOPEUEBOTO MEXAaHM3Ma M PEUYEBOIrO MOBEACHUS HA U3Y4aeMOM
A3bIKE€ HE JIOJDKEH HOCUTh CTUXMHHBIM XapakTep M JOJKEH pealn30BbIBaTh B
KOHTPOJHMPYEMBIX ycinoBusX. [Ipnuém ypoBeHb KOHTPOJIS OyIeT BapbUpOBATHCS
OyZeT pa3MYHBIM Ha PA3NIUYHBIX dTamax O0y4eHHS S3BIKY KaK CHEIMAbHOCTH B
A3BIKOBOM I1€/1arOTHYECKOM BY3e€.

B metoanueckoi auTepaType OTMEUYAETCsl, YTO OJHHUM M3 ITAIOB CI0KHOTO
(GbopMUpOBaHUS CIOCOOHOCTH MPaBUJIbHO, aJIEKBATHO U TBOPYECKH MCIOJIb30BaTh
MOJJIeKAIINE aKTUBU3ALMU JMHIBUCTUYECKHUE CTPYKTYpPhl U PEUYEBBIE MOJIETU B
COOTBETCTBUU CO CTOSIIEH Mepes; HUMHU KOMMYHHKAaTMBHOW 3aJauel SIBIAETCA
(dopMUpOBaHHE HABBIKOB YMEHHUH, SBISIOLIMXCA KOMIIOHEHTaMu. MeToauka
UCCIIeI0BaHMs TPoOIeMbl 00YUYEHHUsI HaBbIKaM pPe4eBOro OOIIEHUSI HA UHTEPKYJIb-
TYPHOM YpPOBHE TpeOyeT UETKOTO BBIJIETICHUS B 3TOM ()eHOMEHE CoJIepKaHusl 00y-
YEeHHUs, COOTHECEHHOTO C LENsIMU M 3ajjayaMM JaHHOTO 3Tana oOy4eHus HHO-
CTPaHHOMY $SI3bIKY KaK CIIEUaTbHOCTH.

VYuyurenb HMHOCTPAHHOTO fA3bIKA, IIENBI0 KOTOPOTO SBJISETCS OO0ydeHue
MHTEPKYJIbTYPHOMY OOIIIEHHIO HAa aHTJIMHCKOM SI3bIKE CTYJIEHTOB SI3bIKOBOTO BY3a,
TOJIKEH, TIPEXJIE BCETO, caM OBITh KOMMYHHUKATUBHO KOMIIETEHTHBIM, BIAJIETh
JMHTBUCTUYECKUMHU U PEUYEBBIMU PECypCaMU M3y4aeMoro si3bIka Ha JOCTAaTOYHO
BBICOKOM YypoBHe. IloMMMO 3TOro, yumrenb JODKEH 3HATh OCHOBHBIE 3aKOHO-
MEPHOCTH OpTaHU3aluU Mpoliecca 00ydyeHUsI HHOSI3BIYHOPEUEBOU JeSITENIbHOCTH 1
YMETh aJ€KBaTHO BBICTYIIaTh B Kauye€CTBE WHULMATUBHOTO MOTHBUPOBAHHOTO
y4acTHHUKA Ipolecca peueBoi KOMMYHHUKAIIUH.
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B nensx onTumm3zanuu mporiecca 00ydeHHs] HHTEPKYJIBTYPHOMY OOIIECHHUIO
Ha U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE HEOOXOMMO PEIIUTh MPOOJIEMY JTMHT BUCTHYE-
ckoro obecrieueHus (HYHKIIMOHAITBHBIX CETMEHTOB WHOS3BIYHOPEUYEBOTO BBICKA3HI-
BaHUS U TPoOJIeMy SI3BIKOBOM HOPMBI, PETYIUPYIONICH UCIIONB30BaHNE JIMHTBHUC-
TUYECKOTO MaTepHajia B TOW WJIM MHOM CUTYaIlMH PEUYeBON KOMMYHUKAITUH.

Crnenyer OTMETUTB, UTO BIIAJICHHUE S3bIKOM Ha YPOBHE, COOTBETCTBYIOIIEM CO-
BPEMEHHBIM TPEOOBaHUSAM, TNPEAINOaracT OBJIAJICHUE HE TOJIBKO CTPYKTYpPOM
SI3bIKA, BJIAJICHUE SI3BIKOM HE TOJBKO HAa CHCTEMHOM YPOBHE, HO, YTO HE MEHee
BaXHO, HA HOPMATHBHOM ypoBHE. KOMMyHUKaTUBHAsI KOMIIETSHITUS MIPEITOJIaracT
BBINOJIHEHUE HEMHMCAHBIX MPABUJI, WIA HOPM TOBEICHHS. B KOHTEKCTE 00ydeHUs
WHTEPKYJIbTYPHOMY OOINCHHIO HA aHTJIMACKOM S3bIKE JTAHHBIA SI3BIK MOXET W
JOJDKEH PacCMAaTPUBATHCS CKOpEe KakK OOIIEHPUHSATOE CPEICTBO PEUYeBOro OOIIe-
HUS1, UEM SI3bIK, UCIOJIb3YEMbIN B TOW MJIM MHOM YacTH I1aHeThl [9, c. 8].

OO0menrne Ha WHTEPKYJIBTYPHOM YpPOBHE O3HAYaeT HEYTO OoJbIlee, YeM
WCIIOJIb30BAaHUE JIMHTBHCTHYECKOTO M pPeueBOro Marepuana. IloapITokuBas
BBIIIIECKA3aHHOE CJIEYET OTMETUTh, YTO MPOTrpamMMbl MO MOATOTOBKE CIEIHAIN-
CTOB B 00JIACTH aHTJIMMCKOTO S3bIKA JIOJDKHBI HEMPEMEHHO BKJIIOYATh B ce0s B
KaueCTBE OJTHOM M3 OCHOBHBIX 1I€JIel 00yYeHUs YMEHUIO PEUeBOM KOMMYHUKAIIUU
HA UHTEPKYIbTYpHOM ypoBHE. OOydeHHE aHTTUHCKOMY SI3bIKY B IIEJISIX PEUEBOTO
0OIlIeHHUsT HAa WHTEPKYJbTYPHOM YpPOBHE JIOJDKHO CTaTh HEOTHEMJIEMBIM KOM-
MIOHEHTOM O0YYeHHsI A3BbIKY KaK CIEIUANIbHOCTH. B yCIOBUSX KOMMYHHKATHBHO-
HAIPABICHHOTO OOYYCHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY OOy4YEHHE HHTEPKYJIbTYPHOMY
OOIIIEHUIO JTOJDKHO TMPOMCXOJUTH IICJICHANPABICHHO, IMMOCIEA0BATEIPHO, B KOH-
TeKcTe (POPMUPOBAHUS y CTYJCHTOB SI3BIKOBOTO TEIArOTHYCCKOTO By3a KOMMY-
HUKATUBHON KOMIETEHIIMH Ha H3y4aeMOM HWHOCTPAaHHOM si3bike. OOydeHwue
UHTEPKYJIHTYPHOMY OOIIEHHUIO JOHKHO MPOUCXOIUTH MOITAIMHO, TIOCIE0BATEb-
HO Ha BCEX JTamax OOy4YeHHUs aHTJIMICKOMY S3bIKYy B CIelMalbHOM By3e. Ha
KaXJ0M d3Tare o0ydeHus npoOiema (OoOpMHPOBAaHUS HAaBBIKOB HMHTEPKYIbTYp-
HOTO OOIIEHUS [OJDKHA TIIAHUPOBATHCS W PEAM30BATHCA C YUYETOM IIENIEBBHIX
YCTaHOBOK JAHHOTO ATana U MPOUCXOAUTDH MapajuiebHO ¢ 00y4eHHEeM WMHOS3BIY-
HOPEUEBOH JEATEIHHOCTH HA U3y4Ya€MOM SI3BIKE.

Tak, K KOHIly Ha4aJTbHOTO ATarna o0y4eHHsl Y CTYACHTOB JIOJIKHBI ObITH YIIpO-
YeHBl 3HAHUS, YMEHMUSI U HABBIKH, OOECTICUYMBAIOIINE UM BO3MOXHOCTH JaJIbHEU-
IETO OBJIAJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B CBETE€ KOHEUHBIX I[eJieii 00yUeHHUs S3bIKY
KaK CIIeUAIbHOCTH B SI3BIKOBOM II€JJarOTMYECKOM BYy3€, T.€. B CBET€ MAaKCH-
MaJIbHOTO MPUOIIKEHUS K YPOBHIO BIIaJICHUS JIMHIBUCTUYECKH 00pa30BaHHBIX HO-
CUTEIIeH S3bIKa U BO3MOYKHOCTH MCTIOJIB30BaTh U3y4ae€MbIM SI3BIK JIJISI TOCTHIKCHUS
npodeccuoHambHBIX 1efei. Ha mocneyronumx sTanax paboTa B HalpaBlIeHUH 00Y-
YEHHUS] HHTEPKYJIbTYPHOMY OOIIIEHHIO B KOHTEKCTE OBJIAJCHHSI MHOS3BIYHOPEUEBOM
NEeSITeTbHOCThIO (DOPMUPOBAHUSI KOMIIOHEHTOB KOMMYHHKATHBHON KOMIETEHIIUU
JOJKHA OBITh TIPOJIOIDKEHA, ¢ YIETOM YBEIMUCHUS IMHTBUCTHYECKOTO TTOTEHIIMATA
U PEUEBBIX BO3MOXKHOCTEH CTYAEHTOB M B IMPOIIECCE pElIeHUs: BcE Ooliee yClIoxk-
HSIIOIIIMXCST PEYEMBICITUTEIFHBIX 33724 Ha N3y4aeMOM SI3BIKE.
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YuuteiBas npodeCCHOHAIBHYIO HAIPaBICHHOCTh IOJATOTOBKH CTYJACHTOB
SI3BIKOBOTO TIEIarOTHYECKOTr0 By3a, 0c000€ BHUMAHKE NIPH O0yUYEHUU UHTEPKYIIb-
TYpPHOMY OOIIICHHIO, HAPSIY C COACPIKATEIHLHOCTHIO M MPaBUIBLHOCTBIO, CIEAYyeT
oOpamiaTh ¥ Ha CTHJIMCTHUYECKYIO a/IeKBaTHOCTh. MaTepHalibl — TEKCThI, ayAHo U
BHJICO MaTepHuajbl, UCIIOJIB3YEeMbIC B IpoIlecce OOYUYEHUs SI3BIKY KaK CIIeIHalb-
HOCTHU B IIEJIOM, W B TIpoIiecce 0OyUYCHHsI MHTEPKYJIBTYPHOMY OOIICHUIO HA H3Y-
4aeMOM S3bIKE, TOJDKHBI COJIep)KaTh B cebe 00pa3iibl BepOabHOTO U HEBEpOaIh-
HOT'O ITOBEJICHUSI HOCUTENEN SI3bIKA U JIIOJICH, aJIEKBATHO UCIIOIb3YIOIIUX JTAHHBII
S3bIK B KAUECTBE €CTECTBEHHOT'O CpEJCTBA OOIICHMS, YTO, HECOMHEHHO, Oyaer
COJICHCTBOBATh ONMTHMM3AIMH TIpoIiecca 00y4eHUsT HHTEPKYJIBTYPHOTO OOIICHUS
Ha U3y4aeMOM SI3BbIKE CTYJEHTOB SI3bIKOBOTO I1€/IarOTMYE€CKOI0 BY3a.
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Xiilasa
Xarici dilda madaniyyatlararasi iinsiyyatin tadrisinin shamiyyati haqqinda

Moagalods tagdim olunan molumatlar modaniyyatlorarasi saviyyads somarali tinsiy-
yat qurmagq tigiin dyranilon xarici dildan istifads etmo bacarigina yiyslonmali olan xarici
dil todris olunan universitetlorin talobalori iigiin nozords tutulub. Ingilis dilini dyranan to-
labslorin boyiik aksariyyatinin {insiyyst qurmast, inkisaf etdirmasi {igin hamin dildo dani-
san vo 0 xalga mansub moadaniyyatlori 6ziinds dasiyan niimayandolori ilo qarsiligl slage
qurmaq imkanina malik deyillar. Naticada, madani va dil saviyyasindaki ¢ox shamiyyatli
forglor ssbabindan vo qarsiligl iinsiyyat tacriibesinin olmamasi ¢ox vaxt iinsiyyat baca-
riglarinin inkisafina mane olur. Dil vo madaniyyat bir-birina baglidir. Madaniyyat 6yrani-
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lan xarici dilda bir fordin nitq davranigini tanzimlayan bir sira norma va gaydalar toplusu
olaraq dili ixtisas olaraq Gyranan talabalar tarafindon manimsonilmalidir. Madoniyyatlor-
arasi bir komponentin daxil edilmosi xarici dil dorslorini daha maraqli vo motivasiya
edocok Vo hoqiqi danigiq iinsiyyati sortlorino yaxin bir miihitin yaradilmasina kdmok
edacokdir.

Summary
The Importance of Teaching Intercultural Communication in the Target Language

The article is aimed at Language University students who need to become
intercultural speakers of English and be able to use the target language to communicate
effectively and function successfully across cultures. Language students have not had any
contact with native speakers and people from other cultures. This means that they are
often not used to dealing with them the reason being that there is a culture difference and
a language difference. Language and culture are inseparable. Culture, in the form of daily
habits and routines is what a student learning English for professional purposes should
know best.

To make EFL classes more real, more interesting and more motivating teachers
should include a cultural component in their classes whenever possible.

Rayc¢i: prof. D.O.Ismayilova
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Informasiyalasdirma prosesi hazirki marhalads tohsilin inkisafi iiciin perspek-
tivli istigamotlordon biridir. Moktobin idaro olunmasinda informasiya texnologi-
yalarindan istifado, moktab rohborlori iiglin keyfiyystco yeni bir imkan yaradir. So-
maralilik vo effektivlik baximindan kompiiter istifadesinin nazars ¢arpan istiinliik-
lori imumtohsil moktablorinin faaliyysti vo idars olunmast iigiin kompiiter texnolo-
giyalarindan genis istifadoyo sobob olmusdur. Bu texnologiyalarin inkisafi vo istifa-
dasi ilo bagl diinya tacriibasi va informasiya comiyyatinds todris prosesinin ananavi
toskili formalarinin doyisdirilmasinds agiq tendensiya miisahido olunmaqdadir. Bu-
nunla birgs, tohsilin mozmunu, didaktik yanasmalar, texnologiyalar da doyisir.

Moktob rahborinin idaroetms foaliyyotino boyiik hocmdo molumatlarin
islonmasi daxildir. Bu malumatin diizgiin idarsetms gorarlarinin verilmasina hagi-
goton komok etmasi iigiin obyektiv olmali, vaxtinda hoarokat etmoli, idaroetms ob-
yektindoki doyisikliklorin dinamikasini oks etdirmalidir. Bundan slava, moktab
rohbarinin bu molumatlari tez va dagiq, minimal say va vaxtla islays bilocayi tex-
nologiyalara ehtiyac vardir. Tohsil idaro olunmasinda informasiya texnologiyala-
rindan istifads olunmasi yeni idarsetmo miihitinin - informasiya mokaninin yaran-
mast ilo alagolondirilir. Bu miihit soboks texnologiyalarina, qlobal vo yerli soboka-
lora, bu sobokodoki resurs markazlorina vo soboko idaroetmo texnologiyalarina
osaslanir. Bu giin informasiya texnologiyalar1 vo informasiya idaroetmo sistemlori
tohsilin idaro olunmasinin ayrilmaz torkib hissesidir. Hazirda biitiin faaliyystdo
olan sistemlar, telekommunikasiya sistemlorino vo resurs markazlorina osaslanir.
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Tohsilin idars edilmasinds do informasiya texnologiyalarmin vazifalari tahsilin va
tohsil miihitinin etibarliligin1 artirmaqdir.

Hor bir todris miiassisasinin vo bu tadris miiassisalorinds faaliyyat gostoran
bolmolorin 6ziinamaxsus senadlori vardir. Qanunvericiliys, tohsil miiassisasinin
tabe oldugu icra orqaninin taloblorine, Azarbaycan Respublikasi Nazirlor Kabine-
tinin miivafiq gorarlarina asason miioyyanlosdirilmis sonadlor rosmi sanadlor he-
sab olunur va onlarin har birinin talablors uygun sokilds aparilmasi, miioyyanlos-
dirilmis middatdo moktobds saxlanilmasi, bundan sonra arxivlesdirilmasi va ya
tolobs uygun sokilds aktlasdirilaraq moahv edilmosi vacibdir. Noviindon asili olma-
yaraq tohsil miiassisasinin akkreditasiyasi prosesinde moktab sanadlarinin gayda-
sinda olmasi1 boyiik shomiyyat dasiyir. Homin sonadlari sorti olaraq qruplasdirmaq
olar. Masoalon, moktabin ganuni faaliyyat géstarmasini tasdiglayan lisenziya (ica-
20) belo sanadlars aiddir. Lisenziya moktobds (tohsil miiassisasinds)daimi saxlani-
lan sonadlordondir [1, 5.197].

Tohsil miiassisasinin informasiya miihitine asagidakilar daxildir:

- Pedaqoji heyat va sagird kontingenti hagqinda malumatlar;

- Maddi-texniki baza, informasiya resurslari;

- Idaroetmo vo pedaqoji prosesin avtomatlasdirilmasi, informasiyanin islon-
masi Vo istifadasi, informasiya miibadilasinin tamini;

- Tonzimlayici va togkilati baza, texniki-metodik dastok.

Miiasir kompiiter vo informasiya texnologiyalarindan istifado edoarak tohsil
miiossisosinin informasiya miihitinin togkilino nozor yetirok. Informasiya tohsili
miihitinin aparat bazasi kompiiterlara vo periferik cihazlara uzagqdan giris tomin
edon lokal sabokadir. Bu nov sobokonin mévcudlugu molumatlarin saxlanmasini
toskil etmays vo eyni anda miixtolif is stansiyalarindan istifado etmays imkan
veracokdir. Moktobi idaroetmonin informasiya dostoyi tolim vo torbiys prosesinin
vaziyyatini xarakterizo edon molumatlarin se¢ilmasi va islonmasindon ibaratdir.

Idaroetmo praktikas1 gostorir Ki, idaroetmonin funksiyalarin bu sokildo
miioyyanlosdirilmasi idaroetma subyektlorinin idarsetmonin biitiin saviyyaslorina
otiriilmali olan molumatlarin segilmasine va igslonmasine vahid yanagmalara nail
olmasina imkan yaradir. Optimal idarsetms {iglin asas sortlordon biri moaktab rah-
borinin informasiya dastoyi sisteminin toskil olunmasidir. Bunun {igiin iso asagi-
daki masalalora digqget yetirmak lazimdir:

- moktobin idars olunmasinin informasiya dostoyi anlayist dork olunmalidir;

- tohsil miiassisasinin inkisaf strategiyasi ilo alagsli olan informasiya dostoyi
modellorinin hayata kegirilma texnologiyasi asaslandiriimalidir;

- moktobdaxili molumatlara osaslanaraq, informasiya dostoyi modelinin
qurulmast;

- informasiya aximini nazoro almagla moaktabin idarsetmo modelinin yara-
dilmasi.

Tohsil miiassisasinin informasiya miihitini tortib edorkon asagidakilar1 nozo-
ra almaq tovsiys olunur:
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1. Informasiya miihitindon istifado edilorkon hall edilocok vozifalori miioy-
yanlasdirmak.

2. Informasiya miihitinin resurslarindan va Xidmatlorindon istifads ilo
mosgul olan tohsil prosesinin istirakgilarini miiayyan etmok.

3. Informasiya miihitindo hall olunan pedaqoji vozifalori hall etmoyos komak
edoan programi segmak.

4. Informasiya miihitinin yaradilmasi qaydasin1 miioyyanlosdirmok, ham-
¢inin biitlin zoruri maliyys vo igtisadi masalalari hall etmak.

Idaroetma problemlari hallinin ilk morhaloasi informasiyalarin toplanmasidir.
Bundan sonra, onlardan istifadonin togkili baslanir. Bu iso aparici marhala olub,
idaroetmo Qorarinin saviyyossini miioyyon edir. Istor informasiyalarm miqdari,
Istarsa da onlarin mazmun dolgunlugu na godar ganeedici olsa da onlardan somo-
rosiz istifado qarsiya qoyulan mogsods nail olmanin saviyyasini asagi salir. Ona
gora do informasiyalardan istifadonin tokmillogdirilmasine ehtiyac yoxdur. Bu sa-
hads igin asagidaki istigamatlorini miioyyan etmok olar:

1. Sonadlarin qruplasdirilmast;

2. Artiq molumatlarin ixtisari;

3. Planli hesabatlarin samoralilosdirilmasi;

4, Statistik vo matni moalumatlarin uzlagdirilmasi;

5. Informasiyalarm tohlilinda texniki vasitalorin totbiqi [3, s. 84].

Informasiya texnologiyalarindan istifads todris prosesinin toskilindo doyi-
sikliklora sobab olur. Bunun {igiin iso talim-torbiya prosesinin tosklinda, habels
tohsil miiassisasinin idara olunmasinda onlarin rolunu vo yerini miioyyanlosdir-
mok vacib mosalalordon biridir. Struktur bdlmalordon vo tohsil miiassisalorindan
moalumat alds etmayin samaraliliyi;

- Informasiya axininin tonzimlonmosi;

- Hesabatlarin tez bir zamanda alinmasi vo islonmasi;

- Verilanlor bazasimin operativ istifadasi — maddi-texniki baza, tohsil miios-
sisasinin heyati, pedaqoji kadrlar hagqinda moalumat;

- Miitoxassislorin tohlil, nozarat, cari molumatlarin hazirlanmas: funksiyala-
ria sarf etdiklori vaxtin azaldilmasi;

- Tohsilin  keyfiyyatinin giymatlondirilmasi mexanizmi {iglin kompiiter
dastayi sisteminin tatbiqi;

- Kompiiter sobokalori vasitasilo miiallimlorin metodik iglarinin yerins yeti-
rilmasina yardim edilmasi.

Moktabin idaroetmo prosesinds informasiya texnologiyalarinin tatbiginin
moqsadi, idarsetma gorarlarin keyfiyyatini vo somoraliliyini artirmaqgdan ibarat-
dir. Bu iso 6z novbasinda sanadlorlo olan islordo omayin azaldilmasi, idaroetmo
gorarlarinin verilma vaxtinin azalmasina vo idaraetmoa modoniyyatinin inkisaf et-
dirilmasina komok edir.
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_ Summary
The Role of Information Support in School Management

Information systems have become an integral part of modern society. The
information environment of society is constantly improving, which is impossible without
computers and databases. The use of information technology is the most effective tool for
using information support in the management of secondary schools. It can be used to meet
the growing demand for education and optimize management. In order to create a unified
information space for a secondary school, the issues of creating a unified system of school
pedagogical information, determining its content and volume, shaping data flows, choosing
data collection methods, optimizing the use and storage of information were raised.

Pe3iome
Poab undopmanuoHHoii Noaaep:KKu B yIpaBJieHUH 0011e00Pa30BaTelbHLIMU
IIKOJIaMH

HNudopManmoHHbIe CHCTEMBI CTalM HEOTHEMJIEMOH YacThI0 COBPEMEHHOTO 00-
miectea. MHpopMaimonHas cpefa o0IecTBa MOCTOSIHHO YIYYIIAeTCs, YTO HEBO3MOXKHO
0e3 KoMIbIOTEpOB M 0as3bl MaHHBIX. lcronb3oBaHue WHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH
sBisieTcss HanOonee 3(D(PEKTHBHBIM HHCTPYMEHTOM HCIIONB30BaHUA WHGOPMAIOHHOM
MOJICPKKU B YIPaBJICHUM 00IIC00pa30BaTEIbHBIMK IIKOJAMH. ETro MOXHO HCIIOJIB30-
BaTh JUIsS YIOBJICTBOPEHMsI PACTYIIEr0 CIpoca Ha O0pa30BaHUE W ONTUMHU3AILIUHU YIIPaB-
JIEHYECKOH IeATeNbHOCTH. B 1ensx co3nanust eIMHOro nH()hOPMaIMOHHOTO MPOCTPAHCTRA
JUTSL CPeTHEH IIKOJIbI OBLIM 3aTPOHYTHI BOIPOCH! CO3/IaHUSI SMHON CHCTEMBI IIKOJLHOU
Nearoruueckoil nH(opMaIluy, onpecicHUs ee CoAepKaHus U o0bemMa, (POPMUPOBAHUS
MOTOKOB JIaHHBIX, BBIOOpa METOJOB cOOpa ITaHHBIX, ONTUMHU3AI[UN HCIIONE30BaHUS U
XpaHeHus nH}popManuu.

Raygi: p.f.d., dos. N.E.Zeynalova
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Mehmet Akif Ersoy “Istiglal mars1” sairi olmagla yanasu, tiirk diisiinco diin-
yasinin 6ziinamoxsuslugu va giiclii poetik torzi ilo Tiirk odobiyyatin an sayilan
sairlorindon biridir. Mehmet Akif Ersoy yaradiciligi tiirk vo islam ideyalar1 zomi-
ninds formalagsmisdir. “Vahdat soklinds birloson bu ideyalar Mehmet Akifin yara-
diciliq falsafasinin morkazinds dayanir, genis monada ise millliliyin gdstaricisine
gevrilir” [1, s.189]. Sairin 6ziinamoXsus adabi lislubu vo yolu olmusdur. 1873-
1936-c1 illor arasinda yasamis Mehmet Akif mioallim, siyasot¢i olmagla yanasi
sair oldugu ilo do tanmmisdir. Mehmet Akif seir yazmaga toloba iken baslad. ilk
nosr olunan seiri “Qurana xitab” adlanir. 1908-ci ildon bari aruz voznindos seirlor,
hekayalor yazmaga basladi. Hekayoalorinds insanlarin dardlorini vo sixmtilarini
dillondirdi. Balkan miiharibasi illorinden bari epik seirlor yazmaga basladi. Ilk bo-
yiik asori "Canaqqala sohidlori" bashigl seiridir. Ikinci bdyiik asori Bursanin isgali
ilo bagli yazdig: "Biilbiil" seiridir. Ugiincii osori Tiirkiyo Istiglaliyyst miiharibe-
sina hosr etdiyi “Istiqlal Mars1”dir. Sairin “Sofahot” adli seirlor toplusu sokkiz ki-
tabdan ibarotdir: 1. “Safahat” (1911) - Qirx dord seirdon ibaratdir. Siyasi hadise-
lordon, mistik hisslordon, diinyavi vozifolordon bshs olunur; 2.“Siileymaniys kiir-
stisiinda” (1912) - Siileymaniya mascidina gedan iki nafarin s6hbati ilo baglayir vo
Sayyah Obdiirrasid Ibrahimin kiirsiido danisdig1 uzun bir hisso ilo davam edir; 3.
“Haqgqn saslori” (1913) - Comiyyatos islami mesajlar veran on seirdon ibaratdir; 4.
“Fateh kiirsiisiinda” (1914) - Fateh mascidina gedan iki nofarin sdhbati ilo baslayir
Vo Vvaizin uzun sohbati ilo davam edir; 5. “Xatiralor” (1917)-Akifin gozdiyi yerlor-
doki toassiiratlarin1 vo sosial folakstlor garsisinda Allaha dua etmasindan bshs
edir; 6.“Asim” (1924) - Hocazado vo K&so Imam arasinda séhbet kimi hazirlan-
mis tok bir asardir; 7.“Kolgalor” (1933) - 1918-1933-cii illor arasinda yazilmis 41
seirdan ibaratdir. Har bir seir yazildiglar: dovriin izlorini dasiyir.

1943-cii ildo nagr etdirdiyi “Sofahot” toplu noasrinds ise yeddi cild bir yera
toplanmisdir.
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“Sair Tirkiyonin Ciimhuriyyst dovriindo miicadilo, fikir vo sonat adami ola-
raq mithiim rol oynamisdir. O, hayatini vo yaradiciligint milli tofokkiiriin oyanisi-
na, comiyyatin inkisafina sarf etmisdir. Osarlorinds batil inanc, cohalst va ton-bal-
lik kimi cahatlori golomo alaraq xalqini bu xiisusiyyatlordon Xilas etmays ¢alis-
migdir. Mehmet AKif, odabiyyat1 vo siyasati Islam iimmatinin birlosmasi vo xilasi
ticiin bir vasita olaraq gérmiisdiir. Buna gora do yaradiciliginda, Quran-i Karimin
tomal prinsiplori olan sohadst, hiirriyyat, hagq vo adalot kimi doyarlors osaslan-
misdir” [3, s.257]. Mehmet Akif Ersoy comiyyati maariflondirmoys va ictimai qu-
rulusu istigamatlondirmays c¢alisan dovriin aydinlarindan-ziyalilarindan biridir.
Mehmet Axifin poeziyasiin togokkiiliinds axlaqi gozalliyi vo safligi ilo segilon
Sarg menzum hekayagiliyi, 6z dovriiniin adobi caroyanlar1 i¢indo getdikco daha
cox segilmokda olan Qorb realizmi, bir dovlat vo millot ideyasi, Islamgiliq ideal-
lar1, hoyatdan diizgiin bas ¢ixarmaga, millati vo dovlati iraliys realligi gostormoklo
apara bilon hagiqi tohsil kimi amillarin mithiim tasiri vardir.

Mehmet Akif cahilliyin aradan qaldirilmasinda, ictimai hayatin dayisdiril-
mosinds, daha yaxs1 bir hoyatin qurulmasinda miasir elmlarin shamiyyatini xiisu-
si olaraq vurgulayirdi. O, elmsiz xalqin golocayinin olmadigini bildirirdi. Mehmet
AKkif tahsil vo maariflondirmanin torbiyadoki rolunu yiiksok qiymotlondirmisdir.
Sair ilk novbads insanlarin ¢oxunun cahil olmasmin sababini savadsizliqgda va
miiasir talablora cavab veran moaktablorin olmamasinda goriirdii.

Sairin asarlorinds tohsilin bir ¢ox masalasi 6na ¢okilorak, ganclorin axlaqi,
dini, estetik, hiiquqi vo ailo tohsili yiiksok giymatlondirilirdi.

Tiirkiyonin an bdyiik vatonparvarlorindon biri, 6lkasinin haqigi votondasi
Mehmet Akif Ersoy oxlaqi tarbiyani comiyyatin vacib problemlorindan biri hesab
edirdi. Onun fikrinca insanlarin oxlagi tomkinliliyi, milli ruhunu itirmasi comiyyo-
tin yox olmasina sobab ola bilordi.

Mehmet Akif Ersoyun poeziyasi gonclori dogma yerlora sevgi ruhunda tor-
biys edir, onlar1 cosaratli olmaga vo atalarinin xilas etdiyi Vaton torpaglarini qoru-
maga cagirirdi. Sair yaxin golocokdo bu torpaglarin miistaqillik gazanacagina
timid etdiyini bildirirdi. Birinci Diinya Miiharibosi, Balkan miiharibalori vo dov-
riin Tirkiys ilo bagli bas veran hadisalori onu ¢ox narahat edirdi. O, 6z fikirlarini,
gozobini va etirazini bir sira seirlorinds dilo gotirmisdir. Bunlardan biri do “Ca-
nagqala sohidlorina” adlanirdi. Seirds dogma torpaq ugrunda gedon Canaqqala do-
yiisiine Vo burada istirak edorok canindan ke¢gmis Vaton ogullarindan s6hbat acilir,
sohidliyin uca bir magam oldugu diqqoto catdirilir. Mahz belo bir ¢agirig gonc
insanlar silaha sarilmaga, isgalcilara qars1 doylismaya, 6z oliimlari ilo do sohidlik
zirvasina ucalmaga gagirir:

Sen Ki, son ehl-i salibin kirarak savletini,
Sarkin en sevgili sultdn1 Salahaddin'i,

Kili¢ Arslan gibi iclaline ettin hayran...

Sen ki, Islam"1 kusatmis, boguyorken hiisran,
O demir genberi gogsiinde kirip pargaladin;

73



ADU Elmi Xaboarlor, Ne 3-4, 2020

Sen ki, ruhunla beraber gezer ecrami adin;
Sen ki, a'sara gdmiilsen tasacaksin...Heyhat,
Sana gelmez bu ufuklar, seni almaz bu cihat...
Ey sehid oglu sehid, isteme benden makber,
Sana aglisunu agmis duruyor Peygamber. [5]

“Mehmet Akif Ersoy 6z giiclii galomi ils siibut edirdi ki, milli manlik siiuru,
milli 6ziiniidark vatanlo, torpagla, madaniyyat, incasenat vo elmlo bagl gergakli-
yin tozahiiriidiir. Bu tozahiir yasanilan miihitin qavranilmasi, dork edilmasi va tos-
digi demokdir. Moahz bu hiss vasitssilo vatoni, millati, torpagi 6ziiniinkiilosdira
bilir” [2, s.144].

Mehmet Akifin torbiyays dair fikirlorinds adalst, haqqi miidafio etmok ide-
yalart mithiim yer tuturdu. O, haqq vo adaloti ictimai hayatin vazgegilmoz bir his-
sasi hesab edirdi. Akif bu diistincalorini bir ¢ox seirlorinds vurgulayir.

Mehmet Akifa gora 6lkonin qurtulusu vo Qarbds iistiinliik qazanmasi ti¢iin
gotiyyatli insanlara ehtiyaci var. O, “Asim” seirinda gatiyyat Vo azmdan bahs edir.

Inkilabin yolu madem ki bu yoldur yaliniz,
“Nerdesin hey gidi Berlin!” diyerek yollaniniz.
Alt1 ay, bir sene gayret size eglence demek...
Siz ki yillarca neler ¢cekmediniz, hem giilerek!
Hani, bir 6mre bedeldir su gegen her giiniiniiz;
Bir giin evvel gidiniz, bir saat evvel doniiniiz!
Sark’1in agusu agiktir o zaman iste size;

O zaman varmanin imkan1 olur gayenize;

O zaman dinlerim artik seni, Asim, bol bol... [4]

Sair taslim va kolaliya qarsi ¢ixir, ganclori azadliq ugrunda miibarizoys ¢a-
girirdi. Ersoy bels hesab edirdi ki, azadliq va irads arasinda bir slage var. Azadlig-
hiirriyyot-istiglaliyyat insanin daxili alomi ilo six baghdir. ilk névbode monen
azad olmalisan ki, bu sonradan fiziki, cismani miistaqillikde 6ziinii ifado etsin.
Mehmet Akif Ersoyun Milli Micadilo dovriindoki on boyiik xidmotlorindon biri
“Istiglal Mars1”n1 yazmast idi. “Istiqlal Mars1” serindo sair sanki azadliq istoyon,
firtinalara sino goron bir qus kimi ganadlarini agaraq koniildon-koniilo gonur, ha-
mint azadliq ugrunda miibarizoys Sasloyir, istiglalin sirin meyvosindon dadmaga
cagirirdi.

Korkma, sonmez bu safaklarda yiizen al sancak;
Soénmeden yurdumun iistiinde tiiten en son ocak.
O benim milletimin yildizidir, parlayacak;

O benimdir, o benim milletimindir ancak.
Catma, kurban olayim, ¢ehreni ey nazli hilal!
Kahraman 1rkima bir giil! Ne bu siddet, bu celal?

74



Mehmet Ali Ceyhan. MEHMET AKIF ERSOY YARADICILIGINDA GONC NOSLIN MONOVI VO ...

Sana olmaz dokiilen kanlarimiz sonra helal.
Hakkidir Hakk’a tapan milletimin istiklal. [7]

Mehmet Akf Ersoy gonclors 6z haqqini tapan bir millst kimi Tiirk insanina
hiirriyyatin halal oldugunu, onun saroflo boyiik irads vo azmkarligla qazanildigini
foxrlo soylayirdi:

Dalgalan sen de safaklar gibi ey sanli hilal!
Olsun artik dokiilen kanlarimin hepsi helal.
Ebediyyen sana yok, irkima yok izmihlal;
Hakkidir hiir yasamis bayragimin hiirriyyet;
Hakkidir Hakk’a tapan milletimin istiklal! [7]

Qeyd etmok lazimdir ki, “min doqquz yiiz iyirmi birinci ildo Mehmet Akif
Ersoyun yazdigi seir maclisdo oxunarken alqis saslori salonu titradirdi. O iso ha-
yacanindan maclisde dayanmamis, maclis salonundan ayrilmisdi. Seir oxunurkon
Mustafa Kamal Pasa seiri siralarin 6niindo ayaqiisto dinlayir vo siiroklo alqis-
layirdi” [6, s.44].

Mehmet Akifin yaradiciliginda inam vo iimid vardir. Saira gora hoyatda
timid, sevgi va cosqu ilo addimlamaq galocokds yiiksalisa yol agmalidir. O, gonc
naslin manavi torbiyasinds gatiyyato Vo cosarato yiiksak giymat verirdi. “Haqqin
saslari” seirinda bu diisiinconin sahidi olurugq:

Atiyi karanlik gostererek azmi birakmak

Alcak bir 6liim varsa, eminim budur ancak.
Alemde ziya kalmasa, halk etmelisin halk!

Ey elleri bogriinde yatan, saskin kalk!...
Ummide saril simsiki, seyret ne olursun
Azmiyle iimidiyle yasar hep yasayanlar
Sahipsiz olan memleketin batmasi haktir;

Sen sahip olursan bu vatan batmayacaktir.” [10]

Sair gonclari birlik vo hamrayliya cagirir, asarlorinds fikir ayriliglarinin mii-
bahisoys, bir ixtilafa sobab oldugunu séyloyir, diismongilik vo kin-kiidurat hissini
alovlandirmaga qarsi ¢ixirdi. Mehmet Akif 6lkado yasayan insanlarin dilini, dini-
ni, mazhabini vo irqini tasvir edir, onlarin ayri-segkilik vo irqgilik olmadan birlik
vo homroylik i¢indo yasamali olmas1 haqqinda ¢ixislar edirdi:

Cehennem olsa gelen, gogstimiizde sondiiriiriiz.
Bu yol ki Hak yoludur, donme bilmeyiz, yiiriiriiz;
Diiser mi tek tast sandin harim-i namusun,
Meger ki harbe giden son nefer sehid olsun.

Su karsimizdaki mahser kudursa, ¢ildirsa,
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Denizler ordu, bulutlar donanma yagdirsa,

Bu altimizdaki yerden biitiin yanardaglar
Tasip da kaplasa afaki bir kizil sarsa,

Degil mi cephemizin sinesinde iman bir;
Sevinme bir, ac1 bir, gaye ayni, vicdan bir;
Degil mi ortada bir sine ¢arpiyor, yilmaz,
Cihan yikilsa emin ol bu cephe sarsilmaz! [10]

“Mehmet Akifin islam ideal1 bir diinya nizam olarag, hoyatin biitiin sahalo-
rina niifuz edir, atrafda bas veranlorin heg birindon kenarda qalmir, aksina, islam
dini ham ds bir axlaq, bir diinyagoriisii olmagla hayatin biitiin sahalorine sirayat
edir, onu istigamotlondirir. Islami inanclardan, ayslordon alinan bir hoyat torzi in-
sanin davraniginda vo baxislarinda bir yenilik yaradir” [2, s.146]. Mehmet Akifda
hakim olan “Islameiliq” ideyasini izah edarkan onun dins birbasa miinasibatindon
Vo dovriin xiisusiyyatlorini ortaya ¢ixaran dinamikadan Xobardar olmaq lazimdir.
Onun yaradicihiginda, torbiys ilo bagl fikirlorindo ovvalca Islamgiliq diisiincasi,
daha sonra bu cografiyada tiirk¢iilik anlayisi vo miistaqillik ugrunda miibarizo
aparmag macburiyyatinds galan tiirklorin distindiiyii fikirlor var. O, dini inanc va
tosovviifi diisiincolora boyiik shomiyyat verirdi. Mehmet Akif Ersoy Islam haqqi
ilo yasamaga calisan vo hamini belo yasamaga ¢agiran bir zahiddir.

Onun Islame1 goriislorini gérmok iiciin “Kufa” seirina miiraciot edok:

Bes-on giin oldu ki, mu’tada inkiyad ile ben
Sabahleyin ¢ikivermistim, evden erkenden.
Bizim mahalle de Istanbul’un kenar1 demek:
Sokaklarinda gezilmez ki yiizme bilmeyerek!
Adim basinda derin bir buhayre dalgalanir
Sular karardi mi, artik gelen gelir dayanir!

Bir elde olmali kandil, bir elde iskandil,
Selametin yolu insan i¢in bu, baska degil! [10]

Mehmet Akif Ersoy seirlorinds insan hiiquqlart mévzusuna boyiik digqet
yetirmisdir. Miixtalif obrazlar yaradaraq insanlarin hiiquqlarint miidafio etdi. Sai-
rin gonc naslo verdiyi suallar, sanki bir-bir, illor sonra gebul edilmis insan Haqlar
Boyannamasinin maddalorini ortaya goyur. Masalon, Boyannamonin “Biitiin
insanlar loyagst va hiiquglar1 baximindan azad va barabor olaraq dogulur” maddo-
sinin mazmunu Vva tasdiqi “Xoasta” serinds 6z oksini tapmisdir:

Sanki atideki mevhum refahim giderek,

Onu ¢alkandigi hiisranlar, i¢inden ¢ekecek!
Kardesim kurdugun amali devirmekte 61iim;
Beni gdm hurfe-i nisyana, ben artik 61diim!
Hangi bir derdim i¢in agliyayim, bilmiyorum.
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Doktiiglim yaslar1 ¢ok gérmeyiniz; magdurum!
O kadar sa'y-i beligin bu sefalet mi sonu?

Biri evvelce eger sdylemis olsaydi bunu,
Calisip Omriimii ¢ilginca heba etmezdim,

Ben bu miistakbele mazimi feda etmezdim!
Merhamet bilmeyen insanlara bak, Yarabbi,
Koguyorlar beni bir sail-i avere gibi! [9]

Islam dinina géra, ailonin on vacib vezifalorindon biri do kisi vo gadinlar
ticiin barabor hiiquglarin tomin edilmasi vo aralarinda miimkiin vazifalorin boliis-
diiriilmasidir. Mehmet AKkifin fikirlori ailo tohsilinin mahiyyastino séykanirdi.
Onun fikrincs, anaya, qadina hormat olan ailoalords usaqglar basqalarina qarst meh-
ribandirlar vo dostluga doyar verirlor. Sairin ailo miinasibatlori, gadinlarin ailodoki
Vo comiyyatdoki yeri barads diisiincolari “Kosa Imam” aserinds miikommal sokil-
do ifado edilmisdir.

Dinledin, gordiin a oglum. Ne bozuk terbiyemiz!
Ne yapip yapmali, insanlig1 6gretmeliyiz.

Su bizim halki uyandirmadadir varsa felah;
Hangi bir millete baksan uyanik... Ciinkii: Sabah!...
Kar1 dovmiis, bosamis... “Emr-i 11ahi” ne denir!
Bunlarin hepsi emin ol ki cehalettendir.

Bana sor memleketin halini ben sdyleyeyim:

Bir imam ¢iinkii, bilir evleri... Ha bir de, hekim...
Miirteci’, nah kafa, bizler... Kerem et; hali diisiin!
Bu cehalet yiirlimez; asra bakin: Asr-1 ulim!
Bagslasin terbiyeniz, ailelerden oglum.

Sade hiirriyyeti 1’lan ile bir sey ¢ikmaz;

Fikr-i hiirriyyeti hazm ettiriniz halka biraz [8].

Zohmoata ¢agiris, amaya mohabbat hissinin agilanmasi Mehmet Akifin poetik
sotrlorinin bazoyi idi. O, zohmatin vacibliyini vurgulayir, balalardan qurtularaq
yeni hayata godom qoymanin sabablorindan birinin do galisganligin vo amokse-
vorliyin oldugunu gostorirdi. “Seyfi Baba” adli seirindo sairin yaglh bir insanin
calisganlig ilo bagh fikirlori 6na ¢ixir:

Ne isin var kiremitlerde a sersem desene!
Ihtiyarlik m1 nedir, saskinim oglum bu sene,
Hadi aktarmayayim... Kim getirir ekmegimi?
Oturup kor gibi, namerde el agmak iyi mi?
Kim kazanmazsa bu diinyada bir ekmek parasi:
Dostunun yiiz karasi; diismaninin maskarasi!...
Ortalik agmis, uyandim. Dedim, artik gideyim,
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Once amma su Fakir Ademi memnun edeyim.
Bir de baktim ki: tek onluk bile yokmus kesede;
Miihiirim boynunu biikmiis duruyormus sade!
O zaman koptu i¢imden su tehassiir ebed1:

Ya hamiyetsiz olaydim, ya param olsa idi! [10]

Ganc naslin manavi tarbiyasinds pis vardislors alisqanliq, tonballik, cahillik
Kimi monfi xiisusiyyatlorin olmasini sair gobul etmir va belo amallors qarst ¢ixir-
di. O, bir gox asarlori vasitasilo insanin aluds oldugu bels pisliklorin gatirdiyi ro-
zilliyi, monaviyyatsizligi tongid edirdi. Masalon, 0, “Meyhans” serindo qumar
aligganlhigin1 insanin hoyatinda sahib ola bilacayi an pis alisqanliq kimi togdim
edir. Qumarbaz noinki 6ziind, ailesini do “yandirir”, ayaqlart altina basib kegir.
Hamin facisni o, bels ifado edir:

Canim sikild: diin aksam, sokak sokak gezdim;
Sonunda bir yere saptim ki, 6nce bilmezdim.
Bitince bir sira ev, sonra bir de virane,

Dikildi karsima bir han kilikli meyhane:

Basik tavanli, karanlik, sefil bir diikkan;
Icinde bir masa, yahut civar tabutluktan
Atilma ¢ok 6lii gérmiis acikli bir tebesir!
Yaninda hurdasi ¢ikmis bir eski piiskii sedir.
Sakat, bacaksiz on, on bes hasirli iskemle,
Kirik dokiik siseler, bir de ¢inko tepsiyle,

Bes on kadeh, iki {i¢ testi...Sonra tezgahlik” [10]

Mehmet Akif, 6lkanin goalocayinin usaqlardan asili oldugunu bildirir, usaq-
larin tohsil almalarina boyiik diqqet verirdi. Usaqglarina sahib ¢ixmaq vasitalarin-
don biri da onlarin torbiyasine va tohsilina digget yetirmokdir. Usagin diinya vo
axirot seadatini tomin etmok onu diinyaya gotiron insanlarin xiisusi fikir vermali
olduglar1 masoaladir. Mehmet Akif do valideynlorin 6vladlarinin sllorindon tutaraq
onlar1 galacays hazirlamagm an vacib vazifalordon biri oldugunu diqqsto ¢atdirir-
di. Bu moasalanin hallinds tohsilin bdyiik rolu oldugunu 6na ¢okirdi.

“Fatih Cami” seirinda usaq tohsili ilo bagl sairin fikirlori gox maraqlidir:

Sekiz yasinda kadardim. Babam gelir:

Bu gece, Sizinle camie gitsek ¢ocuklar erkence.
Giderseniz gelin amma uslu durun;
Meraminiz yaramazliksa, iste ev, oturun
Deyip alird1 beraber benimle kardesimi.
Namaza koyulunca, haliyle koyuverir pesimi,
Dalar giderdi. Ben artik kalinca azade,

Ne asikane kosardim hasirlar iistiinde!

"’
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Hayal otuz sene evvelki hali pisimden
Gegirdi, bagladim artik aynimda gérmeye ben... [10]

Belaliklo, Mehmet Akif Ersoy Tiirk adobiyyatinda axlaqg vo fozilot niimunasi
kimi tanimnir. Onun asarlori vo xiisusils, didaktik seirlori goanc naslin torbiys vo
inkisafinda miihiim rol oynamigdir.

Mehmet Akif Ersoyun yaradicihiginda milli giic, adalot, gbzal vo miihiim
insani xiisusiyyatlorin tobligi genis sokilds islonmis vo bu mdvzunun ganc naslin
torbiyasinds miihiim rolu olmusdur. O, milli doyarlari olmayan insanlara etibar et-
momis va ganclari belalarindon uzaq durmaga saslomisdir. Sairin yaradiciligindan
aydin goriiniir ki, insan hiiquglar1 qorunmali vo adalot mexanizmi diizgiin islomo-
lidir. Inanclar mocmuosi olan oxlaq yaxsi bir hoyatin asasini toskil etmali vo onu
miidafio etmolidir. Istiglala can atmaq vo onu qazanmaq ¢ox vacibdir. Ciinki xos-
boxt bir hayat ii¢iin azadliq qorunmalidir. Comiyyatin iralilomasi {igiin cohalat vo
cahilliyin kokii kasilmalidir.

Mehmet Akifo gors insanlar yasamaq ti¢iin miitlaq ¢alismalidirlar. Ciinki
islomadan heg bir sey yoxdur qazanila bilmaz. Usaqlarin tohsil va torbiyasine xii-
susi fikir verilmalidir. Tohsil va diizgiin torbiys saglam goalocok ti¢lin gox vacibdir.
Elm va tohsilin comiyyatin galacak inkisafi ti¢lin rolu boyiik oldugundan ona xii-
susi diqget artirilmasi lazimdir. Icki, qumar vo narkotik kimi vasitolor hoyatimiz-
dan ¢ixarilmalidir.

Biitiin bu soylanilonlor Mehmet Akif Ersoy yaradiciliginda gonc naslin
monavi Vo Vatondasliq torbiyasi kitabinin miihiim sshifalorini agmisdir. Homin
sohifolor bu giin do varaglonir va golocak nasillorin diizgiin vo comiyyata, tiirk-
ciillik ideyalarina, milli birliys, tarixi odalot, hiiquq vo islam oxlagi ideyalarina
uygun sakilds tarbiys olunmasinda miihiim rol oynayir.
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Summary
Moral and Civic Education of the Young Generation in Mehmet Akif Ersoy's Poetry

Mehmet Akif Ersoy is one of the liberty fighters and well-known master of words
in the Turkish world. Mehmet Akif is the author of the Turkish National Anthem. As a
"Poet of the Fatherland”, "National Poet" he played an important role in educating the
young generation. He widely promoted spiritual, religious, aesthetic, legal ideas and
family upbringing also advocated preserving the national traditions in his poetry. The role
of Mehmet Akif's creativity in the education of young people in the spirit of nationality is
irreplaceable. He has been accepted as a great educator in the Turkish world.

Pe3rome
HpaBcTBeHHOE M IPaKIAHCKOE BOCIIMTAHHE MOJIOIOT0 MOKOJIeHUSI B TBOPYECTBE
Mexmera Akuga Ipcosn

Mexmet Akud Dpcoif - OIMH U3 U3BECTHBIX MAaCTEPOB CIIOBA U OOPIIOB 32 CBOOOIY
B TIOpKCKOM Mupe. Mexmer Akud, aBTop Typenkoro «[ mMHa HezaBUcUMOCTH». OH, Kak
«IToat OteuectBa», «HapoaHbIil MOAT» ChIrpai BaXXHYIO POJIb B BOCITUTAHUHU MOJIPACTAIO-
IIer0 MOKOJIEHUs. B CcBOEM NO3THMYECKOM TBOPYECTBE OH IMHPOKO IPONAaraHAHpOBAI
UAEH TyXOBHOIO, PETUTHO3HOTO, CTETHYECKOTO, MMPABOBOTO U CEMEHHOIO BOCIMTAHUS,
BBICTyHaJl 3a COXpAaHEHWE HAIMOHANBHBIX Tpaauuui. HezameHuma ponb TBOpuecTBa
Mexmera Akuda B BOCIUTAHUN MOJIOAEKH B HALIMOHAJIBHOM Ayxe. OH Takxe SBJIIETCS
BEJIVKUM YYHTEJIEM B THOPKCKOM MHPE.

Raygi: dos. V.P.Basirov
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Tohsil miiassisalorinds insan resurslarinin idars edilmasinin sosial-psixoloji
todqigi mosoalalorini aragdirarkon miixtalif xarakterli problemlorlo garsilasmali
oluruq. Burada ilk névbadoa diqgati colb edon sahalordan biri diinya elminds miios-
siso Vo toskilatlarda idarsetmonin tonzimlonmasinin sosial-psixoloji problemlari-
dir. Belo problemlor igarisinds insan resurslari ilo isloyan kadrlarin faaliyyatini
idaro etmok sahasina hasr olunmus goxsayl tadqiqatlar daha ¢ox aktualdir.

Moahz bunu nazors alaraq ilk novbods idaroetms ilo baglt olan moghur aras-
dirmagilarin (F.H.Fayol, Q.Emerson, F.Teylor vo G.Ford, V.L.Freng, C.H.Bele,
J.R.Baum, E.A.Loske, M.F.Kets, C.Cozef, E.A.KIlimov va b.) asorlari nozardon ke-
cirilir. Bu todqiqatlar igorisindon hamin sahs ilo bagl olan naticalor asasinda yeni
bir todgiqatin aparilmasi metodikasini qurmaq, bunun {¢iin yollar, vasitalor, me-
todlar segmok miimkiindiir. Qeyd edilon tadqgiqatlarda bizi maraqlandiran osas
problem tohsil miiassisalorinds insan resurslarinin idars edilmasinin sosial-psixoloji
masalaloridir.

Holo 1841-ci ildo H.Fayol idarsetma sahasinds bir cox masalalori elmi noq-
teyi-nazardon sistemlogdirmisdir [1, s.108]. Bu istigamatds E.A.Seyn [2], S.T.Qu-
liyeva [3] vo b. apardiqlar1 tadqigatin naticalorini do tohlil etmisik. Tahsilin idaro
edilmasi sahosindo do kifayst godor aragdirmalar aparilib (R.R.Abutalibov,
S.M.Mammadov, S.M.Quliyev, R.H.Cabbarov O.Kalboliyev vo b.). Kollektivin
sosial psixologiyasi (A.V.Petrovski, V.V.Spalinski), sosial miiassisalords kadrlarin
idara olunmasi (E.L.Erina), toskilatin vo kadrlarin foaliyyatinin psixoloji miisayiati
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(Q.B.Morozov) kimi problemlardon bshs edon monbalor ssasinda todqgigatin
metodikasini isloyib hazirladiq.

Arasdirdigimiz insan resurslarinin idars edilmasi problemini 6yranan todgi-
gatcilar (A.E,Qordeyev, M.I.Litvina, N.A.Qorelov, T.S.Kabacenko, Y.M.Zabro-
din, S.N.Moskvin va b.) bu sahados aparilan islorin on miihiim sahalarini ohato etmo-
yo caligiblar. Bununla bagli olaraq A.M.Iimranin “Menecment” [4], Y .Bliyevanin -
“Menecmentin asaslar1” [5] asarlori bizo tohsil menecmentinin insan resurslari ilo
apardigi iglarin oasas istiqamatlorini aydinlasdirdi. Xiisusilo, P.Y.Turgayevanin -
“Miiossisanin insan resurslarinin idaro edilmasi sisteminds somoraliliyin yiiksal-
dilmasi mexanizmlari” [6], T.Y.Bazarovun - “Taskilatda kadrlarin idars edilmasi-
nin sosial-psixoloji metodlari vo texnologiyalar1” [7] islari digqati calb edir.

Bu aragdirmalar bizo todqiqatin aparilmasinda hansi problemlorin daha
aktual oldugunu aydinlasdirdi. Bu problemlori ayird edarok onun tadqiqatcilarin
nozoari faktlarindan miivafiq todqiqat texnologiyasinin qurulmasi tigiin yararlandiq:

1) insan resurslarinin idara edilmasi (R.S.Lazarius, E.A.Sayn, G.Morqan,
P.F.Druker, A.E.Qordeyev, M.I.Litvina, T.M.Sukayeva, V.N.Fomin, N.N.Sulim,
V.Fursova, Y.M.Zabrodin, E.A.Kostromina, Q.Larionov);

2) tohsil miiassisalorinda psixoloji iglim soraitinin miioyyanlosdirilmasi
(B.D.Parigin, G.A.Vinogradova N.P.Anikeeva, V.B.Olsanski, A.M.isayeva
N.B.Celdieva);

3) qruplarda qarsililigli miinasibatlor (9.9.9lizads, H.O.0lizads, R.1.0li-
yev, T.Babayeva, M.Hasonova);

4) omokdaslarda emosional tziintii voziyystinin toyin edilmasi (S.D.
Yakuseva, E.S.Palgevskaya, Q.B.Morozova, M.B.Kuimova).

5) miossislorin toskili vo foaliyystindo insan resurslarinin idars edilmasi
sahosindo psixoloji xidmotin rolu (R.1.Oliyev, L.S.Omrahli, S.S.Nuriyev,
D.R.Ibrahimova va b.).

Tohsil miiassisalorindo sosial-psixoloji todqigatin aparilmast zorurati oldugu
gadar, bu sahads lazim olan informasiyalarin oldo edilmosi imkanlar1 da kifayot
qadordir. Belo todqgiqat miiessisoni yenidon toskil etmok, genislondirmok vo ya
mohdudlasdirmagq, foaliyyot istigamotini gismon doyisdirmok mogsadi ilo aparilir-
sa, nainki problemlori, hom do is¢ilorin bu barads soxsi roylorini, mévqeyini, eloco
do tizloso bilacoklari ¢otinliklors, innovativ doyigsmalors miinasibatlorini §yronmaya
do imkan yaradir.

Miiassisada sosial-psixoloji tadqiqatlar onun faaliyyati ilo bagl amokdasla-
rin talab vo tokliflorini yronmak mogsadi ilo da kegirils bilor. Hesab edirik ki, bu
daha miihiim yol olub demokratik idarsetmonin asas sortlorindon biridir. Osas
odur ki, todgigatin moagsadi aciq sokilds elan olunsun, miiossisonin togkil olunma-
sinda istirak edon biitiin is¢ilor torofindon basa diisiilsiin, anlasigli garsilansin.
Belo do olur ki, sosial-psixoloji tadqiqat aparildigdan sonra garsiya qoyulan sual-
lara alinan cavablar gqonaotboxs olmasin. Buna sabab todqiqatin forziyssinin diiz-
giin qoyulmamasi, alverisli vasitalarlova olverisli pedaqoji miihitds aparilmamasi,
eloca do tadqiqatcinin geyri-pesokarligi ola bilor. Belo hallarda qoyulan forziys 6z
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tosdiqini tapana godor yeni yollarin axtarilmasi lazim golir. Osas odur ki, sonda
miassisado movcud olan insan resurslarinin faaliyyotindo samaraliliyi azaldan xarici
va daxili amillor agkar edilsin.

Bir masaloni da geyd etmayi lazim bilirik ki, har bir miisssiso kadrlarla isle-
yan pesokar psixoloqga sahib ola bilmasa do, miitomadi olaraq digor pesokar miito-
xassisalorin xidmatlorindon istifade etmok tacriibasi da vardir. Bu yol har bir, hat-
ta Kigik bir toskilat tigiin do sl¢atandir. Osas odur ki, toskilat rohbarliyi sosial-psi-
Xoloji tadqiqatlar noticesindo alde olunan molumatlart gabul etmoys, bu zominda
miisbot doyisikliklors soy gostormoyo hazir olsun.

Tohsil miiassisalorinin togkilati strukturuna asaslanaraq bu quruma miivafiq
olaraq miiossisonin foaliyyotindo insan resurslarinin idars edilmasi isinin bir nego
istigamatdo aparilmasini planlagsdirmaq olar. Bunlar1 bolmalor tizro asagidaki kimi
tosvir edo bilorik.

o I bolma: Miiassisa rahbarlarinin funksiyalart (Direktor, Todris islari {izro
direktor miiavini, Sosial masalalor va ictimaiyyatlo alagalar tizra direktor miavini,
Torbiya islori lizro direktor miiavini):

* igcilor liglin gozlonilon (ideal) miihitlo miiqayisods, he¢ olmazsa, on
alverisli sosial-psixoloji miithit formalagdirmagq;

* miiossisado idaroetma faaliyyatinin keyfiyyatini vo somaraliliyini qorumag;

» menecerin idaraetma torzi, xiisuson direktiv, kollegial vo liberal metodlarin
totbiqginds aldo etdiyi naticalari tohlil etmak;

* menecerin foaliyyotindo mdvcud problemlorin hallinds tstiinliik aldo et-
moasi, yaxin goalocokdoki vozifalari va ya strateji planlarin hallini diisiinma qabiliy-
yatini izlomak, tohlil etmok, istigamatlondirmak;

« tabeliyindo olan kollektivda vozifalorin yerino yetirilmosi v sosial-psixoloji
problemlarin hollina istigamatlonma saviyyasinin {istiinliik togkil edon toraflorini
tohlil etmak, bu tistiin cohatlorin miiossisonin iistiin toraflori ilo slagalondirilmasi;

* tabe va rohboar is¢ilorin sosial-psixoloji vaziyyatinin, psixoloji resurslarinin
tayini;

* kollektivlorde qgeyri-rasmi liderlorin vo geyri-rosmi referent qruplarin olmasi
miimkiinliiylinli nozars almagq;

11 bolma: Tahsil menecerlorinin funksiyalar: (s6ba miidirlari):

* komandada slverisli sosial-psixoloji iglim yaratmadg;

* kollektivin iizvlorini iimumi iso, eloca do hamkarlari ilo somarali qarsiligh
miinasibato yonaltmok, onlarin birgafoaliyyatine nozarat etmak;

* miiassisonin ayri-ayri struktur bolmalarinin komandalariin qrup birliyini tomin
etmok;

* qrup rohborlorinin 6z tabeliyindo olanlarla miinasibotlorini nozaratds
saxlamagq;

* is¢inin biitdvliikdo togkilata vo rohbarlorine etimadinin, sodagotinin imumi
soviyyasini miioyyanlogdirmak;

* tapsiriglarin yerino yetirilmasi prosesinde meydana ¢ixan asas longidici vo
yayindirict amillori miioyyanlosdirmak;
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* idaroetmo keyfiyyatlorinin giymotlondirilmasi yolu ilo is¢ilor arasindan
idaroedici vazifalora namizadlor hazirlamagq;

* personalin peso foaliyyatinin mozmunu vo naticolari, is soraiti, peso hazir-
liginin saviyyasi va keyfiyyati barads sistem molumatlar hazirlayaraq rohborliklo
miizakire etmok.

1T bélma: sobalor iizra icragi miitaxassislorin, o ciimladan talaba-ganclor
taskilatlarinin (metodistlorin va tyutorlar) funksiyalari:

* soxsiyyetloraras1 miinasibatlorin xilisusiyyastlorino osaslanaraq miinaqisoli
voziyyatlords qarsiligli slage vo rol davranisi nizamlamag;

* miinaqisonin doracasine vo movcud qarsidurmanin dorinliyine uygun ola-
raq iscilor haqqinda gorarlar vermok, bu barads yuxari instansiyalara toqdimatlar
etmok;

* tolobo qruplarinda tolobolorin sosiometrik statuslarini dyronmok, birgo
foaliyyati toskil etmok;

* qrupda yaranan problemlarin halli bacariglarina sahib olmaq, asuds vaxtini
somarali togkil etmok {igiin yollar gdstormak;

* grupda olan simpatiya-antipatiya osasinda tolobalor arasinda solahiyystlori
paylasdirmag.

1V bolma: Pedaqoji personalin (professor-miiallim heyati) funksiyalari:

* Ozliniin hoyati magsadlorini islodiyi miiossisonin imumi maqgsadlari ilo uzlas-
dirmagq;

« foaliyyat motivlorini inkisaf etdirmok;

* tutdugu vazifoys uygun olan imkanlarini, fordi potensialini reallasdirmag;

* hovaslondirici tasirlora miinasibatini ifado etmok, somarali naticalors nail
olmaqdan 6trii saylorini imumi igo yonolmak;

* qrupdaki vo yeni gobul olunan is¢ilors uygunlasmagq;

* Oziinlin "emosional liziintli" soviyyesini miloyyanlosdirmak, lazim golarso,
bu barads birbasa tabe oldugu rohbordon dostok istomok;

* togkilatin vo ya onun struktur bélmalorinin samarsliliyinin asag: diigmosine
sobab olan asas problemlor vo amillorlo bagl fikirlorini tabe oldugu rohbars bil-
dirmoak;

« 1§ yerindo psixoloji iqlime manfi tasir eds bilocok hallara yol vermomak;

* miinaqiso yaratmamag.

Miiossisado yuxarida gdstarilon personalda psixoloji resurslari askar edorok
onlarin faaliyyatini idars etmok {igiin sosial-psixoloji algoritm qurulur. Bels
tadqiqatlar planlagdirarken va apararken onlarin aydin alqoritmds tesviri vacibdir
(sokil 1).
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Miiassisalarda aparilan sosial-psixoloji tadqiqatlarin alqoritmi

Sokil 1.
Moéveud problemin arasdirilmast @f
{T adqiqatin magsad va vazifalorinin miiayyanlasdirilmasi : l
Todgiqatin gedisinin marhalalarls béliinarak @
planlasdirilmast

Ilkin, asas va naticaya aid olan malumatlarin @
toplanmasi, tahlili va timumilasdirilmasi

~

Problemin halli ilo bagl takliflorin irali
stiriilmasi, yollarin gostarilmasi

Hor bir miiossiso 6ziiniin daxili qurulusuna, rohbor, menecer vo personal
arasindaki miinasibatlore, daxili moadeniyyatin xiisusiyyatlorine goro unikaldir.
Ona goro tohsil miiessisalorinda insan resurslarinin nizamlanmasinda, omokdas-
larin foaliyyatinin somaraliliyinin artirilmasinda asas amil onlarin pesokar hazirli-
ginin kifayot qodor yiliksok soviyyado olmasidir. Tobii haldir ki, bozi iscilordo
idaroetmoys inamin asagi soviyyada olmasi, digarlorinde amok hagqinin soviyyasin-
don naraziliq, basqalarinda karyerasini davam etdirmok vo ya pesods inkisaf et-
moak perspektivlorinin olmamasi da onun faaliyyat motivini zaiflado bilar, lakin
biitiin bu hallarda is¢inin davranisinin xarici tozahiirlori toxminon eyni goriiniir:
motivasiyanin zaiflomasi, pesays uygunlagsmaqda ¢otinliklor, miinasibatlorde gor-
ginlik, miinaqisolilik, emosional {iziintlii vaziyyati, is rejimini bilorokdon pozmaq
(iso0 gecikmak, isdon vaxtindan ovval ¢ixmagq, tabe oldugu kadrlarin tapsirilarini
yerino yetirmomok va s.), miiassisodo miisbat psixoloji iglima neqativ tasir gostor-
mok. Bu iso, albatto ki, iso marag1 azaldir, rohborliklo qgarsiliglt miinasibatlordo
naraziligi artirir, nohayat miinasibatlori pozur. Belo hallarda personalin igdon ¢ix-
mast va ya ¢ixarilmasi, kadr doyisikliyi gagilmaz olur.

Goriindiiyii kimi, sosial-psixoloji todgiqatlarin aparilmasi ilo miiossisado
insan resurslarmin idars edilmasinin bazi problemlorini hall etmok miimkiindiir. Tod-
gigata baglamaq liglin miiossisodo mdvcud olan problemi vo ya problemlorin bir
hissosini aydinlasdirmaq lazim golir. Bu morholodo arasdirmaya olan ehtiyacla
bagli miivafiq gorar gobul edilir. ©sason miiaessisonin ayri-ayr1 struktur bolmole-
rindo vo ya biitovlikds idaroetmo foaliyyatinin keyfiyyatini, somaraliliyini qiy-
moatlondirmak {i¢iin todqiqat aparilir, bundan sonra miixtalif soviyyolords idars-
etmo bacariglarinin, peso soristolorinin artirilmasi tigiin proqram hazirlanaraq tot-
biq edilir. Insan soxsiyyatino demokratik yanagmanin aktualliq kosb etdiyi miiasir
dovrds insan resurslarinin idars edilmoasine bu toloblorlo yanasmaq vacibdir vo
hesab edirik ki, har bir togkilatin rohbarliyi bu zarursti nazors almalidir.

85



ADU Elmi Xaboarlor, Ne 3-4, 2020

Idabiyyat:
1. Fayol F.H. Administration industrielle et générale. Paris: Dunod et Pinat, 1917, 174 p.
2. Shein E.A. Organizational psychology. New York.: Prentice-Hall, 1965, 291 p.

3. Quliyeva S.T. idaroetmo psixologiyasi vo sosiologiyasi. Baki: Iqtisad Universiteti,
2018, 222 s.

Imran A.M. Menecment. Baki: Nurlan, 2007, 268 s.

Oliyeva Y. Menecmentin asaslari. Baki: Kooperasiya, 2012, 264 s.

TypuaeBa P.}O. Mexanusmbl mnoBbimeHus: 3()GEKTUBHOCTH CHCTEMBI YIPABICHUS
YEJIOBCYECKUMU PECypcaMy Ha TPEANpPUITHH // qucc. KaHa. SKOHOM. Hayk. IleHsa:
ITenzenckuii I'Y, 2005, 165 c.

7. bazapo T.IO. CoumanbHO-TICHXOJOTMYECKUE METOJbl M TEXHOJOTHH YIpaBCHHS
MIEPCOHATIOM OpraHH3aIMK//JUCC. . . JIOKT. TICUXOJ. Hayk. M.: MI'Y, 1999, 369 c.

8. http://ictis.sfedu.ru/ssas/SSAS_2017.pdf // VIII Bcepoccuiickast Hay4Hast KOH(epeH-
st «CUCTEMHBIN CHUHTE3 W TPUKIIAIHAST CUHEPIeTUKa»: COOPHHUK Hay4YHBIX TPYJIOB.
Pocros-na-/lony; Taranpor: WznarensctBo HOxHOTO (hemepanbHOro yHHBEpCUTETa,
20177 444 c.

9. https://nsportal.ru/shkola/psikhologiya/library/2012/05/11/test-na-konfliktnost-
knoblokh-falkonett // Porosuna W.I". Tect Ha kordmukTHOCTE KHOOMOX-PaTbKOHETT.

10. https://zavpk.edu.yar.ru/sluzhba_mediatsii/trening_effektivnoe_upravlenie
11. https://mektebgushesi.az/2016/10/09/pedaqgoji-kolleci-haqginda-
12. https://adpu.edu.az/az/universitet/hazhzh/t-kilat-strukturumuz

o o~

Summary
Socio-Psychological Research of Human Resource Management in Educational
Institutions

The article focuses on human resource management in educational institutions. It is
shown that this process is regulated in each enterprise in accordance with its structure.
Depending on their subordination, each manager is responsible for properly regulating the
activities of the personnel he/she manages. These issues are reflected in his professional
functions. This problem is becoming increasingly important, especially in modern times in the
management of educational institutions. Taking this into account, the heads of educational
institutions should pay attention to the management of psychological resources of personnel.

Pe3iome
CouuajJbHO-IICUX0JI0THYECKOE UCCIIeIOBAHME YIIPABJIEHUS YeJI0BeUeCKUMU
pecypcaMu B 00pa30BaTeJbHbIX YUPe:KIeHUIX

CraThs TIOCBAIIEHA YIPABICHHIO YEIOBEUECKUMH pecypcamMd B 00pa3oBaTENbHBIX
yupexxaeHusx. [lokazaHo, 9To 3TOT npouecc peryiupyeTcsl Ha KaxI0M NPEIIPHUSITUH B COOT-
BETCTBHU C €ro CTPYKTYypoH. B 3aBHCHMOCTH OT MOJYMHEHHOCTH KaXKABIH PYKOBOIWTENb
OTBEYaeT 3a HA/UIeKaIllee PEeTyIHPOBAHUE AEATEIHHOCTH MEepPCOHaa, KOTOPHIM OH YIpaB-
JsIeT. DTH BOIPOCHI OTPaXKEHBI B €ro npodeccroHaibHbIX QyHKImsx. JanHas mnpobiema
CTAHOBUTCSL Bce Oojlee aKTyalbHOH, OCOOGHHO B Halle BpeMsl B YIpaBICHWH 00pa3oBa-
TENBHBIMH YUPESKICHUASMHU. Y UUTHIBAS 3TO, PYKOBOJMTEISIM 00pa30BaTEIbHBIX YUPEHKICHUI
criestyet oOpaTUTh BHUMaHKE Ha YIpaBJIeHHE MICUXOJOTHUECKUMH PECYpcaMy TiepcoHala.

Rayc¢i: dos. S.R. Babayeva
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Caouna bynarosa
bakunckuii I'ocyoapcmeennstii Ynueepcumem

ITPOBJIEMA OCHOBHBIX TIOAXO10B K PASPEIIEHUIO
KOH®JIMUKTOB MEXAY HHINBUJIAMMA

Acar sozlari: fardloraras: miinagisa, empatiya, narrativ, miinagigalarin holli

Keywords: interpersonal conflict, empathy, narrative, conflict resolution

KaroueBble ciIoBa:  MeXCIUMHOCIHBIL — KOHMAUKM, IMRAMUSL,  HAPPAMUS,
ypezyauposanue KOHGAUKINOE

Beenenue

KoH(IUKTEI ABIAIOTCS HEOThEMJIEMON M Ba)KHOM YacThlO 4eJIOBEYECKOMH
YKU3HU Ha BCEX YPOBHSX B3auMojencTBUsA. OHU MPOUCXOJAT OCTOSTHHO U HEIpe-
PBIBHO, TIOCKOJIbKY HAJIMYME Y JIFOJEH Pa3HOIIACH 10 OBOLY Li€JIEH, HHTEPECOB,
[IEHHOCTEH M / Wi yOexKIeHH Hen30exHO. J[BUTasch OT MUKPO- K MAaKPOYPOBHIO
MOYKHO BBIJICJIUTh CYILECTBOBAHUE MEXJIMYHOCTHBIX KOH(IIMKTOB, BHYTPUIPYII-
MOBBIX, MEKIPYNIIOBBIX, MEX/1Y OpPraHU3alUsIMU, BHYTpU OOLIECTBAa U MEKITHU-
YECKHX, a TaK)Ke MEXIYHAPOJHBIX KOH(PIUKTOB U JaKe€ MEXAY LIUBUIM3ALUSIMU.
KoH(pmuKTEI onpenenstorcss Kak CUTyallud, B KOTOPBIX JIBE WM 0OJiee CTOPOHBI
CUUTAIOT, YTO UX LEIH W/IM00 MHTEpPEeChl HAXOIATCA B MPSAMOM IPOTHBOPEUUH
JpYT C APYroM, U pelaroT JeHCTBOBaTh HA OCHOBE ATOr'0 BOCHPHUATHUSA. DTO Olpe-
JiefieHHe IpeJylaraeT JBa YCJIOBHsS BOSHUKHOBEHHsS KOH(MJIMKTA: BBIIBIECHHUE MPO-
TUBOPEYHS M PELICHUE JICHCTBOBATh HA OCHOBE ATOro MpoTuBopeuus [7, ¢.1-38].

VY4eHble coriamarTcs, YTO TEPMHUH «KOHQUIMKT» SBISETCS CHHOHUMOM
VHIIMBHYIbHBIX (TPYIIIOBBIX) Pa3HOIIIACHIA, CIIOPOB, CCOP, (PU3NYECKUX JIPaK H
koHppoHTauu [17, c.15-22]. XoTs KOHPIUKT MelaeT JOCTHKEHUIO 1IeJiel, ero
MOCIIEACTBHSI MOTYT OBITh TOJIE3HBIMU, €CJIU OH IIPUHECET ITOMOIIb B BUJIE HOBOT'O
NOHUMAaHMS KOH(QIMKTHOM CUTYyaIlH JUIsl TPYNI U UHAMBUIOB. B cBsi3u ¢ atum C.
Huncropex, K.Enu3 u M.beiinornyn A.I'.Baiitxaka yTBep)kIanu, 4TO KOHQIUKT
UMEET MOJIOKUTENIbHBIE acleKThl: OH MOMOTAET JIOASAM MO3HATh ce0sl, HOBBIIIAET
UX OCBEJOMJIEHHOCTh O XapaKTEpUCTUKAX MAPYTUX, YBEIMUMBAET HSHEPrUI0 U
MOTHUBALHMIO JJIS1 PELICHUs TpobieM, Jenasi )KU3Hb 0oJjiee MHTEPECHONW U TOMOTraeT
pemarh HeOOoIbIINE TPOOJIEMbI, KOTOPhIE MOTYT IiepepacTy B OOJIbIINE TPOOIEMbI
[13, ¢.1205-1214]. Pan apyrux y4deHbIX, ¢ IpYrod CTOPOHBI, 3asBUJIM, YTO KOH-
(GIMKTHI SBIISIFOTCS HOPMaJIbHBIM CETMEHTOM MOBCEIHEBHOW >KU3HHU; TEM HE Me-
HEE, OH CUMUTAETCS] HETraTUBHBIM, KOTJIa BBI3BIBAET PA3HOIIACHS, CTPECC, COLUAIIb-
HBII Xa0C, pa3pyIleHne ¥ HaCHIIHE MeX 1y rpymmamu [8, ¢.27-39].

OCHOBHOW aKIIeHT B Hallel craThe OyAeT HampaBieH Ha OCBEIIEHUE
po0JieMaTUKN pa3pelieHuss KOH(IMKTOB MEeXIy UHIUBUIAaMU. J[s Hadana Ham
HEOO0X0/MMO JaTh ONpeAeieHHEe MEKIMYHOCTHOro KOoHGuuKTa. Tak, MexiInd-
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HOCTHBIA KOH(IUKT — 3TO CTOJKHOBEHHUS, IPOTUBOPEUHS M PA3HOTJIACHS MEXKIY
JIOBMUA HA OCHOBE CTOJIKHOBEHHS MPOTHUBOIMOJIOXHO HANpaBJICHHBIX MOTHBOB.
MeEKITHYHOCTHBIN KOH(MDIUKT SBISIETCS CAMBIM PACIPOCTPAHEHHBIM CPEIH BHJIOB
KOH(JIMKTOB M B KOHEYHOM CYETE BCE JAPYrHe BHUAbI KOH(IMUKTOB CBOISATCS
UMEHHO K HEMY.

MexXIIMYHOCTHBIE KOH(IMKTBI, KaK W JIOOBIe JpPyrue OONamaroT pPsIaoM
cnenu(GUIeCKUX XapaKTePUCTHK:

1. IIpoTBOOOPCTBO JItO/I€H, HA OCHOBE JIMYHOCTHBIX MOTHUBOB IPOUCXOIUT
HETOCPEICTBEHHO, 37IeCh U ceryvac.

2. B xoz1e MEeXJIMYHOCTHOTO KOH(JIMKTA MPOUCXOANUT BIUSHUE BCETO CIICK-
Tpa NPUYHMH OT YaCTHBIX K OOIIHM.

3. MeXIMYHOCTHBIA KOH(IIMKT SBISETCSA CBOCOOPA3HOM MPOBEPKOIA
WH/IMBUIYITBHO-TICUXOJIOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH CYOBEKTOB B3aMMOJICHCTBHS
(MHTEIIeKTa, CIIOCOOHOCTE!, TEMIIEPAaMEHTHI U BOJIN).

4. MexXIITMYHOCTHBIA KOH(MIMKT OXBAThIBACT MOYTH BCE chepbl B3aUMOJICH-
CTBHSI MEXKLy JTFOJIBMU U SBIISIETCS YMOILMOHAIBHO 3apsKCHHBIM.

5. MexJIMYHOCTHBIC KOH(IMKTHI 3aTParuBarOT OTHOIICHUS U C JAPYTUMH, a
HE TOJIBKO MEXKIY ABYMsI KOHQUIMKTYIOUIMMH cTopoHamu[6, c.117].

Kaxnpiit KOHQIUKT BO3HUKAET M3-3a MHOXecTBa (pakTopoB. HANBUyaIIb-
HbIC pa3IMyusl B IEJSAX, OKUIAHHUAX, IEHHOCTAX, NPEJIaraéMbIX HaIpPaBICHUAX
JCHCTBUHN U MPENJIOKESHUAX O TOM, KaK JIydIlle BCETO CIPABUTHCS C CUTYaIUCH, B
CBSI3U C YeM KOHQIMKTHI CTaHOBATCS Henz0exHsI [9,¢.400-407].

J{uHaMuKa KOH(PIUKTA

Kaxplif KOHQIIMKT, SBIAACH COLUAIBHO-TICUXOJIOTHYECKUM SIBIEHUEM, pac-
CMaTpHUBAaETCs Kak IMpoliecc JU00 CTPYKTypa, MpoTeKaromias Bo BpeMenu. Mcxoas
U3 3TOro yOEKIEeHHUs, KOH(QIMKT J0JDKEeH 0o0JIafiaTh ONpee/leHHON TUHAMUKOM, a
TOYHEE rOBOPS, CO/IEPKATh B ce0e CTaM BOSHUKHOBEHMSI, IPOTEKAHUS U 3aBEp-
menus. A Sl.Axanynos u A.W.I1IununoB B AuHaMHUKe KOH(IMKTA BBIAENSAIOT Clle-
IYIOIIKE MEPUOJIbI, KOTOPHIE B CBOIO OYEPEb XapaKTEPU3YIOTCS ONPEAEIEHHBIMU
stanamu[ 1, ¢.263-279]:

1.JIateHTHBIH nepuoa (Mpea-KoHQIUKT):

a)Bo3HHKHOBEHHE OOBEKTUBHOM MPOOJIEMHONM CUTYallUd — MEXIY CYObeK-
TaMU BO3HUKAET POTUBOPEUNE, KOTOPOE €I11€ HEOCO3HAHHO;

6) Oco3Hanne OOBEKTUBHOI MPOOIEMHON CUTyallUM CyObEKTaMH B3anuMO-
JIeCTBUSL — BOSHUKHOBEHHE MOHMMAHUS HEOOXOJUMOCTH pa3peleHHs BO3HMK-
IIET0 MPOTUBOPEUUS;

B) IlombITKM CTOPOH pa3pemmTh OOBEKTHUBHYIO MPOOJIEMHYIO CHUTYAIHIO
HEKOHQIMKTHBIMU CIIOCO0AMHU — MOMbBITKAa XOTSI Obl OJHON W3 CTOPOH PEIIUTH
npobjaeMy TakuMHU crioco0amu, Kak yOexJeHHe, pa3bsiCHEHHE, POChObl, HH(POpP-
MUPOBaHNE IPOTUBOCTOSIIEH CTOPOHBIL;

r) Bo3nukHoBeHrEe npeA-KOH(GIUKTHON CUTYaIllMM — BO3HHKAET OIIyLICHHUE
HEIOCPEICTBEHHOW YTPO3BbI.
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2.OTKpHBITHIH TIEpHOJT (COOCTBEHHO KOH(IIUKT):

a) MHIuIeHT — nepBoe CTOJKHOBEHHUE CTOPOH M MOTBITKA C TOMOIIBIO CHIIBI
peLuTh podiieMy B CBOIO HOJIb3Y;

0) Dckananus KoH(MIMKTa — pe3Kas HHTEHCUPUKAIUs O0PHOBI OMITOHEHTOB;

B) COanaHcUpOBaHHOE MPOTHUBOJCHCTBUE — MPU TOM, YTO MHTEHCHUBHOCTh
O0pbOBI CHMXKAETCS, CTOPOHBI IPOJOJIKAIOT HMPOTUBOAEHCTBOBATh, TAKXKE OHU
OCO3HAIOT, YTO MPOAOIKEHHE KOH(IUKTA CHIIOBBIMU METOJaMH Oe3pe3ysIbTaTHO,
HO JICHCTBUS O JOCTUIKEHMIO COIJIAcus €Il He IPEeIPUHUMAIOTCS;

r) 3aBeplIeHHe KOHMIUKTA - IPOMCXOIUTIIEPEXO]] K TOUCKY PELIeHUs Ipo-
O5eMBbl ¥ IPEKPALICHNI0 KOHIIMKTA B (JOpME 3aBEPILECHUS pPa3pELICHHs, yPeTyIIu-
pOBaHUs, 3aTyXaHHsl, yCTPAHEHUS WU NIepepacTaHusl B IPyroil KOH(QIMKT.

3.JIateHTHBIH iepro (MOCTKOH(IUKTHASL CUTYalINs):

a) YacTuuHasi HOpMaJIM3alusl OTHOLIEHUN ONIOHEHTOB;

0) IlomHas HopManu3aIus UX OTHOIICHH.

3HaHue AMHAMUKU KOH(QUIMKTA MO3BOJISET TOBOPHUTH O pa3padorke 3¢ ¢ek-
TUBHOU IPOTPaMMBI MO yPETYIUPOBAHUIO KOH(IMKTA KaK CAMHUMH y4aCTHUKAMU
KOH(JIMKTA, TAK U CTOPOHHUMH CHJIaMH, KOTOPbIE MOT'YT OBITh BKJIFOUEHBI B J1aH-
HBIH mporiecc. [Ipu 3TOM TIIaBHOW NPEANMOCHUIKONW TMpEKpameHus KOHMIMKTa
SBJISIETCS YCTPaHEHUE OObEKTUBHBIX IPUYHH, TOPOAUBIINX KOH(QIMKTHYIO CUTYya-
muto. [lo muenuro H.M.JIeoHoBa, 4T00BI yperyaupoBaTh U pa3pemnTh KOHQIIUKT,
yYCHHBIC CUMTAIOT HEOOXOMMBIM BBISCHHUTH YCIOBHA[S, ¢.66-67]:

1. HeoOxomumple miisi pa3peuieHrs, WHCTHTYIHOHAIU3AINH, PETyIupoBa-
HUS KOH(JIMKTA;

2. Co3paroniyie BO3MOYKHOCTh YPEryJIHpOBaHUS KOH(MJIMKTa CaMHMHU CTO-
pOHaMH;

3. CrocobcTByOIME KOOTIEPATHBHOMY JIMOO KOHKYPEHTHOMY Pa3pelIeHUI0
KOH(JINKTA.

Cnoco0b! yperyimpoBaHusi KOHQJIMKTA

HaGnronenue 3a cepbe3HbIMU, KECTOKUMH M HACUIbCTBEHHBIMU KOH(IIUK-
TaMU MTOKa3bIBAET, YTO HAMHOTI'O Jierdye MOOMIM30BaTh YJIEHOB 00IIecTBa /ISl y4a-
CTHs B HUX, YeM yOeaUTh UX BCTaTh Ha MyTh MUPOTBOpUYecTBa. HiieHbl o01IecTBa
MOTyT OBITb MOOMJIM30BaHbl C OOJBIIMM SHTY3Ma3MOM JJIsl HOJIEPKKU ke
KECTOKUX KOH(IMKTOB, B KOTOPHIX THOHYT MHOTHE JIOJIU, B CYUUTAHHBIE THU; HO
TpeOyrOTCs TOABI, YTOOBlI YOEIUTh MX MPEKPATUTh KPOBOMPOJIUTUE U CTpaZaHMs,
4TOOBI yperyJnpoBaTh KOH(QIMKT MyTEM MEPEroBOPOB, TPEOYIOIUX KOMIIPOMHUC-
coB [7, c.1-38].

B cnyyae HEBO3MOXKHOCTH MPeOTBPAILEHHUS] MEKIMYHOCTHOTO KOH(IIMKTA,
KaK ¥, BIpOYEM, JJIFOOOT0 JPYyroro, HE0OOX0JMMO JOBECTH €r0 10 CTa U 3aBepliie-
HuA U yperynupoBaHus. He Bo Bcex cilydasix MOXHO TOBOPUTH O CHHOHMMHUYHO-
CTH JIaHHBIX THOHATHUH, MO0 YacTO 3aBeplIeHHE KOH(IMKTAa MpPErnoJiaraeT ero
OCTAaHOBKY II0 DPAa3JMYHbIM NpPUYMHAM, TOIJIa KaK yperylupoBaHHe Tpedyer
BKJIIOUEHUS TOJIOKUTEIIBHOTO JEHCTBUS IS ero paspeueHus. IMeHHO nmo3Tomy,
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s dexTuBHOE paspernieHue Wik yIpaBieHne KOH(QIMKTOM TpeOyeT peanu3aiuu
CTpaTeruii, CHoCOOCTBYIOLINX COTPYAHUYECTBY.

Ectb ocHOBoOIoONararonye MNPUHIMIBL, KOTOPbIE IMOAYEPKUBAIOT JH000E
ycIemHoe paspenienne KoH(GmukToB. O0e CTOPOHBI JTOKHBI paccMaTpUBATh
CBOM KOH(JIMKT Kak MpoOJieMy, KOTOPYIO HY)KHO periaTh B3aMMHO, 4TOOBI 00e
CTOPOHBI YYBCTBOBAJIH ce0s MOOESTUTEISIMH HJIH, IO KpaifHel Mepe, HallUIA pelie-
Hue, npuemiieMoe i o0enx. Kaxxaplii yeoBek T0JKEH aKTUBHO y4acTBOBATh B
PEIICHUH M TIPUIAraTh YCUIUS U CTPEMUTHLCS HAWTH OTBETHI, KOTOPHIE OyIyT Kak
MO’KHO 0o0Jiee CrpaBeUIUBBIMU ISl 000uX. MBI MOKEM HACTOJIBKO YBIIEUbCS CBO-
UMHU HETIOCPEICTBEHHBIMH MHTEPECAMH, YTO Pa3pylINM HAIU OTHOIICHUs. Eciu
MBI UTHOPHPYEM WJIM MIPEyMEHbIIAeM MO3UIHMIO IPYroro 4yejaoBeKa, eciu Uisd Mo-
0e/bl UCTIONB3YIOTCS CTPax M CHJIA WIIM €CIIM MBI BCET/1a I0JDKHBI T00MBaThCsI CBO-
€ro, Ipyroi 4eJoBeK MOYYBCTBYET ceOsi OOMKEHHBIM, U OTHOIICHHUS] MOTYT OBITh
noBpexaeHbl. COrinacHo psay YYEHBIX, MPOOJIEMBI C JPYTUMH JIFOJABMH MOTYT
OBITH pe3yabTaTOM Hed((HEKTUBHBIX MOAX0A0B K KOHGIUKTY. OHU TOCTYIUPYIOT,
YTO K MPUMEPY TMOAXOJIBI K PEIICHUIO MEKITMYHOCTHBIX MPOOIEM ISl TOJAPOCTKOB
ABIISIOTCS TIACCUBHBIMH, arpeCCUBHBIMM, HAMOPHUCTHIMH. Takke MHOTHE Teope-
TUKH YTBEPXKIAIU, YTO CTOPOHBI MOTYT pearupoBaTh Ha KOH(IIUKT 11O ABYMEPHOU
cxeme; 3To 3a00Ta 0 COOCTBEHHBIX pe3ysibTaTax U 3ab0Ta 0 pe3yibTaTrax APYrou
cTopoHsl [ 16, ¢.46-51].

Kak mpaBuiio, yperynupoBaHue KOHGIHKTa — 3TO NMPUBEIACHHE KOH(IUKT-
HOTO B3aWMOJICHCTBHSI B TO3WIMIO MPUMHPEHUS IyTeM Y4YacTHsl MOCPEIHH-
KOB,IIEPETOBOPOB MO0 apOUTPa)KHOTO BMEIIATEIbCTBA. Y PETYJIUPOBAHHE BO3-
MOYKHO B CHUTYalliW, €CJIH CTOPOHBI MPUXOAAT K YOSKICHHIO, YTO JOCTHKEHUE
YJIOBJIETBOPSIIONIMX MX JOTOBOPEHHOCTEN IOpa3/io BHITOJIHEE MPOJODKEHUS KOH-
¢dmukra [2,.99].

B coBpeMeHHOI TpakTHKE YperyaupoBaHUs KOH(IUKTOB CYIIECTBYET
MHOECTBO Pa3JIMYHBIX IMOAXO0JI0B K JJaHHOMY Borpocy. [lo aToii mpuunHe, ocra-
HOBMMCS OoJiee MoApoOHO Ha HEKOTOPHIX U3 HUX.

K.JIeBuH coBepiini mepBbie MOMBITKA OPraHU3alliy MPaKTUYECKON paboTh
[0 TPEJOTBPAIICHUIO U PA3PELICHUIO COIMAIbHBIX KOH(IUKTOB. OH 0003HAYMI
CBOIO MJCI0 KaK MapagurMy aKTHBHOTO HCCIEIOBAHM, KOTOpasl XapaKkTepu3oBa-
Jach HIDKETTPUBEIEHHBIMH YePTaMU:

a) IUKJIMYECKUH TpoIlece MIaHUPOBaHUs, OLIEHKH U ICHCTBUS,

0) MpOJIOHTHMPOBAaHHAsE OOpaTHas CBsI3b PE3YJbTATOB WCCICIOBAHUS C
BOBJICUEHHBIMH CTOPOHAMH,

B) KOooIepalys NpaKTUKOB, UCCIIeIoBaTeNe U KIIMEHTOB Yepe3 BECh IPOIIECC;

T') IPWJIOKEHHUE TTPUHIIUIIOB, YIPABISIONIUX COIUAIBHON JKU3HBIO;

1) IPUHSATHE BO BHUMAHHE Pa3IMYdi B MIEHHOCTHBIX CHCTEMaX WU CTPYKTY-
pax BIACTH BCEX BOBIICYCHHBIX CTOPOH;

€) OJJHOBPEMEHHOE TOPOXKJICHHsI HOBOTO 3HAHUS M WCIOJIh30BAHUE AKTHB-
HOTO HCCIIeIOBaHUs s penieHus mpoduem [3,c.328].

90



Cabuna byoazosa. IIPOBJIEMA OCHOBHDbIX I10/]XO/]OB K PA3PELLIEHUIO KOHDJ/IUKTOB ...

KoH(pauKT MOXeT BO3HUKATh KaK B KOHTEKCTE COTPYAHMYECTBA, TaK U B
KOHTEKCTE KOHKYPEHIIMH, a TAaK)KE€ B KOHTEKCTAaX CO «CMEIIAaHHBIMH MOTHBAMUY,
KOTOpBIE XapaKTepU3YIOTCS COYETAaHUEM KOHKYPEHTHBIX U KOOMEpPAaTUBHBIX
xapaktepucTuk. K cokajeHuto, He BO BceX KOH(IMKTAX COBMAJAIOT MHTEPECHI.
CrnosxHble ¥ JECTPYKTUBHBIE KOH(IUKTHI OOBIYHO BO3SHUKAIOT, KOT/Ia HHTEPECHI U
pe3ysIbTaThl HECOBMECTUMBI WM OTPHULATEIBHO KOPPEIMPOBAHBbL, U CTOPOHBI
BOCIPUHUMAIOT UX Kak TakoBble. OauH u3 3 ()EeKTUBHBIX CIIOCOOOB pa3pelieHus
KOH(JIMKTOB TaKOTO poJia - nepeopMyIupoBaTh CUTYAIUIO TaK, YTOOBI OHA ObLIa
OTMEUYEHa CKOpee COBMECTUMBIMHM, YE€M HECOBMECTHUMBbIMU HUHTepecamu [11,
¢.390-391].

T.Kosn u C.MHCKO 0oOCymuid TpH CTpaTerwHl paspenieHuss KOH(IUKTOB,
KOTOpble OCOOCHHO 3((EKTUBHBI JJIS PA3BUTHS COTPYIHHYECTBA MEXIY KOH-
GIMKTYIOMKUMH CTOPOHAMH: OPUEHTUPOBAHHOE Ha Oy/yllee MBIIIJICHHE, COUyB-
CTBHE M He3aBucuMoe juaepcTBo [12, ¢.87-93]. Noommpenne Kk paccCMOTPEHUIO
OyIylux MOCIEICTBUI KOHKYPEHTHOTO MOBEICHUS YBEIMYMBAET COTPYIHUYE-
ctBO. IIpocrast crparerusi CTMMYJIMPOBAHUS MBIIUICHUS, OPUEHTHUPOBAHHOTO HA
Oyay1iiee, COCTOUT B TOM, YTOOBI MOMPOCUTH KAKIYI0 CTOPOHY MOAYyMaTh, KaK UX
COOCTBEHHBIE KOHKYPEHTHBIE JCHCTBUS MOTYT IOBJIHATH Ha OyIayliue IeHCTBHA
Ipyroil CTOpoHBL. MBbIlIUIEHHE, OPHUEHTUPOBAHHOE HA OyJyllee, TakKe MOKHO
IPOJBUIATh, UCIOJIB3YS CTPATETHIO «OKO 332 OKO» JUIsl B3aUMOJCHCTBUS C IPOTHUB-
HUKaMU U JieJiasi OYEBUIHBIM TO, YTO OyAET HECKOIBKO B3aUMOJICHCTBUM C IpYyroi
CTOPOHOM, a HE€ TOJbKO OJHO. MpbIlUIEHHE, OPUEHTHUPOBAHHOE Ha Oyxayliee,
3¢ (HeKTUBHO yMeHbIIAeT KOH(MIMKTHI, MOCKOJIBKY 3aCTaBIsieT YJICHOB TPYIIIBI
OCO3HATh, YTO JOJITOCPOYHBIE M3JEPKKH KOHKYPEHLIMH 4YacTO HAMHOT'O NpPEBbI-
MIAIOT JIFOOBbIE KPAaTKOCPOUHbIE BBHITOJbl. [loHMMaHuEe 3TOro MMeeT TEeHJEHIIHIO
YMEHbIIaTh HEIOBEpHUE K JAPYrol CTOPOHE, a COTPYJHUYECTBO CIIOCOOCTBYET
CHW)KEHHIO HEJJOBEPUSI.

Bocnuranue uyBcTBa SMIaTHH - €11€ OJHA MOTEHIMAJIbHAS CTpaTerusl paspe-
meHust KOHQIUKTOB [12, ¢.87-93]. JItoau, KOTOpble COYYBCTBYIOT JPYTHM JIO/ISIM, C
MEHBbIIIEH BEPOSTHOCTHIO OYyT BECTH ce0sl 0 OTHOUIEHUIO K HUM arpecCUBHO U C
0OJIbIIIEH BEPOSITHOCTHIO OYyIYyT BECTH Ce0sl MPOCOIUAIBHO. XOTS UHOT/IA CIOKHO
BBI3BATh AMIIATHIO K MPOTUBOOOPCTBYIOIIUM TpYINIaM, OHa MOXET IOMOYb
YMEHBIIUTH KOHGIUKT. OJIMH U3 CIIOCOOOB BBI3BATh COYYBCTBUE K MPOTHUBOOOPCT-
BYIOILIMM TPYIIaM — 3TO MEXTPYMIOBON KOHTAKT. Vccie1oBaHusl MEXTPYTIIOBBIX
KOHTaKTOB MEXIYy NpoTecTaHTaMu W Kartommkamu B CeBepHoit Upmangmm wu
tamMuiaMu U cuHragamu B Illpu-Jlanke mokasanu, 4To COUyBCTBHE, OPOXKIAEMOE
MEXTPYIIIOBBIM KOHTAKTOM, MOXKET CITOCOOCTBOBATh YCTAHOBJICHHIO MO3HTHBHBIX
OTHOUICHUH MEXAY IPpYyIMIamMH ¢ TaBHEH HCTOpHEH KOH(IINKTOB.

HccnenoBanus MOKa3bIBalOT, YTO CHIIbHBIE JIUJEPHl MOT'YT CIIOCOOCTBOBAThH
npumupenuto. OHaKO JUaepam, JKENAUMM YKPEUTh MEXIPYIIOBOE COTPY/I-
HUYECTBO, HEOOXOAMMO MPEIOCTaBUTh HEKOTOPYIO HE3aBUCHMOCTb OT CBOMX
u3bupartenei, 4Todbl y HUX ObuIa CBOOOa COTPYIHUYATH C TEMH, TPOTHB KOT'O UX
Oonee pagukanpbHas 0a3za Morjia Obl MpeanoyYecTb KOHKypupoBaTh. KoHeuHo, He
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BCEX JIMJIEPOB yOedsT JeiicTBOBaTh co00IIa, 10OMBasAch He3aBUCUMOCTH. CHuUXKe-
HHUE OTBETCTBEHHOCTHU IO3BOJISIET MEHEE STHUYHBIM JIMAEpaM IpPEeciieoBaTh CBOU
SroucTUYHbIe 1enu. Ho eciu nupep rpynmbl SBISETCS MOPATbHBIM UIIH STHYHBIM
YeJIOBEKOM, ONpEeNICHHAs CTENeHb HEe3aBHCHMOCTH, BEPOSITHO, OyaeT BechMa
MOJIe3HA IS 3aKJIFOUEHUS COTJIAIEHUI O COTPYIHUYECTBE C APYTUMHU IPYIIIaMH.

DddexTuBHOE OOIICHHE MEXAY JIOABMH O0ECIeUYNBACT OCHOBY IS
MPEIOTBPALCHUS] U pa3pelieHus KOHGIUKTOB B JAPYKECKOH U HedopMaabHOU
oOcTaHOBKe. MHOTHE y4YeHBIE YTBEp)KIaJlM, YTO YIpaBlIeHHE KOH(MIMKTaMU H
pa3paboTka 3 (HEKTUBHBIX MEXaHH3MOB pa3pelieHus] KOH(INKTOB CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHUIO LICHHOCTEH, OTHOIIEHWW W 3HAHUM MEXAY OTIACIbHBIMH JIFOAbMH H
opranuzanusmMu. CienoBaTebHO, HABBIKU YIPABICHUS KOH(MIMKTAMH SBISIOTCS
(dyHaaMEeHTaTBHBIM aCIEKTOM (P (PEKTUBHOCTH JIMAEPCTBA BO MHOTHUX OpraHH3a-
nusix. Jns ueneit naHHOTO MccnenoBanus ObUI0 MpuHATO onpeaenenue O. Ony u
0O.AbGocene [17, ¢.23-38]. DTO TOBOPHUT O TOM, YTO YIpaBICHUE KOH(DIUKTAMHU -
3TO MPOLIECC KOOPAMHAIIMUA BCEX PECYpPCOB MOCPEICTBOM MPOIECCOB MIIaHUPOBA-
HUS, OPTaHM3allM, BEJCHUS W KOHTPOJII MEXKIMYHOCTHBIX KOHQIIMKTOB JUIS
JOCTHXKEHUS 1eneil opranusanuii. [logpazymeBaeTcs, 4To ympaBieHne KOH(IHK-
TOM JIOJDKHO TIOJPa3yMeBaTh MEPEXOJ OT IECTPYKTUBHOTO K KOHCTPYKTHBHOMY
croco0y B3aUMOICHCTBHUS.

P.apennopd BBLICTWIT CIEAYIONTYIO TIOCIEI0BATEIIFHOCT OCHOBHBIX (hOpM
yperyaupoBanus KoH(GIUKTOB [4, ¢.146-147]:

1. IleperoBopsl — cO3IaHKE OpPraHa, B KOTOPOM KOH(MIMKTYIOIINE CTOPOHBI
PEryJIIpHO BCTPEUYAIOTCA C IENbI0 BEACHHUS IEPErOBOPOB IO CBSA3AHHBIM C
KOH(JIMKTOM OCTPBIM TE€MaM, W ISl MPUHATHS PEIICHHHA COOTBETCTBYIOIIUMHU
0OCTOATENILCTBAM YCTAHOBJICHHBIMH crocoOamu. O/HAaKO YacTo IEperoBOPHI
ocTaroTcsi 0e3pe3yIbTaTHBIMU. B TaHHOW CUTYyallMi PeKOMEHIYeTCsl TPUBIICUCHHE
HE y4acTBYIOLIEH B KOHQIINKTE «TPEThe CTOPOHBD.

2. [locpennuuecTBo sBisieTCsl HanOosiee MATKOM QopMoOi ydacTusi TpeTben
CTOPOHBI, TO €CTh COIJIALIEHHE CTOPOH BBICIYIIMBATH U PACCMOTPETh HpEJIOKe-
HUs nocpenHuka. [locpeaHnyecTBO 4acTo oka3blBaeTcsi Haubosee 3(hPeKTUBHBIM
WHCTPYMEHTOM YPETYIHPOBAaHUS KOH(DIMUKTOB.

3. MHorna HeoOXoauMoO clienath mar K apouTpaxy, T.e. oopallieHue K Tpe-
ThEH CTOPOHE, HCITOTHEHNE PEIICHNUS, KOTOPOU SBIISIETCS 00s13aTEITLHBIM.

4. Ecnn ans yyaCTHHUKOB 00s13aTeNIbHO MOOpallleHHe K TPeTbel CTOpOHe, U
NPUHSTHE €€ PEelIeHUs, 00s3aTeIbHBIN apOUTpak HAXOJUTCS Ha TPAHUIE MEXIY
MoJIaBJIcHUEM KOH(IIMKTA U yPETYIUPOBAHUEM.

B coBpemenHom obmiectBe Hanbomee 3(hPeKTUBHBIM CIIOCOOOM yperyInupo-
BaHUS MEXJIMYHOCTHBIX KOH(DIUKTOB HAM BUIUTCS MOCPEIHUIECTBO — MEIUATOP-
CTBO, MEIMAIMsI Ha OCHOBE HApPATHBHOTO IMOAXOJA. 3a MOCIEIHNE JCCATHICTUS
MaHHas TpaKTHKa IMOJNydynsa IIMPOKOE pPACIpOCTpaHeHHEe Ha OQHUIIHATLHOM
YPOBHE.
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HapparuBHoe onocpenoBanne KOHQJINKTA

OcHoBormonaramomas BO3MOKHOCTh MEAMATOPCTBAa Oa3MpyeTcsl Ha MpHU3HA-
HUM (aKTa MO3UTUBHOIO BJIMSHUS NPUCYTCTBUSI TPEThbel HEHTPaIbHONW CTOPOHBI
Ha 9()()EeKTUBHOCTH TPOBENICHHS MEPETOBOPOB B CIIydyae MEXIMYHOCTHOTO KOH-
¢unkra.MenuaropcTBo JienaeT 0osiee akTUBHBIMU YYaCTHUKOB B IIpoliecce paspe-
nieHust KoHQuukTa. Tak, IpucyTCTBHE TPEThbel CTOPOHBI BEAET K CHUKCHUIO KOH-
(GpoHTaMyU U yCUJIEHUIO coTpyaHnYecTBa. OCHOBA MeAMallMi Ha OCHOBE Happa-
TUBHOTO BMEIIATENILCTBA OblIa 3a0keHa B 80-ble TO/IbI MPOILIOrO CTOIETUS
M. Vaiitom u JI. OnicoHoM B ABCTpajuu.

OpxHO W3 3HAYEHHWI HAPPATUBHOM CTPYKTYPHI KOH(IMKTa COCTOHT B TOM,
YTO KOH(IMKTHBIE PAMKU (POPMUPYIOTCS B Ipoliecce moBecTBOBaHUs. I1ocKoIbKy
KOH(JIMKTBI OYEHb BAXHBI W JOCTABIAIOT OECMOKOHCTBO CTOpOHAM, OHHU
0COOEHHO MOTHBHUPYIOT Ha PacCKa3blBaHUE MUCTOPHIl MO0 B CKPBHITON peneTULUU
nuaiora, 1uoo B (pakTuueckoM oOMeHe ucropueit ¢ apyrumu. [lo mepe Toro, kak
JIOAM TNEPecKasbIBalOT HCTOPHIO, HAppaTHUB, BEpOSITHO, Oyner mpeoOpa3oBa,
MIOCKOJIBKY OH PEIAaKTHPYETCS TaK, 4TOOBI COOTBETCTBOBATh TPEOOBAHUAM «XOPO-
el ucropun». To ecTh OJHM 3JIEMEHTbl MOTYT ObITh ONYIIEHBI, a APYrUe Mpu-
yKpalIeHbl, 4TO JIeJaeT UCTOPHUIO 0oJiee MpaBaoNnoJ00HOH, TAKOHUYHOM, CBA3HON
u apamatuyHoil. [lockonbKy Kak[as CTOpOHA B CIIOpE, BEPOSTHO, OyaeT mpu-
YKpalIuBaTh U OIYCKaTh JIETAJIM TAKUM 00pazoM, 4TOOBI CIIOCOOCTBOBAThH UX COO-
CTBEHHOMY IPE/ICTaBJIECHUIO, MOXKHO OXXKHAATh, YTO OTAEJIbHOE IOBECTBOBAHHE
NPEyBEIMYMBACT HAYaIbHBIE PA3U4Ms B pPaMKax KOHQUUKTa. JleCTBUTEIHHO,
KOTJa JIFOJAM ObUIO MOPYYEHO paccKa3blBaTh MCTOPHIO MPOCTYIIKA ¢ TOUKU 3pe-
HUSl TPECTYNHUKA WUJIM JKEPTBbI, JIIOJU, KaK MPaBUJIO, IPEIOCTABISAIN OAHOCTO-
POHHUE paccKasbl, KOTOPbIE CTAHOBUJIUCH €11l 00sIee OUEBUIHBIMU MIOCIIE TOBTOP-
HOro pacckasza uctopuu. P.BaiicnpuBoaut sipkuil nmpumep OBIBIIMX CYIPYIOB,
KOTOpBIE TpPU pa3-IeIbHOM HHTEPBBIO pacCcKa3zald COBEPLICHHO HECBA3aHHBIC
UCTOPHUH O COOBITUSX, MPUBEIIINX K X pa3Bofy. PacckaspiBaHne UCTOpUI TaKke
TpaHc(hOpMHUPYET paMKH KOH(MIMKTA 3a CUET «3aKpBITUS» HappaTHBa - CIocooa,
KOTOPBIM HCTOPHH 3aKpbIBAlOT aJbTepHATHBHBIE OOBSCHEHUs. B KoHTekcTe
MOCPEHUYECTBA B pa3BoJie HappaTUBbl KOH(IMKTA MPEACTaBIAOT co00i HHTET-
PUPOBAaHHYIO «TEOPHI0 OTBETCTBEHHOCTH», BKJIIOYAIOIIYIO CIOXKET, POJIU IEPCO-
Ha)XXe W MOpaJbHBIC MPUHIMIBL. Tak KakK BBI30B JIOOBIX M3 ITHUX TMOJOXKEHUM
SBJISIETCSA TOTEHIMAIbHO JECTA0MIN3UPYIOIIMM HappaTUB B LIEJIOM, JIOAU ydacT-
BYIOT B IUCKYPCUBHOM padboTe, 4TOOBI 3aKPBITh albTEPHATUBHBIE HHTEPIIPETAIINH,
Harpumep, pa3padboTaTh CIOKET Ui ydeTa CIOPHOro COOBITHS. YUEHHBIE Mpej-
M0JIaraloT, YTO OOJIbIIasl YAaCTh 3TOM CTAOWMIM3aLUU MPOUCXOAUT IEpesl CEaHCOM
MEAMALMY, KOrJa CYINPYrHM PENEeTHPYIOT HCTOPHIO ¢ JIpyrumu. B pesymnbrare
OOBIYHO YCHJIMBAIOTCS aHTAarOHUCTHYECKHE PAMKH, B KOTOPBIX MOJOXKUTEIbHAS
MO3HILIMS KXI0W CTOPOHBI (KaK GKEPTBa») 3aBUCHT OT OTPULATEIbHOW MO3ULIUU
Ipyrou (Kak <«oKepTBbD»). TakuM oOpa3zom, Meauaius MOKeT moTpeboBaTh OTMe-
HBI TUCKYPCUBHON pabOThl yYaCTHUKOB, YTOOBI OTKPBHITh HAPPATHUBHI [T allbTep-
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HATHBHBIX WHTEPIpETAUN, KOTOPHIC IO3BOJISIOT 3aHATh IOJOXKHTEIBHYIO
MO3UIUIO TI0O OTHOIICHHIO K IPYTOMY.

CrnenoBatenbHO, 1O Mepe 3CKalalMi KOH(IUKTAa CTAHOBUTCS Bce Oolee
BEPOSATHBIM, UTO CIIOPSINHAE CTOPOHBI OYIyT BECTH CIIOP O MPUHIMIHAILHO pa3-
HBIX Bemiax. HecoBnanaromnue ¢peiimMbl, B CBOIO OYepe/ib, CIIOCOOCTBYIOT (hpar-
MEHTapHOMY OOCYKIIEHUIO, B KOTOPOM KaXK[IbIii OpaTop, KaKk MpaBuiIo, HE UMEET
OTHOIIEHHSI K JIely M HEBHATHO BOCIPUHHMACT IEPEIKUBAHHS, BBHICKA3aHHBIC
JPYTUM.

CornacoBaHue CMbICIIa UMEET TECHACHIUIO ObITh 0COOEHHO TpoOIeMaTHY-
HBIM B KOHTEKCTE MEXIMYHOCTHOTO KOH(IMKTA, BO3MOXKHO, JTaXKEe YHUKATbHBIM.
Kpome Toro, BiusiHEEe COOOIICHUH OMOCPEAYETCS CIIOPHBIM OCMBICIICHUEM, KOTO-
pO€ MOKET MPOWCXOAWTHh HAa HEPABHBIX YCIOBUSAX. DTU XAPAKTEPUCTUKH KOH-
(IIMKTa TOJKHBI IPHUBIICKATh BHUMAHKE MCCIeIoBareneld KoMMyHuKamuu. bomee
TOTO, Hy’)KHa HE TapauiejbHas CIIOBECHOCTh O MO3HAHUU W MMOBEACHUH WJIH JTUC-
Kypce MPOTHB OCMBICIICHHS, a, CKOPEe, KOMIUICKCHBINA MOJIXO K BBIIOJHICMbBIM
NEHUCTBUSAM M OOpaMIICHHUIO IMPOIIECCOB, MOCPEIACTBOM KOTOPBIX ICHCTBHS KOH-
CTPYUPYIOTCS, BOCIIPOU3BOIATCS MK TpaHchopmupyrorest [10, ¢.273-289].

3akio4enue

HappaTtuBHblil 10AX01 NPUMEHSETCS B Pa3IUYHbIX CPEepax COBPEMEHHOIO
IICUXOJIOTHYECKOro HucciefoBaHus. OIHAKO B KOHTEKCTE IICHUXOJIOTUU Ypery-
JIMPOBaHUA MCKINYHOCTHBIX KOH(bJII/IKTOB, ZIaHHI)If/'I noaxona ABJIAACTCA MaJlOU3y-
4yeHHbIM. OCHOBBIBASICh Ha BBIIICNPUBEACHHBIM aHAIU3 JMTEPATyphl, JaHHBINA
moaxoJ BUAUTCA HaM Hauboee BaJIMJHBIM. Taxxe MBI mnpearnojgaracM, 4To OJHUM
U3 MEXaHM3MOB, MMIUIMLIUTHO (HEOCO3HAHHO) BJIMSIOIIMM Ha YperyJlHpOBaHUs
KOH(l)J'II/IKTa MCXKAY MHIAUBHUAAMU, SABIACTCA <«OMIIATUA», KAK CIOCOOHOCTH MOHH-
MaTh TOYKY 3pEHMs APYroro 4ejaoBeKa, Tak YTO OJMH OMOCPEIOBAHHO pa3feliseT
YyBCTBA, BOCIPUATHE U MBICIIH Jpyroro uenoseka [15, ¢.180].
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Xiilasa
Saxslar arasinda miinaqisalarin hall edilmasins asas yanasma problemi

Miiasir comiyyatds miinaqisoli miinasibatlor sahasinds intensiv elmi aragdirmalar

aparilir. Miinaqigalor hayatin biitiin aspektlorinds insan tofokkiiriiniin ayrilmaz hissasidir.
Evdo, is yerindo, Vo ya televiziyada xabarlari izlodiyimiz zaman belo miinagisonin yaran-
masindan qagmaq miimkiin deyil. Digor miinaqisolordon daha genis yayilan miinaqiso
fordlorarast miinaqigalordir. Hor bir miinaqisoe ii¢ marhaladon — miinaqgisolordan avvalki
situasiya, a¢1q miinaqise Vo miinagisadon sonraki situasiya marhslasindan kegir. Miinaqi-
sonin dinamikasini 6yranmoklo miinagisanin holli tizrs effektiv programin islonmasi bars-
do damigmaq miimkiindiir. Belo ki, miinaqisonin gargisimin alinmasi miinaqgiso Vvoziyyati
yaradan obyektiv saboblorin aradan qaldirilmasidir. Miinaqisalor insan miinasibatloring
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destruktiv tasir etdiyindon miixtalif soviyyslords sosial miinaqisalorin qarsisinin alinmasi
iisullar1, insan miinasibatlorinin hallinin konstruktiv imkanlarinin axtarisi1 ¢ox 6namli icti-
mai mosalaya ¢evrilmisdir. Miinagisonin toroflori arasindaki omokdasligin inkisafi miina-
gisonin hallinin ti¢ an effektiv strategiyasini miizakira etmays imkan verir: galacok tofok-
kiira istigamatlonmis, empatiya vo miistaqil liderlik. Miiasir elmds miinagisanin hallinin,
homginin danisiqlar, vasitogilik, arbitraj vo vacib arbitraj kimi formalar1 qeyd olunur.
Fardlorarasi miinaqigalorin halli tisullarindan daha effektivi bizim nazarimizds vasitogilik,
daha daqiq isa narrativ yanagma asasinda III tarafin calb olunmasi ilo mediatorlugdur. Bu
tocriiba son onillikdo genis yayilmigdir. Lakin mediasiya sferasinda bu, halo do nisbaton
yenidir vo 6yranilmomisdir. Bu kontekstdo biz fordlorarast miinaqisonin hallina tosir edon
implisit mexanizmin “empatiya” oldugunu diisiiniiriik.

Summary
The Problem of Basic Approaches to Resolving Conflicts between Individuals

Scientific researches in the field of conflict relations are intensified inmodern
society. Conflict is an integral part of human consciousness in all spheres of life.
Conflicts cannot be avoided, neither at home nor at work. At the same time, interpersonal
conflict is the most common among the others. Any conflict goes through such periods as
pre-conflict situation, open conflict and post-conflict situations. The knowledge of
conflict dynamics allows us to speak about the development of an effective program for
its solution, while the main prerequisite for ending the conflict is the elimination of the
objective reasons that provoked the conflict situation. The identification of ways of
preventing social conflicts at different levels, the search for constructive opportunities of
regulating human relations are becoming a highly significant social need, since conflicts
have a destructive effect on human relations. Scientists discussed three conflict solution
strategies that are particularly effective in promoting cooperation between conflicting
sides: future-oriented thinking, empathy, and independent leadership. Also in modern
science, distinguishes such forms of conflict solution as negotiations, mediation,
arbitration, compulsory arbitration. From the above list of methods of resolving
interpersonal conflicts, mediationwith the involvement of a third party based on a
narrative approachis considered asthe most effective way. This practice has become
widespread in recent decades. However, it is still a relatively new and unexplored
phenomenon in the field of mediation. In this context, we assume that "empathy" is the
implicit mechanism influencing the conflictsolution between individuals.

Raygi: dos. ©.0.0liyev
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Miiasir dovrds insanin daxili alominin, 6ziintidorketmasinin dyranilmasi bir
¢ox elmlorin osas problemlarindon biridir. Bu problemin arasdirilmasi olduqca
aktualdir. Bu mosalonin aktualligi yalniz 6ziiniidorketms probleminin bir sira
nozari masalalarinin 6z hallini tapmasi ilo yekunlagsmayib, homds insanin hoyat
movqeyinin formalagmasi ilo bagh praktiki masalolorin hall edilmasi ilo do sort-
lonmisdir. Digor torofdon iso o6ziiniidorketmoanin yasa uygun doyismasi, onun
strukturunda yeni moazmun va formanin ortaya g¢ixmasi, $axsiyyatin 6ziinii aktual-
lagdirmasinin istigamatlorini miiayyanlosdirir. Soxsiyyatin 6ziiniidorketmasi hor
zaman psixologlarin diqqat morkozindo olmusdur. Aparilan todgigatlardan mo-
lumdur ki, 6ziintidorketmaya saxsiyyatin mithiim komponenti kimi baxmaq lazim-
dir. Onun vasitasils insan nainki xarici alomi doark edir hamg¢inin o sosial tacriibani
monimsayir. Oziiniidork istoyi, biitiin insanlarda osas amildir. Ozii ilo slagedar bil-
madiyi har hans1 bir masaloni 6yranmak diisiincasi insanda boyiik bir hayacan ya-
radir. Bu hayacan, aslinds qgorxu ilo garisiq bir maraq duygusudur. Bu ciir duygu-
larin yasanmasi insanlarin 6ziindon belo gizlstdiyi malumatlara sahib oldugunun
forginds olmasindan qaynaqlanir. Hor koS zaman-zaman &ziinii anlaya bilmoz,
etdiyi davranisa mona veros bilmoz. Insanin 6ziinii tanimasini, ¢ox vaxt siiuralti
monbalorin mévcud olmasi ilo slagalondirirlor. Oslinds iso insanin dziiniidarki
onun siiuraltt malumatlarinin mévcudlugu ils, eloca do 6z psixi voziyyatine noza-
rotlo baglhdir.

Oziiniidork, insanm psixoloji vo fiziki baximdan &ziinda olanlar1 bilmasi,
6ziinds olanlarin forginds olmasi vo bunlar1 dogru giymatlondirmasi ils slagadar-
dir. Oziiniidork bir insanin fiziki xiisusiyyatlorini, duygularini, diisiincalorini, istok
Vo ehtiyaclarini, giiclii vo zaif istigamatlorini, magsad va dayarlorini, gabiliyyatlo-
rini va bacariglarini dark etmosi vo bunlarin farginds olmasini ifads edir. Bu pro-
ses insana &ziinii otraf miihitdon se¢gmak va forglondirmok imkani verir. Oziinii-
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dorketms sosial xarakter dasiyir vo bu proses insanlarin garsiliql alagasi olmadan
formalasa bilmaz [1, 5.19].

Oziinii yaxs1 taniyan bir insan yasayacaqlar1 qarsisinda nalor hiss edacayini,
nalar diisiinacayini vo necs davranacagini éncadan miioyyan edo bilir. Oziiniidork
dedikds osas olaraq insanin Oziiniin psixi xiisusiyyatlorinin forginds olmasi, 6z
psixi xiisusiyyatlarini bilmasi nozards tutulsa da, insanin 6z badaninin farginds ol-
mas1 da 6ziintidork ilo yaxindan oslagalidir. Bir ¢ox insanlar somatik xiisusiyyatlo-
rinin forginds olsa da bunlari bazilorini gobul etmok istomirlor, sanki elo deyil-
mis kimi raftar edirlor. Masalan, bir ¢ox insanlarin obyektiv olaraq badan 6l¢iilori-
nin normal badon GSlgiilarine uygun hesab etmadiyi vo dogrudan da normal badon
olgiilorina malik bazi insanlar 6zlorini sanki kok hesab edirlor, buna gora diskom-
fort hisslor yasayirlar. Bu, ilk baxigsdan “natamamliq kompleksi”nin tozahiirii kimi
giymatlondirilsa do, aslinds iss sosial tocriddan, fiziki alamat hagqinda natamam
biliklordon dogan xiisusiyyatdir.

Oziiniidork insanin 6z davranislarim miisahide etmasini, dziinii vo basqasini
miihakima eda bilmasini vo yasadigi duygulara dozo bilmasini talob edir. Insanin
Ozlinii tanima miiddotindos zaman-zaman bagqalarinin giymatlondirmalarini vo diger
insanlar tizorinds yaratdig tasirlori miisahido etmasi 6ziiniidork liglin ¢ox faydalidir
[2, s.23].

Oziiniidorketma soxsiyyatin strukturunun asas komponentlorindan biri olub,
elo bir daxili mexanizmdir ki, onun komayi ilo insan konar tasiri gavramagla kifa-
yatlonmir, eyni zamanda miistaqil sokilde 6z imkanlarini dork edorok 6z faaliyyo-
tini tonzimloyir. Naticods insan yalniz daim tomasda oldugu xarici miihiti oks et-
dirmir, eyni zamanda 6ziinii bu mithitdon ayiraraq 6z daxili alomini dork edir. For-
din 6ztiniidorkinin formalagmasima onun daxil oldugu etnosun 6ziiniidork prosesi
do tosir gostarir. Har bir xalq vo ya etnos 6ziinii diizgiin qiymatlondirmak vo torag-
giys nail olmaq ti¢iin yalniz 6zliniin sosial-iqtisadi tarixi ke¢gmisina deyil, hom do
0z psixoloji kegmisino dorindon balod olmalidir. Yoni etnos vo ya xalg kim oldu-
gunu, 6ziinli no zaman Va neca dark etdiyini hansi monovi-psixoloji keyfiyyatlora,
adoat-ananalara, streotip vo yoniimloro malik oldugunu, neca toraqqi etdiyini, tarix
boyu no kimi psixoloji doyisikliklora moruz qaldigini da yaxsi1 bilmolidir. Bu iso
xalqin etnik-psixoloji xiisusiyyatlorini tarixi planda aragdirmadan, onu otrafli 6y-
ronmadan miimkiin deyildir. Ciinki etnosun tasakkiilii etnik-psixoloji xiisusiyyat-
lordon konarda gotiiriilo bilmoz. Nozoro almaq lazimdir ki, xalga maxsus etnik-
psixoloji xiisusiyyatlorin macmusunun tomoarkiizlogmis formalari ilk novboado
homin xalqin folklor vo badii odobiyyat materiallarinda maddiloasir. Odur ki,
xalqm tmumi etnik simasini, etnik xarakterini, digor etnik-psixoloji xiisusiyyat-
lorini, ilk novbads etnosun dziiniderketmasinin xiisusiyyatlorini, aragdirmagq ti¢lin
yazili abidoalor, folklor materiallari xiisusi shamiyyat kasb edir [3, s.51].

Etnik psixoloji xiisusiyyatlor i¢arisindo, ilk novbads diggsti colb edon cshat
etnosun 6ziiniidorketmasi va etnik siiur soviyyasidir. Yoni etnik 6ziiniidorketmo vo
etnik mansubiyyatin anlami etnik slamatlor sirasinda baslica yer tutur. “Kitabi-Dado
Qorqud” dastaninin sosial psixoloji va etnopsixoloji tohlilinden aydin olur ki, das-
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tanda tosvir olunan oguz etnosunda Oziiniidorketms, yoni miioyyan etnosa monsu-
biyyatin anlasilmasi aydin suratds nazara garpir. Basqa sozla, oguz etnosunun for-
malagmasi sosial-psixoloji mexanizim etibari ilo biz vo onlar miinasibatlorinin dark
edilmasi va giymatlondirilmasi saviyyasinds corayan edir. Burada etnosun 6zii haq-
qinda biliyi, siiur saviyyasini ise 6zii ilo borabar daha gox basqalari, yani digar etnos
hagqinda bilik kimi xarakterizo edilir. Demali, etnik 6ziintidorketms asason 6z bir-
liyi haqqinda, etnik siiur iso hom da basqa birliklor hagqinda olan bilikdir.

Etnik 6ziintidorketmo etnos tizvlorinin 6z etnik birliklarinin davranis va rof-
tar1, miinasibatlor sistemi, xarakteri, manavi keyfiyyatlori, nailiyyst va négsanlar
hagqinda tasavviir vo miilahizalorlo ayrilmaz surotdo olagelidir. Etnik psixoloji
xtisusiyyatlorin togokkiiliiniin asasin1 “biz” va “onlar” qarsidurmasi, yoni 6z etno-
sunu basqa etnoslara qarsi qoymagq, onlar1 garsilasdirmaq osasinda aralarindaki
oxsar va forgli cohatlorin dork edilmasi toskil edir. Etnik gruplar arasinda bels gar-
stlagdirma varsa, demoali 6ziintidorketma do vardir. Etnik 6ztintidorketmonin tosok-
kiilii imumon etnosun taraqqisi tigiin boyiik shomiyysto malikdir. Ciinki etnosun
oziintidorketmoasi saviyyasi bir torofdon xalqin, millotin, obyektiv sokildo foaliy-
yatda olan olamatlorinin, xiisusiyyatlorinin inikasidir vo miivafiq avtostreotiplordo,
etnik identifikasiyalarda, tarixi ke¢misi, orazi birliyi haqqinda tosovviir vo anla-
yislarda tasbit olunur. Digor torafdon iso etnik 6ziintiidorketmonin 6zii xalqn mads-
niyyatinin, monavi-psixoloji keyfiyyatlorinin inkisafin1 stimullagsdirmaga, manavi
dayarlorin yaradilmasina vo madaniyyatin tarixi fondunun genis yayilmasina foal
niifuz etmays, xalqin tarix boyunca yaradilmis adobi abidalaring, incasanat asorlori-
na, adatlora, marasimlors, maragi qoruyub saxlamaga komok edir [4, 5.79].

Miiasir dovrds etnik identiklik getdikca giiclonir. Bu da elmi-texniki toraqqi
vo iqgtisadi amillorlo yanasi sosial psixoloji amillordon do aslidir. Malumdur ki,
psixoloq ii¢iin etnos har seydon avval psixoloji birlik, psixoloji imumilikdir. Bu
halda etnos tizvlorindo timumi monavi sarvatlor formalasir vo onlarin hor-birinin
0z etnosu torafindon miidafio olunmasina inam giiclonir. Bagqa s6zlo etnosun for-
malasmasi vo 6ziintidorki etnos tizvlorinds stabillik yaradir. Etnosun milli 6ziinii-
dork azadligi dedikdos iso burada xalqglarin azadligla bagli milli monlik siiurunun
formalasmasi proseslori nozards tutulur. Milli manlik stiurunun formalasmasi
xalglar {i¢iin rosmi xarakter dagimir. Onun meydana ¢ixmasi {i¢iin uzun bir vaxt
Vo olverisli sorait talab olunur [4, s.79].

Etnos tigiin onun mévcudlugu va 6ziintidorketmasi, on asasida 6ziiniiqiymat-
londirmasi {iglin nosillorarasi olagoni, 6z adst-ononalarini hifz etmolari vacib vo
zoruri sortdir. Miiasir dovrds har bir etnosda 6z acdadlarina, 6z soykokiine marag
getdikca giiclonir. Bu cohot miiasir dévrds beynalxaq miinasibatlords, ekoloji so-
raitdo, xiisusonds etnoslararast miinasibotlordo geyri-stabilliyin artmasi ilo alagoe-
dardir. Buna gora do bir ¢ox insanlar, hatta ganclor tarixin darinliklorino baxmaga,
0z ocdadlarmin monoavi sarvatlorinds stabillik vo miihafizo axtarmaga meyl edir-
lor. Odur Ki, miiasir insanlarin nazarlorinds 6z etnoslari xiisusi mana va shomiyyat
kasb edir.
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Etnosun 6ziiniidarki vo adekvat 6ziiniigiymatlondirmasi ti¢iin sosial identik-
liklo yanas1 etnik identiklikdo vacibdir. Dogrudur etnik identiklik sosial identikli-
yin bir hissasidir, lakin etnik identiklik insanin miiayyan etnik timumiliys aid ol-
masini aydin surotdo anlamaqla baglidir. Bir sira hallarda gonclorimizin bir ¢oxu
bizim tiirk etnoslar1 ilo monsos birliyimizi aydin siirotds dork etmirlor. Buradanda
etnik identikliklo iimumon identiklik anlayisinin mazmunu ¢ox vaxt aydin dork
edilmir [5, s.14].

J.Piaje etnik identikliyin formalagmasinin yas marhalalarini belo miioyyan et-
misdir. Onun fikrinco usaq 6-7 yaslarinda 6ziiniin etnik mansubiyyati barads ilkin
va hom da kasik-qiriq informasiya alds edir. Lakin bu yas marhalosinds onun iigiin
asas cohat ailo vo onun sosial ohatasidir, hals 6z 6lkasi, etnik grup barads tosavviirii
yoxdur. 8-9 yaslarinda iso usaq Oziinii 6z etnik qrupu ilo aydin siirotdo iden-
tiklosdirir, homdo identiklogsmo {igilin asaslar tapir. Valideynlorin milliyyati, yasayis
yeri, ana dili, milli hisslor bas qaldirmaga baslayir. Artiq 10-12 yaslarinda etnik
identiklik tam hacmds formalasir, yani 6z etnosunu miioyyan slamatlora gora digar
etnoslardan forglondirir. Lakin bu proses Kkortabii suratdo bas vermir, buna ailo
torbiyyasi, talim-tarbiyyanin mazmunu va istigamati ciddi tasir gostarir [3, s.112].

Etnosun 6ziiniigiymatlondirmasi miirokkab proses olub onun 6ziinii neco
dork etmasi ilo slagodardir.Yoni etnosun Oziiniidork etmasi, 6z imkanlarini, 6z
keyfiyyatlorini, basqa etnoslar igarisinds 6z yerini vo movqeyini qiymatlondirmo-
Sini, 6z davranis va roftarinin tonzim olunmasini tomin edir. Etnosun otraf alomo,
basqa etnoslara miinasibati onun 6ziiniiqiymotlondirmasindon asilidir. Bununla da
etnosun Oziinii neco qiymatlondirmoasi onun inkisafina, toraqqisine, foaliyyatinin
somoaraliliyino tosir edir. Burada, heg siibhasiz, ayri-ayri soxslordo oldugu kimi,
etnosun iddia soviyyssi do miihiim rol oynayir. Basqa sozlo ford olaraq hor bir
insan 6z qarsisina miixtalif mogsad va ya vazifalor qoyur, onlari ugurla yerins ye-
tirir, bunun tgiin intellektual imkanlarini, iradi soaylorini miivafiq olaraq Saforbor
edo bilir. Odur ki, fordin iddia saviyyasi ils real imkanlar arasinda ziddiyyatin art-
mast onun Oziinii diizgiin qiymatlondirilmasine ciddi tosir edir va naticads onun
davranis vo roftar1 geyri-adekvat olur. Beloliklo do etnosda emosionalliq, hayacanli-
liq artir. Etnosun geyri-adekvat 6ziintigiymatlondirmosi onunla digoar etnoslar ara-
sinda konfliktlorin yaranmasina da sabob ola bilor. Dlbatds, etnosun 6ziintigiymot-
landirmasi dinamik bir proses kimi, yoni inkisaf edon, dayisilon, yeni keyfiyyatlor
kasb edan bir sosial psixoloji fenomendir vo bir sira amillarla sartlonir [3, 5.79].

Xalq 6ziiniidork edonds daha giiclii olur. Oziiniidork edondo onda bosori
hisslor daha qabariq sokildo oksini tapir. Oziiniidorketms goxsaholi, goxplanli,
miirokkab Vo uzun siiran bir prosesdir. Onun 6ziiniin qanunauygunluqlar1 vardir.
Bu ganunauygunluglar iso bir torafdon basori shamiyyat kosb edir, biitiin insanliga
xalglara aid olur, digor torafdon fordi xarakter dasiyir, miiayyan bir xalgdan, onun
psixologiyasindan, hayat goraitindon asili olur [6, s.83].

Cox boyiik tarixi kegmiso malik olan, ciddi tarixi gohromanliglar niimunasi
gostoron xalqumiz miixtalif sosial psixoloji amillorin tasiri ilo miisyyan dovrlorda
miitilosir, 6z hiiquqlarini, sosial mdvqgeyini qoruyub saxlaya bilmir. Bu halda
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etnosda geyri-adekvat oziinligiymatlondirms dstiinlikk kosb edir. Naticods xalg
miitilosir, tez tasira qapilir. Burada sosial sirayat mexanizmi miihiim rol oynayir.
Yoni xarici va daxili tozyiglor asanligla genis kiitlolors sirayat edir, xalqda 6ziino
inam azalir.

Molumdur ki, etnos da milli monlik siiurunun formalasmasi ilk névbado xal-
qin 6ziinl diizgiin dark etmasi vo adekvat giymatlondirmasi ilo slagadardir. Bunun
iclin etnosun iimiiman xalqin 6z négsan Vo gabahatlorini do gérmasi, onlardan
xilas olmaq yollar1 tizarinds diisiinmasi ¢ox zoruridir. Bu halda xalqin 6ziintidorki
Vo Oziinligiymatlondirmosi daha yiiksok saviyyays galxmuis olar.

Mohz indiki saraitds xalqmn har bir {izviiniin, imumaon biitiin xalqin 6ziinii dork
etmasi vo adekvat 6ziintigiymatlondirmasi ¢ox ciddi sosial shamiyyat kasb edir.
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Summary
Ethno-Psychological Essence of Self-Awereness and Self-Esteem

The article considers self-awareness as the main component of personality
structure. It is noted that consciousness involves the mental and physical features, goals,
values, abilities and skills of a person. This article also deals with the level of ethnic
awareness and ethnic consciousness. The age periods forming ethnic identity are also
analyzed.

Pe3iome
ITHONCUXOJIOTUYECKAS] CYIHOCTh CAMOCO3HAHHUS M CAMOOLIEHKH

B crathe paccmarpuBaeTcs caMOCO3HaHHE KaK OJMH W3 BaKHBIX KOMIIOHEHTOB
CTPYKTYpBl JuYHOCTH. OTMedaeTrcsi, YTO CaMOCO3HAHUE MPEICTaBIsieT COOOH COBO-
KYITHOCTh MICUXUYECKUX U (PU3NIECKUX OCOOCHHOCTEM, Ieieil U IIeHHOCTe! YeloBeKa, uX
CO3HaHUE M OlLieHMBaHHE. B craThe Takyke roBOpUTCS 00 ypOBHE ITHUYECKOTO CaMo-
CO3HaHUsI M THUYECKOTO CO3HAHMWS, aHATM3HMPYIOTCS BO3pACTHBIE MEpPHOABI (HopMupo-
BaHUs 3THUYECKOW UAEHTUYHOCTH YEJIOBEKA.
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COMIiYYOTIN SOSIAL STRUKTURUNDA AILONIN KONFLIKTOLOJi
PROBLEMLORI

Acar sozlar: ailo, valideyn, ar-arvad, usaq, talobat, ziddiyyat, konflikt, kompromis,
ragabat, faaliyyat

Keywords: family, parents, husband and wife, child, a need, contradiction,
conflict, compromise, competition, activity

KaroueBbie cioBa: cembs, podumeﬂu, MYJHC U OfCeHa, oums, nompe6nocmb,
npomusopeyue, KOHGAUKM, KOMIPOMUCC, KOHKYDEeHYUs, OesIMelbHOCb

Real tobii-tarixi proses kimi camiyyatin tosokkiilii onun sistemaltilarinin vo
elementlorinin movcudlugundan asilidir. Comiyyatin osas elementlorindon biri
onun sosial strukturudur. Bels ki, har bir comiyyat torkib hissasi ails, sosial grup-
lar, siniflor, ictimai tobagalor, sosial-siyasi birliklor, millotlor, xalglar, milli qu-
rumlar va ohalinin digor gruplarindan ibarat olan sosial struktura malikdir. Onlar
arasinda sosial-siyasi, sosial-igtisadi, sosial-demografik,sosial-etnik va ya manavi
alage vo miinasibatlor mévcuddur. Bu alags vo miinasibatlorin biitiin formalarinda
bas veran dayisiklik vo inkisafin miitlagliyi bir-birini istisna edon oksliklorin mii-
barizasilo naticalonan konfliktlori daimi olaraq sortlondirir.

Demoak olar ki, sosial hoyatin hiiceyrasi olan ailodon tutmus, an iri sosial
strukturlara — ictimai — iqtisadi formasiyalara — sivilizasiyalara godor institutlas-
mig biitiin hadisa vo proseslor hokmon 6ziiniin inkisafinda eyniyyotdon tutmus
konflikto gadar biitiin marhalalordon kegirlor. Konflikt — qarsiligh tasir subyekt-
lorinin oks magsad, mévge vo baxiglarinin toqqusmasidir. Konfliktin subyektlori
fordlor, kigik vo boyiik qruplar (ails, sinif, etnik gruplar, millot vo s.), toskilatlar
ola bilor. Konfliktdoki movqelarine gors qruplar ii¢ ndva ayrilir:

1.ilkin gruplar — obyektiv vo ya subyektiv uyusmaz mogsadlora gatmaga
dair garsiligh tosir halinda olan miinaqgisonin bilavasits istirakgilari;

2.Konfliktin siddatlonmasine 6z maddi imkanlar1 ilo komok edon, lakin
onun gedisinoe qarismamaga ¢alisan ikinci qruplar;

3.Miinagisonin hallina maraqli olan tigiincii qiivvalor[2].
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Bu subyektlor arasinda miinasibatlor asagidaki tiplards olur:

a) hor hans1 iimumi maraq ve magsad giidmayan taraflor;

b) aralarinda qarsidurma olmasina baxmayaraq, hansisa imumi bir maraq
birlasdiran toraflor. Taraflorin istirak etdiyi konfliktlor kompromis va toqqusma ilo
naticalons bilor. Bu tiplar sosial miinagisslorin yekun formalarini géstormasi baxi-
mindan shamiyyatlidir. Comiyystdoki movcud sahalors miivafiq olaraq konfliktle-
ri sosial-igtisadi, siyasi vo monovi miinaqisalor kimi tasnif etmoyi moagsadsuygun
hesab edirik. Belo hadisa va proseslordon comiyystdo daha ¢ox tesadiif ediloni
sosial konfliklarin bir névii kimi ailovi miinaqisalordir. Ailo or — arvadliliq — vali-
deynlik — qohumluq slagsloari ilo baglanan vo bununla da shalinin tokrar istehsa-
lin1 va ailo naslini davam etdiran, hamginin do usaqglarin tarbiyasini hoyata kegiran
adamlarin vahid timumails foaliyyatino asaslanan birliyidir. Comiyyatds tarixon
ailonin asagidaki névlari moveud olmusdur: monogamiya, poligamiya, poliginiya,
ekzogom, endeqom va s. Bunlarin mahiyyatini qisaca izah edok.

Monogam — ar-arvadliliq — bu, bir kisi ilo bir qadinin fordi ailosi demokdir.
Bu giin diinyada on genis yayilmis ailo noviidiir. Poligamiya — bir kisinin bir ne¢o
gadinla nigah1 demakdir. Poligamiyanin iki névii vardir: poliginiya — bir kisinin
bir ne¢a qadinla nigahi; poliandriya — bir qadinin bir neg¢s kisi ilo nigahu.

Ekzogam — or-arvadliq yalniz miioyyan qohum — ailo qruplarindan, fratriden
konarda miimkiindiir. Endogam — or-arvadliq iso oksino yalniz miioyyon fratrinin
daxilindo miimkiindiir.

Gostoarilon ailo novlorinin iki tipi vardir: nuklear vo geniglonmis. Miiasir
urbanizasiyalagsmis aqlomerasiyada (yani toplasma) ¢ox yayilan niiklear ailalordir.
Belo ailalor valideyn va onlarin usaqlarindan, iki nasildon ibaratdir. Genislonmis
ailo vahid ev tosorriifatina malik olan iki vo daha artiq niiklear ailalorin birlosmosi-
dir. Yoni, ti¢ vo daha ¢ox nasildon — dodo-babalardan, valideynlordon va usaglar-
dan (navalordan) ibaratdir. Poligam nigaha asaslanan niiklear ailods iki vo daha
artiq arvadin-ananin (poligamiya) vo ya arin — atanin (poliandriya) olmasini vur-
gulamagq lazimdir. Niiklear ailo ilo genislonmis ailo arasinda six olago vardir. Ug
Vo ya yalniz ii¢ ailodaxili mévqgedon ibaroat niiklear ailonin (or-ata, arvad-ana,
usaqlar-ogullar vo qardaslar, qizlar va bacilar) adaton iki tipi olur: reproduktiv va
oriyentasiyali ailo. Reproduktiv ailo valideynlordon vo hoddi-buluga ¢atmamis
usaqlardan ibarotdir. Oriyentasiyali aila iSa reproduktiv ailasi olan boyiik usaqla-
rin ¢ix1b getdiyi valideyn ailosidir. Ailo hakimiyyat strukturuna géro patriarxat vo
ya kisi avtaritarligi vo matriarxat, eloco do eqalitar ailolora boliiniir. Patriarxat ailo-
do ata ailo baggisidir. Matriarxat ailods iSo ana on yiiksok avtoriteto vo tasiro ma-
likdir. Daqiq ifado olunan ails bas¢isinin olmadigi vo hakimiyyatin soraitdon asil
olaraq ata vo ana arasinda boliindiiyii ailolor eqalitar ailo (eqalitar dedikds or vo
arvadin rollar1 qarsiligh doyismokls, barabar niifuza malik olmalar1 basa diisiiliir)
adlanir.

Bu ciir hakimiyyat strukturlu ailalor or va arvadin vo ya onlarin valideynlo-
rinin sosial vaziyyatino géra homogen va getoregen ola bilor. Homogen ailods or
vo arvad miixtalif sosial gruplardan, kastalardan, siniflordon ¢ixmis olur. Ails va
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nigahi sosial vo demogqrafik slamotlori tizro daha genis saciyyslondirmok figiin
milliyyati, pesasi, tohsili va s. hamcins olan miixtalif homogam vo sosial indika-
torlar1 tizra farglonan geterogam ailalors ayrilirlar.

Biitiin deyilonlordon bu naticays golmok olar ki, ailo miirokkob bir sosial
struktur komponenti kimi miintozom olaraq formalasir. Yoni ailo sinif, millot vo
dovlatdon avval ibtidai icma qurulusu dovriinds yaranmisdir. Onun yaranmasina
biitiin sosial-iqtisadi vo modani proseslor, giindslik hoyat torzi, straf miihitin fak-
torlar tasir gostarir. Comiyyatin tadricon inkisaf etmasi vo dayarlarin yenilogsmasi,
orada bas veran miixtolif xarakterli hadiss va proseslor ailonin sonraki tokamiiliino
Sabab olmusdur. Olbatts, bu tokamiil birmanali olmamisdir. Ailonin hom miuasir
modelinin yaranmasina, hom do dagilmasina sorait yaratmisdir. Bunlar ailonin
strukturuna, ails iizvlarinin qarsiligli miinasibatloring, ailonin davamliligina vo ya
oksina dagilmasina birbasa tosir gostorir. Ciinki ailo gadoar ictimai hoayatin dayisik-
likloring, inkisaf va gatinliklorina hassas olan basqa bir sosial institut yoxdur. Beloa
ki, insanlarin sosial birliyi kimi ailodo onun biitiin tizvlerinin maddi vo manavi
maraqlar1 tomin edilmalidir. Lakin ailonin bu va ya digar problemlori onun iizvlo-
rinin tominatini ¢atinlosdirir. Ailo problemlari iso asagidaki ziddiyyatlordon mey-
dana golir: comiyyatin tolabati ilo ailonin strukturu, comiyyatin tolabati ilo
imumailo foaliyyati, comiyyatin tolabati ilo ailonin sosial torkibi vo mentaliteti;
comiyyatin tolabati ilo ailonin tolabati arasindaki uygunsuzluq. Bu ziddiyyatlor
ailo konfliktlorina sorait yaradan asagidaki soboblorin asasini togkil edir: or-arva-
din davranig torzindoki miixtaliflik, ar-arvadin hoar birinin ayriliqda soxsi tolabat-
lart, manzil-maisot soraitini yaxsilagdirmaq t¢iin ailonin maliyys Xarclarindaki
catismazliqlar, ailo tizvlorindon birinin va ya hor ikisinin igsizliyi, usaqlarin tohsil
gostoaricilori, diisdiyii qrup, miistoqillik cahdlori, onlara forqli miinasiboat, gohum-
larin ailo daxili problemlors miidaxilasi, nahayat or vo arvadin sosial vaziyyat vo
mentalitetinin mixtalifliyi vo s [2].

Gostarilon sabablardan bas veran ailovi konfliktlorin subyektlorine or-arvad,
valideynlorlo-usaqglar, valideynloarlo-qohumlar, valideynlorlo -ictimai toskilatlar vo
s. aiddir. Bu subyektlor arasindaki konfliktlor iki tipda ola bilor: kompromis va
ragabat.

Ailado kompromis tipli miinaqisalora miintozom olaraq tosadiif edilir. Bels ki,
ar-arvadin maraglarinin toqqusdugu problemlar hamiso mévcuddur. Homin prob-
lemlar ailods tez-tez monfi emosional voziyyat yaradir. Ancaq or-arvadin bir-birine
glizosto getmasi naticasinds onlar nigahi saxlanilir vo konflikt aradan galdirilir.
Lakin rogabat tipli konfliktlor iso kompromisin oksidir. Yoni ailonin foaliyyati ilo
olagodar or-arvad arasindaki maraq vo tolabatlar koskin xarakter dasiyir. Onlar bir-
birina miinasibatda heg bir kompromisa getmayoarak barismaz va hotta diismangilik
movqeyi tuturlar. Belo konfliktlor ails ittifaqiin dagilmasi ilo yekunlasir.

Istor kompromis, istarsa do rogabat tipli ailovi konfliktlorin tosnifatina yal-
niz or-arvadarasi deyil, valideynlorlo-usaqlararasi, valideynlarlo-inzibati toskilat-
lararasi, qgohumlararasi konfliktlari do aid etmok olar.
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Giindolik hayatimizda ailovi konfliktlorin daha genis yayilmis digor novi
valideynlorls-usaqlararas1t miinaqisolordir. Valideynlorlo-usaqglararasi miibahiso vo
konfliktlor tohsil vo miistaqillik, yoni 6z dorrakasine gora harokst etmok sabablo-
rindon bas verir. Bu vo ya digor név ailovi miinaqigalor iki formada: gizli va aciq
bas verir. Gizli miinaqiso narazilig1 bildiron siikut, miinasibatlords nazors ¢arpan
soyuglug, ailo hoyatinin hansisa sferasinda qarsiligh faaliyystin boykotu, yeni
birgs istirakdan boyun gagirma, kaskin jest (yoni al-gol harokati) vo ya baxis va s.
kimi olamatlorlo saciyyslonir. A¢iq miinaqiso iSo qarsilight tohqir, etiraz slamati
olan harokat (qapin1 ¢irpma, gablari sindirmagq, stolu yumrugla déymoak), fiziki
harakatlorls tahgir etma vo s. kimi alamatlorlo xarakterizo olunur[3].

Bu kimi konfliktlor ailonin comiyyat qarsisindaki asagidaki dord osas sosial
funksiyasimin: 1) ohalinin tokrar istehsali vo onunla bagli olan ailo foaliyyati; 2)
miilkiyyat yigimi, dovlatlo igtisadi vo hiiquqi miinasibatlorde niimayandolik; 3)
rekreativ (yoni qarsiliqlt komok, saglamligin qorunmasi, istirahatin toskili); 4)
kommunikativ va tonzimlayici (ailods ilkin sosial nazarst, niifuz vo hakimiyyatin
reallagmasi) icrasini pozur. Beloliklo do, gonc naslin torbiyasinds, comiyyatin
sosial-igtisadi, eloco do demoqrafik inkisafinda ailonin oynadigi zoruri rol zoif-
lomis olur. Bu baximdan demokratiklogon comiyyat ailonin eqalitarlasmasina —
kobud avtoritar strukturdan (arvadin oras, usaqlarin valideynlardon asililigina asas-
lanan) monavi dayar va insan hiiquglarina istinad edon miiasir quruluslu ailanin
qurulmasina sorait yaratmalidir. Ciinki comiyyat faaliyyatinin ilkin gortini mohz
ailo toskil edir.
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Summary
The Problems of Family Conflicts in the Social Structure of the Society

The social structure of society (social groups, classes, public layers, social —
political gatherings, populations, nations, national organizations) and different
characteristic of connection and relationships among them are noted in article. The
permanency of conflict is shown as the result of change in all forms of the attitudes of
text. The concept of conflict, its subjects, types and classification is explained.

The main purpose of article, analyzing of family is given as the essential part of
social structure of society. The conflicts among family members, their reasons,
classification and types are given. The effect of conflicts in family to the role of family in
the society was analysed. To this extent, the essentiality of creating a condition for setting
modern family of democratic society is noted.
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Pesome
IIpo6siemMbl ceMeiiHbIX KOHQIMKTOB B COUAJIBHOI CTPYKTYype 0011ecTBa

B cratbe oTMeuaeTcs pa3nMuHbBIA XapaKTEp CBSA3€M U OTHOLIEHUN B COLIMAJIIBHOU
CTPYKType o0IecTBa (CoIraabHbIe TPYIIIHBI, KIACCHI, OOIIECTBEHHBIE CIIOH, COIIHAIFHO —
MoNUTHYECKne OOBENWHEHUs, HAlliW, HAapOIbl, HAIMOHANBbHBIE TPyl u.1.). Mccie-
JYFOTCSI U3MEHEHHSI BO BCeX (POpPMax 3THUX OTHOIICHUMN, KOTOPBIC SBIISIOTCS PE3yJIbTaTOM
MOCTOSSHHOCTH KOH(MIHUKTOB. OOBICHICTCS MOHATHE KOH(IHMKT, €r0 CyOBEKThI, TUIBI U
KJTaccH(UKaITHsI.

I'maBHOI IIENBIO CTATHU SBJISCTCSA aHAIN3 CEMbHU KaK BAYKHOW COCTABJISFOINEH 4acTH
COIMAJIbHON CTPYKTYphI o0ImiecTBa. PaccmaTpuBaroTcsi ceMeliHble KOH(MIUKTBI, UX TPHU-
YUHBI, KIIACCU(UKAIUSI U BUABL. AHAIM3UPYETCS POIIb CEMEWHBIX KOH(INKTOB B CEMBH,
B oOmrectBe. C 3TOM MENBI0 OTMEYACTCSI HEOOXOIMMOCTh TTOCTPOCHHS IEMOKPATHIECKOTO
00I11ecTBa, KOTOPOE AaET BO3MOXKHOCTh POPMHUPOBAHHS COBPEMEHHOW CEMbH.

Raygi: dos. ©.M. Abdiyeva
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Peiixan I:xadaposa
A3epoationcanckuii Ynueepcumem f3vik06

IPABOBASI CUCTEMA POCCI/II71§K017I OEJEPAIINN:
OCHOBHBIE YEPTHI U BA’)KHEUIIIUE ITPUHIUIIBI

Acar sozlar: hiiquqgi sistem, ictimai miinasibatlor, hiiqugi hadisalor

KiroueBble ciioBa: npaeoesas cucmema, 06u;ecmeeHHble OMHOWEHUA, npasoevle
cobvimuist

Keywords: legal system, public relations, legal phenomena

OueBuHO, YTO MPaABOBasi CUCTEMa 00JaJaeT JOCTATOYHO HETPOCTOH CTPYK-
TYpOH, YbH 3JIEMEHTHI 00Jaal0T ONpPENeICHHBIMU XapaKTEPHbIMU KauyeCTBAMH.
Kaxxnoe u3 npaBoBbIX Cpe/ICTB OKa3bIBAET MPSIMOE BO3AECUCTBUE HA OOILIECTBEHHbBIE
OTHOUIEHUS] TaKMM 00pa3oM M CrocoOOM, YTO B3aUMOEHCTBYIOT HPU 3TOM He
TOJIBKO C JIPYTMMH 3JIEMEHTAaMU IIPABOBOM CUCTEMBIL, HO M C LEJIBIM PSIOM ITOJIMTH-
YECKHUX, HCTOPUYECKUX, SKOHOMHMYECKHMX, COLMAIbHBIX M JpYrux (aKTopos,
BIASIONIMX Ha €ro ()yHKIMOHAILHOCTh. CaMOI0CTaTOYHOCTh MPABOBOI CHUCTEMBI
3aBUCHT IJIaBHBIM 0Opa30M OT BCEH CHCTEMBbI B LIEJIOM U KaXJOro e€ 3JeMeHTa B
OTJEJILHOCTHU JJISl YPETyJIMPOBaHUS BCEM COBOKYIHOCTH CYHIECTBYIOIIMX OOIIECT-
BEHHbIX OTHOIIEHUHA. COOl B (DyHKIIMOHMPOBAHUHU OJHOIO M3 HUX BENET K CHU-
AKEeHUIO 3((HEKTUBHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS BCEW IPABOBOW CHCTEMBI.

OtBeyast Ha BOIIPOC, KAKUM K€ TIOHATHEM MOKHO OXBaTUTh COBOKYITHOCTb
BCEX M3BECTHBIX MPABOBBIX SIBIECHUH, CIOCOOHBIM COXpPAaHUTh YETKOCTb, «HEpPA3-
MBITOCTB» Hay4YHOM KaTErOpPHUH, BBIPAJKAIOLIEHN TJIABHOE B IIPABOBO 1€ CTBUTENb-
HOCTH - UHCTUTYLIMOHHOE COIMAIbHO-KJIAaCCOBOE HOPMAaTHUBHOE 00Opa3oBaHUE, TO
ecTb 00beKTHBHOE NpaBo, C.C.AjekceeB Mucall, YT0 UM MOXKET CIYXKUTh MOHATHE
npaBoBoii cucremsl [1, c. 31].

ITo muenuro H.M.Mary30Ba, «T€, KTO CTpEMUTCS PaCIIUPUTH ITOHATHE IIPaBa
U BKJIFOUUTH B HETO, IOMUMO HOPM, PSAJl APYTHX 3JIEMEHTOB, MOJYyUUIH, HAKOHEII,
KaTeropHio, KOTOpasi MOXKET OTpa3uTh BCE 3To» [2, ¢. 12-13]. CtpemieHre HEeKOTo-
pBIX aBTOPOB K OoJiee MMPOKOMY MOHMMAHUIO MpaBa caMo Mo ce0e MOHSTHO, HO
JUISL 9TOTO HaJ0 BBECTH HOBYIO KAaTETOPUIO M IOJIB30BATHCA €10 B YKa3aHHBIX
nensix. Takol kareropueil BIOJIHE MOXKET OBITh «IIPaBOBasi CHCTEMA.

C touku 3penus JI.b. TuyHOBOH, «B IOpUINYECKON HAYKE CIIOKHUIIACH CUTYa-
s, KOrJla aHaIuTUYeCKue pa3pabOTKyU B MpaBe Nepeniaruyian Yepe3 UMEIoLHecs
noHATusA. [loCKoNBKY e HalW4YHBIA aHAIUTHUYECKUN MaTephall YK€ HE yKJIaJbl-
BaeTCsl B CYIIECTBYIOIIME TOHATHUS, MOTPEOHOCTh CHHTE3a HEU30€KHO BIICUET
BBEJICHHE HOBOTO IMOHATHSA, 0ojee aJeKBaTHO OOOOIIAIOIIEro JaHHBIE aHAIN3A.
Pemennro Tako# 3amaym cerofHs KaK pa3 M CIOCOOCTBYET Hesl MPaBOBOW CH-
crembi» [3, ¢ 13].
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Heo0xoaumMo OTMETHTD, YTO HECMOTPSI Ha TO, YTO KATETOPUH «IIPABOBAsI CH-
CTEMa» M «CUCTEMa IpaBa» HE OTOXKIECTBIISIOT, OHU Kax/aas B OTAEIbHOCTU
MPEJICTaBISIIOT cO00il BHyTpEeHHEee CTpOeHHE IpaBa Kak HOPMAaTUBHOTO 00pa3oBa-
Hus. Kak cnpaBeannBo 3ameTwn (QpaHIy3CKUH MpaBoBex u commosior JKan
Kapbonbe, «eciu Obl BBIpAXKEHHE «IIPaBOBasi CHCTEMa» OBLIO JIHILIb MPOCTHIM
CHHOHMMOM «OOBEKTUBHOTO MPaBa» WM «IIO3UTHUBHOTO MPaBa», TO €ro 3HaUYCHUE
ObLTO ObI COMHUTEILHBIMY [4, ¢.27].

Taxum 00pazom, HeJb3s, KaK MpeacTaBisercs, cornacuthes ¢ J{.A.Kepumo-
BbIM, OIIPEJICIIUM IIPABOBYIO CUCTEMY KaK «00BEKTUBHO 00YCIOBIEHHOE BHYTPEH-
Hee 00ObCIMHECHUE B €IMHOE IIEJI0C MPABOBBIX HOPM U MX oTpaciei» [5, c. 27],
JI.C.SIBuyem, XapakTepu3yIOIUM MPABOBYIO CUCTEMY «B KayeCTBE CTPYKTYpPHUPO-
BaHHOM COBOKYIHOCTH OT/JEJIbHBIX [TPAaBOBBIX HOPM, BKJIFOUAIOIIUX OTHOCUTEIBHO
CaMOCTOSITeNIbHbIE 00pa3oBaHMsl (MHCTUTYTHI, OTpaciivd, TPYMONbl OTpacieil),
CKJIa/IBIBAIOLLEICS UCTOPUYECKU COOTBETCTBEHHO CTPYKTYpe OOIIECTBEHHbIX
otHotreHui» [6, c. 125] uc H.M.Ko3t00pa, yTBepKIatouiM, 4TO MOHATHE «IIPABO-
Basi CUCTEMa) COBIIAJIA€T C IOHATUEM «CUCTEMA IPaBay.

JlocTaTOYHO CIIOPHBIM SIBISIETCSI MHEHHE, COTJIACHO KOTOPOMY ITPaBOBasi CH-
CTeMa TMpeJCTaBIsIach Kak <«IpaBoBasi 0ecnpoOelnbHOCTHY W BHYTPEHHSSA
COTJIACOBAaHHOCTh Ha BCEX YPOBHSX IpaBa. TakuMm 00pa3oM, HYKHO MOHUMATH,
YTO B JAaHHOM aCIIEKTE HY>KHO TOBOPUTH HE O MPABOBOM CUCTEME, a O TAKUX CBOM-
CTBax IpaBa KaKk CUCTEMHOCTh U JIOTUYHOCTb.

OnpeneneHuil MpaBoBOM CUCTEMbI B COBETCKOM IOPUAMYECKON HayKe He-
mano. Onny u3 Hanbolsiee y3KUX TPAKTOBOK JAHHOTO MOHATUS mpenioxmi FO.A.
TuxomupoB. CoriacHo €ro MHEHMIO, IPaBOBas CHUCTEMA - ITO «CTPYKTYpPHO-
UHTETPUPOBAHHBIN CIIOCOO EJIOCTHOTO IOPUINYECKOro BO3JeHCTBUS Ha O0IIecT-
BEHHBIE OTHOLIEHMS.

K anemeHTaM npaBOBOM CHCTEMBI OTHOCST:

® [1€JI ¥ IPUHIIMIIBI IPAaBOBOTO PETyJIUPOBAHUS;

® OCHOBHbIE Pa3HOBUIHOCTHU IIPABOBBIX aKTOB U UX O0BEANHEHHUS,

® CCTEMOOOPAa3yIOIINe CBs3M, OOECIEeUYMBAIOIINE B3aWMOJCIHCTBHE BCEX
3JIEMEHTOB U LIEIOCTHOCTh CUCTEMBIY.

Takum oOpa3oM, UcceyeMbIM SBJIEHHEM OXBaThIBAIOTCS JIMIIb OCHOBHBIE
MCTOYHUKU I1paBa U HEKOTOPBIE 3JIEMEHTHI FOCy1apcTBEHHON ueonoruu. [1onoo-
HOE CYXJIEHHME, Ha Halll B3IJIAJ, BeCbMa CXEMaTH4YHO M HenonHo. Ho crnenyer
OTMETUTH TaKXe U TOT (PAKT, YTO COMHUTEIHHOU SIBISETCS MPABUIBLHOCTD BblJIE-
JIeHHS B KaueCTBE CaMOCTOSITEJILHOTO AJIEMEHTA MPABOBOM CHUCTEMbI CHCTEMOO0O-
pa3yrolen CBs3H.

IIpuHuMas BO BHUMaHME BCE BBILIEH3IIOKEHHOE, MPEACTABIAETCS BO3MOXK-
HBIM JIaTh CIEAYIOLIee OIpe/ieJIeHHE TPaBOBON CUCTEMBI.

IIpaBoBasg cucrema — 3TO CHCTEMa B3aUMOCBS3aHHBIX, COTJIACOBAHHBIX,
B3aMMO/ICUCTBYIOIINX MEXIY COOOW M C BHEUTHUMM BHECUCTEMHBIMH (hakTopamu
NPaBOBBIX CPENICTB, BO3JACHCTBYIOIIMX Ha OOIIECTBEHHbIE OTHOILIECHHS, a TaKkKe
XapaKTEepU3YIOIINX YPOBEHb MPABOBOT'O Pa3BUTHS IOCY1apCTBa.
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ITo maenuto B.K. babaeBa, Hanmpumep, nmpaBoBasi CUCTEMa - KOMILUIEKCHOE
o0Opa3oBaHHe, BKJIOYAIOIIEE BCE TO, YTO MMEET IPABOBYK) WU IOPUAMUYECKYIO
okpacky [7, c¢. 85]. Ho manHoe ompeneneHue, Ha HaII B3I, TpeOyeT pa3bscHe-
Hus. Tak, eciau, HanpuMep, NPEANoI0KUTh, YTO MIpaBOBasi OKpacka - 3TO ONpese-
JAEHHOE OTHOIICHUE SIBJICHUS K MPaBy WJIH IOPUCHPYACHILUHU, TO, CIEIOBATEILHO,
HEOO0X0MMO B TPABOBYIO CHUCTEMY BKJIIOYUTh W NPABOHAPYLICHHS, TaK Kak
[IpaBOHAPYUICHUs MPOTHUBOPEYAT MPaBY, BIEKYT IOPUINYECKYIO OTBETCTBEHHOCTb,
a 3HaYUT, OHU KacaroTcs MpaBa U, COOTBETCTBEHHO, MOT'YT UMETh «IIPAaBOBYIO WU
IOPUMUYECKYIO OKPACKY.

Jpyrue npaBoBebl NpeylaraloT BKJIIOYATh B IIPaBOBYIO CUCTEMY pasiny-
HbIe 110 00BEMY KOMIUIEKCHI IPABOBBIX siBNIeHUI. HekoTopele u3 HUX, Hampumep,
B.H. CunrokoB, UMEIOT TUNIEPOOTM3UPOBAHHOE, HA HAII B3IJISA, IPEICTABICHUE O
CTPYKType MpaBOBOW CHCTEMBI, BKIIIOYas B HEE€ BCIO COBOKYIHOCTh MTPABOBBIX SIB-
JICHWH, BCIO IPABOBYIO JIEHCTBUTEIBHOCTH [8, C.5].

HyXHO OTMETUTB, YTO IMIMPOKHUN MOAXOA K ONpEAETCHHIO MPaBOBOM CH-
CTEMBI HE JIOJDKEH CONPOBOKIAThCA BKIIOYEHHEM B IIPABOBYIO CUCTEMY 3JIEMEH-
TOB, KOTOPBIE 110 CBOEH MPHUPOE HE ABISIOTCS IPABOBBIMH, TAKUX, HAIIPUMED, KaK
roCy/1apCTBEHHbIE IOJUTHUYECKUE OPTaHbl, yUPEKICHHS, UHCTUTYTHI.

Hexotopsie xe qpyrue cCOBpeMEHHbIE TOUKH 3PEHUs, Ha Hall B3IV, CTpa-
JTAIOT U3JIMIIHE Y3KUM MOJXO0/I0M K HCCIIEI0OBAHUIO CTPYKTYpBI IIPABOBOI CHCTEMBI.
K TtakoBbIM HeoOXomuMo oOTHOCUThH, Hampumep, MHeHue J[.P.IlladeeBa, y-
BEPIKIIAIOIIET0, YTO «IIPABOBAasi CUCTEMa OOBEKTHBHO IPEICTABISICT COOOW CHHTE3
CHCTEM IIpaBa M 3aKOHOJATEIbCTBA, B KOTOPOM OHU COOTHOCATCS Kak ¢opma u co-
JIep>KaHue OJIHOTO U TOTO ke sBieHus» [9, ¢. 4]. O4eBUIHO, YTO MOHITHEM IPABO-
Basi CHCT€Ma OXBaTBIBAETCsI TOpa3zio OOJbIlasi COBOKYMHOCTh MPABOBBIX SIBICHUM,
HEXKEIHU UCKIIIOYUTENBHO MPAaBO U 3aKOHOJATENBCTBO. B 3TOM ke acrekre Henb3s
cornacutbea ¢ H.B.Pa3yBaeBbIM, cumTarommm, 4TO «IIpaBOBbIE HOPMBI B CBOEH
COBOKYITHOCTH U 00pa3yIOT CHCTEMY, IMEHYEMYIO Jajiee MpaBOBOM cUCTEMON (WUJIH,
YTO TOXE camoe, HOpMaTUBHON cucTeMoii pasa)» [10, c. 32].

Ha nam B3risig, kpurepueM pasrpaHUUYEHUs JIEMEHTOB PABOBOW CHUCTEMBI
OT OCTaJIbHOM COBOKYITHOCTH MPaBOBBIX SIBJICHUHN SBIISETCS CIIOCOOHOCTD JIEMEH-
TOB MPAaBOBOM CUCTEMBI BBICTYIIaTh B Ka4€CTBE MPABOBBIX cpeAcTB. [lo BepHOMY
3amevanuto M.UW.baiituna, «1t000e mpaBoBOE CPEACTBO BCET/Ia MPaBOBOE SIBJIE-
HUE, HO HE BCSIKOE IOPUINYECKOE SIBJIEHUE €CTh IIpaBoBoe cpeAcTBo» [11, c. 24]. B
3TOM aCHEKTE COBEPIIEHHO CIPaBEMIMBBIM MpeacTaBisieTcss noaxon A.B.Mainbko,
COIVIACHO KOTOPOMY <QJIEMEHTaMHU IIPABOBOM CHCTEMBI BBICTYNAIOT TOJIBKO T€
IOPUAMYECKHE CPEICTBA, KOTOPbIe HEOOXOIMMBI JJIsl Mpoliecca MPaBOBOTO PEry-
JUPOBAHUS, NI LIEJICHANIPABICHHOIO BO3JEHCTBUS HA CO3HAHWE U IIOBEJICHUE
cyobekToB» [12, c. 9]. IloaToMy BBISIBIEHHIO NMPaBOBBIX CPEACTB CpeAM Bcei
COBOKYITHOCTH TPaBOBBIX SBJICHHWI B OOBEKTHBHOW NPaBOBOI peanbHOCTH, HA
Halll B3IV, MOXET CIOCOOCTBOBaTh KPUTEPUN, OTBEYAIOIIMUNA TpeOOBaHUSAM
(GYHKIIMOHATBFHOTO TMPEIHA3HAUCHUSI U COLMAIbHOW POJM MPABOBOW CHUCTEMBI B
rocy/apcTBE U OOIIECTBE.
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[Ton ¢yHKUMSAMH MPaBOBOM CHUCTEMBI ClIeyeT MOHHMMATh €€ COLHaIbHOe
HAa3HAUY€HHE W OCHOBHBIC HAIpaBJICHUS BO3JEHCTBHUS JIaHHOW CHUCTEMBI Ha
OKPYKAIOIIYI0 €€ COIMAIIbHYIO Cpelly, OOIEeCTBEHHbIE OTHOILIECHUSI U MOBEACHUE
JO/IEH.

Hnst uccnmenoBaHusi CTPYKTYphl MpaBOBOM cucTeMbl, 1Mo MHeHuio T.H.
Pagpko u B.A.Tonctuka, Hy>)KHO, B IIEPBYIO OYEPENb, IIOHATH, YTO COLUAIBHOE
Ha3Ha4YeHHE MPaBOBOI cCUCTEMBbl (POPMHUPYETCS, CKIabIBaeTCd U3 MOTpeOHOCTEN
OOIIIECTBEHHOTO Pa3BUTHS, OHO €CTh «IPOAOJKEHUE» OSTUX NOTPEOHOCTEH,
BBIPOKEHHOE B BUJIE 00BEKTUBHOTO mpasa[13, c. 410].

B atoMm acnekre, 6e3ycliOBHO, B TIEPBYIO OYepeb 3aCTyKUBACT BHUMAHUS
touka 3peHust B.I[.PeyToBa, KOTOpBI CHpaBeqIMBO CYUTAET, YTO «CPEIH
CTPYKTYpoOOpa3yomux GakTopoB, OMPEACISIONIUX CTPYKTYPY SBJICHUN B MPaBO-
BOIl cdepe, Beaylias, ONpeAensionas poib MPUHAAICKUT UMEHHO XapakTepy,
COJICPKAHUI0O M MEXaHW3My peanuszanuu QyHKIuH. CTpyKTypooOpa3yromuii
XapakTep UMEIOT, MPEX/Ie BCEro, PYHKIMH, BHITOIHIEMbIE TEM UM HUHBIM SIBJIE-
HUEM [0 OTHOIIEHHUIO K ONpenenEHHOMY IesioMy. VIMEHHO OHM OIpeAeNsioT B
MIEPBYIO OUEpEb CTPYKTYpY sABieHUs» [14, c. 13].

Takast momnpITKa OblIa BIIEPBBIC MPEANPUHATA K TIPABOBOU CHUCTEME B IEJIOM,
XOTSI OTJENbHBIE €€ aCIEeKThl UCCIEAOBAINCH U paHEe.

EnuHOro moaxona K ONpPENEICHUIO CYMMbI (DYHKITUH TIPABOBON CHUCTEMBI
CpeIu POCCUICKUX MpaBoBeAoB HeT. OaHako aHamu3 (PyHKIMOHAILHOTO HAa3HAYe-
HUSA OOIENPU3HAHHBIX B IOPUIUYECKON HAyKe 3JIEMEHTOB IPaBOBOM CHCTEMBI
MO3BOJISICT, HA Hall B3MUIAL, ClAelaTh OOOOMIAIOUINI BBIBOA, YTO OCHOBHOE
COIMAIbHOE Ha3HAYCHUE MPaBOBOI CHUCTEMBI TOCYIApCTBA - OKa3aHHE B pa3iiny-
HBIX (opMax U pa3NIUYHBIMU CIIOCOOAMH MTPABOBOTO BO3AEUCTBUS Ha OOIIECTBEH-
HBIE OTHOIICHHUSI.

TakuM 00pazoM, JOTHYHO TPEANONOKUTh, YTO JIEMEHTaMU MPaBOBOM CH-
CTEMBI SBJISIIOTCS HE Bce 0€3 MCKIIFOUCHUS MPABOBBIC SIBJICHUS, a JIUIIbH PABOBHIS
CpEACTBa - IOPUANYECKHUE SBICHUS, UCIIOIHAIOIINE POJIb UCTOYHUKOB MPABOBOIO
BO3/ICHCTBUS Ha OOIIECTBEHHBbIE OTHOUIEHUS, dPPEKTUBHOCTH KOTOPOTO Xapak-
TEpPU3YEeT YPOBEHB MPABOBOTO PA3BUTHS TOCY/IapCTBA U OOIIIECTBA.

B Bompoce omnpezneneHusi MpaBOBBIX CPEACTB, 3JIEMEHTOB IPaBOBOM CHC-
TEMBI, PEJICTABISAETCS BO3MOKHBIM MOJTHOCTHIO corniacuthes ¢ C.C. AsleKceeBbIM,
CUMTAIONIUM TAaKOBBIMU «OOBEKTHMBHUPOBAHHBIC, CYOCTAHIIMOHAIBHBIE MPABOBBIC
SBJICHUs, OOJIafaronire (PUKCUPOBAaHHBIMU CBOMCTBAMH, KOTOPBIC TO3BOJISIOT
peaii30BBIBaTh MOTEHIIMAI MIPaBa, €ro CUIy, Urpast poJib UHCTPYMEHTOB IOpUIU-
YeCKOTO BO3JICUCTBHUS Ha OOIIECTBEHHBIC OTHOMICHH» [ 15, c. 155].
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Xiilasa
Rusiya Federasiyasinin hiiquqi sistemini: asas xiisusiyyatlori vo miihiim prinsiplari

Hiiquq sistemi, sosial miinasibatlori tonzimloyan osas qiivve olmagla yanasi
comiyyatin inkisafinin miisyyan bir marhalosinds méveud olan sosial, igtisadi, siyasi,
monavVi Vo hiiquqi prinsiplara uygun olaraq hiiquqi tonzimlomoni hoyata kegirir. Magaloda
miallif hiiquqi  tonzimlomo prinsiplorinin  hiiquqi normalarinin ifade olunmasinin
samarsliliyins isars edir.

Summary
The Legal System of Russian Federation: Main Features and Essensial Principles

The legal system, being the main force regulating social relations, carries out legal
regulation in accordance with the existing social, economic, political, spiritual and legal
principles emerging on their basis that exist in society at a particular stage of its
development.

In the article, the author points to the effectiveness of the legal system, which
directly depends from the quality of expression in legal norms of the principles of legal
regulation, relevant to public justice.

Raygi: prof. A.Yusifova
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""Hem menecnoii 601e3nu omoenvHo om oymu'"'
Cokpam

YenoBeuecknii OpraHu3M B TEUEHUE BCEM XKU3HU HCIIBITHIBAET CUJIbHEMIIEE
BJIMSIHUE CTPECCOPOB, KOTOPBIE MOTYT MOJIOKUTEIBHO WM OTPULATENIBHO CKAa3bl-
BaThCsl Ha COCTOSHUM uyesloBeka. be3 crTpecca HEBO3MOXKHA MOOMIIM3AIMS
BHYTpeHHUuX pecypcoB. ITo cnoBam [Manca Cenbe: «IlonHas cBoOoma ot crpecca
o3HauyaeT cMmepTh»[1].. Ecinm Bo3neiicTBue crpecca ObIBACT MPOJOKUTENBHBIM,
TO BO3HHMKAaeT Meperpy3ka aJanTallMOHHBIX BO3MOXKHOCTEH, YTO B pe3ynbTare
NPUBOJUT K PA3IMYHBIM ICUXOJOTHMUYECKUM U (PU3NOJOTHUECKUM HAPYIICHUSM B
OpraHM3Me M TOTJa CTpecC CTaHOBUTCS TpaBMatudyeckuM. CTpecc cam 1o cebe
O3HayaeT JaBJICHHE, HaIpsDKEHHe, KOrAa MoJ JeHCTBHEM pa3iMyHbIX (PaKTOpPOB
WIM CTPECCOPOB HAPYILIAETCS] MPUBBIYHBIN YCTOM B OpraHU3ME M 3aCTaBIISET €ro
aJaNTHPOBATHCS K Pa3IpasKUTEINIO.

Jlroqu mo-pa3HOMyY pearupyroT Ha crpecc. KTo-TO 0CTaTOYHO CIOKOMHO
CIIPABIISIETCS CO CTPECCOBOM CHUTYyaIMEM, a Ha KOTO-TO CTPECC OKa3bIBae€T OTPH-
HaTeJIbHOE BO3JEUCTBHUE U 3TO MepexoauT B auctpecc. CTpeccoBble COCTOSHUS
MOTYT BBI3bIBATHCSI MHOTOYUCIEHHBIMH (PAKTOPAaMH, CBSI3aHHBIMH CO CJI0KHOCTBIO
COLIMAJIbHOM, SKOHOMHYECKOH, KYJIbTYpPHOH H3HU COBPEMEHHOTo OOIIecTBa,
4acTOTON COLMAIbHBIX U3MEHEHUH, HayYHO-TEXHUYECKUM IPOTIPECCOM, BbI3BaH-
HBIMHU TPE0Opa30BaHMsIMU B pa3anuHbIX chepax [2, €.16].

Pa3BuTHE cTpecca MPOXOIUT MOATAMHO:
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1. MoOunu3anus - OpraHu3M pearupyeT Ha CTPecc TPEBOTO U MOOWIIN3YET
CBOM 3aIlIUTHBIC CUJIBI JJI1 IPOTUBOCTOSHUS CTPECCOBOMY (haKTOpYy.

2. TIpOoTHBOCTOSIHME - OPraHW3M MPOTHBOCTOMT CTPECCOBOW CHUTYAIlMH H
YEJIOBEK MbITACTCS] HATH BBIXOJ] U3 HEe.

3. HcroreHue - mpu JJIMTEILHOM BO3ACHCTBUU CTPECCOBOTO (hakTopa Ha
OpraHu3M, OH HAYMHAET HCTOIIATbCA W CTAHOBUTCS YSA3BUMBIM JUISL PA3IHYHBIX
UH(EKINH, COMAaTOBETETATUBHBIX HAPYIICHUHA U MICUXOCOMATHYECKUX 3a00ICBaHHIA.

[TpuuuH cTpecca MHOTO, Ka)Abli Y€JIOBEK MHAMBUAYAJICH, Y KaXKIOTO CBOS
ncuxuka, oopas xxu3Hu. OAWH U TOT K€ OTPHUIATEIBHBIA ()aKTOp HA Pa3HBIX JIIO-
JIel IEUCTBYET HE OJMHAKOBO.

OcHOBHBIE IPUYUHBI WK ke (PaKTOPBI CTpecca:

- KOH(JIMKTHAs CUTYyalHs - JoMa, Ha paboTe, C MOCTOPOHHUMHU JIIOIbMH;

- pYTUHHAS XHU3Hb C OTCYTCTBHEM IOJIOKHUTEIBHBIX IMOIUT;

- JUIMTENbHbIE XPOHUYECKUE O0JIEe3HH;

- OJMHOYECTBO;

- 4YyBCTBO CTpaxa - (TspKenble 001e3HHU, CTapoCTh);

- pe3kas cMeHa OOCTaHOBKH;

- TEXHUYECKHE HOBOBBEJCHUS Ha MPOU3BOJICTBE.

[Tpr HEOIATONMPUATHBIX COIHMAIBHBIX YCIOBUSX MOTYT BO3HHKATh MHOTO-
oOpa3Hbie ncuxoconuaibuble crpeccel. Hampumep: «Ctpecc XU3HU» - TO €CTh
HEBO3MOXKHOCTh JJOCTUYb kenaeMoil nenu. «Ctpecc aepunura oOUIeHHUs» - Croia
MO>XHO OTHECTH MPOOJEMbI OJMHOKUX TMOXKHWIIBIX JIFOJCH WU K€ JETeH, BBIPOC-
[IMX B HEMOJHOLIEHHOM UJTM acOIMAIbHOM CeMbe, TJIe €CTh HYX/1a B OOIIICHUU.

JIr000#t AIMOIMOHANBHBIN BCIJIECK MOXKET SIBUTHCS MCTOYHUKOM CTpecca.
CaMbIM OMacHBIM SIBISETCA XPOHMUYECKUH cTpecc wnu auctpecc. OH uTcs
MOCTOSTHHO M KakK ObI COMMPOBOKIAET YEJIOBEKA MO KU3HU M HEPEAKO MPUBOIUT K
HEPBHBIM CpPBIBaM, JCTPECCHUSIM, BBI3BIBAET MOBPEKICHHE HEUPOHOB T'OJOBHOTO
Mo3ra. Y umojael HaOlloaloTcsd HEBPOTUYECKHE pPEaKIMM, HEBPO3bl U ApYyTHe
OUEHb CXOJIHbIE C HUMH OOJIE3HEHHBIE COCTOSIHHSA. DTO CBOCOOpA3HbIE PEaKIIHH,
MIPEICTABJICHHBIC CIEAYIONTUMU CUMITTOMAaMHU: TPEBOTOM, OECTIOKOMCTBOM, HAMPSI-
keHrueM. OHM MOT'YT BO3HHMKATh Y YEJIOBEKA CTOJIKHYBIIETOCS C TEMHU UM UHBIMU
3aTPyJHEHUSIMU B KU3HU, MPEMATCTBUEM K BBITTOJIHCHHUIO HAMEUCHHBIX TUIAHOB,
HapyIlIEHUEM BHYTPUCEMEWHBIX OTHOLIEHWH, TO €CTh MOAPa3yMEBAIOT HEBPO3.
HeBpo3 mnpencraBnser coOoit 3aboneBanue mnpexojdiiee, 0OpaTuMoe, HO B
HEKOTOPBIX CIy4asX B pe3yjbTaTe JIUTENbHON MCUXOTPAaBMUPYIOUIEH CUTYyaIlNH,
MTOBTOPSIFOIITUXCSI BO3JICHCTBUM OTPHUIATEIHHBIX BHEIMIHUX (DAKTOPOB, HEBPO3
MO>KET MPUHUMATh 3aTsDKHOE XPOHHUYECKOE TEUEHUE U MEePeXOUTh B HEBPOTHYE-
ckoe passutre [3, €.53].

HeBpoTtuueckoe pa3BuTHE - IO CYTH TOT K€ HEBPO3, HO C MPOJIOJKUTEIb-
HBIM JIEHCTBHEM, OHO BO3HHKAET MOBTOPHO, B OTBET HA KAKYIO-TO HEMPHUSATHOCTH.
BoccranoBneHrne ncMXUuecKoro paBHOBECHS MOCIE TAKUX HEBPOTUUYECKUX Pa3BH-
THUW HACTYMaeT 3HAYUTEIHLHO MEIJICHHO.
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Ilcuxo3MOLMOHANBHBIA CTPECC CBS3aH C OLICHKOW YEJIOBEKOM BO3HHUKILEH
CHTyallul - pa3odapoBaHue, KOH(IMKT, yrpo3a. JlaHHBIA cTpecc OTpHIATENLHO
CKa3bIBaeTCsl Ha JEATEIbHOCTH YEJIOBEKa, COMPSDKEH C IMEPEeKUBAHHEM CHUIIbHBIX
smouuil. B pesynbrare npoucXoauT CHUKEHUE CONIPOTUBIIIEMOCTH BCEX 3aILUTHBIX
CBOIWCTB OpraHu3Ma, MOSBJIAIOTCS COMAaTOBETreTaTUBHbIE HAPYUIEHUS — THUIep-
TOHUYECKast 0O0JIe3Hb, HAPYIICHUS B CEPIEUYHO-COCYIHCTON cHucTeme. JmuTensHo
MOBTOPSIOLINECS CTPECCHI MOTYT MPUBECTH K MCUXOCOMATUYECKUM 3a00JI€BaHUSM.
VY uyenoBeka HaOII0AAETCs YCTAIOCTh, [10JIaBJIEHHOCTh, TPEBOra BHI3BAHHBIE CMEHOM
KU3HEHHOTO CTEpeOTHIa, KojieOaHusi HACTPOEHHs], MEPUOJANYECKH BO3HUKAIOIIUE
rosioBable Oonu. Ilpu mamMTensHOCTH BO3/AEHCTBUS HEOIArOMPHUSTHOrO (haKkTopa
CHUMIITOMBI OTSTOINAIOTCS - YTOMJISIEMOCTh HAKAaIlJIMBAeTCsl, CTAHOBUTCSI CTOMKOM,
MOSIBIISTIOTCSL CIIA0OCTh, BSUIOCTh, HAONMIOaeTcss OECCOHHMIIA, PAOOTOCTIOCOOHOCTH
CHIDKAETCS, IIYM B yIlIaX, HEIEPEHOCUMOCTh IPOMKHX 3BYKOB.

Uro ’xe mpoucxoauT B opraHuszMe npu crpecce? Ha HawanpHON craguu
BbIpa0aTHIBAETCSl BEIIECTBO, KOTOPOE BIUSET HA TUIIOTAllaMyC, OH B CBOIO Ode-
peap BBIIEISAET aJPECHOKOPTUKOTPOHHBIM T'OPMOH, KOTOpPBIM JEUCTBYET Ha
HAAMOYCUHUKH.

HannoueuHuku Bblensisi TOPMOHBI, 1al0T CUTHAJI BCEM OpPraHaM U KJIETKaM.
VYyamaercs cepauebueHue, CyKalTcs COCYIbl, TMOAABISIETCI HMMYHUTET H
NUIIEeBapeHue.

HemanoBaxHoe 3HaueHHE CTpECC OKa3blBaeT Ha MHUTAHME, MHILEBAPCHHUE.
CocTaBHbI€ YaCTH MHUILH - 3TO OEJIKU, YIIEBObL, )KUPHI. JKUPbI WK JUIHUIBL - 3TO
OOLIMPHBII KJIacc OpraHUYEeCKHX BEIECTB, IO CPABHEHHUIO C OENKaMU U yrieBO-
JaMH OHHU 00amaroT OOJIBIION dHeproeMkocThio. [Ipu cropanum xupa, TO e€CTh
OKHMCJICHUHM J0 KOHEYHBIX NMPOJYKTOB OOMEHa, SHEpruM BhIJENsAeTCS B 2 pasa
0o0JbI1Ie, YEM ITPU OKUCIIEHUH TOTO K€ KOJIMYecTBa OesKa.

CymecTByIOT psaJ (GaKTOpOB, aKTUBUPYIOILUX MPOLECCHl OKUCICHUS JIUIN -
JIOB, YTO HE)KeNaTeabHO JJs opraHu3Ma. OCHOBHBIM aKTHBATOPOM NEPEKHCHOIO
OKHCJICHUS JUMUJOB sABIseTCs cTpecc. [laHHbIM TepMUH ObUI BBEJIEH KaHAICKUM
¢uzuonorom I'ancom Cenbe B 30-x rogax.

B mHauvanpHON cTaguu cTpecca MPOUCXOAUT MOOMIM3ALUS 3alIUTHBIX
MEXAHU3MOB, MOBBIIAINX YCTOMUYNBOCTh OPraHU3Ma K dKCTPEMAIIBHBIM YyCJIO-
BusAM. IIpu 3TOM BakHO€ MECTO 3aHMMAET U MEPEKHCHOE OKHUCIEHHUE JIMIUIOB.
[Tpu 3arsHyBIIEMCS CTpecce WM IEPUOJUYECKH IOBTOPSIOLIEMCS CTpecce
NEPEKUCHOE OKHCIEHUE JIMIUA0B MPUBOIAUT K PA3BUTHUIO SI3BEHHBIX MOPaKEHUMN
CIIM3UCTON OOOJIOYKU JKETyJKa, THUIEePTOHHYECKON OOJIe3HH, aTepocKiepo3a,
UMMYHOJE(PUIUTHBIM COCTOSIHUSIM.

[To cnoBam ¢usmornora mpodeccopa @.3.Meepcona: - «Ctpecc mnpu
OTpe/IeNIEHHBIX YCJIOBUAX M3 OOIIEro Hecnenupuieckoro 3BeHa aJanTaliuii opra-
HU3Ma K Pa3IU4HbIM (pakTopam cpejbl mpeBpamiaercs B olliee Hecrenupuieckoe
3BEHO MaToreHesa 3adoneBanuii.» [1].

B yacTHOCTH MOXHO pacCMOTPETh CBsI3b CTPECcca U TAKOTo 3a00JIeBaHUS KaK
aTepocKiIepo3. 3a0oyieBaHNE XapaKTepU3yeTCs N3MEHEHUSIMHA B CTEHKAaX COCY/IOB,
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B KOTOPBIX 00pa3ytoTcs OJISIIKK, COCTOSIINE U3 IUIUI0B, OETIKOB, YIIIEBOOB, CO-
el Kanbluus. ApTepuM TEpsIIOT AJIACTUYHOCTh, CIOCOOHOCTH pPACTATMBATHCS,
CTAHOBATCA XPYNKUMH, JOMKUMHU. KOIMYECTBO KPOBUTEKYILEHW IO TaKUM apTe-
pUsIM yMEHBIIAeTCsl, KPOBOCHAO)KEHHE OpPraHOB M TKaHEH yxymmaercs. EcTe
BEPOATHOCTH 00pa3oBaHus TPOMOOB. Bce 3TO B COBOKYIHOCTH MPUBOAUT K pa3BU-
THIO CEP/ICYHO-COCYAMCTHIX 3a00JIeBaHUM.

[IpuunHBI pa3BUTHS aTEPOCKIIEPO3a: XAPAKTEP MUTAHUS, 110J1, HACIEICTBEH-
HOCTb,aKTUBHOCTH KE€JI€3 BHYTPEHHEU cekpenuu, crpece. [Ipu crpecce ycunupa-
€TCsl MEPEKUCHOE OKUCIEHUE JUMUAOB, UCTOUIAETCS aHTUOKCUJAHTHAsI CUCTEMa
OpraHMU3Ma,uCUYEpIIbIBACTCS PE3EPB AHTHOKCUAAHTOB, KOI/A C MHILEH IOCTYIAeT
HeJocTatroyHoe koinuuectBo ButamMuHOB C, E, A, PP. B pe3ynbTaTre Bo3HHMKaeT
uieMuueckas 00Jie3Hb Cep/lla, B OCHOBE KOTOPOTO TaKXKe JISKAT MCUXUYECKas
TpaBMaTU3alus U EpeHANpsHKEHUE BhICILIEH HEPBHOM JESITEIIbHOCTH.

OMOLMOHAIFHOE TIEpEHATPSHKEHUE BIMSET Ha padoTy cep/ia: OHO HauuHAeT
pabotaTth ¢ mepebosiMH, Cep/lle HaYMHAET COKpaulatbes yarie. [Ipu moctossHHOM
CTpecce 3TO MOXKET MepePaACcTH B TAXUKAPAUIO WIA MEPLATEIbHYIO APUTMHUIO.

«Cepaue — 3TO MepBbIil OpraH, KOTOPbI Haubolee YyTKO OT3BIBACTCSA Ha
NIepEeKUBAHUA», - MHCAT U3BECTHBIN yueHbld M.A. Kaccupcekuii.

Crpecc Takke MOMXKET NPUBECTU K OXHUpeHHIO. CTpEeccoBbIE COCTOSHMS
3aMEeUISAIOT MepepadoTKy KUPOB B OPraHU3ME M BBI3BIBAIOT PSIJi METAOOINIECKUX
W3MEHEHUH, KOTOpPbIE MOTYT IPHUBECTH K OXUPEHUIO U COMYTCTBYIOUIUM €MY
Oone3nsaM. Taxke OH MOXET NMPUBECTU K PacCTPOMCTBY MHILEBOTO MOBEICHUS:
JIOIN «3aefatoT» cTpecc — 3To dacT -dhya, kamopuiiHas numa. OObBIYHO y TaKUX
JIIOJIEH OTMEYAeTCs MOBBIIICHUE YPOBHS MHCYJIMHA U YPOBEHb KUPOB, TPAHCIIOP-
TUPYEMBIX KPOBbIO. BbICOKOKaIOpHiiHas KMpHAas MHIIA IIPH CTPECCE MPUBOIUT K
OXKMPEHHIO U YBEJIIMYMBAET BEPOATHOCTh JAMabeTa, aTepocKiepo3a, Tumnep-
TOHUYECKOH 00JIe3HU, KOTOPBIE SIBJISIIOTCS CIIyTHUKaMU U30BITOYHOTO Beca.

Jlroqn Haxopsmuecs B ICHXOJIOTUYECKOM CTpecce, OOJbllle MOABEPKEHBI
UCTOIIEHUIO HMMYHHOW cHCTeMbl, HMH(EKIMOHHbIM 3aboneBaHusiM. CTpecc
MOJIaBJISIET UMMYHHBIE PEAKIIMM KOTOPHIE OTBEUYAIOT 3a HAIy BOCHPUMMYHUBOCTD K
MH(DEKIHSIM.

EcTh Takue MOHATHS Kak sycTpecc (MOJOKUTENbHBIA CTpEecC) U UCTpPecC
(oTrpunarenbHbl cTpecc). llepBblil akTHUBHpPYET UMMYHHYIO CHCTEMY, ApPYroit
HA000POT, MO/IABIsIET UMMYHHTET.

KpaTtkoBpeMeHHBIN CTpecC B KAaKON-TO CTENEHU CTUMYJIUPYET OpPraHU3M,
TOPMOHBI, KOTOPBIE BBIJEIAIOTCS IPU CTPECCE, MOTYT BIIUATH HAa KJIETKH UMMYH-
HOM cucTeMbl. B KpOBH MOBBIIIAETCS] KOJTMYECTBO OJHOTO BHJIa O€IBIX KPOBSHBIX
Telel U IOHWKAETCS KOJIWYECTBO Apyrux. Muer mepepacnpeneneHue KIETOK
UMMYHHOU cucteMbl. EcTh psin 3a00neBaHul, KOTOPBIE CBSI3BIBAIOT CO CTPECCOM.
Cro/1a MOXKHO OTHECTH U OHKOJIOTMUYeCcKHe 3a00JIeBaHMsl, TaK KaK B pa3BUTUH JIaH-
HOrO TMpollecca Hapsily C ICHXOJIOTMYECKUMHU (DaKTOpaMH €CTh MECTO U
OMOJIOTNYECKOMY, U SKOJIOTMYECKOMY, KOTOPBIE UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B Pa3BUTHH
OITyXOJIEBOT'O IpoOIleCCa.
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YCcTaHOBJICHO, YTO MPU CTPECCE AKTHUBUPYETCS ILIEHTpajbHas HEpPBHAsS CH-
cTeMa, KOTopasi BIMSIET HAa CTPECCOBYIO PEAKIUIO, aKTUBU3HUPYETCs nepudepude-
CKasl HEpBHAsl CHCTEMa M JKeJIe3bl BHYTPEHHEH CEKPEIMU BBIJICISIOT Pa3IMYHbBIC
ropmonbl. [IpoucxoauTt HapylieHHe OMOXMMHUYECKHX IPOILECCOB B OpPraHHU3Me,
MPUBOSIIMX B CBOIO OYepelb K M3MEHEHUSM B OpraHax W TKaHSX, U MPU 3TOM
CTpaI[aIOT OpI‘aHbI OTBCYHAKOIIIHUEC 3a I/IMMYHI/ITGT. HpI/I IIoOJaBJICHUHN I/IMMyHI/ITeTa
opraHu3M ciabeeT W TMOJBEPracTcs BO3JACHCTBHIO Pa3IUYHBIX WH(EKIIMOHHBIX
arcHTOB HpOHI/IKaIOIJ_[I/IX B OpFaHI/I3M HU3BHEC - OTO BI/Ip}ICBI, GaKTepI/II/I, a TaKXeE
U3MEHCHHBIE aTHITMYHBIC KIIETKH, MPEBPATUBIINECS B OIMyXoJieBbie[4, C.45].

Bee Tskenbie Oonie3HH, BKIIIOYAs OHKOJOTMYECKHE y MHOTHX OOJBHBIX
BBI3BIBAIOT TICUXOJIOTHUYECKHM cTpecc. VX BoiHyeT Kak OyeT mpoTekaTh 00J1e3Hb,
KaKoW OyJIeT UCXO/I, a TAKIKE KaK IIOMOXKET JICUCHHE.

Jledyenue ctpecca BKJIIOYAET B ceOsl cleayroliee:

- yJalIeHHe CTpeccopa - OCHOBHOM (pakTop crpecca;

- (hU3HOTOrHYECKHE MTPOLEAYPHI;

- TOpHeM YCIOKaWBaIOIIUMX IMpermapaToB, a TaKXKe ICUXOJOrudecKas
KOppEeKLus.

HemanoBaxHoe 3HaueHHWE B JICUCHHHM CTpecca HrpaeT MnpoduIaKkTUKa.
UtoObI cBECTH K MUHIMYMY Pa3BUTHE CTPECcca, HY>KHO MPHUIECPKUBATHCS CIEIYI0-
IIUX MTPABHII;

- BECTHU aKTUBHBIN 00pa3 *KHU3HU;

- yHOoOTpeOsTh MUIy O0raTyt0 BUTAMUHAMU;

- BBICBIIIATBCA, OTKAa3 OT CHI/IpTHOFO;

- 0ombIlIe BpeMEHH MPOBOIUTH Ha BO3/IyXE.

Kaxk 05110 cKa3aHo JIF000H dYMOLIMOHAIBHEIN BCIIJIECK MOYKET SIBUTHCSI UCTOY-
HUKOM CTpecca, YCTOMYMBOCTh OpraHM3Ma YCHIIMBAETCS, MPOUCXOTUT MOOWIH-
3ammsl KU3HEHHBIX PECYPCOB M OOECIICUMBACTCS COMPOTUBIISEMOCTh OpPTaHHU3MA.
Jluctpecc ke BO3HUKAET, TOTJa, KOT/Ia BCe PECYpPChl UCTOIIEHBI M HEBO3MOKHO
COHpOTHBJ’[fITBCfl BHCIITHUM BO3}1€I\/'ICTBI/I$[M.

HeobxoanMocTs HEOMYIIEHUS TIEpeX0/a CTpecca B IUCTPECC SIBIISETCS JKU3-
HCHHO Ba)KHOI\/'I JJIA .]'IIO6OFO HMHAUBHIA, a YMGHI/IC CHp&BJ’IfITLCfI C HCraTUBHBIMU
BO3ICUCTBUSAMH ITOMOXXET COXPAaHUTh (PU3MYECKOE U ICUXUYECKOE 3/I0POBBE.

[Icuxuyeckoe 310pOBbE — 3TO PE3EpPBHBIC CHIIBI YEIOBEKa, O1arogapsi KOTo-
pPOMY OH MOKET MPEOJO0JETh HEOXKHIAHHBIE CTPECCHI, BOSHUKAIOIIUE B HCKIIO-
YUTCIJIBHBIX 06CTO$ITCJ'[BCTB3X.

Jluteparypa:
1. Emucees 10.10. [Icuxocomaruueckue 3a0oneBanus. [10MHBINA CITpaBOYHUK.
Kurae-Cwmrbik JI.A. Tlcuxonorus crpecca.
3. EI'. Topneesa, B.U.Ecaynos, 1. A. KopaGenparkoBa, Poib MCHXOIOTHYECKOTO
crpecca B hOpMUPOBAHUH IICHXOCOMATHYECKON TaTojorun - Mockga, 2016 T.
4. CrnpaBouHMK Bpaua oOmieit mpaktuku. Mocksa 2012 r.
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Xiilasa
Stress va psixosomatik xastaliklor

Mogalodo stress vaziyystinin organizms tasirindan vo onun naticasinds meydana
¢ixan psixosomatik xastaliklarindan izah olunur. Xastaliklors aiddir ateroskleroz, hiperto-
niya Xostoliyi, liroyin isemik xostaliyi, nevrozlar, onkologiya vs s. Stress vaziyyati immun
sistemina monfi tasir gostarir, onu zaiflodir vo naticads infeksion xastaliklor yaranir.

Bundan bagqa moagalads stress situasiyalarinin sabablori, alamatlori, profilaktikasi
aciqlanir.

Summary
Stress and Psychosomatic Iliness

The article talks about the impact of stressful conditions on the human body and
the resulting psychosomatic diseases. These are atherosclerosis, ischemic heart disease,
oncology, neurosis. Stress negatively affects the immune system, weakening it, causing
inflammatory reactions. The article also provides information on the causes, symptoms of
stress as well as the prevention of these stressful situations.

Raygi: dos. S.X.Zamanova
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Bu giin yoluxucu xastaliklordon birbasa vo dolay1 olaraq nahang sosial-iqti-
sadi zoror qalmaqdadir. infeksion patologiya ohalinin erken 6liim sabablorinin ara-
sinda asas movgelardon birini tutmagda davam edir; kegmisin, bugiiniin va golo-
Ccoyin xiisusi tohliikali vo pandemiyaya sabab olan infeksiyalarina qarst miibarizs-
do karantin qaydalarina xiisusi yer verilir [1, s. 6].

Beynolxalq ictimaiyyatin boyiik saylorina baxmayarag, yoluxucu xastoliklo-
ra nazarat probleminin hallino mane olan ciddi amillar bunlardir: infeksion agent-
lorin yiiksok mutasiya gabiliyyati, doqiq siiratli diagnostikanin hayata kegirilma-
sindoki ¢atinliklor vo adekvat vo yiiksok effektiv terapiya segimindoki ¢atinliklor
[2, s.4]

Buna gora insanlara diismon olan mikroorganizmlora qarst geyri-boarabar
miibarizods qazanilan an yaxsi ugurlari homiso xatirlamaq lazimdir. Bu ugurlar-
dan biri do insanlarin tabii gigok xastaliyi tizarinda galobasidir.

Cigok yegano xoastolikdir ki, 20-ci asrin ikinci yarisinda biitiin bagoariyyatin
soylori ilo aradan qaldirilib. Son ¢igok xastaliyi 1977-ci ilin oktyabrinda Somalido
askar olunub vo 8 May 1980-ci ildo Umumdiinya Sohiyys Assambleyas diinyani
cigokdon azad elan etdi [5].

Variola virusu (Variola) insanlarla va ya yoluxmus obyektlarls yaxin tomas-
da yoluxucu damcilar yolu il otiiriiliir vo qizdirma va sopki soklinds 6ziinii gosto-
rir. Xastalikdon 6liim nisbati 30%-a gadardir; vo sag qalanlar yara sobabi ilo eybo-
cor hala diisiirlor vo tez-tez kor olurlar. 1980-ci ildo UST torafindon shalinin kiitlo-
vi peyvandi logv edilso do, bioagentlorin terror mogsadi ilo istifadasi tohliikasi ilo
bir sira 6lkolorin (ABS, Almaniya, Fransa, Koreya) 6z horbi qulluggularini vo
miilki insanlar1 “ilk cavab” immun qrupu yaratmaq ti¢iin peyvand etmasini slages-
londirdi. Cigak (variola virusu) niimunalari halo do diinyanin iki laboratoriyasinda
saxlanilir: Xostoliklora Nozarot vo Profilaktika Morkazinds (Atlanta, ABS) vo
“Vekto” Dovlat Todgigat Virus vo Biotexnologiya Markazinds (Kolosovo kandi,
Novosibirsk bolgasi, Rusiya). Bu hal elmi va totbiqi baximdan vacibdir. Artiq 21-
ci asrda, Yaxin Sarqdoki horbi qarsidurmalar zaman1 ABS horbi personali yuxari-
daki miilahizalors asasan ¢igok Xastaliyino garst macburi (100%) immunizasiyaya
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moruz qaldi. Gliniimiizds ¢igok Xastaliyinin aktualligi, slagsli ortopoksvirus infek-
siyalarinin davam etmasi ilo miiayyon edilir, mosalon, insanlar ii¢lin 6liim nisbo-
tinin 10%-5 ¢ata bilocoyi meymun ¢i¢ayi; bununla birlikds, ¢igak xastaliyi olma-
yan va ¢igak Xastaliyina qarsi asilanmayan soxslorin meymun ¢igayina ¢ox hossas
olduglar1 bilinir. Bununla birlikdo ortopoksviruslarin sahiyys isindo yalniz monfi
deyil, hom do miisbat rol oynaya bilocayi basa diisiilmalidir. Masoalon, ortopok-
sviruslar insan immun gatismazlig1 virusu, tiiberkiiloz, viral hepatit, quduzluq,
gripa gars1 yeni nasil rekombinant peyvandloar, elocs do Xargangin hadof terapiyasi
ticiin istifads olunur [8, s.3].

Cigok xastaliyina dair tarixi malumatlar, gadim madaniyyatlor hagqinda mo-
lumat vo ortopoksviruslarin genomuna dair mévcud moalumatlar bunun giiclii bir
stibutudur: xastalik yaqin ki, zoonotik progenitor virusunun tokamiilii naticasinds
dafalorla ortaya ¢ixdi vo gadim sivilizasiyalarin mohdud vo daginiq populyasiya-
lar1 sababindan yox oldu.

Cigok xostaliyinin son qayidist:

Hindistan yarimadasinda toxminan 2500 il ¢igok Xxastoliyinin antroponotik
infeksiyaya ¢evrilmasinae vo pandemiyanin inkisafina sabab oldu; ¢igok xastaliyi
ilo olagodar epidemiya, onun aradan qaldirilmasina qodor eramizin XX asrindo
movcud olmusdur. Yuxarida gostorilonlora osaslanarag, golocokds ¢ox sayda
insan va kiitlovi miqrasiya axini nozara alinmaqla miiasir basariyyat i¢iin shamiy-
yatli bir potensial tohliikke yaradacaq yeni ¢igok xastaliyino oxsar ortopoksvirusla-
rm meydana ¢ixma ehtimali var. Bu sobabdon do ortopoksviruslara qarsi yiiksok
effektiv antiviral dormanlarin, yeni miiasir peyvandlarin kasfi, homginin zoonotik
ortopoksvirus yoluxucu xastaliklor tizorinds zaruri epidemiya vo baytarliq nozaroe-
tinin davam etdirilmasi oldugca montigli vo asashdir.

Cigok xastaliyinin tarixi.

Cigok xostaliyinin on etibarli klinik siibutlarina qodim Hindistanin (e.s.
1500-cii illarinds), 3000 il avval (e.a. 1145) vofat etmis V Firon Ramses V-nin
Misir mumiyasinda vo Cindo (e.0. 1122) tibbi yazilarda rast golinir. Hindistanda
an az1 2000 il endemik bir insan xostaliyi olaraq galan Tabii ¢igok eramizdan ov-
val I minillikdo Misir tacirlori torafindon gotirdiyino inanilirdi. Cigok, ehtimal ki,
Cinoa eramizin I asrinda conub-garbdan gotirildi vo VI asrdo Cindon Yaponiyaya
sirayoat etdi. Yaponiyada 735-737-ci illords bas veran epidemiya zamani ohalinin
30%-ni, ohalinin six oldugu bolgalords iso 90%-o godar 6ldiyii deyilir. Eramizin
165-180-ci illorindo Roma Imperatorlugunu ohato edon, Imperator Marcus Aure-
liusun Roma legionlarini aziyyat ¢okon “Anthony Taunu”nun sabobi do ¢igok idi.
Tarixgilar arab ordularinin ilk dofs VII-VIII asrlords Afrikadan conub-garbi Avro-
paya ¢igok gotirdiyini diistiniirlor. 1X asrdo Fars haokimi Rhazes ¢igok Xastaliyinin
an gati tasvirlorindan birini vermis va Kitab-al-cadari vo-al-hasha (Cigok va qizil-
ca kitab1) asarinds ¢igok xastoliyini qizilca va sugigayi ilo ayiran ilk soxs olmus-
dur. Orta asrlords ¢igok Xastaliyi Avropaya periyodik hiicumlar edirdi, lakin Salib
yiiriislori dovriinda, ohali artana vo ohali horakotlori daha aktivlosono godor orada
¢ox yayila bilmomisdi.
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XVI asrdo Tobii gigok Xastaliyi oksor Avropa 6lkalarinds yayilmisdir. Hin-
distan, Cin vo Avropanin six moskunlasdigi arazilords ¢igok xostaliyinin yayilma-
s1, osason usaqlar arasinda ¢ox yayilmasi vo periyodik epidemiyalar yoluxmusla-
rin 30%-o godorinin 6liimi ilo naticalondi. Avropada ¢igok Xastaliyinin davam
etmosi xiisusi tarixi shamiyyat kasb edir, ¢iinki avropalilarin ardicil arasdirma vo
miistomloks dalgalar1 xastaliyi diinyanin digor bolgalarine yaydi. XVI osrds
diinyanin bir ¢ox 6lkasinds Xastalonma vo 6liim hallarinin shomiyyatli daracada
artd1.

Bu xastalik 1509-cu ildo Karib donizindaki Ispaniola adasina vo 1520-ci ildo
Ispanioladan Ispan kogkiinlorinin Meksikaya goldiklori zaman materika gtirildi vo
bu da Xastaliyin burada da yayilmasina sobob oldu. O, hindlilorin arasinda kiitlovi
oliimloro gotirib ¢ixardi vo Ispaniyamin Asteklor vo Inkalari fath etmosindo oho-
miyyatli bir amil oldu. Epidemiyalarin bas vermoasi 3 milyondan ¢ox Astek vo Inki
oldiirdii vo nohayst dovlstlorini sarsitdi. 1633-cii ildo Massachusettsin Plymouth bol-
gosinds Simali Amerikanin gorg sahillarinin maskunlagsmasi da yerli ohali arasinda,
sonra kolonistlor arasinda dagidici ¢igok Xxastoliyi ilo miisayist olundu. [3].

XV asrin ortalarinda Tabii ¢igok, Avstraliya vo bir ne¢a ki¢ik adalar istis-
na olmagqla, diinya miqyasinda asas epidemik xastalik idi.

Avropada ¢igak, 18-ci asrin sonlarinda gito shalisinin 200 milyondan az ol-
dugu va sag qalanlarin tez-tez itirildiyi bir dévrda har il bu yoluxucu xastalikdan
toxminan 400.000 naforin 6ldiyti X VIII osrds 6liimiin asas sobobi idi. O dovrdaki
biitiin korluq hallarinin 1/3 hissasi kogiirtilmiis ¢igok xastaliyi ilo alagali idi. XVIII
asrds bes dominant Avropa monarxlar1 da daxil olmagqla. Rusiya imperiyasinda II
Pyotr ¢igok Xastaliyindon 61dii. Cigak usaqglarda 6liim hallarinin asas sobablorin-
don biri idi [4].

Bagariyyatin su ¢igayi ilo miibariza tarixi.

Bir ¢ox adobi monbalords variolyasiya tisulu ilo ¢igok Xastoliyinin qarsisinin
alinmasi ti¢lin miixtolif variantlardan — saglam insanlarda ¢igcok xostaliyinin
garsisini almaq {iglin yoluxucu bir maddonin (vezikula, piistiil vo qabigin torkibi)
peyvand olunmasindan boahs edilir.

Variolasyon metodu — “gigok Xastaliyinin garsisini almaq {igiin (miiayyan
bir sokilda) ¢igok peyvandi” yiiz illordir Afrika, Hindistan, Cin vo Qafgaz va Orta
Sorqds taninir. Variolasyon metodu, 1721-ci ilda, Ingiltoranin Konstantinopoldak1
sofirinin xanimi Ledi Montague’nin Tiirklordon oldo edorok, 6z 6vladlarina etdirdi
vo bu barads Ingiltorads bilindiyi zaman Avropada séhrat qazandi. Avropada vo
Simali Amerikada variolasyon tatbiq olundu. Mohtorom Kotton Maser, bu iisulu
Afrikali kolalarindan gobul edarok Bostonda totbiq etmays basladi. Variolyasiya
comiyyatds birmonali olmayan bir reaksiyaya sobob oldu, ¢iinki peyvand olun-
muslar arasinda ¢i¢ok Xastaliyinin yiingiil variantlari ilo yanast 6liimciil naticalorlo
son daracs agir formalar meydana ¢ixdi [5; 6].

Rusiyada varyasyon XVIII asrin ikinci yarisinda istifado olunmaga basladi.
Xisusila 11 Pyotrun tabii ¢igok xastaliyindon 6liimiindan sonra variolasiya ilo ma-
raglandilar. Ingilis hokimi Dimsdalle, 1768-ci ildo Imparatorica II Yekaterinanin
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dovati ilo Rusiyaya golorok, Imperatrigaya vo goalocok varis Pavelo variolyasion
totbiq etdi. II Yekaterinanin formani ilo variolasyon Moskva Usaq Evindos, daha
sonra Sankt-Peterburg, Oranienbaum, Tsarskoe Seloda totbiq olundu. Xatirladaq
ki, variolasyon, xasta insanlarin sopki elementlorinin torkibinin asilayaraq (slava
edorak) saglam insanlarin ¢igok Xastaliyina yoluxdurulmasi ilo bas veran. 1-2%
oliimla naticalonan faktiki bir infeksiyadi (variola inoculata). Ayrica, variolasyon,
sifilis kimi daha sonra goriilan bir xastaliys yoluxma sabsbi ola bilar. Biitiin bun-
lar todricon variolasyonun istifadssini mehdudlasdirmaga basladi vo Rusiya impe-
riyasinda Ingilis hokimi Edward Jenner torafindon peyvondin kosfi fonunda 1805-
ci ildo gadagan edildi [7, s. 46].

Ik Peyvond

Tabii ¢igok Xxastaliyina (Varola vera) banzar bir xastalik inoklords (Vaccina),
atlarda (Equina), goyunlarda (Ovina) va s. meydana golir ki, bu da yelin, amziklor
daxil olmagqla xiisusi vezikulyar sopgilorlo 6ziinii gostorir. Xastoliyin insanlara hey-
vanlara qullug edoarken (maldarliq edanlor, siidgiilor) yoluxdugu malum idi.

Edward Jenner (1749-1823), Gloucestershire-do Berkeley-da hokim isloyan
yerli sakinlordon olan sagicilarin inak ¢igayi Xastaliyinin onlar1 galocokds insan
¢icok xastaliyindon (Varola vera) qoruduguna dair fikirlorini diggostlo dyranir. Bu
forziyyays oasaslanarag, 1796-c1 ildo 8 yasl bir usaga ¢igok infeksiyali inayin pus-
tulunun torkibi ilo peyvond etdi. Oglan sagaldiqdan sonra Jenner E. Onu insan
cigayi ilo yoluxdurdu va bununla da sakinlarin peyvandin goruyucu tosiri barads
inamlarini sinamaga qorar verdi. Usaq saglam qald. Iki il arzinds Cenner bu toc-
riiboni bir nego dofo tokrarladi vo 1798-ci ildo moashur asarini nosr etdi. Bu isdo 0
asilanmis inok ¢igayinin (peyvond) tasirli bir vasito kimi vo eyni zamanda ¢igok Xxas-
toliyindon qorunmagq tigiin zararsiz istifadssini, xiisuson variolasyonla miiqayisods
tovsiya etdi. Daha sonra, s6zds insanlagdirilmis peyvand istifado olunmaga basladi,
yoni. Inok ¢icoyi (peyvend) ilo peyvand olunmus sexslordon gotiiriilmiis torkiblo
insanlar peyvond olunmaga basladilar. Inok ¢igoyinin xiisusi adi vaccina — daha
sonra aktiv immunizasiyada istifado olunan biitiin diger preparatlar ti¢iin do {imu-
milogdirilmis bir ad oldu. E. Jennerin toklifi olduqca siiratlo Avropaya yayildi [8].

Rusiyada peyvand ilk dofo, Imperatrica Maria Fedorovna tarafindon Mosk-
vaya gotirilon E.Jennerin “insanlagdirilmig peyvandi ilo 1801-ci ildo Moskva usaq
evinin sakini Imperatoriganm omri ilo bu hadisonin xatirasina soyad: dayisdirilon
oglan Anton Petrova totbiq olundu. Peyvond professor E.Muxin tarafindan edil-
misdir. Vaccinov (Petrovun sonraki soyadi) bir zadagan titulu vo 6miirliik toqatid-
lo toltif olundu. Peyvandin 6zii hokimlor, Moskvali corrahlar vo Usaq Evi Idaro
Heyati tizvlorinin istirak ilo tontonali bir soraitdo hoyata kegirildi. Oktyabr ayinda
Sankt-Peterburqa qayitdiqdan sonra Imparatorica Maria Feodorovna adi ¢akilon
usaq evindon peyvond olunmus bir qiz usagini 6zii ilo gotiirarak, biitiin usaglarin
peyvond olunmasi iiglin onu Sankt-Peterburq usaq evins kogiirdii. Darhal, 7 giin-
lik korpalar do daxil olmagqla baslayaraq biitiin usaq evlarinin usaqglarin1 peyvand
etmok {igiin bir forman verildi. Peyvond materialinin satin alinmasi vo har Koso
paylanmasi tigiin asas material manbayi olan usaq evlari idi. O dévrds immuniza-
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Siya islori, ¢igok peyvandi hazirlamaq, peyvand ii¢lin material gondormok va tot-
bigetms vasitolori ticlin xarclori 6z tizorino gotiiron giiclii mada-niyyat toskilati
“Azad Iqtisadi Comiyyat” torafindon tosviq edilmisdi. 1805-ci ildon bari peyven-
din yayilmasi ilo olagodar olaraq doyismonin qadagan edilmasi ligiin asaslar mov-
cud idi. 1815-ci ilo godor Rusiyada Azad Iqtisadi Comiyyat sayssindo ixtisaslas-
mis bir qurum — Ospovivovlenie Komitasi quruldu [5; 6].

Horbgilor arasinda ¢igok Xastaliyinin garsisinin alinmasi ti¢iin peyvondin
tarixi diggat markazinds olmasi diqqgat ¢okir. 1810-cu ildo Napoleon Fransiz ordu-
sunda macburi immunizasiya amri verdi. Hotta E. Jennerin xidmatlorina gora bir
xatiro medali tosis etdi, a. [5; 6]. Lakin, indiki kimi va yiiz ildon ¢ox bir miiddat
avval peyvandin sleyhdarlari onu ¢igokdan daha tohliikali hesab edorak faal sokil-
da bu amra qars1 ¢ixdilar. Peyvond sleyhdarlari {igiin ac1 bir dars tasvir olunan ta-
rixi hagigot ola bilar: 1870-ci ilds, Fransa-Prussiya miiharibasi zamani Avropada
¢icok epidemiyasi basladi; naticods Fransiz ordusu 23.400 asgarini itirdi va asgar-
larino Jenner peyvandi verilmis Prussiya iso yalniz 278 asgar itirdi [5].

Almaniyada 1 Aprel 1875-ci ilds ¢igok peyvandi haqqinda bir qanun qiivve-
yo minmisdise, Rusiya Imperiyasinda tok bu deyil, bununla birlikdo tohsil miiassi-
salorina daxil olan usagqlar, iso gabul edilonlor, domir yolu isgilari va siirgiinlor do
peyvand edildi. M.Blumenaunun redaksiya geydino gora “28 Mart 1908-ci il
Dovlst Dumasinda macburi ¢igok peyvondi ilo slagodar ganunvericilik toklifi
togdim edildi.”

Mocburi immunizasiya haqqinda forman V.I. 1919-cu ildo Lenin torafindon
tosdiglondi va naticads 1936-c1 ildo SSRi-do cigok praktik olaraq aradan galdirilds,
lakin 1960-c1 ildo Moskvada (Hindistandan) gatirilon ¢igok Xastaliyi bas verdi [6].

Cigok tizorinds golaba.

UST-nin quruldugu 1948-ci ilds ¢i¢ok cicayi halo da biitiin diinyada yayil-
migd1 vo buna nazarat etmok saylarina baxmayarag, 1960-c1 illarin sonlarina qodor
33 oOlkodo, osason Afrikanin alt hissasinds yayilmisdir. Saxara, Braziliya vo
Conub-Sargi Asiya, ilds toxminon 10-15 milyon yoluxma hadisasi va iki milyon
oliim hallar1 geydo almirdi. 1958-ci ildo Umumdiinya Sohiyys Assambleyasinin
Xl iclasinda Sovet niimayando heyatinin toklifi ilo ¢icok Xostoliyinin aradan
galdirilmasi programinin hoyata kegirilmosino gorar verildi. Cigok voziyyatinin
gobuledilmoz vaziyyat oldugunu elan edon 20-ci Diinya Sohiyys Assambleyasi,
1967-ci ilds genislondirilmis ¢igok Xastaliklorinin aradan qaldirilmasi programinin
yaradilmas1 barado qorar qobul etdi. 1975-ci ildo Asiyada g¢igok oleyhina
kampaniyanin strategiyasi, infeksiya ocaqlarinda epidemiya sleyhino tadbirlarlo
tamamlanaraq hazirlandi. Genis Hindistan yarimadasinda, son ¢i¢ok Xostasi
haqqinda molumat verildi (Rahima adli 3 yash bir qiz Banu Banqladesds). 1977-Ci
ildo xostaliyin agirliq morkazi Asiyadan Afrika Buynuzuna kegdi. Afrika diinyada
yegana Tobii ¢igok ocagina ¢evrildi. Diinyada son endemik hadisa 26 oktyabr 1977-
ci ildo Somalids askar edilmisdir. Xasta, Ali Maou Maalin — xastoxanalardan birinin
agpazi — Sagaldi.
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8 May 1980-ci ildo Umumdiinya Sohiyys Assambleyasi Cenevradoki
XXXIII sessiyasinda planetimizda ¢igok Xostoliyinin tamamilo aradan qaldirildi-
gin1 rasmon elan etdi[8].
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Summary
About the History of Mankind Struggle with Pandemics

Historical information and current understanding of smallpox and plague as
unusual cases of dangerous infections are extremely important for contemporary and
future health and education professionals. The facts described demonstrate the significant
contribution of world's scientists to the development of medicine and health care in the
global system. Moreover, this contribution, systemic and multidimensional, is important
from the point of view of the national education of our youth. Students of medical and
pedagogical universities are young people who determine the future of our country and
act as a “bank of professional knowledge, skills and abilities” necessary to protect and
improve the health of the population. Thus, the content presented on smallpox and plague
clearly show that only the sufficient acceptance of the problem, as well as the combined
efforts of medical professionals, health care providers, the general population and
governments at all levels could become key factors to resolution of the life-threatening
problems facing humankind. The Covid-19 pandemic, which the entire planet is
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undergoing today, proves this again. Today we understandthat high-tech digital systems
and expeditions to other planets did not prevent a person from becoming helpless in the
face of nature. Today's quarantine rules are not much different from those of the Middle
Ages. Despite the development of science and technology, nature is always one step
ahead of us.

Pesome
006 ucropuu 60psLOBI YeT0BEYECTBA € NAHAEMUSIMU

Hctopuueckas nHPOpMaLHs U COBPEMEHHBIC MTPECTABICHUS O HATYpaJIbHOM ocre
Y YyMe, KaK 0 HeOOBIYHBIX CITy4asx ONacHBIX HH(MEKIMHA Ype3BbIYaiiHO BAXKHBI JJIs1 CETO/-
HAMIHAX ¥ OyIyIIUX CIENUAINCTOB B OONACTH 3[paBOOXpaHeHUs M oOpazoBaHus. Omu-
caHHbIe ()aKTHl TIOKA3BIBAIOT 3HAYUTEIIHHBIN BKIIAJI MHUPOBBIX YUYCHBIX B Pa3BUTHE ME]U-
[UHBI U 3[paBOOXPaHEHUs] B MUPOBOM BekTope. bonee Toro, STOT BKiIaj] ObIIT CHCTEMHBIM
U MHOTOMEPHBIM, BAXKHBIM C TOYKH 3PCHHS MATPUOTUUCCKOTO BOCIUTAHUS HAIICH MOJIO-
nexu. CTyeHThl MEAMKO-TIEarOrHIeCKUX BY30B - 3TO MOJIOJIbIE JIFOJH, KOTOPhIE Ompe-
JeNsoT Oymylee Halleld CTpaHbl M BBICTYNAIOT CBOEOOpa3HBIM «OaHKOM TpodeccHo-
HaJIBHBIX 3HaHPII>i, HaBbIKOB U YMCHI/II‘/'I», HeO6XOI[I/IMI)IX JJId 3alllUThl U YIIYYHICHUA 300~
POBbsl HacesJeHUs. TakuM 00pa3oM, TPEICTABICHHBIC MaTePHAIbl TI0 OCIE H YyMe SICHO
MOKAa3bIBAIOT, YTO TOJBKO JOCTATOYHOE TPHHATHE MPOOJIEMBI M COBMECTHBIC YCHIIHS
MEIUIMHCKAX PaOOTHHUKOB, OPraHWU3aTOPOB 3IPaBOOXPAHCHUS, HACENCHUS B I1IEJIOM U
NPaBUTEIHCTB HAa BCEX YPOBHSX MOTYT CTaTh KIFOUOM K PEIICHHIO YIPOXKAIOIINX JKU3HU
mpobneM, crosmux mepen demoBedectBoM. llammemus Covid 19, xotopo#t ceromgas
MOJIBEpraeTcs BCs IJIaHEeTa, ellle pa3 JoKa3bsiBaeT 3T0. CeroqHst Mbl ellle pa3 MOHUMAaeM,
HECMOTpsA Ha TO, YTO Pa3BUBAIOTCA BBICOKOTCXHOJIOTHMYHBIC HI/I(I)pOBLIC CHUCTEMBI H
OKCTECIUIIMN Ha JPYTHE TUIAHEThI, YeIOBEYECTBO OCCIIOMOIIHO Tepe JTUIIOM MPUPOJIBIL.
CeFOI[HHIHHI/Ie IIpaBuJia KapaHTHHA MaJIO YEM OTJIMYAIOTCA OT IMpaBUJI CPEIHCBCKOBbA. To
€CTbh, HCCMOTPA Ha pa3BUTHUC HAYKH U TCXHUKHU, IIPUPOJa BCCTIa Ha HIar BOCpEau Hac.

Rayci: dos. S.X.Zamanova
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Alzheymer xastoaliyi hal hazirda insanlar arasinda ¢ox genis yayilmis neyro-
degenerativ xostolikdir. Osasan 65 yasdan yuxari insanlar arasinda rast golinir.
Diinya statistikasina baxsaq hal hazirda diinyada 30 milyon insan bu xastolikdon
oziyyot ¢okir. Alimlorin fikrinco 2050-ci ildo bu gostorici dord dofo artacaq.
Qadinlarda bu xastaliys daha ¢ox rast golinir. Bunu qadinlarin daha ¢ox yasamasi,
hamginin menopauzadan sonra yaranan hormon c¢atismazligi ilo slagalondirirlor.

Xaostolik neyrodegenerativ pozgunluglarla naticolonan bir xastolikdir. Xos-
tolorda koqnitiv funksiyalarin pozulmasi miisahids olunur. Koqnitiv funksiyalarin
pozulmasi dedikds — yaddasin itmasi, oqli faaliyystin zaiflomasi — nazords tutulur.

Xastaliyin etiologiyasi tam doqiq dyronilmomisdir. Ancaq xastaliyin omalo
golmosinds hipertoniya xostoliyi, artiq ¢oki, metobolik sindrom, sokorli diabet,
hiperxolesterinemiya, tiitiindon istifado, xlisuson do orta yagl insanlarin alkoqol-
dan uzun miiddat istifadasi boyiik rol oynayir.

Alzheymerin inkisaf mexanizmi daqiq miioyyon olunmamigdir. Tacriibalor
gostorirki, patogenez heterogen gedislidir. Xostoliyin omalo golmosindo amiloid
zilalin orqanizmds yi8ilmas1 boylik ohomiyyat kosb edir. Homin ziilal beyin
parenximasinda vo beyin damarlarinda diiyiinlor soklindo yigilir vo neyronlari
siradan ¢ixardir. Homginin yuxu pozgunluglar, organizmdo mis ionlarmin miiba-
dilosinin pozulmast da Alzheymerin patogenezind ¢ox tasir edir [1, s. 26-32].

Bu sadalanan sobablordon xostolik zamani ziilallarin beyin hiiceyralari
arasinda y1gilmasi vo orda gedon doyisikliklor hiiceyra metobolizmini pozur. Noti-
codo yaddas mexanizmindo bdyiik rol oynayan sinapslar arasi elaqo pozulur.
Homginin hiiceyralorinin 6ziido shomiyyatli doracodo azalmasi bag verir, beynin
151 pozulur. Xiisuson do beyindo gedon koqnitiv funksiyalar pozulur.

Xostoliyin gedisi bir ne¢o morhoalodo bas verir. Predemensiya morholosini
qocaligla sahv salirlar. Erkon koqnitiv doyisikliklor diagnozun qoyulmasindan bir
ne¢a il qabaq baslayir. Bunu neyropsixoloji testlo miioyyan etmok olur. Moasalon,
coxda kohno olmayan bir hadisonin unudulmasi vo ya yeni informasiyani qabul
etmomok. Homginin bu morhalodo apatiya baglayir vo xostoliyin biitiin gedisi
boyu davam edir.
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Erkon demensiya morholosinds yaddasin itmasi proqgressivlesir vo aqnoziya
bas verir. Bu morholado artiq diagnozu tosdiglomok olur. Bu zaman yaddas itki-
sindon slava nitq pozgunluglari, harokat pozgunluglari-aproksiya baslayir. Koor-
dinasiya vo planlagdirma proseslori pozulduguna gore xastolor yazi yazmagq, sokil
¢okmok, paltarlarin1 geyinmokdas ¢otinlik ¢akirlor. Ancaq yenado 6zlorini idars edo
bilirlor.

Askar demensiya morholasinds xostolik daha da proqressivlasir. S6z ehtiyati
titkondiyino goro xostalor sozlori basqa sozlorlo ovoz edirlor. Oxuma, yazma vor-
dislori siradan ¢ixir. Zaman koordinasiyasi pozulur. Giindalik islorini yerino yetiro
bilmirlor. Oz yaxin qohumlarini taniya bilmirlor. Xostolordo sobabsiz aqressivlik,
kovroklik miisahido olunur, ona qulluq edonlors miigavimat istoyi yaranir.

Axirinct morhalo olan agir demensiya morholosindo xosto bagsqalarindan
asil1 voziyyoto diisiir. Xosto ariqlayir, ozalolor tamamils zoaifloyir, xosto komoksiz
torpana bilmir.

Pasientlor ortalama bu xostoliklo 8-10 il yasayirlar. Bu asason xastoliyin
hansi yasda baslamasindan asilidir [2, s. 325-373].

Alzheymer xastoliyinin diagnostikasinda miiasir dévrdo MKB-19, DSM-4
vo s. kriteriyalardan istifado olunur. Diagnoz tipik kliniki sokilo vo koqnitiv
funksiyalarin pozulmasina basqa bir sobabin mane olmamasina ssaslanir.

Halhazirda belo hesab olunur ki, Alzheymer xastoliyindo bas veran pato-
fizioloji dayisikliklor xastoliyin ilkin olamatlori baslayandan uzun illor gabaq
baslayir.

Miiasir dovrde hom laborator, ham neyrovizual diagnostik metodlarlardan
istifads olunur. Bunlara-beyin vo onurga beyni mayesindo betta amiloid ziilalin vo
tay proteinin tapilmasi, Pozitron Emission Tomogqrafiya (PET), struktur MRT va
s. aiddir.

Yaglanma problemlori vo Alzheymer asossiyasiyasi institutunun goldiyi
naticaya gora xastalik 3 stadiyada gedir:

-simptomsuz dovr

-predement-mild cognitive

-demensiya

Simptomsuz dovrds xastalor saglam insanlardan he¢ no ilo forqlonmirlor.
Ancaq milayino zamani sinir hiiceyralorindo betta amiloidlor tapilir. Halbuki bazi
digor xostoliklor zamani, masalon sokorli diabet, karsinoma xastoliklorindodo bu
hal rast golina bilir. Homginin miixtalif todqigatlar zamani miioyyan olunmusdur-
ki, saglam insanlardada 20-40% hallarda amiloidopatiya miisahids oluna bilar.
Buna goérads uzun miiddoatli miisahidolor aparmaq moslohat goriiliir. Aparilan tod-
qiqatlar gostarir ki, kliniki simptomlar olmadan biomarkerlerin tapilmasi xastali-
yin gostaricisi deyil. Ancaq o zaman prodromal Alzheymer xastoliyi diagnozu
qoymagq olar ki, miiayino zamani markerlordon alave koqnitiv doyisikliklor agkar
edilsin[3, s. 28-33]

Alzheymerin diagnostikasinda demensiya osas kliniki gostoricidir. Labo-
rator vo neyrohumoral miiayinslor ancaq komokgi vasitodir.
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Demensiyanin kliniki kriteriyalar1 intellektual soviyyonin ¢ox asagi diis-
mosi, gdbrmo pozgunluglar1 vo nohayat soxsiyyatin doyisilmasidir.

Xostoliyin miialicosi zamani1 vaxtinda aparilan patogenetik miialico ¢ox
vacib shomiyyat dasiyir. Patogenetik miialico dedikdaiirok-damar patologiyasinin
aradan gotiiriilmasi, amiloidogenezin saviyyasini asagi salmaq, damar problem-
larlorinin aradan gotiiriilmasi nozards tutulur.

Xosto dogiq miiayine edilmoalidir. Yanas1 gedon xostoliklor, zororli vordiglor
do aragdirilmalidir. Xostoys fiziki vo oqli foaliyyatin shamiyyati barodo molumat-
lar verilir. Malumdur ki, aktiv fiziki faaliyyat Alzheymer xastaliyinin proqressiv-
logsmasinin qarsisini alir.

Xostoliyin erkon morholasindo aktiv fiziki harokotlor, kognitiv — motor tre-
ning, yanasi geden lirok damar xastaliklorinin profilaktikasi osas miialico metodu-
dur. Kognitiv — motor treningi hatta xastoliyin demensiya morholasinda bels da-
yandirmaq olmaz. Hotta agir demensiya zamanida bu treninq xastonin voziyyatini
yiingiillogdirir.

Patogenetik amiloid terapiyasi-beyinds amiloid ziilalin soviyyasini asagi sal-
maga yonoldilir. Amiloid ziilalin amalo golmasinin garsisin1 almaq tigiin hazirla-
nan preparat hal-hazirda istifado olunmur vo bunun {izorinds todqiqatlar aparilir.
Ciinki bu preparatlarin istifadesi zamani yiiksok toksiki tosirlor agkar edilir. Osas
istifado olunan patogenetik miialico metodu-passiv immunizasiya metodudur. Bu
metod mono va poliklonal antitellorin yeridilmasina asaslanir. Bu antitellor ami-
loid ziilalin orqanizmdon xaric olmasini giiclondirir [5, s. 17-25]

Hal hazirda Qantenequmab va Solanezumab preparatlarindan daha ¢ox isti-
fado olunur. Bu preparatlar betta amiloidi 6ziins birlosdirir vo orqanizmdon xaric
edir. Miisahidolor noticosindo miioyyon olunmusdurki, hematoensefalik baryeri
asanligla kecon bu preparatlar amiloid ziilalla birlasir vo mikroqliyan1 aktivlos-
dirir, homginin effektiv noatico verir vo tohliikosizdir.

Alzheymerin bazis simptomatik terapiyasi asetilxolinesterazanin inqibitorla-
r1 ilo aparilir. Bu preparatlara-Donopezil, Qalantamin, Rivastigmin vo s. aiddir.
Bu preparatlardan ona gors istifads olunur ki, Alzheymer xostoliyi zamani yiiksok
doracads asetil xolinergik defisit miisahido olunur.

Olavo olaraq bu ingibitorlarin tesirini artirmaq {i¢iin Xolinalfoseratdanda
istifado olunur. Bu preparatlar demensiya morholasinds toyin edilir. Miialica yiik-
sok dozalarla, daimi, davamli olaraq ara vermodon aparilir. Preparatlar tokcs koq-
nitiv funksiyalarin barpasina deyil, homginin xastonin giindslik hoyata adaptasiya-
sinada miisbot tosir gostorir. Ogor li¢ ay miiddotinds yaxsilasma miisahids olunur-
sa miialico effektiv hesab olunur. Olavs tasirlori azaltmaq {i¢iin daha gec sorulan
preparatlarin istifadosi maslohatdir.

Xosto artiq Alzheymerin agir demensiya stadiyasindadirsa bu preparatlardan
olavo Akatinol-memantin preparatindan istifado olunur. Bu preparat xostoliyin
erkon vo askar demensiya morholosindo do yaxsi effekt verir. ©lava olaraq qeyd
etmoliyik ki, Xolinalfoserat qruppasia daxil olan dermanlardan on yaxs1 effekt
gostarani — Qlitolindir. Bu preparat uzun illordir alimlor torafindon Gyronilir vo
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xostoliyin miialicosinds asas bazis terapiya kimi istifado olunur vo digor preparat-
larla kombinasiyada cox yaxsi effekt verir. Aparilan miisahidolor naticosindo
miioyyon olunmusdur ki, Qlitolin vo Donopezil kombinasiyas1 ¢ox gozal effekt
VErIr.

Xostoliyin miialicosindo Serebrolizindon do genis istifado olunur. Bu prepa-
rat tobii preparatdir. Donuz beynindon hazirlanmisdir. Insan beynina neyrotrofik
tosir edir. Miioyyan olunmusdur ki, Serebrolizinin Alzheymer xastaliyindo istifa-
dosi koqgnitiv funksiyalara miisbot tosir edir gostorir vo alavo tosirlor miisahido
olunmur. Hoatta miioyyon olunmusdur ki, Serebrolizinin toyini asetilxolineste-
razanin inqibitorlarina reaksiya vermoyon xastalorin sayini azaldir vo bu miisbat
effekt hesab olunur [4, s. 70-87]

Dorman terapiyasi ilo borabor geyri-medikamentoz miialiconin do ¢ox
boyiik shomiysti var. Bu xostonin giindolik hoyatina miisbat tosir edir vo onun
hoyatini asanlasdirir.

Bu tisullardan an yaxs1 effekt verani kognitiv — motor treninqdir. Bu mog-
sadlo miixtalif kompiiter proqramlari islonib hazirlanmisdir. Ancaq bu proqram-
larin miialicoya neco tosir etdiyi elmo tam moalum deyil. Alimlor zonn edirlor ki,
kognitiv-motor treninqlor miixtolif mexanizmlori aktivlogdirir, neyronlar arasi ola-
geni yaxsilagdirir, beyin toxumasindan qliikozanin utilizasiyasini aktivlesdirir,
serebral rerseptorlarin hossasligina tosir edir.

Xostoliyin miialicosindo xostalorin psixoloji adaptasiyasi, yaxinlarinin, qo-
humlarinin xostaliys adaptasiyasi, tosiri cox bdyiik ohomiyyat kosb edir. Hokimlor
bu haggda xastonin yaxinlarini miitloq xobordar etmolidir. Xastoya qulluq edon
insan ona homigo dostok olmalidir. Xastoni depressiyaya diismoyos qoymamalidir.

Biitlin bunlardan molum olur ki, xastaliyi lap erkon vaxtlarda askara ¢ixar-
magq, vaxtinda miialico aparmagq, tirok-qandamar sistemi xastaliklorinin profilakti-
kasini yerino yetirmok diizgiin taktika hesab olunur. Xostaliyin miialicesindo me-
dikamentoz miialico ilo yanasi aparilan psixoterapiya, psixoloji dostok, kognitiv-
motor treninglor aparilmasi miitloqdir. Demensiya morholosindo olan Alzheymer
xastolorindo miialico asason xostoliyin proqresivlosmosinin qarsisinin alinmasina
yonaldilmalidir.

Alzheymer xostoliyin profilaktikast miixtolif metodlarla aparilir. Bunlara aiddir:

-hoyat torzinin doyisdirilmaosi;

-arterial tozyiqin miialicasi;

-stressin azaldilmasi;

-hormonal va metobolik pozgunluqglarin korreksiyasi.

Requlyar fiziki aktivlik saglam hayat torzinin asas gostaricilorindondir. Bu
hamginin ¢oki artimini azaldir. Arterial tozyiqi tonzimloyir. Beyin qan dévranini
yaxsilagdirir. Toxumalarin qlilkozaya qarsi toleranthi@imi yiiksoldir. Miioyyon
olunmusdur ki, yash insanlar no qoader az fiziki islo masqul olursa beyinds bir o
gadar cox neyron mohv olur. Heyvanlar {izorinds aparilan todqiqatlara istinadon
geyd eda bilarik ki, fiziki aktivliyin ¢oxaldilmasi beyin gabiginin qalinligim
coxaldir vo bu da demensiyanin inkisafini zoiflodir. Xostolor arasinda aparilan mii-
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sahidoalor naticosindo miioyyon olunmusdur ki, fiziki aktivliyin artirilmasi onlarda
kognitiv funksiyalar1 yaxsilasdirir. Ancaq bu fiziki aktivliyin deracasi subyektiv
olaraq Olgiiliir vo xastoya uygun olaraq secilir. Hotta kognitiv pozgunluglari
olmayan yasli insanlar belo hoftods ii¢ dofo yarim saat piyada gozmoli, idmanla
mosgul olmalidirlar.

Olboatds ki diizgilin qidalanma yasli insanlarda bas veran bir ¢ox xastaliklor-
do boyiik rol oynayir. Meyva va taravazalords olan antioksidantlar neyrodegenera-
tiv proseslorin qarsisini alir. Homginin baliq moahsullarinin istifadasi,glin orzinds
250-500 ml gorab gobulu demensiya riskini azaldir[6, s. 160]

Tadgiqatlar naticasinds miioyyon olunmusdur ki, yliksok saviyyade elmlo
mosgul olmaq Alzheymer xostoliyi zamani beynin zodolonmasini zoaifladir. Yiik-
sok ali tohsilo malik olan insanlarda Alzheymer riski daha azdir.

Natico olaraq miioyyan olunur ki, yasl insanlarda demensiyanin asas sabobi
Alzheymerdir. ©haliys bu xostolik haqqinda miisllumatlar verilmasi vo pro-
filaktika islorinin aparilmasi tovsiyys olunur.
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Summary
Modern Look at Alzheimer

The leading cause of dementia in order people is Alzheimer. The etiology of
Alzheimer is not completely finished yet. In the article, we are talking about the possible
causes of emergence, the symptoms, also treatment and prevention of the disease. If, in
the future, scientists can find the exact cause of the formation of this disease, then it will
lead to a big breakthrough in the treatment and prevention of Alzheimer.

Pe3iome
CoBpeMeHHBIIi B3rJIs/1 Ha 00JIe3Hb AJIbIreiimepa

I'maBHas mpuuYvMHA AEMEHIMU Yy TMOXHIBIX JEOAEH - 3TO OONie3Hb ATbIrerimMepa.
Otronorus AmniereiiMepa eime He J0 KOHIA u3ydeHa. B craThe pedb MAEeTh O BO3MOXK-
HOCTBIX NPUYUHAX ITOSBICHUS, O CUMIITOMATHKE, TAKXKE JICUCHUH M TPODQHUIAKTUKH 0O-
ne3nu. Ecnu B Oyymiem ydeHble CMOTYT HATH TOYHYIO IPUYMHY TOSIBIICHUS TaHHOU 00-
JIE3HU, TO 3TO MpPHBENET K OOJIBIIOMY MPOPBIBY B JIEYCHUH U MpoduiakTuke O0Je3HH
Aunbireitmepa.

Rayci: dos. S.X.Zamanova

129



Hormotli mislliflar!

Azorbaycan Dillar Universitetinin nosri olan “ADU-nun Elmi Xabarlori” sizi dilsi-
nasliq, adabiyyatsiinasliq, pedaqogika, psixologiya, tarix vo digor elm sahalori iizro moga-
lalor darc etmays dovat edir. Jurnalin ildo 4 nomrasi nasr olunur. Magalslar ¢ (3) dilds -
Azorbaycan, rus, ingilis dillorinda gobul edilir. “ADU-nun Elmi Xoborlori” yalniz elmi
yeniliyi, originallig1 ils segilon mogalalor dorc edir . Magalslorin ¢capt PULSUZDUR.

Maqgalaya dair talablar

1. Moagalanin hacmi 6 sshifodon az olmamalidir.

2. Magalalords miiallif(lor)in ad1, soyadi, isladiyi miiassise Vo onun tinvani, miolli-
fin elektron pogt tinvani gostarilmalidir.

3. Magalslor Microsoft Word formatinda (satirlorarasi interval — 1,5, srift 6l¢iisti —
14, Times New Roman, konarlar: sagdan 2 sm, soldan 3 sm, asagi vo yuxaridan 2 sm)
togdim edilmalidir.

4. Agar sozlor (3-5 s6z) tig dildo basligdan sonra kursivla verilir.

5. Mogalalords istinad vo monbolorin gostorilmasi vacibdir. Istinad vo monbalor
asagidaki qaydada gostorilir:

a) Istinad olunmus adobiyyatin némrasi Vo sohifasi motnin daxilinde gostorilir (Mo-
solon: [1] vaya[l,s.119].)

b) Eyni monboys tokrar istinad olunarsa, hamin monbs istifads olunmus adsbiyyat
siyahisindaki nomra ilo gostarilir.

¢) Istinad olunan manba nosr olundugu dildo gostarilir. Son 5-10 ilds ¢ap olunmus
asarlora tistiinliik verilmasi tovsiya olunur.

6. Moagalonin sonunda verilon adobiyyatin siyahisi alifba ardicilligi ils, yaxud man-
baya motnds miiraciat ardicilligina goéra tortib olunmalidir.

Odabiyyat siyahisi asagidaki kimi verilmalidir:

Kitablar: misllif, nagrin ad1, nasr olundugu yer, nosr olundugu il.

Masoalon: Abbasov E.O. Matnin lingvistik tohlili. Baki: Elm va tohsil, 2017.

Jurnal va ya macmualar: miisllif, magalonin adi, ¢ap olundugu nasrin adi, nasrin
Ne-si, ¢ap olunma tarixi, ¢ap olundugu sshifalor.

Moasolon: Ismayilli Q.H. ingilis dilindo suppletivlik // Filologiya masalalori. 2016,
Nel, s.47-56.

Stampe D. Cardinal Number Systems // Papers from the 12" Regional Meeting.
Chicago linguistic society, 1976, p.594-6009.

7. Magalanin sonunda onun yazildigi dilden basqa iki dilde (Azarbaycan, rus va ya
ingilis dillorinds) xiilasalor verilmolidir. Xiilasalor identik vo magalonin mazmununa uy-
gun olmali, magalonin adi tam gostarilmalidir.

8. Moagalalarls birgs onun aid oldugu sahs iizro elmi daracasi olan miitaxassisin ro-
yi Vo miivafiq kafedra iclasinin protokolundan ¢ixaris toqdim olunmalidir (yalniz Azor-
baycandan olan miislliflor iigiin).
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Dear Author!

The journal of Azerbaijan University of Languages "AUL Scientific News" invites
you to publish your papers on different scientific fields, such as language studies,
literatures, students, pedagogics, psychology, history etc. The journal is published
quarterly papers for publication are accepted in three languages: Azerbaijani, Russian,
and English. Only scientifically original papers are published in "AUL Scientific News"
journal. Publication of papers is free of charge.

Publication Requirements

1. Paper length has to be at least 6 pages long

2. The author's name and surname, workplace and its address, his e-mail address
must be written.

3. The papers must be written in Microsoft Word format in 1.5 interval, in 14-
point, Times New Roman, 2 cm on the right side, 3 cm on the leit side. 2 cm on the top
and bottom

4. The key words 3-5 words must be given in italics in three languages after the title

5. It is important to give references and sources in the papers. References and
sources must be given in the following way

a) The number and page of the references book is shown written the paper (f.ex: [1]
or[1, p.119))

b) Repeated reference to the same source, must be given under the number of the
source in the used literature

c) References must be given in the original language. It is advisable to use the
references of the latest 5-10 years.

6. All bibliographical references giver at the end of the paper must be numbered
according to the use order or to the order marked in the text.

The list of literature must be written in the following way:

Books: author, title, publication, place and year

For example: Abbasov E.A Linguistic analysis of the text. Baku: Scienee and
Education, 2017

Journals or collections: author, title of the paper, title of the publication, issue
number, date of publication, pages.

For example: Ismaili G.G. Suppletivism in the English language. // Philological
issues, 2016, Ne 1, p.p 47-56.

Stampe D. Cardinal Number Systems // Papers from the 12" Regional Meeting.

Chicago linguistic society, 1976, p.p 594-6009.

7. At the end of the paper, except the original language of paper, the abstract must
be written in two languages. The abstracts must be identical and appropriate to the
content of the paper. The title of the paper must be written fully.

8. Review of Doctor of Sciences on a certain scientific field and extract from the
Protocol of the department meeting are required for the paper to be printed (only for
Azerbaijani authors).
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YBaxkaemble aBTOpBI!

Penmakmmst n3natenscTBa “BecTHHK A3ep0aiilskaHCKOI0 YHHBEPCHTETA SI3BIKOB™ IIpH-
HUMAeT CTaTbU IO S3BIKOBEJCHHUIO, JINTEPATYPOBEACHMIO, IENArOTHKE, NCUXOJIOTUH U IPYTUM
obmactssM Hayku. CTaTbll NMPUHUMAIOTCS HA AHIVIMICKOM, PYCCKOM MM K€ a3epOaipkaHCKOM
a3bIKax. B ron BexostT uethipe (4) Homepa xxypHana. Ilnara 3a myamnkanuio He Tpedyercs.

TpebdoBanus K nyoauKanuu

1. OObeM crathu MoJbKeH ObITh 6-10 crpanuil.

2. JlomxHbl OBITH yKa3aHbl MMs, (pamMuims aBTopa (aBTOPOB), MECTO U ajpec ero paboTsl,
aZpec JIEKTPOHHOM MOYTHI.

3. Cratpu IOIDKHBI OBITH TpeAcTaBieHs B popmare MS Word (MeKXCTpOUYHBII HHTEpBAII-
1,5, pasmep mpudra — 14, Times New Roman; mosst — 2 cM. cripaBa, 3 cM. clieBa, OTCTYIIBI CBEPXY
W CHH3Y — 110 2 CM).

4. KiroueBsle c0Ba TOJDKHBEI OBITh IPUBEACHBI Ha TpeX (azepOailkaHCKHUU, PYCCKHUH H
aHrmiickuii) si3pikax (3-5 ci10B) nmociie 3ariaBust )KUPHBIMU OYKBaMH.

5. HeoOXxouMbIM yCIIOBHEM SIBJISIETCS YKa3aHUE MCIOJIb30BaHHBIX HCTOUYHMKOB. HazBanus
HCTOYHHUKOB JIAIOTCS B CIEIYIOIIEM MOPSIKE:

a) CUCOK HUCIOJIb30BAHHOMN JINTEPATYPHI, IPEICTABICHHBII B KOHIIC CTaThU, TOJKCH OBITh
COCTaBJICH B a(haBUTHOM IOPS/IKE WJIH B ITOPSAKE OOpAIeHUs] K HCTOYHHUKY B TEKCTE.

b) HOMep MCTOYHHKA M CTpaHHIIA yKa3biBaloTCs B camoM Tekcte (Hampumep: [1] wium [1,
c.119]).

¢) B ciyqae moBTOpHOTO OOpaIIeHNs K UCTOYHHKY €r0 HOMEp HPHBOAUTCS IO CIHCKY
HCTIONIb30BaHHON JINTEPATYPHI

6. Vctounuku (uTeparypa) JOKHBI OBITH MPOHYMEPOBAHbI B aln()aBUTHOM ITOPSAKE HIIH
K€ B TTOPSAKE UX HCIOIB30BAHUS B TEKCTE.

Kuuru: aBTop, Ha3BaHKWE, MECTO ¥ TOJ U3/1aHMUA.

Hanpumep: A66acos J.A. Jlunrsuctuyeckuii ananu3 tekcra. baky: Hayka u oOpa3oBanue,
2017.

CraTbu, onmy0JIMKOBAHHBbIE B KypHajJax WA cOOPHMKAaX: aBTOp, Ha3BaHHE CTATbH,
Ha3BaHHE M3JJaHKSA, HOMep M3/IaHus, JaTa OMyOINKOBaHHS, CTPAHHUIIBL.

Hanpumep: Memanssl I'.I'. CynmieTtuBusM B aHIIMICKOM si3bike. // Borpocsk! Gpuitonoruu.
2016, Nel, ¢.47-56.

Stampe D. Cardinal Number Systems // Papers from the 12" Regional Meeting. Chicago
linguistic society, 1976, p.594-609.

7. B xoHIIe cTaThM KpOMe sI3bIKa €€ HaIMCcaHUs He0OX0ANMO /1aTh PE3IOMeE Ha JIBYX SI3BIKAX
(azepOaiipkaHCKUH, pPYCCKWH WM aHTIWiCKwid). PesoMe MOMKHBEI OBITh HICHTHYHEL,
COOTBETCTBOBATh COAEPKAHUIO CTAaThU M 00sI3aTEIILHO CO/IEpKATh €€ Ha3BaHHE.

8. BmecTte co cTtaThEil He0OOXOANMO NPEICTABUTE OT3BIB CHEIMAINCTA, UMEIOIIEr0 YUCHYIO
CTENEeHb B COOTBETCTBYIOLIECH 00JacTH, a TaK)Ke BBIIHMCKY M3 IPOTOKOJA 3acelaHusi Kadelrpbl
(TosbKO /1715 aBTOPOB M3 A3epOaiikaHa).
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